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1. Généralités
V-STATS 4.01 est un logiciel de PC offrant les trois fonctionnalités principales suivantes :

1) Téléchargement des données de tendance du SDM (6) stockées dans la mémoire interne des moniteurs numériques
SenTec (SDM, de I'anglais SenTec Digital Monitor) via l'interface série ou LAN de ces derniers a des fins d'affichage
(4.2), d'évaluation (9, 9.2) et de création de rapports dans V-STATS (9.5, 7.3). Les critéres d'évaluation (9.2) et
l'intervalle d'évaluation (9.3) sont réglables. Par exemple, pour I'évaluation en nuit partagée, vous avez la possibilité
de diviser une mesure en plusieurs périodes d'évaluation et de créer un rapport pour chaque période. Vous pouvez
exclure de multiples plages de données distinctes les unes des autres de I'évaluation des données (9.4). Les rapports
(9.5) sont hautement personnalisables et peuvent étre imprimés ou enregistrés au format PDF (7.3). Afin de répondre
de maniére optimale aux besoins particuliers de différents environnements cliniques, les profils de critéres d'évaluation
et les profils de rapports permettent d'assurer que I'évaluation des mesures et I'impression ou l'enregistrement des
rapports seront effectués de la maniére souhaitée.

2) Configuration du SDM connecté a V-STATS via son interface série (13). Dans une zone protégée par mot de passe, vous
pouvez a) configurer individuellement tous les paramétres du SDM connecté, b) stocker jusqu'a 4 profils SDM dans le SDM
connecté et en sélectionner un comme profil standard si le SDM connecté fonctionne en mode Institutional (Etablissement)
et c) personnaliser/gérer les profils SDM stockés dans la base de données de profils SDM.

3) Télémonitorage et surveillance a distance des alarmes émises par plusieurs SDM connectés au méme réseau que celui de
l'ordinateur sur lequel V-CareNeT (14, 14.3) est installé. Evénements utilisateur, Lignes base (pour PCO2, PO2, SpO2 et RHP)
et certains réglages SDM peuvent étre définis et controlés a distance sur les SDM inclus (14.8.3, 14.8.2.1). Avec V-CareNeT,
vous pouvez télécharger simultanément les données de tendance du SDM de plusieurs SDM (14.6).

Remarque : afin de pouvoir utiliser \-CareNeT, il faut activer le module V-CareNeT qui est intégré dans V-STATS
(15.2). Avant d'exécuter la procédure d'activation du logiciel, vous pouvez vous familiariser avec V-CareNeT en
mode Démo (12.3) ou, aprés avoir enregistré V-STATS (15.1), activer un test de la fonction V-CareNeT (15.3) ou
un test prolongé de la fonction V-CareNeT (15.4).

Remarque : le manuel technique du SDM (HB-005752) et le manuel d'utilisation du SDMS (HB-005771) décrivent
le SDM et son utilisation.

A ATTENTION : V-STATS ne fournit pas de diagnostic. L'interprétation des données de mesure reléve de la
responsabilité exclusive de la personne qui réalise I'examen ou du médecin.

A ATTENTION : reportez-vous a la section 14.1 pour les avertissements et les précautions spécifiques
concernant V-CareNeT.

Garantie
SenTec AG garantit que le logiciel fonctionne, mais pas qu'il est totalement exempt d'erreurs.

Exclusions de garantie et performance du systéme

SenTec AG ne peut ni garantir ni vérifier les caractéristiques de performance d’un instrument, ni accepter des réclamations
de garantie ou de responsabilité si les procédures recommandées ne sont pas suivies, si le produit a fait I'objet d'une
mauvaise utilisation, de négligences ou de détériorations accidentelles, de dommages par des éléments extérieurs, si des
accessoires autres que ceux recommandés par SenTec AG sont utilisés, si le sceau de garantie sur la partie inférieure du
moniteur est endommagé ou si les réparations de l'instrument ne sont pas effectuées par un membre du personnel
technique agréé par SenTec.

Mise en garde : la loi fédérale américaine n’autorise la vente de cet appareil que par I'intermédiaire d'un
médecin ou sur prescription médicale.

Brevets, marques commerciales et copyright

N° de modele international DM/054179, n° de modéle japonais 1137696, n° de brevet de modéle américain D483488.

N° de brevet canadien 2466105, n° de brevet européen 1335666, n° de brevet allemand 50111822.5-08, n°® de brevet
espagnol 2278818, n° de brevet hongkongais HK1059553, n° de brevet américain 6760610.
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2. Introduction — Description succincte

V-STATS 4.01 est un logiciel de PC offrant les trois fonctionnalités principales résumées dans les sections 2.1, 2.2 et 2.3 :

2.1 Téléchargement/importation, affichage, évaluation des données de tendance du SDM et
création de rapports a l'aide de ces données

2.1.1 Affectation des données de tendance du SDM a un patient particulier lors du
téléchargement/de I'importation

Vous pouvez télécharger les données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne d'un SDM par l'intermédiaire de
l'interface série du SDM (8.1) ou de l'interface LAN de V-CareNeT (14.6). Vous pouvez également les importer a partir d'un
fichier enregistré sur votre ordinateur ou un disque externe (7.7). Le lancement du téléchargement/de l'importation des
données de tendance du SDM ouvre une boite de dialogue prévue a cet effet (6.1) indiquant I'neure de début et I'heure
de fin de toutes les périodes de mesure disponibles dans la mémoire interne du SDM ou dans le fichier. Dans cette boite
de dialogue, vous pouvez sélectionner la ou les périodes de mesure a télécharger/importer et les affecter au patient
correspondant. Le profil de critéres d'évaluation (9.2) qui sera appliqué pour évaluer les données est indiqué et peut étre
modifié d'un simple clic. Dans cette boite de dialogue, lors du téléchargement des données de tendance du SDM par
l'intermédiaire de l'interface série du SDM, vous pouvez en outre activer une exportation automatique des données dans
un fichier *.vex (7.5) ou EDF+ (7.6) en vue d'un traitement ultérieur par des applications tierces. Pendant le
téléchargement/I'importation des périodes de mesure sélectionnées, les données sont évaluées, enregistrées dans le
dossier d'enregistrement des données actuellement sélectionné (12.1), puis affichées dans la fenétre principale de V-STATS
(4.2).

2.1.2 Fenétre principale de V-STATS

Si aucun enregistrement n'est ouvert, la fenétre principale de V-STATS comprend trois boutons, au centre, qui permettent
d'accéder rapidement aux principales fonctions de V-STATS (4.1). Si un enregistrement est ouvert (4.2), la fenétre
principale de V-STATS affiche les données de mesure par rapport au temps pour tous les paramétres/canaux, ainsi que
les principaux résultats statistiques en cours de détermination pour l'intervalle d'évaluation actuel. Les canaux TC (PCO2
et PO2) affichent en outre des lignes base (11.5, 11.7) et le canal PCO2 (si activé) affiche les données avec dérive corrigée
(11.6) sous la forme d'une courbe bleue. Le nom du patient correspondant (11.3), la date d'enregistrement et le nom du
fichier de I'enregistrement affiché sont indiqués au bas de la fenétre principale. Les marquages de couleur utilisés dans les
courbes servent a mettre en évidence les événements physiologiques, les artefacts, les plages de données exclues, les
événements du SDM ou les données non valides (4.2.6, 12.1.2). Si le curseur est défini (4.2.3), les valeurs suivantes sont
indiquées : valeur de chaque paramétre, valeurs Delta de la ligne base (dB) pour PCO2 et PO2 (différence entre la valeur
PCO2 [PO2] au niveau de la position du curseur et celle de la ligne base de PCO2 [PO2]), ainsi que la date et I'heure au
niveau du curseur. Les fonctions de défilement (4.2.2) et de zoom avant/arriere (10) permettent de régler la plage affichée
indiquée dans le coin supérieur droit de la fenétre principale de V-STATS.

Le nom du profil de critéres d'évaluation (9.2) actuellement sélectionné est affiché dans la barre de menus a droite de
l'icone Aide. Il s'affiche en noir et en gras si les réglages du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné sont
identiques a ceux utilisés en dernier pour évaluer I'enregistrement ouvert ; dans le cas contraire, il s'affiche en rouge,
accompagné d'un astérisque (*). Cliquez sur le profil de critéres d'évaluation pour ouvrir un menu contextuel qui permet
de réévaluer I'enregistrement actuellement ouvert en fonction du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné
ou d'un profil différent (9.1). L'intervalle d'évaluation actuel (9.3) est indiqué par un intitulé bleu en gras sous le profil de
critéres d'évaluation et représenté par une barre bleue au-dessus des courbes de mesure et par deux lignes verticales
bleues au début et a la fin de l'intervalle d'évaluation, respectivement. Cliquez sur l'indicateur d'intervalle d'évaluation pour
ouvrir un menu contextuel qui permet de sélectionner un intervalle d'évaluation différent. Les triangles de couleur (le cas
échéant) correspondent aux événements utilisateur (11.1). Si un enregistrement est divisé en plusieurs périodes
d'évaluation (par ex., pour évaluer les différentes phases d'une nuit partagée), une ligne verticale grise au niveau d'un
événement utilisateur indique le début d'une nouvelle période d'évaluation (voir ci-apres).

2.1.3 Ligne base PCO2 et ligne base PO2
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Apreés le téléchargement ou I'importation de données de tendance du SDM, V-STATS définit, comme ligne base PCO2, la
PCO2 mesurée a la fin de la (premiére) période de stabilisation de la PCO2 de I'enregistrement et, comme ligne base PO2,
la PO2 mesurée a la fin de la (premiére) période de stabilisation de la PO2. Vous avez également la possibilité de définir
la ligne base PCO2 (PO2) manuellement (11.5, 11.7). Si des données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées (11.6),
la ligne base PCO2 est déterminée a l'aide de ces données de dérive corrigée. Dans le canal PCO2 (PO2), la ligne base
PCO2 (PO2) est représentée sous forme d'une ligne horizontale rouge en pointillés. Une ligne verticale rouge indique a
quel moment la ligne base PCO2 (PO2) a été déterminée. Il est facile d'identifier les déviations subséquentes de la PCO2
(PO2) mesurée (occasionnées, par exemple, par une hypoventilation nocturne ou due a la sédation d'un patient ou a un
traitement antidouleur) par rapport a la ligne horizontale rouge en pointillés. La valeur numérique de la ligne base PCO2
(PO2) est affichée a gauche du canal de la PCO2 (PO2). La valeur numérique de la ligne base PCO2 est aussi affichée a
différents endroits sur le rapport et est prise en compte lors de I'évaluation des données de PCO2 par rapport au critére
Déviation par rapport a la ligne base (a noter que les données de PO2 ne sont pas actuellement incluses dans le rapport).
Enfin, la valeur Delta de la ligne base (dB) pour PCO2 (PO2) indique la différence entre la valeur de la PCO2 (PO2) a la
position du curseur (s'il est défini) et celle de la ligne base de la PCO2 (PO2).

2.1.4 Correction de la dérive de PCO2 résiduelle

La correction de la dérive de PCO2 de V-STATS prend en compte la dérive de PCO2 résiduelle technique des capteurs
SenTec TC. Les données de PCO2 avec dérive corrigée (11.6) sont disponibles dans V-STATS si les données de calibration
de la PCO2 avant et aprés la mesure sont disponibles. Dans le canal PCO2, les données de la PCO2 avec dérive corrigée
sont affichées sous forme d'une courbe bleue (seule ou avec la courbe verte représentant les données de PCO2 initiales).
Si la courbe de PCO2 avec dérive corrigée est affichée, ce sont ces données qui sont utilisées pour déterminer la ligne
base PCO2 et la valeur dB pour la PCO2, ainsi que pour I'évaluation statistique des données.

Remarque : la correction de la dérive de PCO2 résiduelle est particulirement importante pour les mesures plus longues
(études du sommelil, etc.). Chhajed et al., par exemple, ont démontré que la titration des pressions VINIPP peut étre
optimisée a l'aide des données de PCO2 avec dérive corrigée.

Remarque : la mesure de la PO2 des capteurs SenTec TC est quasiment dépourvue de derive, ce qui fait que la dérive
PO2 résiduelle de ces capteurs est généralement minime, voire inexistante. Il n'est donc généralement pas nécessaire
de corriger la dérive POZ2 résiduelle.

2.1.5 Evaluation des données, profils de critéres d'évaluation, intervalle d'évaluation et exclusion de
plages de données

Dans V-STATS, I'évaluation des données est réalisée sur la base d'un ensemble de critéres statistiques prédéfinis et de
criteres d'évaluation réglables par I'utilisateur (9.2), qui permettent de détecter les événements physiologiques (PCO2,
Sp0O2, FP) et les artefacts, ainsi que de déterminer la durée pendant laquelle la SpO2 mesurée était inférieure et la PCO2
mesurée était supérieure a une valeur prédéfinie. V-STATS évalue les événements physiologiques suivants :

o Evénements liés & la PCO2 : a) événements dynamiques (baisse ou montée de la PCO2), b) événements avec ligne
base (« PCO2 > ligne base PCO2 + X » ou « PCO2 < ligne base PCO2 — Y ») et c) événements a seuil (PCO2 au-dessus
du seuil supérieur ou en dessous du seuil inférieur).

o Evénements liés & la SpO2 : a) événements dynamiques (désaturation), b) événements & seuil (SpO2 au-dessus du
seuil supérieur ou en dessous du seuil inférieur).

o Evénements liés & la FP : a) événements dynamiques (montée de la FP), b) événements & seuil (FP au-dessus du seuil
supérieur ou en dessous du seuil inférieur).

Remarque : I'évaluation des données n'inclut pas actuellement I'évaluation des données relatives a la PO2, a I'IP et a la
HP.

Afin de garantir que vous pouvez évaluer votre enregistrement de la maniére souhaitée dans plusieurs environnements
cliniques, V-STATS fournit des profils de critéres d'évaluation (9.2). Ces derniers sont personnalisables. Aprés avoir créé
vos propres profils de critéres d'évaluation, il vous est possible de basculer facilement de I'un a l'autre en seulement
quelques clics, par exemple, a) avant d'activer le téléchargement/I'importation des données de tendance du SDM dans
V-STATS (voir 6) ou b) pour réévaluer I'enregistrement actuellement ouvert avec le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné ou un profil différent (4.2). L'intervalle d'évaluation (9.3), c'est-a-dire I'échelle de temps d'un
enregistrement prise en compte pour I'évaluation des données, peut aussi étre sélectionné. Il peut étre défini sur Mesure
compléte, sur Période affichée, sur une période sélectionnée manuellement a l'aide de la souris directement dans les
courbes ou encore, si I'enregistrement est divisé en plusieurs périodes d'évaluation, sur I'une des périodes d'évaluation
disponibles (PE x). Dans le cas d'une étude en nuit partagée, par exemple, vous pouvez créer/imprimer un rapport partiel
pour chaque période d'évaluation en définissant l'intervalle d'évaluation sur une période d'évaluation, puis sur la suivante,
et ainsi de suite.

V-STATS exclut de I'évaluation statistique des données les intervalles qui contiennent des données non valides, des
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artefacts (détectés par V-STATS ou marqués par I'utilisateur a I'aide de la souris [4.2.4]) et, si activés par I'utilisateur (9.2),
certains événements SDM (contenant potentiellement des données d'une qualité douteuse). Par ailleurs, I'utilisateur peut
exclure plusieurs plages de données (9.4) distinctes les unes des autres de I'évaluation statistique des données. Il convient
de noter que contrairement aux intervalles contenant des données non valides, des artefacts ou des événements SDM
exclus, ces plages de données contiennent généralement des données de bonne qualité et sont exclues de I'évaluation
statistique pour d'autres raisons. Apres avoir exclu des plages de données de I'évaluation, vous pouvez inverser I'exclusion
d'un simple clic, grace a la fonction Inverser. Par exemple, si tous les intervalles pendant lesquels le patient était éveillé
étaient exclus de I'évaluation des données afin d'évaluer uniquement ceux pendant lesquels il dormait, la fonction Inverser
vous permettrait d'exclure tous les intervalles de sommeil et de limiter I'évaluation des données aux intervalles pendant
lesquels le patient était éveillé.

Remarque importante : sauf indication contraire, tous les résultats statistiques de chaque canal sont basés sur la
partie exempte dartefacts des données de mesure valides et non exclues que contient l'intervalle d'évaluation actuel,

2.1.6 Marquages, événements utilisateur et périodes d'évaluation

Les marquages de couleur utilisés dans les courbes de mesure (4.2) servent a mettre en évidence a) les événements
physiologiques pour la PCO2, la SpO2 et la FP évalués par V-STATS (9.2), b) les artefacts évalués par V-STATS (9.2) ou
marqués manuellement par I'utilisateur (4.2.4), ) les plages de données exclues marquées manuellement par I'utilisateur
(4.2.4, 9.4), d) les événements du SDM ou e) les plages de données non valides. Les marquages d'événements du SDM
sont affichés séparément des autres marquages dans la partie inférieure des canaux. Les marquages d'événements du
SDM étant liés aux événements du SDM qui sont exclus de I'évaluation des données (voir 9.2) sont dupliqués par des
marquages de données non valides. Si vous placez le pointeur de la souris sur un marquage d'événement, une info-bulle
contenant des informations sur I'événement en question s'affiche. Par ailleurs, les marquages sont associés a une légende
pour les échelles de temps affichées allant jusqu'a 30 minutes (4.2.5). A noter que dans chaque canal, les événements
physiologiques sont uniquement affichés pour le type d'événement (événements dynamiques, événements avec ligne base
[uniquement pour la PCO2], événements a seuil) actuellement sélectionné pour I'affichage (9.2). Vous avez la possibilité
de sélectionner la couleur des marquages (12.1.2). Les marquages liés aux événements physiologiques, aux artefacts ou
aux plages de données exclues peuvent étre modifiés (4.2.6). Par exemple, un clic droit sur I'un de ces marquages active
un menu contextuel qui permet, entre autres, de recatégoriser ou de supprimer le marquage sélectionné (4.2.4). Les
marquages qui présentent un triangle noir dans l'angle supérieur gauche identifient des marquages d'événements
physiologiques ou d'artefacts qui ont été manuellement modifiés.

Les événements utilisateur (11.1) marqués sur la SDM pendant le monitorage du patient a I'aide de son Menu d'acces
rapide ou a distance a l'aide de V-CareNeT (voir 14.8.3) sont indiqués dans les courbes de mesure sous forme de triangles
de couleur. Afin de clairement identifier les événements utilisateur dans V-STATS, les triangles de couleur et les
événements utilisateur correspondants de la liste d'événements utilisateur sont étiquetés alphabétiquement dans I'ordre
de leur occurrence. Si vous placez le pointeur de la souris sur le triangle de couleur d'un événement utilisateur, une info-
bulle contenant des informations sur I'événement en question s'affiche. Lorsqu'un enregistrement est divisé en plusieurs
périodes d'évaluation, une ligne verticale grise au niveau d'un événement utilisateur indique le début d'une nouvelle période
d'évaluation. Vous pouvez a) modifier ou supprimer les événements utilisateur et périodes d'évaluation existants ou b)
ajouter de nouveaux événements utilisateur ou périodes d'évaluation si un enregistrement est ouvert.

2.1.7 Rapport (aI'écran)

Vous pouvez créer un rapport complet (9.5) sur l'intervalle d'évaluation actuel et I'afficher a I'écran. Des commentaires et
des conclusions peuvent étre ajoutés (9.5.2, 9.5.11).

Remarque : le rapport n'inclut actuellement pas les résultats statistiques relatifs a la PO2, a I'IP et a la HP.

Le rapport est organisé en onze sections et comprend 12 pages, ou onglets. La page/l'onglet Vue d'ensemble (9.5.2)
récapitule les principaux résultats pour les canaux PCO2, SpO2 et FP.

Le rapport comprend les résultats statistiques suivants :

e courbe et tableau de distribution, valeurs minimale, maximale, moyenne et médiane pour les canaux PCO2, SpO2 et
FP, et écart type pour la FP ;

e Sp02 uniguement : durée pendant laquelle la SpO2 est en dessous d'un niveau qui peut étre sélectionné (88 % par
défaut), nombre d'événements pour lesquels les valeurs de la SpO2 sont inférieures a celle d'un niveau qui peut étre
sélectionné (88 % par défaut) pendant plus de 5 minutes (conformément a la recommandation sur la VNIPP,
CHEST 1999; 116:521-534) ;

e PCO2 uniguement : durée pendant laquelle la PCO2 est au-dessus d'un niveau qui peut étre sélectionné (50 mmHg par
défaut), nombre d'événements pour lesquels les valeurs de la PCO2 sont supérieures a celle d'un niveau qui peut étre
sélectionné (50 mmHg par défaut) pendant plus de 5 minutes (conformément aux critéres recommandés par plusieurs
instances nationales, comme la Haute Autorité de Santé en France, pour l'identification de I'hypoventilation nocturne).
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Le rapport (9.5) fournit les informations suivantes pour chacun des 12 événements physiologiques (PCO2, SpO2 et FP) :

e Résultats statistiques : nombre d'événements, durée de I'événement le plus long, durée moyenne d'un événement,
durée des événements, durée des événements par heure, index (nombre d'événements par heure) ;

e Distribution des événements : nombre d'événements au sein d'un intervalle sélectionnable (0,25 h, 0,5h, 1 h, 2 h,
4 h) affiché en tant que fonction du temps de mesure (9.5.7, 9.5.8, 9.5.9) ;

o Liste des événements : la liste des événements comprend une liste chronologique de tous les événements avec
indication de I'neure de leur survenue. Un double-clic sur un événement dans la liste fait afficher au premier plan les
courbes de mesure, place le curseur au début de I'événement sélectionné, active le niveau de zoom 15 minutes et
centre I'échelle de temps affichée sur le curseur (9.5.10).

2.1.8 Impression du rapport et rapport PDF

L'impression du rapport est hautement configurable et personnalisable (9.5). Il est possible, entre autres, de sélectionner
les pages du rapport (7.3) et les éléments individuels de la vue d'ensemble (9.5.2) du rapport qui seront
imprimés/enregistrés. Afin de garantir que vous pourrez imprimer/enregistrer les rapports de la maniére souhaitée pour
plusieurs environnements cliniques, V-STATS propose des profils de rapports (7.3.1). Les profils de rapport sont
personnalisables (7.3.1). Aprés avoir créé vos propres profils de rapports, il vous est possible de basculer facilement de
I'un a l'autre en seulement quelques clics avant d'imprimer/enregistrer le rapport. En outre, vous pouvez personnaliser
I'en-téte du rapport (12.1.4) ainsi que la taille de caractére, la langue, le format de la date, I'unité de poids et I'unité de la
longueur/hauteur dans une zone protégée par mot de passe de V-STATS (12.1).

Vous pouvez enregistrer le rapport au format PDF. Afin d'assurer que le rapport PDF pourra étre intégré aux dossiers
médicaux électroniques, vous pouvez prédéfinir le nom du fichier par défaut et le dossier d'enregistrement par défaut qui
s'affichent lorsque vous enregistrez le rapport au format PDF (12.1.5). Le dossier d'enregistrement par défaut peut se
trouver sur un serveur du réseau de votre établissement. Le nom du fichier par défaut se compose de 5 éléments au
maximum. Les options sélectionnables pour chaque élément comprennent le numéro patient, le nom de famille, le prénom,
la date de naissance, la date de début de la mesure, I'neure de début de la mesure, la date de début de l'intervalle
d'évaluation, I'neure de début de l'intervalle d'évaluation, la date actuelle et I'heure actuelle.

Remarque : le rapport n'inclut actuellement pas les résultats statistiques relatifs a la PO2, a I'IP et a la HP.

2.1.9 Configuration des canaux
Avec V-STATS, vous pouvez configurer les canaux comme indiqué ci-apres :
e la désignation des canaux est sélectionnable (12.1.1) ;
¢ pour chaque canal, vous pouvez sélectionner la couleur de la désignation/courbe et du fond (12.1.1) ;

e pour chaque canal, vous pouvez sélectionner le mode pour I'échelle d'affichage (auto ajustement ou manuel) et la grille
horizontale (auto ou manuel [uniquement sélectionnable, si I'option Manuel est sélectionnée pour I'échelle d'affichage])
(11.9, 12.1.1) ;

e pour |'échelle de temps affichée, vous pouvez choisir une valeur comprise entre 30 s et 10 jours avec 15 niveaux de
zoom (10). Vous pouvez également configurer le mode utilisé pour la grille verticale et I'échelle de temps (4.2). Vous
pouvez aussi faire défiler les enregistrements (4.2.2) ;

e vous avez la possibilité d'afficher/de masquer des canaux individuels (11.8) ;

e vous pouvez sélectionner les unités de pression pour la PCO2/PO2 (mmHg ou kPa) (12.1).

2.1.10 Gestionnaire de fichiers/importation et exportation de données dans différents formats

Lors du téléchargement ou de I'importation de données de tendance du SDM dans V-STATS, les enregistrements sont
sauvegardés dans le dossier d'enregistrement des données actuellement sélectionné (12.1). Par défaut, le répertoire cible
du gestionnaire de fichiers est le dossier d'enregistrement des données, ce qui signifie que lorsqu'il s'ouvre, le gestionnaire
de fichiers (7.1) affiche par défaut la liste des enregistrements sauvegardés dans le dossier d'enregistrement des données
actuel. Une fois que vous avez ouvert le gestionnaire de fichiers, vous pouvez sélectionner un répertoire quelconque
disponible dans le systéme de fichiers a I'aide de I'explorateur de fichiers, sur la gauche du gestionnaire de fichiers.
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Remarque : le dossier d'enregistrement des données et le répertoire cible du gestionnaire de fichiers peuvent étre
Sélectionnés dans une zone protégée par mot de passe de V-STATS (12.1). Si ces dossiers se trouvent sur un serveur
du réseau de votre établissement, il est possible d'y accéder depuis n'importe quel client V-STATS disposant de droits
daccés en lecture/écriture. Par ailleurs, la sauvegarde des données s'effectue dans le cadre des procédures de
sauvegarde habituelles du serveur.

Pour chaque enregistrement disponible dans le dossier sélectionné, le gestionnaire de fichiers affiche les informations
relatives au patient (nom de famille, prénom, date de naissance, numéro patient) et a la mesure (date d'enregistrement,
commentaire, durée de mesure, nom de fichier). Vous pouvez ouvrir, renommer, copier ou supprimer les enregistrements
disponibles ou encore les placer dans un autre dossier. Vous pouvez imprimer la liste d'enregistrements ou y rechercher
un enregistrement sur la base du nom de famille, du prénom, du numéro patient, d'un commentaire ou du nom de fichier.
Par ailleurs, vous pouvez trier chaque colonne du gestionnaire de fichiers par ordre croissant/décroissant. Les
enregistrements peuvent étre exportés sous différents formats de fichier (fichiers de données de tendance du SDM [7.8],
fichiers de données personnalisés [7.5], fichiers EDF+ [7.6] et fichiers V-STATS [7.11]). Il est également possible
d'importer des fichiers de données de tendance du SDM (7.7), des fichiers de données personnalisés (7.4) ou des fichiers
V-STATS (7.10).

2.2 Configuration du SDM (parameétres et profils SDM)

Lorsque l'organisation responsable utilise V-STATS 4.01 au sein d'une zone protégée par mot de passe, elle peut configurer
les SDM dont la version de firmware est SMB-SW V07.03 ou ultérieure (13). En particulier, elle est en mesure de :

1) configurer individuellement tous les paramétres de menu et tous lesdits paramétres de sécurité du SDM connecté
(13.2.4). Il n'est pas possible de modifier les parametres de sécurité dans le menu du SDM étant donné que certains
d'entre eux permettent de désactiver ou de limiter I'accés des utilisateurs a certains paramétres de menu. A titre
d'exemple, on peut citer la limitation applicable a la température maximale du capteur sélectionnable ou a la durée
d'application maximale sélectionnable, ou encore l'activation/la désactivation de la possibilité pour I'utilisateur de
désactiver le rappel d'inhibition audio dans le menu du SDM.

2) sélectionner le mode profils sur le SDM connecté (13.2.1). En mode Basic, le SDM reprend les parametres utilisés la
derniére fois lorsqu'il est mis sous tension. En mode Institutional (Etablissement), il est possible d'enregistrer jusqu'a
4 profils SDM dans le SDM connecté et de sélectionner un de ces profils comme profil standard. En cas de modification,
I'utilisateur peut a tout moment rétablir le profil standard a partir du menu du SDM. Par ailleurs, si a la mise sous
tension du SDM les DERNIERS réglages utilisés sont différents de ceux du profil standard, le menu Profils s'affiche et
offre a I'utilisateur la possibilité de rétablir le profil standard, de conserver le profil modifié ou de sélectionner un autre
profil.

Remarque : un profil SDM est un fichier qui contient des valeurs de réglage spécifigues pour tous les paramétres
SDM affichés en noir dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> (voir 13.2 et 13.2.4). Ainsi, les profils
SDM sont un outil utile permettant d assurer que tous les SDM de votre établissement fonctionnent comme vous le
souhaitez.

3) personnaliser/gérer les profils SDM sauvegardés dans la base de données de profils SDM (7.13, 13.2.3). Vous pouvez
a) importer des profils SDM dans la base de données (soit a partir du SDM, soit a partir de I'ordinateur), b) exporter des
profils SDM de la base de données vers l'ordinateur (par exemple pour les partager avec d'autres utilisateurs) et
) renommer, imprimer ou supprimer les profils SDM actuellement disponibles dans la base de données de profils SDM.

Remarque : lors de l'installation de V-STATS 4.00 ou de la mise a niveau vers cette version, les profils SDM suivants
protégés en écriture, préconfigurés par SenTec et personnalisés pour répondre de maniére optimale aux besoins
des différents environnements cliniques, sont enregistrés dans la base de données de profils SDM : CRITICAL CARE,
GEN. CARE FLOOR, HOME, NICU, OPERATING ROOM, PACU, SLEEP, SMB621 STYLE, V-CHECK (permettant le
contréle ponctuel de la ventilation) et NEO_POZ2. Reportez-vous a « Profils SDM préconfigurés RF-006679 » pour
consulter tous les paramétres des profils SDM préconfigurés et leurs réglages correspondants,
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2.3 V-CareNeT — Télémonitorage et surveillance a distance des alarmes émises par
plusieurs SDM

Le systeme V-CareNeT (14, 14.3) permet le télémonitorage et la surveillance a distance de plusieurs SDM (SenTec Digital
Monitors) connectés au méme réseau que celui de la station centrale, c'est-a-dire I'ordinateur sur lequel V-STATS est
exécuté avec le module V-CareNeT activé. Pour tous les patients pour lesquels une session patient est ouverte, la station
centrale affiche toutes les données pertinentes du SDM en ligne ; les alarmes sont indiquées visuellement et a l'aide de
signaux sonores sur la station centrale (14.4, 14.9). En outre, les événements utilisateur, lignes base (pour PCO2, PO2,
SpO2 et RHP) et certains réglages SDM peuvent étre définis et contrblés a distance sur les SDM (14.8.3, 14.8.2.1). Les
données de tendance enregistrées dans la mémoire interne des SDM peuvent étre téléchargées dans V-STATS via le réseau
(6, 14.6) en vue d'un affichage, d'une évaluation et d'une création de rapports ultérieurs au sein de V-STATS (4.2, 9, 9.5,
7.3). 1l est possible d'inclure jusqu'a 40 SDM dans V-CareNeT. Vous pouvez télécharger simultanément les données de
tendance du SDM a partir de plusieurs SDM.

Remarque : Le monitorage a distance et la surveillance des alarmes ne sont actuellement supportés pour le PO2 que
si le capteur OxiVenT est connecté et le type de patient prédéfini est « nouveau-né »

Remarque : le nombre de lits/patients simultanément disponibles pour le télémonitorage est déterminé par le nombre
de lits/patients inclus dans le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé pour l'activation/la mise a niveau du
module V-CareNeT (15.2, 16.6.1). Les codes d'enregistrement V-CareNeT Package sont disponibles pour 5, 10, 20, 30
ou 40 lits/patients ou sur demande pour un nombre personnalisé de 40 lits/patients maximum.

Remarque : V-CareNeT évalue la taille/résolution de I'écran de la station centrale et limite le nombre de lits/stations
simultanément disponibles pour le télémonitorage afin que la fenétre de contrdle V-CareNeT et toutes les stations
actives (fenétres de télémonitorage) soient entierement visibles et puissent étre disposées de maniere a ne pas se
chevaucher. Pour le télémonitorage de 40 lits/patients, il est nécessaire de disposer d'une taille/résolution d'écran
d'environ 2560 x 1440 (environ 1024 x 768 pour 5 lits/patients, 1152 x 864 pour 10 lits/patients, 1600 x 1024 pour
20 lits/patients, 1920 x 1200 pour 30 lits/patients). Avec des écrans d'une taille/résolution moindre, le télémonitorage
portera sur moins de lits/patients, quel que soit le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé pour activer/mettre
d niveau le module V-CareNeT.

Remarque : il est @ tout moment possible de remettre a niveau V-CareNeT pour prendre en charge un nombre plus
élevé de lits/patients (voir 16.6.1).
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3. Installation et configuration

3.1 Compatibilité de V-STATS 4.01 avec les différentes versions de firmware des SDM

V-STATS 4.01 est compatible avec les moniteurs numériques SenTec (SDM) dont la version de firmware est SMB-SW
7.03.x, V08.00.x ou 8.01.x. La version de firmware SMB est indiquée dans Informations Systéme dans le menu du SDM.

Remarque : V-STATS 4.01 prend en charge la communication via l'interface série (voir 8.1) uniguement pour les SDM
dont la version de firmware est SMB-SW V07.03.x, V08.00.x ou V08.01.x. Vous devez obligatoirement utiliser -STATS
3.01.1, 3.01, 4.00 ou 4.00.1 si la version de firmware de votre SDM est SMB-SW V07.02.x, V07.01.x, V07.00.x ou
V06.21.x. Contactez votre représentant SenTec local pour toute question sur la compatibilité de V-STATS avec des
SDM dont les versions de firmware sont antérieures.

Remarque : V-STATS 4.01 prend en charge V-CareNeT (voir 14) uniguement pour les SDM dont la version de firmware
est SMB-SW V07.03.x, V08.00.x ou V08.01.x. Contactez votre représentant SenTec local pour toute utilisation de V-
CareNeT avec des SDM dont la version de firmware est SMB-SW V07.02.x, V07.01.x,V07.00.x. Si la version de firmware
de votre SDM est antérieure a SMB V07.00, vous ne pouvez pas utiliser V-CareNeT.

Remarque : V-STATS 4.01 prend en charge limportation de données de tendance du SDM (voir 7.7) ou de
fichiers **.vex (voir 7.4) uniquement si les données en question ont été téléchargées a partir de la mémoire interne
d'un SDM dont la version de firmware est SMB-SW V07.03.x, V08.00.x ou V08.01.x. Vous devez utiliser V-STATS 3.01.1,
3.01, 4.00 ou 4.00.1 pour importer les données de tendance du SDM d'un fichier de données brutes si les données en
question ont été téléchargées a partir de la mémoire interne d'un SDM dont la version de firmware est SMB-
SWV07.02.x, V07.01.x, V07.00.x ou V06.21.x. Contactez votre représentant SenTec local pour limportation de
données de tendance du SDM incluant des données qui ont été téléchargées avec des versions de firmware antérieures.

3.2 Exigences informatiques pour V-STATS 4.01

Vous pouvez installer V-STATS 4.01 sur la plupart des ordinateurs. Les exigences informatiques minimales sont les

suivantes :

V-STATS (sans utilisation de V-CareNeT)

V-STATS avec V-CareNeT activé

Unité centrale

2 GHz ou plus

Processeur multicoeur 2 GHz ou plus

Systéme d’exploitation

Microsoft Windows XP (32 bits), Vista
(32 et 64 bits), 7 (32 et 64 bits), 8 (32 et
64 bits), 8.1 (32 et 64 bits)

Microsoft Windows XP (32 bits), Vista
(32 et 64bits), 7 (32 et 64 bits), 8
(32 et 64 bits), 8.1 (32 et 64 bits)

Mémoire 4 Go 4 Go

Espace libre sur le disque dur |1 Go 1 Go

Lecteur de CD-ROM OuI (0]V)

Port de communication OuUI OUI

(série ou série via

convertisseur USB-

série USB 2.0)

Connexion réseau Recommandée 100/1000 Mbits BaseT

Ecran

XGA (1024 x 768)

environ 1024 x 768 pour 5 lits
environ 1152 x 864 pour 10 lits
environ 1600 x 1024 pour 20 lits
environ 1920 x 1200 pour 30 lits
environ 2560 x 1440 pour 40 lits

les écrans de résolution moindre prennent
en charge moins de lits

AUDIO

Recommandée

Systéme de haut-parleurs intégrés
nécessaire pour les signaux sonores
d'alarme

Imprimante

Recommandée

Recommandée
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3.3 Installation de V-STATS 4.01 sur un ordinateur

Pour installer V-STATS 4.01 sur un ordinateur, suivez la procédure décrite ci-dessous :

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

Allumez votre ordinateur et démarrez Windows.
Introduisez le CD d'installation de V-STATS dans le lecteur de CD-ROM.

Ouvrez Windows Explorer et sélectionnez le lecteur de CD-ROM, puis double-cliquez sur setup.exe pour lancer
l'installation.

Sélectionnez la langue souhaitée.

Cliquez sur Manuel d'installation si vous souhaitez ouvrir le manuel sous forme de fichier .pdf, puis sur Suivant pour
reprendre l'installation.

Une boite de dialogue de contrat de licence s'affiche. Cliquez sur « J'accepte » pour accepter les termes du contrat de
licence et poursuivre l'installation. Si vous cliquez sur « Je n'accepte pas », l'installation de V-STATS est abandonnée.
Cliquez sur Imprimer pour imprimer les termes du contrat de licence.

Lisez attentivement la boite de dialogue contenant les informations relatives a la compatibilité de V-STATS avec les
différentes versions de firmware des SDM ouvertes et cliquez sur Oui pour valider les informations et reprendre
I'installation.

Sélectionnez le disque cible.

Remarque : tous les fichiers nécessaires sont copiés dans le dossier « Disque cible: |fg|vstats ». Veuillez noter gue
le programme d'installation n'écrase pas les fichiers de mesure existants ni les données patient, si une licence de
V-STATS est déja installée sur le disque cible.

Remarque importante : lorsque V-STATS est exécute, il accéde en lecture ou en écriture a certains fichiers du
dossier Disque cible: |fg|vstats. Pour pouvoir travailler avec V-STATS, chaque utilisateur doit disposer des droits
daccés illimités a ce dossier apres l'installation.

Si V-STATS est déja installé sur le disque cible,

a) le message d'invite « Reprendre les réglages de la version installée ? » s'affiche. Cliquez sur Oui pour reprendre les
réglages. Pour installer V-STATS avec les réglages usine, cliquez sur Non.

Remarque : pendant ['Utilisation, il est possible a tout moment de réinitialiser tous les parametres de V-STATS
et ~CareNeT aux parameétres dusine dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir sous-menu
Réglages/Réglages V-STATS) (voir 12.1).

Remarque : il est recommandé de ne PAS modifier les réglages présents de la version de V-STATS déja installée
lors de la mise a jour vers V-STATS 4.01.

b) une boite de dialogue d'information s'affiche si des profils SDM configurés par I'utilisateur déja enregistrés dans la
base de données de profils SDM de V-STATS (voir 7.10 et 13.2.3) ont le méme nom de fichier que des profils SDM
préconfigurés par SenTec qui doivent étre ajoutés lors de la mise a jour ; dans ce cas, V-STATS écrase ces fichiers
avec ceux de la nouvelle version. Avant |'écrasement de profils SDM configurés par I'utilisateur, une boite de
dialogue d'information indiquant tous les profils SDM configurés par I'utilisateur et devant étre écrasés s'affiche.
Dans cette boite de dialogue, sélectionnez les profils SDM configurés par I'utilisateur que vous souhaitez conserver,
puis cliquez sur Oui pour les enregistrer dans un dossier de sauvegarde, sur le bureau. Cliquez sur Non si vous ne
souhaitez enregistrer aucun profil de la liste. Cliquez sur Annuler pour abandonner l'installation.

10)Pour installer des enregistrements de démo, cliquez sur Oui lorsque le message d'invite Installer des enregistrements

de démo dans le dossier Disque cible:\fg\vstats\daten\examples s'affiche.

Remarque : avant que les enregistrements de démo nouveaux/mis a jour ne solent installés dans le dossier Disque
cible:|fg|vstats|daten|examples, tous les fichiers contenus dans ce dossier seront supprimes.

11)Pour créer un raccourci sur votre bureau, cliquez sur Oui lorsque le message d'invite « Créer un raccourci sur le

bureau ? » d'affiche.

Remarque : Quel que soit votre choix, un raccourci sera installé dans le menu de démarrage.

Une fois l'installation terminée, le message « Installation réussie » s'affiche.
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Si une licence de V-STATS préalablement installée a été enregistrée, l'installation de V-STATS se termine a ce stade.
Si aucune licence de V-STATS n'a été préalablement installée ou si la licence préalablement installée n'a pas été
enregistrée, le programme d'installation lance automatiquement V-STATS et affiche la boite de dialogue Réglages pour la
communication avec le SDM :

-
Réglages pour la communication avec le SDM Iﬁ

Com Port: [CDMI - Communications Port (COM1) - ]

[ O oK ]LQAnnulerH ? aide

Sélectionnez le port COM approprié.

Remarque : pendant ['utilisation de V-STATS, vous pouvez a tout moment modifier le port COM dans la boite de
dialogue Communication avec le SDM (par interface série) (voir 8.1).

Pour finir, le programme d'installation affiche automatiquement la boite de dialogue d'informations de licence suivante :

1l est recommandé de “enregistrer” votre licence V-STATS ™.

Remargue:
Les utilisateurs qui ont enregistré leur licence V-STATS™
seront tenus informés de la sortie des nouvelles versions.

Les mises a jour gratuites et 'activation du ™V-CareMeT ™ Package™ ne pourront étre faites que sila
licence V-STATS™ installée sur le PC a bien été enregistrée,

Voulez-vous enregistrer votre licence V-STATS™ maintenant?

E ) x §|L°Nonl

[T Me plus afficher cette information.

SenTec AG préconise l'enregistrement de la licence V-STATS, car les utilisateurs enregistrés seront informés de la
disponibilité de nouvelles versions de V-STATS. Par ailleurs, vous ne pouvez bénéficier des mises a jour gratuites et activer
le module V-CareNeT que si la licence V-STATS installée sur votre ordinateur est enregistrée.

Cliquez sur le bouton OK pour ouvrir la boite de dialogue Enregistrement (voir 15.1).
Cliquez sur le bouton Non pour fermer la boite de dialogue d'information sans lancer la procédure d'enregistrement.

Remarque : tant que votre licence V-STATS n'est pas enregistrée, la boite de dialogue concernant l'enregistrement de
la licence saffichera de nouveau automatiqguement aprés le dixieme démarrage de V-STATS. Cochez la case
correspondante si vous ne souhaitez plus que ces informations s affichent.

Remarque : tant que votre licence de V-STATS n'est pas enregistrée, vous avez acces a tout moment a la boite de
dialogue Enregistrement dans le sous-menu Outils/Enregistrer V-STATS (voir 15.1).

Remarque : pour enregistrer la licence, vous devez vous munir du numéro de licence imprimé sur
la couverture du CD. Une fois l'installation terminée, retirez le CD du lecteur et rangez-le dans un endroit
sdar.

Remarque : si le texte ne saffiche pas correctement dans les boites de dialogue de V-STATS, sélectionnez une taille
de police plus petite dans le panneau de configuration de Windows (sélectionnez le menu Apparence et personnalisation
dans le panneau de configuration de Windows, puis 'option Taille du texte Petite - 100 %).
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3.4 Sélection de l'imprimante

Avec V-STATS, vous pouvez imprimer différents éléments tels que des rapports (voir 7.2) ou des profils SDM (voir 7.10 et
13.2) sur la plupart des imprimantes a jet d'encre, laser ou matricielles installées sous Windows. Vous devez sélectionner
I'imprimante dans la boite de dialogue d'impression qui s'affiche lorsque vous essayez d'imprimer un de ces éléments.

Remarque : si une imprimante PDF est installée sur l'ordinateur, vous pouvez imprimer ces éléments dans un
fichier PDF.

Remarque : les rapports, les courbes de mesure associées et plusieurs autres éléments peuvent étre enregistrés au
format PDF (méme si aucune imprimante PDF n'est installée sur ['ordinateur).

3.5 Mise a jour du logiciel V-STATS

A partir de la version logicielle V-STATS 3.00, vous pouvez mettre a jour la licence V-STATS installée et enregistrée vers
la version la plus récente de V-STATS en procédant comme indiqué ci-dessous.

Remarque importante : il convient de noter que la mise a jour vers V-STATS 4.00 est uniguement possible si la version
de /a licence de V-STATS installée et enregistrée est la version 3.01 ou ultérieure.

1) Téléchargez le programme de mise a jour a partir de _http://registration.sentec.com/downloads/updatervstats.zip

Remarque : ce lien de téléchargement est également accessible par l'intermédiaire de la page Web de SenTec (voir
http://www.sentec.com/int/products/sentec-digital-monitoring-system/data-management/v-stats/)

2) Une fois le téléchargement terminé, décompressez le programme de mise a jour « updatervstats.zip ».

Remarque : le dossier « updatervstats » résultant peut étre copié sur un support de stockage, par ex., une clé USB
ou un CD.

3) Ouvrez le dossier « updatervstats » et double-cliquez sur setup.exe pour lancer la mise a jour.
4) Sélectionnez la langue souhaitée.

5) Cliquez sur Manuel d'installation si vous souhaitez ouvrir le manuel sous forme de fichier .pdf, puis sur Suivant pour
reprendre l'installation.

6) Une boite de dialogue de contrat de licence s'affiche. Cliquez sur « J'accepte » pour accepter les termes du contrat de
licence et poursuivre l'installation. Si vous cliquez sur « Je n'accepte pas », l'installation de V-STATS est abandonnée.
Cliquez sur Imprimer pour imprimer les termes du contrat de licence.

7) Lisez attentivement la boite de dialogue contenant les informations relatives a la compatibilité de V-STATS avec les
différentes versions de firmware des SDM ouvertes et cliquez sur Oui pour valider les informations et reprendre
l'installation.

8) Sélectionnez le disque cible.

Remarque : tous les fichiers nécessaires sont copies dans le dossier « Disque cible: |fg|vstats ». Veuillez noter que
le programme de mise a jour n'écrase ni les fichiers de mesure, ni les données patient existants.

Remarque importante : lorsque V-STATS est exécute, il accéde en lecture ou en écriture a certains fichiers du
dossier Disque cible:|fg|vstats. Pour pouvoir travailler avec V-STATS, chaque utilisateur doit disposer des droits
daccés illimités a ce dossier apres la mise a jour.

Remarque importante : si la licence installée est d'une version antérieure a 4.00, il vous faut dabord mettre a
Jour cette version vers la version V-STATS 4.00 ou une version ultérieure a /aide du programme de mise a jour
adéquat avant de faire la mise a jour vers la version V-STATS 4.01.

Remarque : si la licence de V-STATS installée n'est pas enregistrée, il vous faut dabord l'enregistrer avant de
procéder a la mise a jour vers la version V-STATS 4.01. Allez dans la boite de dialogue Enregistrement en utilisant
le sous-menu Outils/Enregistrer V-STATS, puis suivez les instructions qui y sont fournies pour enregistrer la licence
de \-STATS installée sur votre PC.

Remarque : si aucune licence n'est installée sur votre PC, contactez votre représentant local pour faire  acquisition
dun CD d'installation de V-STATS.

9) Ensuite, le message d'invite « Reprendre les réglages de la version installée ? » s'affiche. Cliquez sur Oui pour reprendre
les réglages. Pour installer V-STATS avec les réglages usine, cliquez sur Non.

Remarque : Pendant ['utilisation, il est possible a tout moment de réinitialiser tous les paramétres de V-STATS et
V-CareNeT aux parametres dusine dans la boite de dialogue Réglages de V-STATS (voir 12.1).

Remarque : il est recommandé de ne PAS modifier les réglages présents de la version de V-STATS déja installée
lors de la mise a jour vers \-STATS 4.01.
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10)Si des profils SDM configurés par |'utilisateur déja enregistrés dans la base de données de profils SDM de V-STATS
(voir 7.10 et 13.2.3) ont le méme nom de fichier que des profils SDM préconfigurés par SenTec qui doivent étre ajoutés
lors de la mise a jour, V-STATS écrase ces fichiers avec ceux de la nouvelle version. Avant I'écrasement de profils SDM
configurés par I'utilisateur, une boite de dialogue d'information indiquant tous les profils SDM configurés par I'utilisateur
et devant étre écrasés s'affiche. Dans cette boite de dialogue, sélectionnez les profils SDM configurés par I'utilisateur
que vous souhaitez conserver, puis cliquez sur Oui pour les enregistrer dans un dossier de sauvegarde, sur le bureau.
Cliquez sur Non si vous ne souhaitez enregistrer aucun profil de la liste. Cliquez sur Annuler pour abandonner la mise
a jour.

11)Pour installer des enregistrements de démo, cliquez sur Oui lorsque le message d'invite Installer des enregistrements
de démo dans le dossier Disque cible:\fg\vstats\daten\examples s'affiche.

Remarque : avant que les enregistrements de démo nouveaux/mis a jour ne soient installés dans le dossier Disque
cible: |fg|vstats|daten|examples, tous les fichiers contenus dans ce dossier seront supprimes.

12)Pour créer un raccourci sur votre bureau, cliquez sur Oui lorsque le message d'invite « Créer un raccourci sur le
bureau ? » d'affiche.

Remarque : quel gue soit votre choix, un raccourci sera installé dans le menu de démarrage.

Une fois la mise a jour terminée, le message Installation réussie s'affiche dans la boite de dialogue et un fichier PDF
s'ouvre, récapitulant les nouvelles fonctionnalités et les modifications les plus importantes introduites dans la nouvelle
version de V-STATS.

3.6 Activation du module V-CareNeT

Vous devez disposer de la version V-STATS 3.00 ou d'une version ultérieure. Pour activer le module V-CareNeT pour le nombre
de lits/patients souhaité, la licence de V-STATS installée doit étre enregistrée et vous devez disposer d'un code
d'enregistrement V-CareNeT Package (CPRC) correspondant a ce nombre de lits/patients. Une fois votre CPRC regu, vous
devez générer le code d'activation V-CareNeT Package (CPAC) sur le site Web _registration.sentec.com/vstats CPAC.html.
Pour activer le module V-CareNeT, vous devez saisir le code d'activation dans le champ correspondant de la boite de dialogue
Activation V-CareNeT Package dans V-STATS (voir 15.2).

Remarque : pour faire [lacquisition dun CPRC, contactez votre représentant SenTec Jlocal ou SenTec
(_info@sentec.com/ www.sentec.com). Les CPRC sont disponibles pour 5, 10, 20, 30 ou 40 lits/patients ou sur demande
pour un nombre personnalisé de 40 lits/patients maximum.

Remarque : V-CareNeT évalue la taille/résolution de I'écran de la station centrale et limite le nombre de lits/patients
disponibles simultanément pour le télémonitorage afin que la fenétre de contréle V-CareNeT et toutes les stations actives
(fenétres de télémonitorage) soient entierement visibles et puissent étre disposées de maniere a ne pas se chevaucher.
Par exemple, pour le télémonitorage de 40 lits/patients, il est nécessaire de disposer d'une taille/résolution d'écran
d'environ 2560 x 1440 (environ 1024 x 768 pour 5 lits/patients, 1152 x 864 pour 10 lits/patients, 1600 x 1024 pour
20 lits/patients, 1920 x 1200 pour 30 lits/patients). Avec des écrans d'une taille/résolution moindre, le télémonitorage
porte sur moins de lits/patients, quel que soit le CPRC pour activer le module V-CareNeT.

Remarque : il est a tout moment possible de mettre a niveau un module V-CareNeT activé pour la prise en charge d'un
nombre plus élevé de lits/patients (voir 16.6.1).

3.7 Test de la fonction V-CareNeT

Vous devez disposer de la version V-STATS 3.00 ou d'une version ultérieure. Il est possible de tester la fonction V-CareNeT
si la licence installée de V-STATS est enregistrée. Pour démarrer la session de test de V-CareNeT, utilisez le menu
Outils/Test de la fonction V-CareNeT (voir 15.3). La durée totale du test est de 30 minutes. Vous pouvez (ré)activer le test
de la fonction V-CareNeT autant de fois que vous le souhaitez (aprés le redémarrage de V-STATS).

Remarque : pendant un test de la fonction V-CareNeT, le téléchargement des données de tendance du SDM via le réseau
n'est pas pris en charge ; ceci mis a part, V-CareNeT est entierement fonctionnel.

3.8 Test prolongé de la fonction V-CareNeT

Vous devez disposer de la version V-STATS 3.01 ou d'une version ultérieure. Il est possible d'activer un test prolongé de
la fonction V-CareNeT si la licence installée de V-STATS est enregistrée. Pour démarrer la session de test prolongé de
V-CareNeT, sélectionnez Outils/Test prolongé de la fonction V-CareNeT (voir 15.4). Le temps de test est de 10 jours et
doit étre utilisé dans un délai de 4 semaines a compter de I'activation. Vous ne pouvez activer le test prolongé de la
fonction V-CareNeT qu'une seule fois.

Remarque : V-CareNeT est pleinement fonctionnel pendant un test prolongé de la fonction V-CareNeT.
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4. Fenétre principale de V-STATS

La fenétre principale de V-STATS s'affiche
e aprés le démarrage de V-STATS ;
e aprés la fermeture de V-CareNeT (voir 14.5) ; ou
¢ lorsque la fenétre principale de V-STATS est temporairement mise au premier plan alors que V-CareNeT est actif.

Si aucun enregistrement n'est ouvert, la fenétre principale comprend trois boutons, au centre, qui permettent d'accéder
rapidement aux principales fonctions de V-STATS (voir 4.1). Si un enregistrement est ouvert, la fenétre principale comprend
les données de tendance de I'enregistrement en question, ainsi que les principaux résultats statistiques de l'intervalle
d'évaluation actuel (voir 4.2).

4.1 Fenétre principale de V-STATS sans enregistrement ouvert (fenétre de démarrage)
Si aucun enregistrement n'est ouvert, la fenétre principale de V-STATS comprend

e trois boutons, au centre, qui permettent d'accéder rapidement aux principales fonctions de V-STATS ; et
¢ une barre de menus avec des menus déroulants et des icones de contrble, en haut.

Fichier Communication Evaluation Zoomer Mesure Réglages Outils  Aide

B = e 00 Q0 OO0 OO # X «|7|@ Prfildes criteres dvaluation actuel: default x "

Communication avec le SDM (série)

Gestionnaire de fichiers

V-CareNeT

Temps: f
[

Bouton Communication avec le SDM (série) : Cliquez sur ce bouton pour afficher la boite de dialogue
Communication avec le SDM (par interface série) (voir 8.1) vous donnant accés aux fonctions permettant a) de
télécharger des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM connecté (voir 6), b) d'effacer la
mémoire interne du SDM connecté, c) de définir la date et I'heure du SDM connecté sur la date et I'heure de I'ordinateur,
d) de configurer les profils et les paramétres du SDM connecté (voir 13) et e) de résoudre les problemes éventuels (a
I'aide des fonctions Déchargement complet mémoire, Extraction des données, Copies d'écran et Configuration usine
du SDM).

Remarque : si vous placez le pointeur de la souris sur ce bouton, le texte Télécharger des données de tendance
depuis la mémoire interne du SDMy/Configuration du SDM (Profils/Réglages SDM) s affiche dans une info-bulle.
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Remarque : ce bouton permet d'accéder aux mémes fonctions que le sous-menu Communication avec le SDM (par
interface série) (voir 8.1) et l'icéne de contréle ™ de la barre de menus de la fenétre principale (voir 4.2.1).

Bouton Gestionnaire de fichiers : cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Gestionnaire de fichiers
afin d'accéder a tous les enregistrements stockés dans le répertoire cible du gestionnaire de fichiers (voir 7.1). Dans
cette boite de dialogue, vous pouvez également accéder aux enregistrements stockés dans d'autres dossiers du
systéme de fichiers de I'ordinateur auxquels vous avez accés en lecture/écriture. Cela inclut les dossiers qui se trouvent
sur un serveur du réseau de votre établissement. Sélectionnez un enregistrement pour I'ouvrir et afficher les données
de tendance correspondantes dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2).

Remarque : il est possible de définir le répertoire cible du gestionnaire de fichiers dans la boite de dialogue Réglages
V-STATS (voir 12.1).

Remarque : si vous placez le pointeur de la souris sur ce bouton, le texte Afficher, évaluer et imprimer des données
de tendance du SDM s affiche dans une info-bulle.

Remarque : ce bouton permet d'accéder aux mémes fonctions que le sous-menu Fichier/Gestionnaire de fichiers
(voir 7.1) et l'icéne de contréle i de la barre de menus de Ia fenétre principale (voir 4.2.1).

Bouton V-CareNeT : cliquez sur ce bouton pour ouvrir d'abord une boite de dialogue qui vous permet de
modifier/réactiver la derniére session V-CareNeT (voir 14.4.1), puis pour activer V-CareNeT en ouvrant I'écran principal
de V-CareNeT, avec la fenétre de controle V-CareNeT en haut a droite ou a gauche (voir 12.2, 14.4).

Remarque : tant que le module V-CareNeT na pas été active, ce bouton n'est pas disponible (grise). Utilisez le
sous-menu Outils/Activation module V-CareNeT (voir 15.2) pour activer le module V-CareNeT. Pour activer une
session de démonstration de V-CareNeT, sélectionnez le sous-menu Outils/Test de la fonction \-CareNeT (voir 15.3)
ou le sous-menu Outils/Test prolongé de la fonction V-CareNeT (voir 15.4). Sélectionnez le sous-menu
Réglages/Mode Démo V-CareNeT (voir 12.3) pour utiliser V-CareNeT en mode Démo.

Remarque : si vous placez le pointeur de la souris sur ce bouton, le texte Surveiller a distance les alarmes et les
signaux enregistrés par plusieurs SDM s affiche dans une info-bulle.
Remarque : ce bouton permet daccéder aux mémes fonctions que le sous-menu Communication/V-CareNeT
|
(voir 8.2) et l'icéne de contrdle \FN de /a barre de menus de la fenétre principale (voir 4.2.1).

Barre de menus : une barre de menus comprenant des menus déroulants (voir 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15 et 16) et des
icones de controle (voir 4.2.1) est affichée en haut dela fenétre principale. A gauche de I'icone Aide, l'indicateur de
profil de criteres d'évaluation affiche en noir et en gras le nom du profil de criteres d'évaluation actuellement sélectionné
(voir 9.2).

Remarque : si aucun enregistrement n'est ouvert, cliquez sur l'indicateur de profil de critéres d'évaluation dans la
fenétre principale de V-STATS pour ouvrir un menu contextuel permettant de sélectionner dautres profils de critéres
d'évaluation de la base de données des profils de criteres d'évaluation (voir 9.2).

4.2 Fenétre principale de V-STATS avec un enregistrement ouvert

Si un enregistrement est ouvert, la fenétre principale de V-STATS

o affiche les données de tendance de I'enregistrement en question avec les principaux résultats statistiques pour
l'intervalle d'évaluation actuel ;

e comprend une barre de menus avec des menus déroulants (voir 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15 et 16) et des icones de controle
(voir 4.2.1).

Les éléments suivants sont présents dans la fenétre principale de V-STATS :

1) Courbes de données de tendance, nom du patient et nom du fichier : pour chaque canal, les données de
mesure sont affichées en fonction du temps. La désignation des canaux est affichée a gauche, avec les unités du
paramétre correspondant. Le nom du patient correspondant, la date d'enregistrement et le nom du fichier de
I'enregistrement affiché sont indiqués au bas de la fenétre principale. Cliquez sur le nom du patient dans le coin inférieur
gauche de la fenétre pour ouvrir la boite de dialogue Données patient (voir 11.3).

Remarque : pour chaque canal, la boite de dialogue Réglages du canal permet de définir a) la désignation du
paramétre, b) la couleur utilisée pour la désignation du paramétre et la courbe correspondante et ¢) la couleur de
fond du canal (voir 12.1.1). I/ est possible de définir les unités de la PCO2/PO2 (mmHg ou kPa) dans la boite de
dialogue Réglages \-STATS (voir 12.1).
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2) Indicateur de profil de critéres d'évaluation: a gauche de l'icone Aide, l'indicateur de profil de critéres
d'évaluation (un intitulé noir et en gras dans le panneau des icones de contréle) indique le nom du profil de critéres
d'évaluation actuellement sélectionné (voir 9.2). Si les réglages du profil de critéres d'évaluation actuellement
sélectionné et ceux du dernier profil utilisé pour évaluer I'enregistrement ouvert sont identiques, le nom du profil est
affiché en noir ; dans le cas contraire (si I'enregistrement ouvert n'a pas encore été évalué avec le profil de critéres
d'évaluation actuellement sélectionné), il est affiché en rouge accompagné d'un astérisque (*). Cliquez sur l'indicateur
de profil de critéres d'évaluation pour ouvrir un menu contextuel (voir 9.1) permettant de a) sélectionner, puis évaluer
I'enregistrement ouvert avec un profil de critéres d'évaluation différent (voir 9.2) ou b) réévaluer tous les canaux ou
des canaux individuels de I'enregistrement ouvert avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné (les
options sont grisées si les réglages utilisés en dernier pour évaluer le canal correspondant sont identiques a ceux du
profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné).

- > - I
HTL Y-STATS 4.00 o 4 — = | 5 |
Fichier Communication Evaluation Zoomer Mesure Réglages Outils  Aide
9 . . ! Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep* Echelle de tamps affichés: 121
N Ha (.JO (,)O (,)O OO’M ﬁﬂ' v @ PE 2: 2 1 02/min 2 Caurseur: 02:37:53 x
|

PCO2 [mmHg] 66 I | b-i o
514 H | | |

Dérive corrigée
50.8 (dB 5.3)
Ligne base
455

Moyenne: 516
Temps =50.0 mmHg:
01:26:57

Echelle: auto
Grille:: aute

Sp02 [%]
95

Moyennage SpO2:
dsecidsec
IED: 1sec

Moyenne: 95
Temps <88 %:
00:01:01
Desatih 7

Echelle: auto
Grille:: auto

FP [bpm]
59

Moyenne: 58

Echelle: auto
Grille:: auto

Temps: 00:00:00 02:00:00 04:00:00 08:00:00 08:00:00
‘Pﬂl\enl: Example 02, Sleep Study / Split Hight _ Date: 10-06-2010 Fichier: EXASL000.0HD
4 m b

Remarque : les profils de critéres d'évaluation peuvent étre sélectionnés, créés/personnalisés et geres dans la boite
de dialogue Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2). Pour ouvrir cette boite de dialogue, utilisez a) le sous-menu
Evaluation/Profil de critéres d'évaluation si un enregistrement est ouvert (voir 9.2) ou b) le sous-menu Fichier/Profil
de critéres d'évaluation si aucun enregistrement n'est ouvert (voir 7.14). Il est recommandé de créer/personnaliser
les profils de critéres d'évaluation si aucun enregistrement n ‘est ouvert.

Remarque : aprés avoir créé vos propres profils de critéres d'évaluation, il vous est possible de basculer facilement
de l'un a l'autre en seulement quelques clics, par exemple, a) avant dactiver le téléchargement/Iimportation de
données de tendance du SDM vers V-STATS dans la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients
(voir 6.1) ou b) pour réévaluer l'enregistrement actuellement ouvert avec un profil de critéres d'évaluation différent
(voir ci-dessus).

Remarque : lorsqu'un enregistrement est sauvegardé (voir 7.2), les derniers réglages utilisés pour évaluer
l'enregistrement sont sauvegardés en méme temps que l'enregistrement ; en revanche, le nom du profil de critéres
d'évaluation n'est pas enregistré.
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3)

4)

5)

6)

Remarque : l'ouverture d'un enregistrement précédemment évalué (voir 7.1) n'entraine pas /activation du dernier
profil de criteres d'évaluation utilisé pour évaluer lenregistrement ni la réévaluation automatique de
l'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné. Aprés [ouverture d'un
enregistrement, le nom du profil de criteres d'évaluation actuel sera donc affiché en noir si les tout derniers réglages
utilisés pour évaluer 'enregistrement donné et ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné sont
identiques ; dans le cas contraire, il sera affiché en rouge accompagné d'un astérisque (*).

Indicateur d'intervalle d'évaluation : l'indicateur d'intervalle d'évaluation (un intitulé en bleu et en gras affiché a
droite de I'icone d'aide dans le panneau des icones de controle) correspond a l'intervalle d'évaluation actuel, c.-a-d. a
la période d'enregistrement actuellement prise en compte dans I'évaluation des données (voir 9.2, 9.5). Dans I'exemple
ci-dessus, il indique « PE 2: 21 02/min ». L'intervalle d'évaluation actuel est représenté par une barre bleue au-dessus
des courbes de mesure et par deux lignes verticales bleues correspondant respectivement au début et a la fin de
l'intervalle. Vous pouvez le sélectionner/modifier a) dans le menu contextuel qui s'affiche lorsque vous cliquez avec le
bouton gauche de la souris sur l'indicateur d'intervalle d'évaluation, b) dans le sous-menu Evaluation/Intervalle
d'évaluation (voir 9.3) ou c) en sélectionnant l'option Période d'évaluation dans le menu contextuel qui s'affiche lorsque
vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur un triangle d'événement utilisateur et qu'une nouvelle période
d'évaluation commence au niveau de cet événement (voir 11.1).

L'indicateur d'intervalle d'évaluation spécifie

a) Mesure compleéte si l'intervalle d'évaluation correspond a une mesure complete ;

b) PE x: <description> si l'intervalle d'évaluation correspond a une Période d'Evaluation qui commence au niveau d'un
événement utilisateur, ol « x » correspond au numéro de la période d'évaluation (voir 11.1) ; ou .
<Date/Heure-de-début>-<Date/Heure-de-fin> si l'intervalle d'évaluation a été défini a l'aide des options Echelle
de temps affichée ou Sélection manuelle.

Echelle de temps affichée : I'échelle de temps affichée est indiquée en haut & droite en hh:mm:ss. La section 10
(menu Zoom) décrit comment vous pouvez modifier I'échelle de temps affichée. Reportez-vous au point 4.2.2 pour les
instructions de défilement dans I'enregistrement.

Axe de temps et grille verticale : I'axe de temps (axe des abscisses) est affiché sous les canaux de mesure. Cliguez
sur I'axe de temps pour ouvrir la boite de dialogue Grille verticale, dans laquelle vous pouvez sélectionner le mode
utilisé pour la grille verticale et I'échelle de temps. Attention I'option sélectionnée sera appliquée a tous les
enregistrements. Si vous sélectionnez En relation avec I'heure du jour, les lignes équidistantes de la grille verticale sont
tracées de telle maniére que I'échelle de temps affichée au bas des lignes de la grille verticale corresponde a des
heures, demi-heures, quarts d'heure ou minutes, etc., entiers (selon I'option sélectionnée pour I'échelle de temps
affichée). Si vous sélectionnez En relation avec le début de la mesure, I'heure de début et I'heure de fin sont également
considérées comme lignes verticales. Par conséquent, I'échelle de temps indiquée au bas des lignes équidistantes de
la grille verticale dépend de I'heure de début de la mesure.

Echelle et grille : pour chaque canal, le mode actuel activé pour I'échelle d'affichage (axe des ordonnées) et pour la
grille horizontale est indiqué en bas a gauche du canal correspondant. Cliquez sur la zone en jaune dans la figure ci-
dessous (indicateur d'échelle d'affichage et de grille horizontale/axe des ordonnées) pour ouvrir la boite de dialogue
du canal correspondant <Canal>: Echelle & grille horizontale (voir 11.9). Dans cette boite de dialogue, vous pouvez
ajuster les réglages d'échelle d'affichage (axe des ordonnées) et de grille horizontale pour I'enregistrement
actuellement ouvert et le canal sélectionné.

-
ML W-STATS™ 3.02 ec08

Fichier Communication Evaluation Zoomer Mesure Réglages Aide

2= He&% 00 00 00 00 A

PCO2 [mmHa] a.

Dérive corrigée -1 | X U
Ligne base

45.6 S0 e e
Moyenne: 51.5
Temps =55.0mmHg:
8,21 min

Echelle: auto
Grille:: auto
Sp02 [%] 100 A.

Remarque : la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1) vous permet de prédéfinir les réglages d'échelle
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7)

8)

9)

daffichage (axe des ordonnées) et de grille horizontale utilisés par défaut lors du téléchargement ou de l'importation
de données de tendance du SDM dans V-STATS.

Remarque : si vous sélectionnez 'option Auto ajustement pour I'échelle daffichage d'un canal, I'échelle daffichage
du canal en question est déterminée sur la base des données valides non exclues de l'intervalle d'évaluation actuel,
Par ailleurs, si des données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées et si l'option Auto ajustement est
sélectionnée pour I'échelle daffichage (axe des ordonnées) du canal PCO2, I'échelle d'affichage du canal PCO2 est
déterminée sur la base des données de PCO2 avec dérive corrigée.

Correction de dérive PCO2 résiduelle : si le sous-menu Mesure/Correction de dérive PCO2 (voir 11.6) est défini
sur Les deux, les données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées sous forme d'une courbe bleue, en plus de la
courbe verte des données de PCO2 non corrigées. Si l'option est définie sur Activée, seule la courbe bleue représentant
les données de PCO2 avec dérive corrigée est affichée.

Remarque : la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1) vous permet de définir le mode de correction de
dérive utilisé par défaut lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM dans V-STATS.
Vous pouvez par la suite modifier le mode de correction de dérive d'un enregistrement ouvert en sélectionnant
Mesure/Correction de dérive PCO2 (voir 11.6). S'il n'est pas possible de corriger la dérive PCO2 résiduelle d'un
enregistrement, le mode Correction dérive PCOZ2 est automatiquement défini sur Désactivée pour l'enregistrement
en question. Si les données de PCOZ2 non corrigées d'un enregistrement ne sont pas disponibles (par ex., suite d
l'importation d'un fichier **.vex contenant uniquement des données de PCOZ2 avec dérive corrigée [voir 7.4 et 7.5]),
le mode Correction dérive PCOZ2 est automatiquement défini sur Activée pour l'enregistrement en question.

Remarque : lorsque des données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont affichées, le texte Dérive corrigée est affiché
en bleu sous l'intitulé PCO2. Les résultats statistiques relatifs a la PCO2 sont déterminés a l'aide des données de
PCO2 avec deérive corrigée. Si l'option Auto ajustement a été sélectionnée pour 'échelle daffichage (axe des
ordonnées) du canal TC, I'échelle daffichage de la PCO2 est déterminée a l'aide des données avec dérive corrigée.

Remarque : vous pouvez sélectionner la couleur utilisée pour l'intitulé PCO2 et la courbe représentant les données
de PCO2 non corrigées dans la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1). Par défaut, ces eléments de PCO2
sont affichés en vert.

Remarque : si a la fois les données de PCO2 non corrigées et les données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont
affichées, la courbe bleue représentant les données avec dérive corrigée est affichée en arriére-plan de la courbe
verte représentant les données de PCOZ2 non corrigées.

Remarque : les données de PCOZ2 non corrigées et les données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont imprimées dans
des formats de police différents afin de faciliter la distinction entre les deux courbes si l'impression est réalisée sur
une imprimante noir et blanc. La courbe des données avec dérive corrigée est imprimée en noir et en gras,
tandis que la courbe des données non corrigées est imprimée en gris.

Ligne base PCO2/ligne base PO2 : dans le canal PCO2 (PO2), la ligne base PCO2 (PO2) (voir 11.5, 11.7) est
représentée sous forme d'une ligne horizontale rouge en pointillés. Une ligne verticale rouge indique a quel moment
la ligne base PCO2 (PO2) a été déterminée. La valeur numérique de la ligne base PCO2 (PO2) est affichée en rouge et
en gras, a gauche du graphe de la PCO2 (PO2). Si des données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées, la ligne
base PCO2 est déterminée a I'aide de ces données (voir 11.6).

Moyennage SpO2/IED : le moyennage Sp0O2, a gauche du graphe de la Sp02, indique les valeurs de réglage
minimale et maximale du paramétre interne du SDM Moyennage SpO2 (voir 13.2.4.6). Les valeurs minimale et
maximale changent uniquement si le parameétre Moyennage SpO2 a été modifié en cours d'enregistrement de la mesure
actuellement affichée. Veuillez noter que plus le temps de moyennage est long, plus la réponse du SDM aux variations
de la saturation en oxygéne du patient est lente. L'IED, a gauche du graphe de la SpO2, correspond a I'Intervalle
d'Enregistrement des Données utilisé pendant I'enregistrement de la mesure actuellement affichée. L'IED peut étre
compris entre 1 et 8 s (pour de plus amples renseignements, voir 13.2.4.6 et le manuel technique du SDM [HB-
005752]).

10) Principaux résultats statistiques : pour chaque canal, les principaux résultats statistiques relatifs a l'intervalle

d'évaluation actuel sont affichés en violet. La moyenne est indiquée pour tous les canaux. Sont également indiqués :
pour la PCO2, la durée > XX,X mmHg, et pour la SpO2, la durée < YY % et le nombre de désaturations par heure.
Pour chaque canal, la moyenne du paramétre correspondant est représentée sous forme d'une ligne horizontale
violette en pointillés. Si des données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées, les résultats statistiques relatifs a
la PCO2 sont déterminés a l'aide de ces données (voir 11.6).

Remarque : la boite de dialogue Profil des critéres d'évaluation (voir 9.2) vous permet de régler les niveaux XX,X
et YY utilisés pour les paramétres Durée > YY % (valeur par défaut = 88 %) et Durée < XX,X mmHg (valeur par
défaut = 50,0 mmHg).
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11)

12)

Remarque importante : les intervalles avec plages de données exclues (voir 9.4), artefacts et données non
valides sont exclus de I'évaluation statistique des données. Par ailleurs, il est possible d'exclure de cette évaluation
les intervalles comprenant certains événements SDM (voir 4.2.5, 9.2). Par conséquent et sauf indication contraire,
tous les résultats statistiques de chaque canal sont basés sur I'évaluation de la durée évaluée, c.-a-d. de la partie
exempte dartefacts des données de mesure valides et non exclues que contient l'intervalle d'évaluation actuel.

Curseur/valeurs numériques au niveau du curseur/valeurs dB pour PCO2 et PO2 : s'il est défini, le curseur
est représenté par une ligne verticale orange et en gras qui s'étend du haut en bas des graphes. L'heure
correspondant a la position du curseur est indiquée dans la barre de menus supérieure, en dessous de l'intitulé
Echelle de temps affichée. Les valeurs numériques affichées en dessous de la désignation de chaque canal
correspondent a la valeur du paramétre en question au niveau du curseur. La valeur Delta de la ligne base (dB) est
affichée entre parenthéses a coté de la valeur numérique de la PCO2 (PO2). Elle correspond a la différence entre la
valeur de la PCO2 (PO2) au niveau du curseur et celle de la ligne base PCO2 (PO2) (voir 11.5, 11.7). Reportez-vous
au point 4.2.3 pour de plus amples informations sur le curseur et son utilisation.

Remarque : si des données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont affichées, a) la valeur de la courbe des données de
PCO2 avec dérive corrigée au niveau du curseur est affichée en bleu en dessous de l'intitulé bleu Correction de la
dérive et b) la valeur dB pour la PCO2 est uniquement affichée pour les données de PCO2 avec dérive corrigée.

Remarque : la valeur dB de la PCO2 (POZ2) (voir ci-dessus) est uniquement affichée si le curseur est place apres le
point ou la ligne base PCOZ2 (POZ2) correspondante a €té déterminée (visualisée par une ligne verticale rouge).

Marquages : les marquages permettent de mettre en évidence a) les événements physiologiques de PCO2, de Sp02
et de FP identifiés par V-STATS sur la base de critéres d'évaluation réglables (voir 9.2, 9.5.12), b) les événements
du SDM (voir 9.2), c) les artefacts identifiés par V-STATS (voir 9.2, 9.5.12) ou marqués manuellement par ['utilisateur
(voir 4.2.4), d) les plages contenant des données non valides et €) les plages de données exclues (voir 9.4). Les
marquages liés aux événements physiologiques, aux artefacts ou aux plages de données exclues peuvent étre
modifiés (voir 4.2.6, 12.1.2). Pour cela, il vous suffit de cliguer avec le bouton droit de la souris sur I'un de ces
marquages pour afficher un menu contextuel a I'aide duquel vous pouvez, par exemple, recatégoriser ou supprimer
le marquage en question (voir 4.2.4).

Remarque : a des fins de lisibilité des graphes, les marquages des événements physiologiques sont uniguement
affichés pour les types d'événements sélectionnés (événements dynamiques, événements avec ligne base
[uniquement pour la PCO2], événements a seuil). Le type d'événements qui sera visualisé pour un canal peut étre
modifié dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2) ou dans le menu contextuel qui s'ouvre
suite @ un clic droit sur la courbe de mesure du canal correspondant (voir 4.2.4).

Remarque : les artefacts automatiguement détectés et les artefacts marqués manuellement (voir 4.2.4) sont
indépendants du type d'événement physiologique (événements dynamiques, événements avec ligne base
[uniguement pour la PCOZ2], événements a seuil) qui est actuellement sélectionné pour étre affiché avec des
marquages d'événements de couleur.

Remarque : si vous placez le pointeur de la souris sur un marquage, une info-bulle contenant des informations sur
le marquage en question s affiche (voir 4.2.4, 4.2.6). Par ailleurs, les marquages sont associés a une légende pour
les échelles de temps affichées allant jusqu'a 30 minutes (voir 4.2.5).

Remarque : les marquages qui présentent un triangle noir dans | angle supérieur gauche identifient des événements
physiologiques ou des artefacts qui ont été modifiés manuellement (ajoutés, recatégorisés, modification de la
durée). Un (M) est ajouté a la fin de la description de I'événement dans l'info-bulle qui s affiche lorsque le pointeur
de la souris est placé sur un marquage d'événement physiologique ou dartefact modifié pour indiguer qu'il a été
modifié manuellement. Un (A) est ajouté a la fin de la description de I'événement si le pointeur de la souris est
placé sur un marquage non modifié.

Remarque : les marquages d'événements du SDM sont affichés séparément des autres marquages sur la partie
inférieure des canaux. La couleur des marquages d'événements du SDM peut étre choisie dans la boite de dialogue
Couleurs des marquages (voir 12.1.2) ; leur taille n'est pas affectée par le réglage de l'icéne de contrdle Taille des
marquages (voir 4.2.1). Les marquages d'événements du SDM liés aux événements du SDM qui sont exclus de
l'évaluation des données (voir 9.2) sont dupliqués par des marquages de données non valides, c'est-a-dire que les
intervalles correspondants sont exclus de |'évaluation des données.

Remarque : si une période d'enregistrement donnée contient plusieurs marquages de couleur, ces derniers sont
affichés dans la fenétre principale de \-STATS selon l'ordre de priorité suivant (c'est le marquage dont la priorité
est la plus élevée qui est affiché) : 1) marquages de plages de données exclues, 2) marquages de données non
valides, 3) marquages dartefacts et 4) marquages d'événements physiologiques.
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13) Evénements utilisateur et périodes d'évaluation : les triangles de couleur (le cas échéant) correspondent aux
événements utilisateur (voir 11.1). En régle générale, un marquage est appliqué aux événements utilisateur sur le
SDM lors du monitorage du patient a I'aide a) des fonctions correspondantes du menu d'accés rapide du SDM ou b)
de la boite de dialogue Définir événement opérateur de V-CareNeT (voir 14.8.3), auquel cas il est ensuite transféré
dans V-STATS lors du téléchargement des données de tendance du SDM. Afin de clairement identifier les événements
utilisateur dans V-STATS, les triangles de couleur et les événements utilisateur correspondants de la liste
d'événements utilisateur sont étiquetés alphabétiquement dans I'ordre de leur occurrence. Si vous placez le pointeur
de la souris sur le triangle de couleur d'un événement utilisateur, une info-bulle contenant des informations sur
I'événement en question s'affiche (voir 4.2.7). Vous pouvez définir la couleur de triangle associée a un type
d'événement particulier dans la boite de dialogue Définir événements utilisateur (voir 12.1.3). Vous avez la possibilité
de diviser un enregistrement en plusieurs périodes d'évaluation en placant le début d'une nouvelle période
d'évaluation au niveau des événements utilisateur. Une ligne verticale grise au niveau d'un événement utilisateur
correspond au début d'une nouvelle période d'évaluation. Si un enregistrement est divisé en plusieurs périodes
d'évaluation (par ex., pour évaluer les différentes phases d'une nuit partagée), vous pouvez définir I'intervalle
d'évaluation actuel sur une période d'évaluation, puis sur la suivante, etc., afin de créer/imprimer un rapport pour
chaque période d'évaluation.

Remarque : dans l'enregistrement actuellement ouvert, vous avez la possibilité de modifier, d ajouter ou de supprimer
a tout moment des événements utilisateur et/ou des périodes d'évaluation (voir 4.2.1, 4.2.7, 11.1 et 11.2).

Remarque : si lintervalle dévaluation actuel commence/se termine au début de deux nouvelles périodes
d'évaluation, les lignes verticales grises au niveau des événements utilisateur correspondants sont affichées en
arriere-plan des deux lignes verticales bleues indiquant le début et la fin de l'intervalle d'évaluation actuel.

Remarque : dans l'exemple ci-dessous, les mesures sont divisées en 4 périodes dévaluation: la période
d'évaluation 0 (PEO) correspond a la phase initiale (du début jusqua la premiére ligne grise). Lors de la période
d'évaluation 1 (PE1), le patient a respiré l'air ambiant (de la premiére a la seconde ligne grise). Au cours de la
période d'évaluation 2 (PE2), deux litres d'oxygene ont été administrés (de la seconde a la troisiéme ligne grise).
Enfin, durant la période d'évaluation 3 (PE3), un litre d'oxygéne a été administré (de la troisieme ligne grise a la
fin). Vous remarquerez que dans l'exemple ci-dessus, la période d'évaluation 2 (PE 2: 2/ O2/min) est sélectionnée
comme intervalle d'évaluation et, par conséquent, les deuxiéme et troisiéme lignes grises sont masquées par les
deux lignes verticales bleues indiguant le debut et la fin de l'intervalle d'évaluation.

Remarque : dans la boite de dialogue Définir événements utilisateur (voir 12.1.3), vous pouvez prédeéfinir pour
chaque type d'événement utilisateur a) la description standard assignée aux événements utilisateur d'un type
spécifique et b) si une nouvelle période d'évaluation doit démarrer ou non a chaque occurrence d'un événement
utilisateur d'un type spécifique lors du téléchargement ou de limportation de données de tendance du SDM dans
W-STATS. Vous pouvez imprimer la boite de dialogue Définir événements utilisateur afin d'utiliser cette impression
comme légende pour les types d'événement utilisateur disponibles dans le Menu d'acces rapide des SDM dont la
version de firmware est SMB-SW V07.01.x ou supérieure.

14) Indicateur de télémonitorage en cours : si au moins une session patient est ouverte dans V-CareNeT, l'indicateur
clignotant rouge Télémonitorage en cours s'affiche en bas au centre de la fenétre principale.

4.2.1 Icones de contrdle de la barre de menus de la fenétre principale

Remarque : les icdnes de contréle Gestionnaire de fichiers, Communication avec le SDM (par interface série),
V-CareNeT et Aide sont disponibles en permanence. Toutes les autres icones de contréle ne sont disponibles que si
un enregistrement est ouvert.

Icone Désignation Description
(info-bulle)
g Gestionnaire de Permet d'ouvrir le gestionnaire de fichiers (voir 7.1).
fichiers
b Sauvegarder Sauvegarde les modifications apportées au fichier d'enregistrement (voir 7.2)

Remarque : apparait en grisé si aucun changement na été effectué depuis que
l'enregistrement a été ouvert ou depuis sa derniére sauvegarde.

- Communication Permet d'afficher la boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface
avec le SDM (par série) (voir 8.1).
interface série)

- V-CareNeT Ouvre une boite de dialogue qui vous permet de modifier/réactiver la derniére
session V-CareNeT (voir 14.4.1), puis active V-CareNeT en ouvrant I'écran principal
de V-CareNeT, avec la fenétre de contrble V-CareNeT en haut a droite ou a gauche
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Icone Désignation Description
(info-bulle)
(voir 12.2, 14.4).
Remarque : tant que le module V-CareNeT n'a pas été activé, ce bouton n'est pas
disponible (grisé). Reportez-vous au point 15,2 pour activer le moadule V-CareNeT.
Pour activer une session de test ou de test prolongé de V-CareNeT, reportez-vous
aux points 15.3 et 15.4. Pour utiliser \-CareNeT en mode Démo, reportez-vous au
point 12.3.
H Rapport Permet d'ouvrir le rapport (voir 9.5) relatif a l'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3).
= Imprimer rapport/ Permet d'ouvrir la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.2). Dans
Rapport PDF cette boite de dialogue, vous pouvez imprimer le rapport ou I'enregistrer au format
PDF.
?g Imprimer courbe Permet d'imprimer la plage des courbes de mesure actuellement affichée.
affichée (Screenshot) | gemarque : Iimprimante par défaut de votre ordinateur est utilisée.
(4 Afficher moitié Permet de faire défiler I'affichage d'une demi-page vers la gauche (en arriere)
d'écran précédente (voir 4.2.2).
Qo Afficher moitié Permet de faire défiler I'affichage d'une demi-page vers la droite (en avant)
d'écran suivante (voir 4.2.2).
Q Afficher écran Permet de faire défiler I'affichage d'une page vers la gauche (en arriere)
précédent (voir 4.2.2).
(@) Afficher écran suivant | Permet de faire défiler I'affichage d'une page vers la droite (en avant) (voir 4.2.2).
Q@ Déplacer au début Permet de faire défiler I'affichage jusqu'au début de I'enregistrement (voir 4.2.2).
Q Déplacer a la fin Permet de faire défiler I'affichage jusqu'a la fin de I'enregistrement (voir 4.2.2).
(%) Zoom avant Permet d'agrandir I'échelle de temps affichée d'un niveau de zoom (voir 10).
© Zoom arriére Permet de réduire I'échelle de temps affichée d'un niveau de zoom (voir 10).
4 Vue totale Permet de sélectionner le plus petit niveau de zoom disponible afin de visualiser
les courbes de mesure entiéres (complétes) (voir 10).
ﬁ Curseur vertical Permet d'activer/désactiver |'affichage du curseur vertical (remargue : cette option

est désactivée par défaut).

Si vous l'activez, des lignes transversales noires suivent le mouvement de la souris.
Les informations suivantes s'affichent dans une boite pour le canal dans lequel se
trouve actuellement la souris :

— Canal : indique la désignation du canal dans lequel la souris se trouve
actuellement.

— Heure : indique I'neure correspondant a la position actuelle de la souris.

— Valeur de la courbe : indique la valeur du paramétre affiché dans le canal
correspondant, au niveau de la position actuelle de la souris (remarque : /a
valeur de PCOZ2 avec dérive corrigée s affiche entre parenthéses aprés la valeur
non corrigée si les deux courbes de PCOZ2 avec dérive corrigée et de PCO2 non
corrigée sont affichées).

Valeurs  numériques
dans les courbes

Permet d'activer/désactiver 'affichage des valeurs numériques dans les courbes
(remarque : cette option est activée par défaut).

Si cette option est activée, les valeurs numériques locales minimales et/ou
maximales des courbes sont affichées lorsque I'échelle de temps affichée est
inférieure ou égale a 1 heure.

Taille des marquages

Permet de modifier la taille des marquages.

Remarque : la taille des marquages liés aux événements du SDM n'est pas
concernée par le réglage de ce parametre.

Ajouter  événement

utilisateur

Permet d'ajouter un événement utilisateur au niveau de la position actuelle du
curseur. Lorsque vous cliquez sur cette icone, la boite de dialogue Editer/Ajouter
événement utilisateur s'affiche (voir 11.2). La date et I'neure proposées pour le
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Icone

Désignation
(info-bulle)

Description

nouvel événement utilisateur correspondent a celles de la position du curseur.

Remarque : cette icone de contrdle est disponible uniguement si le curseur
(voir 4.2.3) est placé sur une mesure.

Remarque : si vous le souhaitez, vous avez également la possibilité dajouter le
début d'une nouvelle période d'évaluation en cochant la case correspondante dans
la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur.

Aide

Cliquez sur cette icone pour ouvrir l'aide contextuelle en ligne.

Indicateur de profil de
critéres d'évaluation

Le profil de critére d'évaluation actuellement sélectionné (voir 9.2) est affiché en
gras et en noir a gauche de l'icbne Aide. Si les réglages du profil de critéres
d'évaluation actuellement sélectionné sont identiques a ceux utilisés en dernier
pour évaluer I'enregistrement ouvert, le nom du profil s'affiche en noir ; dans le
cas contraire, il s'affiche en rouge, accompagné d'un astérisque (*).

Si vous cliquez sur l'indicateur de profil de critéres d'évaluation, un menu contextuel
s'affiche offrant la possibilité a) de sélectionner/évaluer I'enregistrement ouvert avec
un profil de critéres d'évaluation différent ou b) de réévaluer tous les canaux ou des
canaux individuels de I'enregistrement ouvert avec le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné (pour des informations détaillées, voir la description d'un
menu contextuel équivalent dans 9.1).

Indicateur d'intervalle
d'évaluation

L'intervalle d'évaluation actuel est indiqué par l'indicateur d'intervalle d'évaluation,
un intitulé bleu en gras affiché dans la barre de menus supérieure, a droite de
l'icone Aide. Vous pouvez le sélectionner/modifier dans le menu contextuel qui
s'affiche lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'indicateur
d'intervalle d'évaluation (voir 9.3).

Fermer

Cliquez sur cette icne pour fermer I'enregistrement ouvert.

Remarque : lors de la fermeture d'un enregistrement contenant des modifications
non sauvegardées, VSTATS affiche les messages « Voulez-vous enregistrer les
modifications ? OuilNon/Annuler ».

Remarque : quand vous tentez de fermer un enregistrement qui a été ouvert par
un autre utilisateur pendant votre session, un message davertissement s affiche
indiguant I'ID de [utilisateur qui a ouvert l'enregistrement et indiquant que vos
modifications pourraient étre rejetées par les modifications de lautre utilisateur
qguand il fermera [lenregistrement. Dans ce cas, il est possible de fermer
l'enregistrement sans sauvegarder les modifications.
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4.2.2 Défilement dans I'enregistrement

Vous pouvez faire défiler I'enregistrement a I'aide de la souris ou du clavier.

Défilement a l'aide de la souris

Déplacez la barre de défilement qui se trouve en dessous des graphes vers la gauche ou la droite pour faire défiler
I'enregistrement respectivement vers l'arriére ou vers l'avant.

Vous pouvez également faire défiler I'enregistrement en cliquant sur une des icdnes de contrdle suivantes dans la barre
de menus (voir 4.2.1) :

O permet de faire défiler I'affichage d'une demi-page vers '’ : permet de faire défiler I'affichage d'une demi-page vers
la gauche (en arriére). la droite (en avant).

O permet de faire défiler I'affichage d'une page vers la oF permet de faire défiler I'affichage d'une page vers la
gauche (en arriére). droite (en avant).

Q@ permet de faire défiler I'affichage jusqu'au début de (S permet de faire défiler I'affichage jusqu'a la fin de
I'enregistrement. I'enregistrement.

Défilement a I'aide du clavier

- (fleche gauche) : permet de faire défiler I'affichage —p (fleche droite) : permet de faire défiler I'affichage
Iégérement vers la gauche (en Iégérement vers la droite (en avant).
arriere).

1‘ (fléche haut) : permet de faire défiler I'affichage d'une ,‘ (fléche bas) : permet de faire défiler I'affichage d'une
demi-page vers la gauche (en arriere). demi-page vers la droite (en avant).

PgSuiv (page permet de faire défiler 'affichage d'une  PgPrec (page permet de faire défiler I'affichage d'une

suivante) : page vers la gauche (en arriere). précédente) : page vers la droite (en avant).

Home (début) : permet de faire défiler I'affichage Fin (fin) : permet de faire défiler I'affichage
jusqu'au début de I'enregistrement. jusqu'a la fin de I'enregistrement.

Remarque : vous pouvez faire défiler |affichage comme vous le souhaitez en plagant le curseur sur une nouvelle
position et en sélectionnant a nouveau le niveau de zoom actuel a l'aide du menu Zoom (voir 10). La nouvelle
échelle de temps sera centrée sur la position du curseur.

4.2.3 Curseur
Description du curseur

S'il est défini, le curseur est représenté par une ligne verticale orange et en gras qui s'étend du haut en bas des graphes.
Si le curseur est placé sur les graphes, a) I'heure correspondant a la position du curseur est indiquée dans la barre de
menus supérieure en dessous de l'intitulé Echelle de temps affichée, b) pour chaque canal, la valeur au niveau du curseur
est affichée en dessous de la désignation du canal et c) la valeur delta de la ligne base (dB) est indiquée pour la PCO2
(PO2), c'est-a-dire la différence entre la valeur de la PCO2 (PO2) au niveau du curseur et celle de la ligne base PCO2 (PO2)
(voir 11.5, 11.7).

Remarque : si des données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées, a) la valeur de la courbe des données de
PCO2 avec dérive corrigée au niveau du curseur est affichée en bleu en dessous de l'intitulé bleu Correction de la
dérive et b) la valeur dB pour la PCO2 est uniquement affichée pour les données de PCOZ2 avec dérive corrigée.

Remarque : la valeur dB de la PCO2 (PO2) (voir ci-dessus) est uniquement affichée si le curseur est placé apres le
point ou la ligne base PCO2 (POZ2) correspondante a été déterminée (visualisée par une ligne verticale rouge).

Positionnement et déplacement du curseur

Cliquez avec le bouton gauche de la souris a I'endroit du graphe ol vous souhaitez placer le curseur pour I'y positionner.

Pour déplacer le curseur vers la droite, appuyez simultanément sur les touches <CTRL> et - (fléche droite).

Pour déplacer le curseur vers la gauche, appuyez simultanément sur les touches <CTRL> et +- (fleche gauche).
Suppression du curseur des graphes

Pour supprimer le curseur des graphes, vous devez cliquez sur le texte Curseur <heure> dans l'angle supérieur droit de
la fenétre principale de V-STATS (a coté du bouton Fermer).

Remarque : toute action qui déplace/place le curseur en dehors de la plage affichée, par ex., lors d'un défilement dans
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un enregistrement (voir 4.2.2) ou d'un zoom avec la souris (voir 4.2.4) supprimera également le curseur des graphes.
Effet du curseur sur la fonction de zoom
Le comportement du zoom (voir 10) varie selon que le curseur est présent sur les graphes ou non :
e Sile curseur n'est pas sur les graphes, la bordure gauche de I'échelle affichée est conservée.
¢ Sile curseur se trouve sur les graphes, la nouvelle échelle affichée est centrée sur la position du curseur.
Exception : zoom a l'aide de la souris (voir ci-apres)

Remarque : le curseur disparaitra de I'écran si le zoom sur l'enregistrement est effectué en dehors de la position du
curseur.

Positionnement du curseur au début d'un marquage

Si vous double-cliquez sur un marquage dans la liste des événements de la page de rapport Liste Evénm (voir 9.5.10)
e le rapport se ferme ;

e le curseur est placé au début de I'événement sélectionné ;

¢ le niveau de zoom 15 minutes est activé et I'échelle de temps affichée est centrée sur le curseur.
Positionnement du curseur au niveau d'un événement utilisateur

Si vous double-cliquez sur un événement utilisateur dans la liste d'événements utilisateur de la boite de dialogue
Evénements utilisateur (voir 11.1)

e la boite de dialogue Evénements utilisateur se ferme ;

e le curseur est placé au niveau de I'événement utilisateur sélectionné ;

¢ le niveau de zoom 15 minutes s'active et I'échelle de temps affichée se centre sur le curseur.

Ajout d'un événement utilisateur (début d'une nouvelle période d'évaluation) au niveau du curseur

e Placez le curseur a l'endroit ou vous souhaitez ajouter un événement utilisateur ou le début d'une nouvelle période
d'évaluation.

e Cliquez sur l'icdne de contrdle Ajouter événement utilisateur (voir 4.2.1) pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter
événement utilisateur (voir 11.2). La date et I'neure au niveau du curseur sont proposées comme date et heure pour
le nouvel événement utilisateur.

e Saisissez les informations requises, puis cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Editer/Ajouter événement
utilisateur, ajouter un nouvel événement utilisateur et, si la case correspondante a été cochée, démarrer une nouvelle
période d'évaluation.

4.2.4 Fonctions de la souris dans les courbes de mesure

Le tableau suivant récapitule les différentes fonctions que la souris permet d'activer dans la fenétre principale de V-STATS.

Action Emplacement Action
Clic gauche | Sur l'indicateur de profil de Permet d'ouvrir un menu contextuel dans lequel vous pouvez
critéres d'évaluation a) sélectionner/évaluer l'enregistrement ouvert avec un profil de

critéres d'évaluation différent ou b) réévaluer l'enregistrement
ouvert avec le profil de critéres d'évaluation actuellement
sélectionné (voir aussi 9.2).

Clic gauche | Sur l'indicateur d'intervalle Permet d'ouvrir un menu contextuel dans lequel vous pouvez
d'évaluation sélectionner l'intervalle d'évaluation (voir 9.3).

Clic gauche | Sur l'indicateur de mode Echelle | Permet d'ouvrir la boite de dialogue <Canal> : Echelle & grille

d'affichage/Grille horizontale horizontale pour le canal correspondant (voir 11.9). Dans cette boite
ou sur I'axe des ordonnées de dialogue, vous pouvez ajuster les réglages d'échelle d'affichage
(voir 4.2). (axe des ordonnées) et de grille horizontale pour I'enregistrement
actuellement ouvert et le canal sélectionné.
Clic gauche | Sur I'axe de temps Permet d'ouvrir la boite de dialogue Grille verticale, dans laquelle

vous pouvez sélectionner le mode utilisé pour la grille verticale et
I'échelle de temps (voir 4.2).
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Action Emplacement Action
Clic gauche | N'importe ou sur les courbes Permet de placer le curseur a I'endroit correspondant (voir 4.2.3).
Clic droit N'importe ou sur les courbes Permet d'ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement
(sauf sur un événement utilisateur (voir 11.2), dans laquelle vous pouvez ajouter un
physiologique sur lequel on peut | événement utilisateur et, si vous le souhaitez, le début d'une
cliquer, un artefact ou des nouvelle période d'évaluation a I'endroit du clic droit.
marquages de plages de
données exclues)
Clic droit Sur un triangle d'événement Permet d'ouvrir un menu contextuel offrant les options suivantes :
utilisateur Editer événement utilisateur : permet d'ouvrir la boite de dialogue
Editer/Ajouter événement utilisateur (voir 11.2), dans laquelle vous
pouvez modifier les informations relatives a I'événement utilisateur
sélectionné.
Effacer événement utilisateur : permet de supprimer I'événement
utilisateur sélectionné.
Evénements utilisateur : permet d'ouvrir la boite de dialogue
Evénements utilisateur (voir 11.1) avec I'événement utilisateur
sélectionné en surbrillance.
Période d'évaluation PEx : permet de définir l'intervalle d'évaluation
(voir 9.3) sur la période d'évaluation qui commence au niveau de
I'événement utilisateur sélectionné. Cette option est grisée si aucune
période d'évaluation ne commence au niveau de I'événement utilisateur
correspondant.
Annuler : permet de fermer le menu contextuel sans exécuter d'action.
Clic droit Sur un événement Permet d'afficher la durée et, entre parenthéses, I'heure de début et

physiologique, un artefact
ou un marquage de plages
de données exclues

Voir ci-dessus pour le
comportement aprés un clic droit
sur un marquage d'événement du
SDM ou de données non valides

I'neure de fin du marquage sélectionné en rouge et en gras, en bas
a droite de la fenétre principale de V-STATS, et d'ouvrir le menu
contextuel suivant, dans lequel le marquage sélectionné est indiqué
par une coche :
Zoom : option grisée dans ce cas.
Evaluer <Canal> : permet d'évaluer le canal correspondant de
I'enregistrement ouvert en utilisant le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné (voir 9.2). L'option est grisée si les derniers
réglages utilisés pour évaluer le canal correspondant de I'enregistrement
ouvert sont identiques a ceux du profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné. Pour une description détaillée, voir 9.1.
Evénements physiologiques » : permet de sélectionner le type
d'événements physiologiques (événements dynamiques, événements
avec ligne base [uniquement pour la PCO2], événements a seuil) qui
seront visualisés avec des marquages de couleur (voir 9.2). Une coche
indique la sélection actuelle.
Evénement physiologique 1 (, 2) : permet de convertir le marquage
sélectionné en un marquage de type différent. La ou les sélections
disponibles dépendent de I'ensemble des événements physiologiques
actuellement sélectionnés pour étre visualisés dans le canal
correspondant (voir 9.2 et l'option Evénements physiologiques » ). Grisé
aprés un clic sur un marquage de plages de données exclues.
Artefact : permet de convertir le marquage sélectionné en marquage
d'artefact. Grisé aprés un clic sur un marquage de plages de données
exclues.
Artefact Tous canaux : permet de convertir le marquage sélectionné
en marquage d'artefact et d'ajouter des marquages d'artefacts dans tous
les autres canaux pour I'échelle de temps correspondante.
Effacer : permet d'effacer le marquage sélectionné.
Réinitialiser le marquage : permet de réinitialiser le marquage
sélectionné (s'il a été modifi€). Grisé aprés un clic sur un marquage non
modifié ou un marquage de plages de données exclues. A noter que les
marquages modifiés sont identifiés par un triangle noir dans l'angle
supérieur gauche. Voir aussi 9.1, 9.2.
Réinitialiser tous les marquages: permet de réinitialiser tous
les marquages modifiés/supprimés dans le canal correspondant.
Grisé si le canal ne contient pas de marquages modifiés/supprimés.
Voir aussi 9.1, 9.2.
Plage de données exclue : permet d'ouvrir la boite de dialogue
Editer/Ajouter Plages de données exclues (voir 9.4.1). La plage de
données proposée pour exclusion dans cette boite de dialogue
correspond a la plage couverte par le marquage sélectionné.
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Action Emplacement Action
Ajouter événement utilisateur : permet d'ouvrir la boite de dialogue
Editer/Ajouter événement utilisateur (voir 11.2), dans laquelle vous
pouvez ajouter un événement utilisateur et, si vous le souhaitez,
démarrer une nouvelle période d'évaluation a I'endroit du clic droit. Grisé
aprés un clic sur une plage de données exclue.
Annuler : permet de fermer le menu contextuel sans exécuter d'action.
Sélection Dans les courbes Lorsque vous sélectionnez une échelle par extension a l'aide d'un clic
d'une gauche, la durée et, entre parenthéses, I'heure de début et I'heure
échelle par de fin de cette échelle sont indiquées en rouge et en gras, en bas a
extension a droite de la fenétre principale de V-STATS.
I'aide d'un Lorsque vous relachez le bouton de la souris, un menu contextuel
clic gauche offrant les options suivantes s'affiche :

Zoom : permet de positionner I'heure de début de I'échelle sélectionnée
par extension au niveau de la bordure gauche et d'activer le plus petit
niveau de zoom possible capable de contenir l'intégralité de cette échelle
(voir 10).

Evaluer <Canal> : permet d'évaluer le canal correspondant de
I'enregistrement ouvert en utilisant le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné (voir 9.2). L'option est grisée si les derniers
réglages utilisés pour évaluer le canal correspondant de I'enregistrement
ouvert sont identiques a ceux du profil de critéeres d'évaluation
actuellement sélectionné. Pour une description détaillée, voir 9.1.
Evénements physiologiques » : permet de sélectionner le type
d'événements physiologiques (événements dynamiques, événements
avec ligne base [uniquement pour la PCO2], événements a seuil) qui
seront visualisés avec des marquages de couleur (voir 9.2). Une coche
indique la sélection actuelle.

Evénement physiologique 1 (, 2) : permet d'ajouter un nouveau
marquage du type pertinent couvrant I'échelle sélectionnée par
extension. La ou les sélections disponibles dépendent de I'ensemble des
événements physiologiques actuellement sélectionnés pour étre
visualisés dans le canal correspondant (voir 9.2 et l'option Evénements
physiologiques »). Remarque : si I'€chelle sélectionnée par extension
inclut des plages de données non valides, plusieurs marquages seront
ajoutés en dehors de ces plages.

Artefact : permet d'ajouter un marquage d'artefact couvrant I'échelle
sélectionnée par extension. Remarqgue : si I'échelle sélectionnée par
extension inclut des plages de données non valides, plusieurs marquages
seront ajoutés en dehors de ces plages.

Artefact Tous canaux : permet d'ajouter dans tous les canaux des
marquages d'artefact couvrant I'échelle sélectionnée par extension.
Remarque : si I'échelle sélectionnée par extension inclut des plages de
données non valides, plusieurs marquages seront ajoutés en dehors de
ces plages.

Effacer : option grisée dans ce cas.

Réinitialiser le marquage : permet de réinitialiser tous les marquages
modifiés/supprimés au sein d'une échelle sélectionnée par extension.
Grisé si l'échelle sélectionnée par extension ne contient pas de
marquages modifiés/supprimés. A noter que les marquages modifiés
sont identifiés par un triangle noir dans I'angle supérieur gauche. Voir
aussi 9.1, 9.2.

Réinitialiser tous les marquages : permet de réinitialiser tous les
marquages modifiés/supprimés dans le canal correspondant. Grisé si le
canal ne contient pas de marquages modifiés/supprimés. Voir
aussi 9.1, 9.2.

Plage de données exclue : permet d'ouvrir la boite de dialogue
Editer/Ajouter Plages de données exclues (voir 9.4.1). La plage de
données proposée pour exclusion dans cette boite de dialogue
correspond a I'échelle sélectionnée par extension.

Ajouter événement utilisateur : option grisée dans ce cas.

Annuler : permet de fermer le menu contextuel sans exécuter d'action.

Page 30/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG
Action Emplacement Action
Sélection Dans les courbes Lorsque vous sélectionnez une échelle par extension a I'aide d'un clic
d'une gauche, la durée et, entre parenthéses, I'heure de début et I'heure
échelle par de fin de cette échelle sont indiquées en rouge et en gras, en bas
extension a a droite de la fenétre principale de V-STATS.
I'aide d'un Lorsque vous relachez le bouton de la souris, un menu contextuel
clic gauche offrant les options suivantes s'affiche :
et d'un Zoom : option grisée dans ce cas.
appui Evaluer <Canal> : option grisée dans ce cas.
simultané Evénements physiologiques » : option grisée dans ce cas.
sur la Evénement(s) physiologique(s) : permet de convertir le type de tous

touche CTRL

les marquages entiérement compris dans I'échelle sélectionnée par
extension. La ou les sélections disponibles dépendent de I'ensemble de
criteres  d'événements physiologiques sélectionnés pour le canal
correspondant (voir 9.2 et l'option Evénements physiologiques »).
Option grisée si aucun marquage n'est entierement compris dans
I'échelle sélectionnée par extension.

Artefact : permet de convertir en artefacts tous les marquages
entierement compris dans I'échelle sélectionnée par extension. Option
grisée si aucun marquage n'est entierement compris dans I'échelle
sélectionnée par extension.

Artefact Tous canaux : option grisée dans ce cas.

Effacer : permet d'effacer tous les marquages entieérement compris
dans I'échelle sélectionnée par extension. Option grisée si aucun
marquage n'est entiérement compris dans I'échelle sélectionnée par
extension.

Réinitialiser le marguage : option grisée dans ce cas.

Réinitialiser tous les marqguages : option grisée dans ce cas.

Plage de données exclue : option grisée dans ce cas.

Ajouter événement utilisateur : option grisée dans ce cas.

Annuler : permet de fermer le menu contextuel sans exécuter d'action.

Clic gauche | Début ou fin d'un marquage lié | Une fois que le pointeur de la souris a été remplacé par le symbole
(I\efltagzzgzlees g 3: g\r/teer;aeg:%r:f ép Znséoé?géqeudeé , ,iI est possible d'augmenter ou de réduire la taille du marquage
. en déplagant la souris tout en maintenant le bouton gauche enfonce.
données exclue dans les
courbes Remarque : les marquages liés aux événements physiologiques et
aux artefacts présentent un triangle noir dans langle supérieur
gauche.
Pointage Sur un marquage (dans les Permet d'afficher une info-bulle indiquant le type du marquage.
avec la courbes) Dans le cas des marquages liés aux événements physiologiques et
souris aux artefacts, la lettre (A) ou (M) est ajoutée derriere la description
si le marquage n'a pas été modifié ou a été manuellement modifié
respectivement. La durée est aussi affichée, suivie de I'heure de
début et de fin du marquage entre parentheses.
Remarque : en utilisant les touches de raccourci définies dans la
boite de dialogue Couleurs des marquages (voir 12.1.2), vous
pouvez recatégoriser le type du marquage sélectionné (voir 4.2.6).
Pointage Sur le triangle d'un événement Permet d'afficher une info-bulle, qui contient les informations
avec la utilisateur suivantes :
souris - période d'évaluation x, ol x correspond au numéro de la

période d'évaluation qui commence au niveau de
I'événement utilisateur (le cas échéant) ;
— description de I'événement utilisateur et de son type ;
- date et heure au niveau de I'événement utilisateur.
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Si I'échelle de temps affichée est inférieure ou égale a 30 minutes, les marquages des courbes de I'enregistrement sont

Légende des marquages

associés a une légende.
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Légende Description Spécifique a

D Désaturation (événement physiologique) Sp02

M Montée (événement physiologique) PCO2, FP

C Chute (événement physiologique) PCO2

SB Supérieure a la ligne base (événement physiologique) PCO2

1B Inférieure a la ligne base (événement physiologique) PCO2

SS Seuil supérieur (événement physiologique) PCO2, Sp02, FP

SI Seuil inférieur (événement physiologique) PCO2, Sp0O2, FP

PDE Plage de données exclue. L'utilisateur a exclu la plage de données | Tous les canaux
correspondante de I'évaluation des données (voir 4.2.4, 9.4).

Art Artefact : artefacts identifiés par V-STATS (voir 9.2) ou marqués | Tous les canaux
manuellement par I'utilisateur. Les intervalles correspondants sont exclus
de I'évaluation des données.

INV Données non valides. Les intervalles correspondants contiennent des | Tous les canaux
données non valides et sont donc exclus de I'évaluation des données.

Qs Qualité du signal de SpO2 (événement SDM*) Sp02, FP

SF Signal SpO2 faible (événement SDM*) Sp02, FP

LA Lumiére ambiante élevée (événement SDM*) PO2, Sp0O2, FP

CC Calibration recommandée (événement SDM*) PCO2

PL Mesure PCO?2 lente (événement SDM*) PCO2

CI PCO2 corrigée /in vivo (événement SDM) PCO2

LT Le limiteur de température a été activé aprés détection d'une surchauffe | Tous les canaux
du capteur (événement SDM,).

CI La température du capteur a été temporairement augmentée par la | Tous les canaux
CHAUFFE INITIALE (événement SDM).

CR La chauffe du capteur a été réduite par la PROTECTION DU SITE (événement | Tous les canaux
SDM).

TE La durée d'application a été dépassée (événement SDM). Tous les canaux

Remarque : les marquages d'événements du SDM sont affichés séparément des autres marquages sur la partie
inférieure des canaux. Les événements du SDM portant un astérisque (*) dans le tableau ci-dessus peuvent étre exclus
d'une évaluation de données en cochant la case correspondante dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation
(voir 9.2). Les événements SDM exclus sont dupliqués par des marquages de données non valides, c'est-a-dire que les
intervalles correspondants ne sont pas évalués pendant ['évaluation des données.

Remarque : les marquages qui présentent un triangle noir dans l'angle supérieur gauche identifient des événements
Pphysiologiques ou des artefacts qui ont été manuellement modifiés (voir 4.2.6).

Remarque : les artefacts automatiqguement détectés et les artefacts marqués manuellement (voir 4.2.4) sont
indépendants du type d'événement physiologique (événements dynamiques, événements avec ligne base [uniguement
pour la PCO2], événements a seuil) qui est actuellement sélectionné pour étre affiché avec des marquages
d'événements de couleur (voir 4.2).

4.2.6 Modification de marquages

Pour modifier les marquages, suivez les instructions ci-dessous.

Pour obtenir de plus amples informations sur un marquage existant :

Placez le pointeur de la souris sur le marquage et laissez-le a cet endroit. Aprés un court instant, une info-bulle indiquant
le type du marquage s'affiche. Dans le cas des marquages liés aux événements physiologiques et aux artefacts, la
lettre (A) ou (M) est ajoutée derriere la description si le marquage n'a pas été modifié ou a été manuellement modifié
respectivement. La durée est aussi affichée, suivie de I'heure de début et de fin du marquage entre parenthéses.

Remarque : lorsque vous cliguez avec le bouton droit de la souris sur un marquage, la durée et, entre parenthéeses,
l'heure de début et I'heure de fin du marquage s affichent en rouge et en gras, en bas a droite de 'écran.
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e Pour modifier la couleur des marquages :
Vous avez la possibilité de modifier la couleur des marquages dans la boite de dialogue Couleurs des marquages (voir
12.1.2), que vous pouvez ouvrir en cliquant sur le bouton correspondant dans la boite de dialogue Réglages V-STATS
(voir 12.1).

¢ Pour recatégoriser/supprimer un seul marquage existant :

A I'aide de la souris : cliquez sur le marquage avec le bouton droit de la souris. Un menu contextuel répertoriant tous
les types de marquage pertinents pour ce canal particulier s'affiche. Le type de marquage actuel est indiqué par une
coche. Cliquez sur le nouveau type de marquage (sélectionnez Artefact ou Artefact Tous canaux si la plage de données
correspondante contient des données de qualité douteuse ; sélectionnez Effacer pour effacer le marquage). Le menu
contextuel disparait et le marquage est recatégorisé. i
Remarque : si vous sélectionnez l'option Plage de données exclue, la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de
données exclues (voir 9.4.1) saffiche. La plage de données indiguée correspond a celle définie par le marquage.
Si nécessaire, ajustez la plage de données, puis cliquez sur OK pour exclure la plage de données correspondante
(les résultats statistiques affichés dans la fenétre principale de V-STATS [voir 4.2] ou inclus dans le rapport [voir 9.5]
seront mis a jour, si les plages de données exclues ont été modifices/ajoutées/supprimées dans lintervalle
. dévaluation actuel).
A l'aide du clavier : placez le pointeur de la souris sur le marquage, puis appuyez sur la touche de raccourci souhaitée
définie dans la boite de dialogue Couleurs des marquages (voir 12.1.2) pour recatégoriser le marquage.
Remarque : ne sapplique pas aux marquages d'événements du SDM et de données non valides.

¢ Pour recatégoriser/effacer simultanément plusieurs marquages existants :

Appuyez sur la touche <CTRL> et maintenez-la enfoncée. Placez le pointeur de la souris devant le premier marquage
que vous souhaitez modifier, puis cliquez avec le bouton gauche sans le relacher (avec la touche <CTRL> toujours
enfoncée). Avec le bouton gauche de la souris toujours enfoncé, déplacez le pointeur de la souris jusqu'a la fin du
dernier marquage que vous souhaitez modifier. Lorsque vous relachez le bouton de la souris, un menu contextuel
répertoriant tous les types de marquage pertinents pour ce canal s'affiche. Cliquez sur le nouveau type de marquage
(sélectionnez Artefact ou Artefact Tous canaux si la plage de données correspondante contient des données de qualité
douteuse ; sélectionnez Effacer pour effacer les marquages). Le menu contextuel disparait et les marquages sont
recatégorisés.

Remarque : ne s applique pas aux marquages de plages de données exclues, d'événements du SDM et de données
non valides.

¢ Pour madifier le début ou la fin d'un marquage existant :
Tout en maintenant la touche <Maj> enfoncée, placez le pointeur de la souris au début ou a la fin d'un marquage

existant. Le pointeur de la souris est remplacé par le symbole ﬂl]]ﬁ. Vous pouvez maintenant augmenter ou réduire la
taille du marquage en cliquant sur le bouton gauche de la souris et en la déplacant tout en maintenant ce bouton
enfoncé.

Remarque : si vous modifiez une plage de données exclue, la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données
exclues (voir 9.4.1) saffiche. La plage de données indiquée correspond alors a la plage de données modifiée. Si
nécessaire, ajustez la plage de données, puis cliguez sur OK pour exclure la plage de données correspondante
(les résultats statistiques affichés dans la fenétre principale de V-STATS [voir 4.2] ou inclus dans le rapport [voir
9.5] seront mis a jour, si les plages de données exclues ont été modifiées/ajoutées/supprimées dans l'intervalle
d'évaluation actuel).

Remarque : les marquages mettant en évidence des données non valides et des événements du SDM ne peuvent
pas étre modifiés.

¢ Pour ajouter un nouveau marquage : placez le pointeur de la souris a I'endroit ol vous souhaitez que le marquage
commence, puis cliquez avec le bouton gauche de la souris et maintenez-le enfoncé. Avec le bouton de la souris
toujours enfoncé, déplacez le pointeur de la souris jusqu'a la fin souhaitée pour le marquage. Relachez le bouton
gauche de la souris. Un menu contextuel répertoriant tous les types de marquage pertinents pour ce canal particulier
s'affiche. Cliquez sur le type de marquage souhaité (sélectionnez Artefact ou Artefact Tous canaux si la plage de
données correspondante contient des données de qualité douteuse).

Remarque : si vous sélectionnez l'option Plage de données exclue, la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de
données exclues (voir 9.4.1) saffiche. La plage de données indiguée correspond a celle sélectionnée par extension
a laide de la souris. Si nécessaire, ajustez la plage de données, puis cliquez sur OK pour exclure /a plage de
données correspondante (les résultats statistiques affichés dans la fenétre principale de V-STATS [voir 4.2] ou
inclus dans le rapport [voir 9.5] seront mis & jour, si les plages de données exclues ont été
modifiées/ajoutées/supprimées dans l'intervalle d'évaluation actuel).

Remarque : ne s'appligue pas aux marquages d'événements du SDM et de données non valides.
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Pour réinitialiser des marquages d'événement physiologique ou d'artefact modifiés manuellement/
supprimés : pour réinitialiser un marquage donné modifié manuellement, faites un clic-droit de la souris sur le
marquage pour ouvrir un menu contextuel qui vous permettra de sélectionner I'option Réinitialiser le marquage. Pour
réinitialiser tous les marquages modifiés/supprimés dans une échelle de temps donnée, sélectionnez I'échelle de temps
avec un clic gauche de la souris pour ouvrir un menu contextuel qui vous permettra de sélectionner I'option Réinitialiser
le marquage. Pour réinitialiser tous les marquages modifiés manuellement/supprimés dans l'ensemble du canal,
sélectionnez I'option Réinitialiser tous les marquages dans le menu contextuel mentionné ci-dessus (voir aussi 4.2.4 et
9.1).

Remarque : les marquages d'événements physiologiques et d artefact modifiés sont identifi€s par un triangle noir
dans l'angle supérieur gauche. Les marquages supprimés ne sont pas indiqués ni specifiguement étiquetes.
Remarque : si l'enregistrement contient des marquages d'événements physiologiques ou dartefacts modifies
manuellement/supprimés, V-STATS affiche les messages Réinitialiser tous les marquages ? (OuilNon/Annuler)
avant de réaliser I'évaluation des données (voir 9.1, 9.2). Si vous sélectionnez Oui, tous les marquages manuels
(v compris les marquages manuellement modifiés) sont remplacés par les marquages des événements
nouvellement évalués. Si vous choisissez Non, les marquages manuellement modifiés sont conservés. De méme,
si l'évaluation porte uniquement sur un canal donné (voir 9.1, 4.2.4).

4.2.7 Modification des événements utilisateur

Pour modifier les événements utilisateur, suivez les instructions ci-dessous.

Pour modifier la couleur des triangles d'événements utilisateur :

Il est possible de modifier la couleur des triangles d'événements utilisateur dans la boite de dialogue Définir événements
utilisateur (voir 12.1.3), que vous pouvez ouvrir en cliquant sur le bouton correspondant dans la boite de dialogue
Réglages V-STATS (voir 12.1).

Pour obtenir de plus amples informations sur un événement utilisateur existant :

Lorsque vous placez le pointeur de la souris sur un triangle d'événement utilisateur de couleur, une info-bulle contenant

les informations suivantes s'affiche :

- période d'évaluation x, ou x correspond au numéro de la période d'évaluation qui commence au niveau de
I'événement utilisateur (le cas échéant) ;

- description de I'événement utilisateur et de son type ;

- date et heure au niveau de I'événement utilisateur.

Pour modifier un événement utilisateur existant ou ajouter/supprimer le début d'une période

d'évaluation :

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un triangle d'événement utilisateur de couleur pour ouvrir un menu

contextuel. Vous avez le choix entre les options suivantes : )

1) Editer événement utilisateur pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur (voir 11.2),
dans laquelle vous pouvez modifier la date et I'heure (position), ainsi que le type et la description de I'événement
utilisateur sélectionné. Par ailleurs, vous avez la possibilité d'ajouter/de supprimer le début d'une période
d'évaluation au niveau de I'événement utilisateur en cochant/décochant la case correspondante dans la boite
de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur.

2) Effacer événement utilisateur pour supprimer I'événement utilisateur en question et, le cas échéant, fusionner
les périodes d'évaluation se terminant/commencant au niveau de I'événement utilisateur.

3) Evénements utilisateur pour ouvrir la boite de dialogue Evénements utilisateur, qui répertorie tous les
événements utilisateur de l'enregistrement actuel et comprend des options permettant de modifier les
événements utilisateur et les périodes d'évaluation (voir 11.1).

Pour ajouter un nouvel événement utilisateur ou le début d'une nouvelle période d'évaluation :

Vous disposez de trois options pour ajouter un nouvel événement utilisateur et, si vous le souhaitez, le début d'une

nouvelle période d'évaluation :

1) Placez le curseur la ol vous souhaitez ajouter le nouvel événement utilisateur, puis cliquez sur I'icone de contréle
Ajouter événement utilisateur ou sélectionnez le sous-menu Mesure/Ajouter événement utilisateur (voir 11.2)
pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur. La date et I'heure proposées pour le nouvel
événement utilisateur dans cette boite de dialogue correspondent a la date et a I'heure au niveau du curseur.
Si nécessaire, ajustez la date et I'heure, puis saisissez les informations nécessaires a la définition du nouvel
événement utilisateur. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur et
créer |'événement utilisateur.

2) Cliguez avec le bouton droit de la souris la ou vous souhaitez ajouter un nouvel événement utilisateur pour
ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur. La date et I'heure proposées pour le nouvel
événement utilisateur dans cette boite de dialogue correspondent a la date et a I'heure au niveau du clic droit.
Si nécessaire, ajustez la date et I'heure, puis saisissez les informations nécessaires a la définition du nouvel
événement utilisateur. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur et
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créer |'événement utilisateur.
Remarque : cliquez avec le bouton droit de la souris sur un marquage existant pour ouvrir un menu
contextuel. En sélectionnant I'option Ajouter événement utilisateur de ce menu, vous pouvez également
ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur.
3) Ouvrez la boite de dialogue Evénements utilisateur et sélectionnez I'option qui vous permet d'ajouter un nouvel
événement utilisateur (voir 11.1).

Remarque : si les modifications ont une incidence sur la période d'évaluation actuellement sélectionnée comme
intervalle d'évaluation, une boite de dialogue d'avertissement s affiche lorsque vous essayez de supprimer un
événement utilisateur ou de fermer la boite de dialogue Editer/Ajouter événements utilisateur pour vous signaler
que si vous poursuivez, l'intervalle d'évaluation sera défini sur Mesure compléte.

4.2.8 Détermination de la durée d'un segment de mesure
Pour déterminer la durée d'un segment de mesure dans les graphes, suivez les instructions ci-dessous :

1) Placez le pointeur de la souris au début d'un segment, puis cliquez avec le bouton gauche de la souris et maintenez-le
enfoncé.

2) Avec le bouton gauche de la souris toujours enfoncé, déplacez le pointeur de la souris jusqu'a la fin souhaitée du
segment. Au fur et a mesure que vous déplacez le pointeur, la zone sélectionnée est mise en surbrillance en noir. Par
ailleurs, la durée correspondante et, entre parenthéses, I'heure de début et I'neure de fin de la sélection sont indiquées
en rouge et en gras, en bas a droite de I'écran.

3) Relachez le bouton gauche de la souris. Un menu contextuel s'affiche. Cliquez sur Annuler pour fermer le menu
contextuel.
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5. Enregistrement des données de tendance du SDM

Avec V-STATS, vous pouvez télécharger des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne des moniteurs
numériques SenTec (voir 6).

5.1 Enregistrement de données dans la mémoire interne du SDM

Le SDM enregistre automatiquement les données de mesure dans sa mémoire interne suivant le principe FIFO (premier
entré, premier sorti, de l'anglais First In, First Out). Afin d'éviter I'écrasement de données de mesure, vous devez
télécharger les données avant que la mémoire ne soit pleine. Pour de plus amples informations, reportez-vous au manuel
technique du moniteur numérique SenTec (HB-005752).

Avec V-STATS, vous pouvez télécharger les données de tendance du SDM soit via l'interface série (voir 8.1), soit via le
réseau (si le module V-CareNeT a été activé [voir 15.2]) si I'ordinateur sur lequel est installé V-CareNeT est connecté au
méme réseau que celui du SDM (voir 14.6).

Remarque : sur le SDM, la capacité de la mémoire disponible et celle de la mémoire totale sont indiquées dans le menu
Données de tendance. Dans V-STATS, la capacité de la mémoire disponible et celle de la mémoire totale sont indiguées
dans les boites de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1) et Communication avec le SDM (par
interface série) (voir 8.1).

Remarque : aprés avoir téléchargé des données de tendance du SDM dans V-STATS il est recommandé d'effacer les
données stockées dans la mémoire interne du SDM et de régler la date et 'heure du SDM sur la date et 'heure de
lordinateur.

Remarque : avec V-CareNeT, vous pouvez télécharger simultanément les données de tendance du SDM a partir de
plusieurs SDM (voir 14.6).

A ATTENTION : Si la mémoire interne du SDM est volatile, les données de tendance sont supprimées a la mise
hors tension du SDM !

A ATTENTION : le SDM enregistre automatiquement les données de mesure dans sa mémoire interne suivant
le principe FIFO. Une fois que la mémoire est pleine, les données les plus anciennes sont écrasées
continuellement. Afin d'éviter I'écrasement de données de mesure, vous devez télécharger les données avant
que la mémoire ne soit pleine.

Remarqgue : le type de mémoire du SDM est indigué dans le menu Données de tendance du SDM.
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6. Téléchargement et importation de données de tendance du SDM

V-STATS offre trois options de téléchargement/importation de données de tendance du SDM :

1) Téléchargement des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM via l'interface série du SDM
(voir 8.1).

Remarque : lorsque le téléchargement des données de tendance du SDM est effectué a partir d'un SDM doté d’une
version V08.00.x ou plus récente, le té€léchargement peut étre plus lent par rapport a celui fait a partir de versions
de firmware du moniteur plus ancienne étant donné que le volume des données est plus important.

2) Téléchargement des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM avec V-CareNeT (voir 14.6).

Remarque : avec V-CareNeT, vous pouvez télécharger les données de tendance du SDM simultanément a partir de
plusieurs SDM.

3) Importation de données de tendance du SDM a partir d'un fichier stocké sur I'ordinateur ou d'un disque externe
(voir 7.7).

Remarque : voir 3.1 pour les informations de compatibilité entre V-STATS 4.01 et les différents types de versions
de firmware de SDM ou les différentes versions de fichiers contenant des données de tendances du SDM. Voir 7.4
pour l'importation de fichiers **.vex (vex = fichier d'exportation -STATS).

Quelle que soit I'option que vous sélectionnez, la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1)
s'affiche au lancement du téléchargement ou de l'importation des données de tendance du SDM.

6.1 Boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients

La boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients qui s'affiche au lancement du téléchargement ou de
I'importation de données de tendance du SDM (voir ci-dessus) permet d'assigner des périodes de mesure aux patients
a l'aide de I'heure de début et de I'heure de fin des périodes de mesure correspondantes.

Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep
Répertoire d'enregistrement des données: C:\fg\VSTATS_400yvstats\daten
Durée de mesure minimum =5 min.
Mo, de: (M- J-AALA) a: D Type
6. 2015-08-04 16:07:09 - 2015-08-04 16:31:09 --- RAdult
5. 2015-08-04 14:56:37 - 2015-08-04 15:41:09 --- Adult MNarn de famille Srnith
7 2. 2015-07-23 13:55:07 - 2015-07-23 14:16:17 -—- Adult
3. 2015-07-23 13:31:38 - 2015-07-23 13:47:53 --- Adult Frénom John
2. 2015-07-23 10:03:45 - 2015-07-23 10:10:10 --- Adult
1. 2015-06-25 08:29:00 - 2015-06-25 08:37:03 --—- Heo Date de naissance (Mh-JJAA88)  11-10-1970
Tele e i =N
Foids (k) g0
Sexe "]
Commentaires COrPD
MNurméro patient PaA178
Exportation autormatiL &) Expuorter les données Exportation EDF+
Eftacer O Caonvertir | 0 Annuler | ? Aide
La sélection de plusieurs périodes de mesure va automatiquement Capacité mémoire [h]: 126.0 (128.5)
fusionner les périodes, avec des valeurs nulles entre les périodes
Il estrecommandé de effacer les données de Tendance du SDM aprés le transfert des données.

A gauche de la boite de dialogue sont affichés I'heure de début, I'neure de fin, I'ID patient et le type de patient pour toutes
les périodes de mesure disponibles d'une durée supérieure a la durée de mesure minimum (en rouge et en gras, en
haut a gauche). Pour assigner une période de mesure a un patient, cochez la case a gauche de la période de mesure en
question et saisissez les données du patient auquel vous souhaitez I'assigner dans les champs de données patient, a droite
dans la boite de dialogue (la longueur des champs Nom de famille et Prénom est limitée a 25 caractéres). Saisissez la date
de naissance, la taille et le poids du patient en respectant le format/les unités indiqués entre parenthéses.

Remarque : vous pouvez modifier le format de date et les unités de taille et de poids dans la boite de dialogue Réglages
V-CareNeT (voir 12.1).

Remarque : les périodes de mesure d'une durée inférieure a la durée de mesure minimum indiqguée en rouge et en
gras dans le texte d'information ne sont pas affichées dans la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux
patients. Pour ajuster ce parameétre, reportez-vous au point 13.2.4.6 si vous télechargez des données a partir du SDM
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ou au point 7.7 si vous importez des données de tendance du SDM a partir d'un fichier.

Remarque : une période de mesure commence lorsque le SDM détecte que le capteur a été appliqué sur le patient.
Une peériode de mesure se termine lorsque le SDM détecte que le capteur a été retiré 2 minutes auparavant ou si le
capteur est introduit dans la Docking Station (station daccueil). Pour les autres situations marquant la fin d'une période
de mesure, reportez-vous au manuel technique du SDM (HB-005752).

Remarque : si vous sélectionnez au moins deux périodes de mesure, elles sont automatiquement fusionnées et des
Zéros sont ajoutés pour combler les vides entre les deux périodes, lors du téléchargement ou de limportation de
données de tendance du SDM dans \-STATS.

Remarque : vous pouvez modifier les données du patient ultérieurement dans la boite de dialogue Données patient
(voir 11.3).

Remarque : le bouton Patient admis est disponible uniguement si vous téléchargez les données de tendance du SDM
avec V-CarelNeT (voir 14.6 et la copie d'écran ci-dessous). Cliguez sur ce bouton pour renseigner les champs de données
du patient avec les données du dernier patient pour lequel une session a été ouverte dans la station de télémonitorage
correspondante (voir 14.7 et 14.8). Si vous cliquez sur ce bouton en cours de mesure, les champs sont renseignées
avec les données du patient pour lequel une session est actuellement en cours sur la station.

Remarque : cliquez sur le bouton Effacer a droite des champs de données du patient pour effacer les données de ces
champs.

Remarque : lorsque vous téléchargez des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne d'un SDM a
l'aide de V-CareNeT, un message d'état saffiche au-dessus des champs de données du patient (voir la copie d'écran
ci-dessous). Comme cela a été mentionné précédemment, la correction de la dérive de la PCO2 d'une mesure n'est
possible que si les données de calibration de la PCO2 avant et aprés la mesure sont disponibles (pour obtenir des
données de TC avec dérive corrigée, suivez la description déetaillée décrite dans la section 11.6). Par ailleurs, si le
message « Mesure en cours » saffiche (c.-a-d. si le capteur est placé sur le patient), le téléchargement des données
de tendance du SDM est considérablement plus lent qu'en 'absence de mesure (capteur retiré du patient). De plus,
une mesure en cours (non terminée) ne peut étre téléchargeée gue via V-CareNeT (voir 14.6) ; elle ne peut pas étre
téléchargée via l'interface série.

Remarque : lorsque vous téléchargez des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM via
linterface série du SDM (voir la copie d'écran ci-dessus), il est possible en option (apreés la fin du téléchargement des
données) d'exporter automatiquement les données au format de fichier *.vex (voir 7.5) ou de fichier EDF+
(voir 7.6) dans un dossier d'enregistrement par défaut avec un nom du fichier par défaut, tous deux prédéfinis dans la
boite de dialogue Configuration de I'exportation des données (voir 12.1.6) ou dans la boite de dialogue Configuration
de l'exportation EDF+ (voir 12.1.7), respectivement. Si les noms de fichier contiennent des informations specifiques
au patient et aux mesures, des applications tierces qui peuvent par la suite importer ces fichiers peuvent assigner
chaque fichier au patient et a l'intervention/a l'examen correspondants. Pour exporter automatiquement les données
en tant que fichiers *.vex ou EDF+ apres la fin du téléchargement de données via l'interface série, cochez la case
Exportation automatique, puis sélectionnez la case d'option correspondante.

Cliquez sur le bouton Convertir pour télécharger ou importer la ou les périodes de mesure sélectionnées dans V-STATS,
les assigner au patient spécifié dans la boite de dialogue, les évaluer a l'aide du Profil de critéres d'évaluation indiqué
en gras et en noir dans l'angle supérieur gauche de la boite de dialogue et les sauvegarder dans le Dossier
d'enregistrement des données indiqué en bleu et en gras en haut a gauche de la boite de dialogue.

Remarque : avant dactiver le téléchargement ou limportation des données de tendances du SDM, cliquez sur
lindicateur de profil de critéres d'évaluation pour ouvrir un menu contextuel permettant de sélectionner un profil de
critéres d'évaluation différent dans la base de données des profils de critéres d'évaluation (voir 9.1, 9.2).

Remarque : le dossier d'enregistrement des données peut étre sélectionné dans la boite de dialogue V-STATS
(voir 12.1). Le dossier d'enregistrement des données par défaut est <disque-d'installation>: |fg|vstats|daten.

Remarque : si plusieurs ordinateurs sont utilisés avec V-STATS dans votre établissement, nous vous recommandons
pour toutes les instances de V-STATS a) de sélectionner le méme dossier d'enregistrement des données situé sur un
serveur du réseau de votre établissement et b) de définir le dossier cible du gestionnaire de fichiers sur le dossier
d'enregistrement des données. Ainsi, lors du téléchargement ou de limportation de données de tendance du SDM,
toutes les instances de V-STATS enregistreront les mesures dans le méme dossier, et les gestionnaires de fichiers de
toutes les instances de V-STATS accéderont par défaut a ce dossier commun d'enregistrement des données. De plus,
si le dossier d'enregistrement des données se trouve sur un serveur du réseau de votre établissement, la sauvegarde
des données de mesure peut s'effectuer dans le cadre des procédures de sauvegarde habituelles du serveur.

Remarque : si aucune période de mesure n'est sélectionnée lorsque vous cliquez sur le bouton Convertir, le message
d'erreur ci-dessous s affiche.
Erreur L&J

'.8-' Sélectionnez au moins une mesure

Cliguez sur OK pour valider le message et revenir a la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Page 38/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

La boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients reste ouverte tant que toutes les périodes de mesure
actuellement disponibles n'ont pas été téléchargées ou importées dans V-STATS, mais les périodes de mesure déja
téléchargées ou importées dans V-STATS sont grisées et les cases correspondantes restent cochées. De facon similaire a
la procédure décrite ci-dessus, vous pouvez sélectionner des périodes de mesure supplémentaires, les assigner a un patient
et les télécharger ou les importer dans V-STATS.

Remarque : cliquez sur le bouton Réinitialiser sous /a liste de périodes de mesure pour réinitialiser la liste des périodes
de mesure, c.-a-d. pour décocher les cases a gauche des périodes de mesure.

Une fois que toutes les périodes de mesure actuellement disponibles ont été téléchargées ou importées dans V-STATS ou
lorsque vous cliquez sur le bouton Annuler

1) lors de l'importation de données de tendance du SDM a partir d'un fichier de données brutes, la boite de dialogue
Assigner Période(s) de mesure aux patients se ferme et la ou les périodes de mesure assignées au dernier patient sont
affichées dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2). Si vous avez assigné plus d'une période de mesure a des
patients lors de cette importation, utilisez le gestionnaire de fichiers pour ouvrir les autres mesures (voir 7.1) ;

2) lors du téléchargement de données de tendance du SDM a partir du SDM, la boite de dialogue représentée
ci-dessous s'affiche au premier plan, devant la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep
Répertoire d'enregistrement des données: C:\fg\WSTATS_400\vstats\daten
Durée de mesure minimum =5 min.

. 2015-07-23 10:03:45
. 2015-06-25 08:29:00

2015-07-23 10:10:10 ---—
2015-06-25 08:37:03 --—

Moo e (LAY & D Type:
€. 2015-08-04¢ 16:07:09 - 2015-08-04 16:31:09 --- Rdulc
5. 2015-08-04 14:56:37 - 2015-08-04 15:41:09 --— RAdult Mo de famille Smith
¥ 4. 2015-07-23 13:55:07 - 2015-07-23 14:16:17 --- Rdult
3. 2015-07-23 13:31:38 - 2015-07-23 13:47:53 --— [ = = = John
2 -
1 -

JJ-AAAA) - 01-10-1870

| Feégler "Data/Heura" du SDM ‘ 189 Effacer

| Effacer les Données de Tendances du SDM ‘ 90
[
- .
| 0 Annuler | | [ Aide ‘ CoPD
‘ MNuméro patient Pa178
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fusionner les périodes, avec des valeurs nulles entre les périodes

Il est recommandé de effacer les données de Tendance du SDM aprés le transfert des données.

Cliquez sur le bouton Régler « Date/Heure » du SDM pour définir la date et I'neure du SDM sur la date et I'heure
de l'ordinateur, effacer les données de tendance enregistrées dans la mémoire interne du SDM et fermer la boite de
dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Cliquez sur le bouton Effacer les données de tendance du SDM pour effacer les données de tendance enregistrées
dans la mémoire interne du SDM et fermer la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Remarque : vous ne pouvez pas supprimer les données de tendance en cours de mesure. Par conséquent, les
boutons Régler « Date/Heure » du SDM et Effacer les données de tendance du SDM ne sont pas disponibles (grises)
en cours de monitorage du patient.

Remarque : aprés avoir téléchargé des données de tendance du SDM dans V-STATS il est recommandé d'effacer
les données stockées dans la mémoire interne du SDM et de régler la date et I'heure du SDM sur la date et I'heure
de l'ordinateur. La mémoire disponible et la mémoire totale sont affichées au bas de la boite de dialogue Assigner
Période(s) de mesure aux patients.

Cliquez sur le bouton Annuler pour fermer la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Si vous avez importé les données de tendance du SDM a partir d'un fichier ou si vous les avez téléchargées via l'interface
série du SDM, la ou les périodes de mesure assignées au dernier patient sont affichées dans la fenétre principale de
V-STATS (voir 4.2). Si vous avez affecté plus d'une période de mesure a des patients ou si vous avez téléchargé les
données de tendance du SDM a l'aide de V-CareNeT, utilisez le gestionnaire de fichiers pour ouvrir les (autres) mesures
(voir 7.1).
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7. Menu Fichier

7.1 Sous-menu Fichier/Gestionnaire de fichiers

Vous pouvez ouvrir la boite de dialogue Gestionnaire de fichiers a) en sélectionnant Fichier/Gestionnaire de fichiers, b)
en cliquant sur l'icone ¥ de la barre de menus de la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2.1) ou ¢) en cliquant sur
le bouton Gestionnaire de fichiers affiché au centre de la fenétre principale de V-STATS si aucun enregistrement n'est
ouvert (voir 4.1).

M Gestionnaire de fichiers S| B |
Civig\wstatsdatertenamples’ Télémonitorage en cours
gt e Hom de famile:  Prénom Date de nais. (MM-J &AL Numéro patient: Date denieg. MMAJ-AMAT  Femaique: Durée mesure :
Danin_VSTATS
R 1. ExampieDl Slep Study / NIV Sever DSAS, CPAP w. mask hybid (leaks]  06-28.2007 2217.58 Preumological Ward. Lyon, France 06:41:45
i 2 Example02 Sleep Study / SplitNight 08231333 Pronounced Cheyne Stokes Breathing 10052010 21:26:43 Sleeh Lab, Zilicher Hherklink \wald, CH  02:39:09
Dl vt 3 Example03 Sleep Study 12011922 0843, 1102/min 07182006 21:42:23 Prigumal Ward, Berchiesgaden, Geimany  07.44:25
0 caten =4 Exonpledd Sleep Study 07-231946 Sever D545, 2102/min 01-07-2010 20:24:15 Sleep Lab, Zilicher Hherklink Wwald, CH  11:06:15
e 5 Example 05 Sleep Study / SplitNight ~ 03-13-1332 0545 & COFD 06232010 00:25:22 Sleep Lab, Ziircher Hoherklink \wald CH 033655
ParametersSetlings 6 Eaple 06 Sleep Study 03171940 Cheyne-Stokes Breathing. 1102/min 11182009 01:00:00 Sleep Lab. Zilicher Hherklink \wald, CH  05:48:37
pdfieports 7. Example 07 Sleep Study 11-081973 OHS, sever DSAS, ventisted, tracheatomy ~ 02-26-2010 01:42.09 Prieumcl Ward, Regersbug, Gemany— 03:32:41
Sound 8 Example03 Slesp Study / NFFY 10-20-2008 Pompe disease [under NPPY) 10:202010 Z204:48 Pediatiic Pheumol Ward, Pais, France 034708
1202k 9 Example 09 Ezxercise Testing 02-28-1959 COPD, prior lungtiansplantation 12-05-2008 10.57:29 Exercise Lab, Berchtesgaden, Germany 00:34:21
fa 300 LAN 10 Example 10 Exercise Testing 06081355 COFD Alpha. prior lunghiansplartation 0518201017.2557 Eveicise Lab. Berchlesgaden. Beimany  00:30:30
fg_300_notR 1. Example 11 Exercise Testing 101965 COFD, priot ungtiansplantation 05052003 10:51:33 Exercise Lab, Berchtesgaden, Germary 00:31:03
fg_300 R 12 Example 12 Recovery Room [PACU] 03191352 After mb surgery, 54 2, 1 L 02Amin 05082009 14,36:25 PACU, Columbus, Ohio, LISA 00:57:03
fa_3011ec02_LAN_up301_No 13 Example13 Recover Room (PACL]  05-25-1950 ter limb surgeny, AS4 2, 4 L 024min 0511-20091238:28 PACL, Columbus, ki, IS4 o316
:lggj‘:ﬁcgg,;ulﬂ - 14, Evemplel4  ORPACU, Intem. Care 01131984 Shoulder Arthrascopy 0819-201010:17:30 Balgist, Swizerland 50801
0 feclle R _unatl_Ho 16, Evample 15 OF. PACU, Intem, Care 0213154 Shoulder Arthroscopy 08172010 025148 Balgiist, Switeerland 041403
fo_301_LAN_up300_No
fa M Ntk %
Fiépertoiie des données [C: -
() Fichier ‘ ‘ Houvelle Resherche | | Copier | | Déplacer ‘ ‘ Elfacsr ‘ ‘ Imprimer ‘ | Q sanuer | ‘ @ e |
15 EXASLO00.OHD

Dans la boite de dialogue Gestionnaire de fichiers, les enregistrements sauvegardés dans le dossier dont le chemin est
indiqué en haut a gauche de la boite sont affichés a droite. Pour chaque enregistrement, les informations relatives au
patient (nom de famille, prénom, date de naissance, numéro patient) et a la mesure (date d'enregistrement, commentaire,
durée de mesure, nom de fichier) sont indiquées. Vous pouvez sélectionner un enregistrement a I'aide de la souris. Pour
sélectionner plusieurs enregistrements, sélectionnez-les a l'aide de la souris en maintenant la touche <CTRL> enfoncée.

Remarque : cliguez sur l'en-téte d'une colonne pour trier la liste des enregistrements dans [ordre
croissant/décroissant en fonction du critére indiqué dans l'en-téte en question.

Remarque : le dossier auquel le gestionnaire de fichiers accéde par défaut lorsqu'il s'ouvre est le dossier cible du
gestionnaire de fichiers. Dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1), vous pouvez définir le dossier
cible du gestionnaire de fichiers sur Dossier d'enregistrement des données (réglage par défaut) ou sur Dernier. Si
vous sélectionnez 'option Dossier d'enregistrement des données, le dossier auquel le gestionnaire de fichiers accede
par déefaut lorsqu'il s'ouvre est le méme que celui dans lequel V-STATS sauvegarde les enregistrements lors du
téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM (voir 6). Si vous sélectionnez ['option Dernier,
le répertoire auquel le gestionnaire de fichiers accéde par défaut lorsqu'il s'ouvre est le méme que celui dans lequel
est sauvegardé le dernier enregistrement que le gestionnaire de fichiers a ouvert.

Remarque : si plusieurs ordinateurs sont utilisés avec V-STATS dans votre établissement, nous vous recommandons
pour toutes les instances de V-STATS a) de sélectionner le méme dossier d'enregistrement des données situé sur
un serveur du réseau de votre établissement et b) de définir le dossier cible du gestionnaire de fichiers sur le dossier
d'enregistrement des données. Ainsi, lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM,
toutes les instances de V-STATS enregistreront les mesures dans le méme dossier, et les gestionnaires de fichiers
de toutes les instances de V-STATS accéderont par défaut a ce dossier commun d'enregistrement des données. De
plus, si le dossier d'enregistrement des données se trouve sur un serveur du réseau de votre établissement, la
sauvegarde des données de mesure peut s'effectuer dans le cadre des procédures de sauvegarde habituelles du
serveur.

Remarque : une fois que vous avez ouvert le gestionnaire de fichiers, vous pouvez sélectionner un répertoire
quelconque disponible dans le systéme de fichiers a l'aide de I'explorateur de fichiers, sur la gauche du gestionnaire
de fichiers.

Remarque : le dossier Disque cible:|fg|vstats|daten|examples (voir illustration ci-dessus) contient plusieurs
exemples d'enregistrements issus de différents domaines d'application (sommeil, tests dactivité physique, salle de
réveil, bloc opératoire). Trois exemples correspondent @ des études en nuit partagée et contiennent plusieurs
Ppériodes d'évaluation. PE 5 est sélectionnée dans l'exemple 01, PE 2 dans l'exemple 02 et PE 1 dans l'exemple 05.
Dans l'exemple 03, l'intervalle d'évaluation a eté sélectionné a laide de I'option Selection manuelle ou Période
affichée.

Remarque : si au moins une session patient est ouverte dans V-CareNeT, le message rouge clignotant
Télémonitorage en cours s'affiche en haut a droite du gestionnaire de fichiers.
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Les boutons fournis au bas du gestionnaire de fichiers permettent d'exécuter les actions décrites ci-dessous.
Bouton Ouvrir : cliquez sur ce bouton pour ouvrir I'enregistrement sélectionné (voir 4.2).
Remarque : vous pouvez également ouvrir un enregistrement en double-cliguant dessus.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si aucun enregistrement n'est sélectionné ou si plusieurs
enregistrements sont sélectionnés.

Remarque : 'ouverture d'un enregistrement précédemment évalué n'entraine pas lactivation du dernier profil de
critéres d'évaluation utilisé pour évaluer l'enregistrement ni la réévaluation automatique de l'enregistrement avec le
profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné. Dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2), apres
louverture d'un enregistrement, le nom du profil de critéres d'évaluation actuel sera donc affiché en noir si les tout
derniers réglages utilisés pour évaluer l'enregistrement en question et ceux du profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné sont identiques ; dans le cas contraire, il sera affiché en rouge accompagné d'un astérisque
(*).

Remarque : si vous essayez douvrir un enregistrement déja ouvert par un autre utilisateur, un message
davertissement s affiche indiquant I'ID de |'utilisateur qui a deja ouvert l'enregistrement et que vous pourrez annuler
toutes les modiifications faites par cet autre utilisateur si vous continuez.

Bouton Nouvelle Recherche : lorsque vous cliquez sur ce bouton, une liste déroulante et un champ de saisie s'affichent
au bas de la liste d'enregistrements.

S e g v ey o [ Ty P

fa_3011ec02_notR | 1,1. Cuzrarla 14 AR PACI lebaren Cara 1191994 S e ArHermemnnn
fg_3011ec02_R_up301_Mo S
fg_301_LAM_up300_Ne Nam difanills: ~ ® X
fn M _rtF i
Prénam:
Fiépertoire d'enregistrement des données [C:hghwsta N[nglrg patient:
Femarque:
'i:;' Fichier | | Mouvelle Recherche | Copier l Déplacer l [ Effacer | | Imprirner | | 0 Annuler | ® Aide |
15 EXASL000.OHD

Sélectionnez le critére de recherche (nom de famille, prénom, numéro patient, commentaire ou nom de fichier) dans la
liste déroulante et saisissez la chaine de recherche dans le champ de saisie de texte. Le premier enregistrement
correspondant au critére est mis en surbrillance. Cliquez sur la fleche double a droite du champ de saisie pour trouver
d'autres enregistrements correspondant a votre critére.

Bouton Copier : cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue contextuelle offrant les options suivantes :

- Dossier d'enregistrement des données (<chemin>) : le ou les enregistrements sélectionnés seront copiés dans le
dossier d'enregistrement des données. Remarque : cette option est grisée si le ou les enregistrements sélectionnés se
trouvent déja dans le dossier d'enregistrement des données.

- Dossier cible du gestionnaire de fichiers (<chemin>) : le ou les enregistrements sélectionnés seront copiés dans le
dossier cible du gestionnaire de fichiers.

Remarque : cette option est grisée si le ou les enregistrements sélectionnés se trouvent deja dans le dossier
d'enregistrement des données ou si le dossier d'enregistrement des données est le méme que le dossier cible du
gestionnaire de fichiers.

- Sélectionner le dossier : cette option permet d'ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner le dossier dans lequel le ou les enregistrements sélectionnés seront copiés.

Remarque : le bouton Copier est grisé (non disponible) si aucun enregistrement n'est sélectionné.
Bouton Déplacer : cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue contextuelle offrant les options suivantes :

- Dossier d'enregistrement des données (<chemin>) : le ou les enregistrements sélectionnés seront déplacés dans le
dossier d'enregistrement des données. Remarque : cette option est grisée si le ou les enregistrements sélectionnés se
trouvent déja dans le dossier d'enregistrement des données.

- Dossier cible du gestionnaire de fichiers (<chemin>) : le ou les enregistrements sélectionnés seront déplacés dans le
dossier cible du gestionnaire de fichiers.

Remarque : cette option est grisée si le ou les enregistrements sélectionnés se trouvent déja dans le dossier
d'enregistrement des données ou si le dossier d'enregistrement des données est le méme que le dossier cible du
gestionnaire de fichiers.

- Sélectionner le dossier : cette option permet d'ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner le dossier dans lequel le ou les enregistrements sélectionnés seront déplacés.
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Remarque : le bouton Déplacer est grisé (non disponible) si aucun enregistrement n'est sélectionné.
Bouton Effacer : cliquez sur ce bouton pour supprimer les enregistrements sélectionnés.
Remarque : le bouton Effacer est grisé (non disponible) si aucun enregistrement n'est sélectionné.

Remarque : vous pouvez également utiliser la touche Supprimer de votre clavier pour supprimer le ou les
enregistrements sélectionnés.

Bouton Imprimer : cliquez sur ce bouton pour imprimer la liste des enregistrements que contient le dossier auquel le
gestionnaire de fichiers accéde actuellement soit a) sur du papier (sélectionnez I'imprimante) ou b) sous forme d'un fichier
pdf (sélectionnez PDF). Si vous sélectionnez l'imprimante, une boite de dialogue s'affiche dans laquelle vous pouvez
sélectionner l'imprimante et les paramétres d'impression tels que le format du papier. Si vous sélectionnez PDF, une boite
de dialogue s'affiche dans laquelle vous pouvez spécifier le dossier d'enregistrement et le nom de fichier du fichier pdf.

Bouton Annuler : cliquez sur ce bouton pour fermer le gestionnaire de fichiers.

Remarque : vous pouvez également utiliser la touche Echap de votre clavier pour fermer le gestionnaire de
fichiers.

7.2 Sous-menu Fichier/Sauvegarder

Ce sous-menu permet de sauvegarder I'enregistrement actuellement ouvert.

Remarque : apparait en grisé si aucun changement n'a eté effectué depuis que l'enregistrement a été ouvert ou depuis
sa derniére sauvegarde.

Remarque : lors de la sauvegarde d'un enregistrement, les derniers réglages utilisés pour évaluer l'enregistrement sont
sauvegardes avec l'enregistrement ; le nom du profil de critéres d'évaluation correspondant (voir 9.2) n'est cependant
pas sauvegarde.

7.3 Sous-menu Fichier/Imprimer rapport/Rapport PDF
Remarque : le rapport n'inclut actuellement pas les résultats statistiques relatifs a la PO2, a I'IP et a la HP.

Vous pouvez ouvrir la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF

e en sélectionnant le sous-menu Fichier/Imprimer rapport/Rapport PDF ou en cliquant sur l'icone = de la barre de
menus si un enregistrement est ouvert (voir 4.2.1) ;

¢ en sélectionnant le sous-menu Rapport/Imprimer rapport/Rapport PDF ou en cliquant sur l'icone “= de la barre de
menus si la fenétre Rapport est ouverte (voir 9.5.1).

Imprimer Rapport / Rapport PDF

Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep®
PE 2: 21 02fmin

Profil de rapport actuel: Default Report* (modifia) Féinitialiser Sauvegarder Sauvegarder sous
Eléments/pages a imprimer:

/| Pages du Rapport | Courbe de mesure
¥|Wue densemble V| Mesure compléte

Analyse Sp02 Echelle de temps par page: Autoiv
Analyse PCO2
Analyse FP
Evénements utilisateur
Evénm. Sp02

Evénm. PCO2

Evénm. FP

Intervalle d'Evaluation

Période affichée

| Marquages sur courbe de mesure

Liste Evénm.

Commentaires

*[7] Profil de critéres d'évaluation appliqu

| &p Imprimer || =X PDF || E-Mail | ]

?  Ade

Les éléments suivants figurent dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF

Page 42/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

1)

2)

3)

4)

5)

Indicateur de profil de critéres d'évaluation : Le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné (voir 4.2,
9.2) est indiqué en gras et en noir dans I'angle supérieur gauche de la boite de dialogue. Si les réglages du profil de
critéres d'évaluation actuellement sélectionné et ceux du dernier profil utilisé pour évaluer I'enregistrement ouvert sont
identiques, le nom du profil est affiché en noir ; dans le cas contraire (si I'enregistrement ouvert n'a pas encore été
évalué avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné), il est affiché en rouge accompagné d'un
astérisque (*).

Remarque : le profil de critéres d'évaluation ne peut pas étre modifié dans la boite de dialogue Imprimer
rapport/Rapport PDF, Voir 4.2, 9.1 et 9.2 ou vous trouverez une description sur la maniére dont ['enregistrement
ouvert peut étre (ré)évalué avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné ou un autre profil de
critéres d'évaluation.

Remarque : l'indicateur de profil de critéres d'évaluation sera inclus dans le rapport imprimé/rapport PDF (sous la
case comportant les données liées au patient).

Indicateur d'intervalle d'évaluation : l'intervalle d'évaluation actuel (voir 4.2, 9.3), qui sera pris en compte au
moment de la génération du rapport est indiqué en gras et en bleu dans I'angle supérieur gauche de la boite de
dialogue.

Remarque : lintervalle d'évaluation ne peut pas étre modifié dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF.
Voir 4.2, 9.3 ou vous trouverez une description sur la maniére dont l'intervalle d'évaluation peut étre modiifié.

Remarque : l'indicateur d'intervalle d'évaluation sera inclus dans le rapport imprimé/rapport PDF.

Indicateur de profil de rapport : le profil de rapport actuellement sélectionné (voir la remarque ci-dessous) est
indiqué en gras et en vert sous l'indicateur d'intervalle d'évaluation. Si au moins un des paramétres du profil de
rapport actuel est différent du paramétre respectif du profil de rapport actuellement sélectionné, * (modifié€) est ajouté
au nom du profil et un astérisque (*) s'affiche a coté de chaque paramétre qui différe de celui du profil de rapport
actuellement sélectionné. Un clic gauche sur l'indicateur de profil de rapport ouvre la boite de dialogue Base de
données de profils de rapports (voir 7.3.1). Dans cette boite de dialogue, un profil de rapport différent peut étre
sélectionné et les profils de rapport peuvent étre gérés (renommeés, supprimés, importés vers/exportés de la base de
données de profils de rapports, etc.).

Remarque : un profil de rapport (voir 9.5) précise un réglage pour chaque parameétre inclus dans la boite de
dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF et pour chaque parametre inclus dans la page Vue d'ensemble du rapport
(voir 9.5.2).

Remarque : lors de l'installation ou de la mise a niveau vers la version V-STATS 3.02 ou supérieure, les profils de
rapport, le rapport par défaut, le rapport complet et le rapport V-CHECK préconfigurés et protégés en écriture
sont installés dans la base de données de profils de rapports.

Les boutons Réinitialiser, Sauvegarder et Sauvegarder sous a gauche de l'indicateur de profil de rapport sont
dupliqués dans la section intermédiaire de la boite de dialogue Base de données de profils de rapports (voir 7.3.1)
et dans la page de vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2). Consultez la section 7.3.1 pour accéder a une description
de leur fonctionnement et de la maniére de créer un profil de rapport personnalisé.

Pages/Eléments a imprimer — Pages du rapport : vous pouvez sélectionner les pages du rapport (voir 9.5.2 &
9.5.12) a imprimer en cochant les cases correspondantes a gauche dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport
PDF.

Remarque : les pages du rapport qui ne sont pas disponibles pour ['enregistrement actuel sont grisées
(non disponibles).

Remarque : décochez la case Pages du Rapport si vous ne souhaitez imprimer aucune page du rapport.
Vous remarquerez que les sous-cases sont alors grisées, mais que leur réglage est conserve.

Remarque : les données statistiques pour les canaux PO2, IP, HP ne sont pas actuellement disponibles et ne sont
donc pas incluses dans ce rapport. Cependant, les courbes de mesure de la PO2, de I'IP et de la HP peuvent étre
imprimées en option (voir ci-dessous).

Pages/Eléments a imprimer — Courbe de mesure : pour imprimer la courbe de mesure, cochez la case
correspondante a droite dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF.

Remarque : décochez la case Courbe de mesure si vous ne souhaitez pas imprimer la courbe de mesure sur des
pages individuelles. Vous remarquerez que les trois sous-cases sont alors grisées, mais que leur réglage est
conserve.
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6)

7)

Remarque : si vous cochez la case Mesure compléte, la courbe de mesure compléte est imprimée avec l'échelle de
temps par page précisée dans le menu déroulant correspondant. Si, par exemple, la durée de la mesure est gale
a 8 heures et que le parametre Echelle de temps par page est réglé sur 30 minutes, la courbe de mesure est
imprimée sur 16 pages. Si le paramétre Echelle de temps par page est défini sur Auto, V-STATS ajuste
automatiquement 'échelle de temps par page afin dassurer que la courbe de mesure compléte est bien imprimée
sur une seule page, quelle que soit la durée de la mesure. Attention : si vous sélectionnez une petite échelle de
temps par page, il est possible que limpression de la courbe de mesure nécessite un grand nombre de pages.

Remarque : si vous cochez la case Intervalle d'évaluation, V-STATS imprime la partie de la courbe de mesure qui
correspond a l'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3) sur une page. Veuillez noter que si l'intervalle d'évaluation
actuel correspond a la courbe de mesure compléte, V-STATS grise cette case et empéche l'impression double de la
courbe de mesure compléte (méme si vous avez coché la case Intervalle d'évaluation).

Remarque : si vous cochez la case Période affichée, V-STATS imprime la partie de la courbe de mesure actuellement
affichée dans la fenétre principale de V-STATS sur une page. Veuillez noter que si la courbe de mesure compléte
est affichée, \-STATS grise cette case et empéche limpression double de la courbe de mesure compléte (méme si
vous avez coché la case Période affichée).

Remarque : les données de PCOZ2 non corrigées et les données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont imprimées dans
des formats de police différents afin de faciliter la distinction entre les deux courbes si limpression est réalisée sur
une imprimante noir et blanc. La courbe des données avec dérive corrigée est imprimée en noir et en gras,
tandis que la courbe des données non corrigées est imprimée en gris.

Remarque : les courbes de mesure de la PO2, de I'IP et de la HP peuvent étre incluses dans le rapport a condition
qgue a) le paramétre correspondant soit inclus dans le fichier d'enregistrement, b) que la courbe de mesure
correspondante soit affichée dans l'enregistrement actuellement ouvert et ¢) la case des Courbes de mesure soit
cochée dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF.

Pages/Eléments a imprimer — marquages sur courbe de mesure : pour imprimer/sauvegarder la courbe de
mesure avec les marquages, cochez les cases correspondantes a droite de la boite de dialogue Imprimer
rapport/Rapport PDF.

Remarque : l'impression de la courbe de mesure de la page Vue d'ensemble du rapport (si activée) est aussi affectée
par l'activation de cette case a cocher (voir 9.5.2).

Impression du rapport/Rapport PDF :

Bouton Imprimer : ouvre une boite de dialogue qui permet de sélectionner l'imprimante et les réglages de
I'imprimante (par ex., format du papier) puis d'activer I'impression du rapport pour la mesure actuellement ouverte.

Remarque importante : les rapports peuvent contenir des données du patient, Veillez a garantir la
confidentialité des données des patients conformément aux réglementations locales. 1l est de votre responsabilité
de veiller @ ce qu'aucune personne non autorisée ne puisse accéder aux rapports.

Bouton PDF : permet d'ouvrir une boite de dialogue d'avertissement (voir la « Remarque importante » ci-dessous),
puis une boite de dialogue Windows vous demandant de préciser le dossier d'enregistrement et le nom de fichier du
rapport PDF.

Remarque : afin de garantir que les rapports PDF pourront étre intégrés aux dossiers médicaux électroniques, vous
pouvez prédeéfinir le nom du fichier par défaut et le dossier d'enregistrement par défaut qui s affichent ici dans la
boite de dialogue Configuration Rapport PDF (voir 12.1.5). Si les rapports PDF sont enregistrés dans un dossier
dédié, une application peut automatiquement les intégrer dans les dossiers médicaux électronigues. Si les noms de
fichier contiennent des informations spécifiques au patient et aux mesures, cette application pourra également
assigner chaque rapport PDF au patient et a l'intervention/a 'examen correspondants.

Bouton E-Mail : permet d'ouvrir une boite de dialogue d'avertissement (voir la « Remarque importante ci-dessous),
puis le client de messagerie par défaut et de créer un nouvel e-mail avec le rapport PDF en piece jointe.

Remarque : le nom du fichier par défaut prédéfini dans la boite de dialogue Configuration Rapport PDF (voir 12.1.5)
est celui qui sera utilise comme nom de fichier pour le rapport PDF joint.

Remarque importante : le rapport PDF résultant peut contenir des données du patient. Avant de créer un
rapport PDF contenant des données du patient, assurez-vous que la confidentialité des données du patient sera
garantie conformément aux réglementations locales. Il est de votre responsabilité de veiller a ce quaucune
personne non autorisée ne puisse accéder aux rapports PDF contenant des données du patient, Avant la création
d'un rapport PDF, \-STATS affiche une boite de dialogue davertissement correspondante.
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7.3.1 Boite de dialogue Base de données de profils de rapports

Afin de vous assurer que vous pourrez imprimer/sauvegarder les rapports de la maniére souhaitée dans divers
environnements cliniques, V-STATS propose les profils de rapports (voir 9.5) qui sont enregistrés dans la base de données
de profils de rapports. Un profil de rapport précise un réglage pour chaque paramétre inclus dans la boite de dialogue
Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) et pour chaque paramétre inclus dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir
9.5.2).

Pour ouvrir la boite de dialogue Base de données de profils de rapports, cliquez sur l'indicateur de profil de rapport dans
la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) ou dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2).

Base de données de profils de rapports &J

Régler & Sauvegarder sous
v] = =

[Sélectionner profil

Sélectionner profil
Full Report
Importer

V-CHECK Report
Profil de rapport actuel: Réinitialiser Sauvegarder

Default Report* (modifig)

| Sauvegarder sous

‘ »  Fermer ‘ ‘ ?  Aide ‘

Les fonctions suivantes sont disponibles dans la partie supérieure de la boite de dialogue Base de données de profils de
rapports :

Commande Description

Liste déroulante Répertorie dans I'ordre alphabétique tous les profils de rapports actuellement disponibles dans la
Sélectionner profil | base de données de profils de rapports et vous permet de sélectionner un de ces profils.

Remarque : les boutons Régler a, Sauvegarder sous, Exporter, Effacer et E-Mail sont grisés
(non activés) tant qu'aucun profil de rapport n'a éte sélectionné.

Bouton Régler a Cliquez sur ce bouton pour appliquer/confirmer le profil de rapport sélectionné dans la liste
déroulante.

Par la suite, chaque paramétre dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3)
et dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2) sera défini sur le réglage correspondant
enregistré dans le profil de rapport qui vient d'étre sélectionné et l'indicateur de profil de rapport
affichera le nom de profil correspondant.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si le profil de rapport actuellement sélectionné
est choisi dans la liste déroulante Sélectionner profil.

Bouton Il permet de sauvegarder le profil de rapport sélectionné dans la liste déroulante sous un nom
Sauvegarder sous | différent dans la base de données de profils de rapports.

Si vous cliquez sur ce bouton, la boite de dialogue Sauvegarder le profil de rapport s'ouvre pour
vous permettre de préciser un nom de profil différent, puis de sauvegarder une copie du profil de
rapport sélectionné avec le nom précisé dans la base de données de profils de rapports.

Remarque : les noms de fichier des profils de rapports ne peuvent pas comporter plus de
16 caracteres.

Bouton Effacer Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de dialogue de confirmation et, aprés validation de
cette boite de dialogue, effacer le profil de rapport sélectionné dans la liste déroulante.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si un profil de rapport protégé en écriture
préconfiguré par SenTec ou le profil de rapport actuel est sélectionné dans la liste déroulante
Sélectionner profil.
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Commande

Description

Bouton Exporter

Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de dialogue permettant d'exporter le profil de rapport
sélectionné dans la liste déroulante vers le PC sous forme de format de fichier *.rpf, pour l'importer
dans une autre application de V-STATS, par exemple.

Remarque : les noms de fichier des profils de rapports ne peuvent pas comporter plus de
16 caracteres.

Bouton Importer

Cliquez sur ce bouton pour d'abord ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez sélectionner un profil de rapport enregistré sur I'ordinateur. Aprés la sélection du profil de
rapport a importer, la boite de dialogue Sauvegarder le profil de rapport s'ouvre. Cette boite de
dialogue permet ensuite en option de modifier le nhom du profil. Cliquez sur OK pour importer le
profil de rapport sélectionné, avec le nom spécifié dans la base de données de profils de rapports.

Remarque : les noms de fichier des profils de rapports ne peuvent pas comporter plus de
16 caracteres. L'extension des fichiers de profil de rapport est *.rpf (de 'anglais Report Profile file).

Bouton E-Mail

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir le client de messagerie par défaut et créer un nouvel e-mail avec
le profil de rapport sélectionné dans la liste déroulante en piéce jointe.

Les fonctions/informations suivantes sont disponibles dans la partie intermédiaire de la boite de dialogue Base de
données de profils de rapports :

Remarque : ces éléments sont dupliqués dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) ainsi que
dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2).

Commande

Description

Indicateur de
profil de rapport

Le profil de rapport actuellement sélectionné est affiché en gras et en vert. Si au moins un des
réglages du profil de rapport actuel est différent du réglage respectif du profil de rapport
actuellement sélectionné, * (modifié) est ajouté au nom du profil et un astérisque (*) s'affiche a
coté de chaque réglage qui difféere de celui du profil actuellement sélectionné.

Remarque : un profil de rapport précise un réglage pour chaque parameétre inclus dans la boite de
dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) et pour chaque paramétre inclus dans la page
Wue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2).

Bouton
Réinitialiser

Réinitialise tous les réglages actuellement sélectionnés dans la boite de dialogue Imprimer
rapport/Rapport PDF (voir 7.3) ainsi que dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2) sur
ceux du profil de rapport actuellement sélectionné.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si les réglages actuellement sélectionnés sont
Identigues a ceux du profil de rapport actuellement sélectionné.

Bouton
Sauvegarder

Permet de sauvegarder les changements appliqués au profil de rapport actuellement sélectionné.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si le rapport de profil actuellement sélectionné
est protégé en Ecriture ou si tous les réglages actuellement sélectionnés sont identiques a ceux du
profil de rapport actuellement sélectionné.

Bouton
Sauvegarder sous

Si vous cliquez sur ce bouton, la boite de dialogue Sauvegarder le profil de rapport s'ouvre pour
vous permettre de préciser un nom de profil, puis de sauvegarder les réglages actuellement
sélectionnés sous forme de nouveau profil dans la base de données de profils de rapports.
Il convient de noter qu'ensuite, le nouveau profil de rapport qui vient d'étre sauvegardé est activé
comme étant le profil de rapport actuellement sélectionné.

Remarque : les noms de fichier des profils de rapports ne peuvent pas comporter plus de
16 caracteres.

Profils de rapports protégés en écriture préconfigurés par SenTec :

Remarque : le rapport n'inclut actuellement pas les résultats statistiques relatifs a la PO2, a I'IP et a la HP.

Lors de l'installation ou de la mise a jour vers la version V-STATS 3.02, les profils de rapports protégés en écriture suivants,
préconfigurés par SenTec, sont sauvegardés dans la base de données de profils de rapports :

o Rapport par défaut : Sélectionnez ce profil pour créer un rapport de deux pages dont la premiére page contient la
vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2) avec tous les éléments, sauf la courbe de mesure et les informations systéme,
et la deuxiéme page contient la courbe de mesure compléte avec I'échelle de temps par page définie sur Auto et la
case Marquages sur courbe cochée.

Remarque : si limprimante prend en charge limpression recto-verso, la page de vue d'ensemble du rapport et la
courbe de mesure compléte peuvent étre imprimées sur une seule feuille de papier.
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e Rapport V-CHECK : sélectionnez ce profil pour créer des rapports d'une page comprenant la page de vue
d'ensemble du rapport (voir 9.5.2) avec les éléments suivants seulement : a) valeurs minimale, maximale, moyenne
et médiane pour la PCO2, la SpO2 et la FP et b) la plage de la courbe de mesure qui correspond a l'intervalle
d'évaluation actuel.

Remarque : les rapports générés avec le profil Rapport V-CHECK contiennent les mémes informations que ['écran de
résultats V-Check du SDM (pour des informations détaillés, voir 9.3.1 et le manuel technigue du SDM [HB-005752]).

e Rapport complet : sé)ectionnez ce profil pour créer des rapports complets (voir 9.5.2 a 9.5.12), y compris la courbe
de mesure compléte (Echelle de temps définie sur Auto), I'échelle de temps affichée de la courbe (si différente de
celle de la courbe de mesure compléte) et la plage de la courbe de mesure correspondant a l'intervalle d'évaluation
actuel (si différent de la courbe de mesure compléte). Les courbes de mesure incluent des marquages.

Pour créer un profil de rapport personnalisé, procédez comme suit :

1) Ouvrez la page de vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2). Cochez les cases de tous les éléments de la page Vue
d'ensemble du rapport que vous souhaitez inclure dans vos rapports et décochez les autres éléments.

2) Ouvrez la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3). Cochez les cases de toutes les pages de
rapport (voir 9.5.2 a 9.5.12) que vous souhaitez inclure dans vos rapports et décochez les autres pages.
Sélectionnez I'échelle de temps par page souhaitée si la courbe de mesure compléte est incluse dans les rapports.
Si les courbes de mesure doivent étre incluses dans les rapports (dans la page Vue d'ensemble du rapport et/ou
dans la ou les pages individuelles) préciser si des marquages doivent étre ou non ajoutés aux courbes de mesure.

3) Dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) (ou dans la page Vue d'ensemble du rapport
[voir 9.5.2] ou dans la boite de dialogue Base de données de profils de rapports [voir ci-dessous]), cliquez sur le
bouton Sauvegarder sous pour sauvegarder les réglages personnalisés. La boite de dialogue Sauvegarder le profil
de rapport s'ouvre alors, vous permettant de préciser un nom de profil, puis de sauvegarder votre profil de rapport
personnalisé avec le nom précisé dans la base de données de profils de rapports. Il convient de noter qu'ensuite,
le profil de rapport qui vient d'étre sauvegardé est activé en tant que profil de rapport actuellement sélectionné.

7.4 Sous-menu Fichier/Importer données

Les fonctions Exporter données (voir 7.5) et Importer données permettent I'échange de données entre différentes
applications V-STATS. Etant donné que l'exportation de données est hautement configurable (voir 7.5 pour des
informations détaillées), le format des fichiers *.vex résultants (vex = fichiers d'exportation de V-STATS, soit
V-STATS Export File en anglais) peut étre personnalisé. Cela permet de garantir que les fichiers *.vex pourront étre
importés dans plusieurs applications tierces comme Excel.

Pour importer un fichier *.vex, sélectionnez le sous-menu Fichier/Importer données. Tout d'abord, une boite de dialogue
d'information indiquant le dossier d'enregistrement des données actuel (voir 12.1) s'affiche. Une fois que vous avez validé
cette boite de dialogue, une boite de dialogue Windows vous permettant de sélectionner le fichier *.vex a importer
s'affiche. Le fichier sélectionné est enregistré dans le dossier d'enregistrement des données, et I'enregistrement
correspondant s'affiche dans la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : V-STATS 4.01 prend uniquement en charge limportation des fichiers *.vex qui ont été créés par
W-STATS 4.00 ou une version ultérieure a condition que a) les données incluses aient été téléchargées a partir de
la mémoire interne d'un SDM avec une version de firmware SMB-SW V07.03.x., V08.00.x ou V08.01.x et b) que les
fichiers comprennent des en-tétes, des données pour au moins un parameétre de mesure ainsi que le code d'état et
les colonnes date/heure (voir 7.5 pour plus de détails). Voir 3.1 pour prendre connaissance dautres informations
de compatibilité entre les versions antérieures de V-STATS et les diverses versions de fichiers *,vex.

Remarque : si le fichier *.vex qui est importé contient uniguement des données de PCOZ2 avec dérive corrigée, les
données de PCOZ2 non corrigées ne sont pas disponibles. Par conséquent, la correction de dérive (voir 11.6) est
automatiquement définie sur Activée pour cet enregistrement.

Remarque : le dossier d'enregistrement des données peut étre sélectionné dans la boite de dialogue V-STATS (voir
12.1). Le dossier d'enregistrement des données par défaut est <disque-d'installation>:|fg|vstats|daten.

Remarque : si plusieurs ordinateurs sont utilisés avec V-STATS dans votre établissement, nous vous recommandons,
pour toutes les instances de V-STATS a) de sélectionner le méme dossier d'enregistrement des données situé sur un
serveur du réseau de votre établissement et b) de définir le dossier cible du gestionnaire de fichiers sur le dossier
denregistrement des données. Ainsi, lors du téléchargement ou de limportation de données de tendance du SDM, toutes
les instances de V-STATS enregistreront les mesures dans le méme dossier, et les gestionnaires de fichiers de toutes les
instances de \-STATS accéderont par défaut a ce dossier commun d'enregistrement des données. De plus, si le dossier
denregistrement des données se trouve sur un serveur du réseau de votre établissement, la sauvegarde des données
de mesure peut s‘effectuer dans le cadre des procédures de sauvegarde habituelles du serveur.

7.5 Sous-menu Fichier/Exporter données
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Les sous-menus Fichier/Exporter données et Fichier/Importer données (voir 7.4) permettent a différentes applications de
V-STATS d'échanger des données. Etant donné que I'exportation de données est hautement configurable (voir ci-dessous
pour des informations détaillées), le format des fichiers *.vex résultants (vex = fichiers d'exportation de V-STATS, soit V-
STATS Export File en anglais) peut étre personnalisé. Cela permet de garantir que les fichiers *.vex pourront étre importés
dans plusieurs applications tierces comme Excel.

Remarque : le sous-menu Fichier/Exporter données est grisé si aucun enregistrement n'est ouvert.

Remarque : si la correction de dérive PCO2 (voir 11.6) est définie sur ACTIVEE, seules les données de PCO2 avec
dérive corrigée seront exportées. Dans ce cas, le fichier *,vex résultant ne contiendra pas de données non corrigées
et inversement si la correction de dérive PCO2 est définie sur DESACTIVEE. Sélectionnez Les deux pour exporter tant
les données de PCO2 avec dérive corrigée que les données de PCOZ2 non corrigées.

Remarque : la fonction Exporter données n'exporte pas les résultats de ['évaluation des données (par ex., les
événements physiologiques, les artefacts, etc.). Pour échanger l'ensemble complet de données présentes dans
V-STATS pour un enregistrement, utilisez les fonctions Exporter/Importer fichier V-STATS (voir 7.10, 7.11).

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Exporter données pour exporter I'enregistrement actuellement ouvert dans un fichier
* vex. La boite de dialogue Exporter données s'ouvre alors :

Exporter données ld—hj
Canaux sélectionnés Canaux disponibles
PCO2 (0) E
POZ (1)
2o <
1P (1) —
HP (5) m
»)
Options d'exporation des données Séparateur de colonnes  Format
plage de données Mesure complete - Espace Séparateur décimal:
Données & partir de la position du curseur Demi-caolonne V| Largeur de colonne fixe
Orettre plages de données exclues @ Tabulateur V| Colonne termps
Ormettre les plages anéfactées Fuairt Cornpression (sec) 10 %
Orettre les plages d'evénm. du SDM ignorées irgule Filtrage
V| En-tétes Autre
V| Codes d'état
¥|Evénements ufilisateur
| 'C) OK. | ‘ E-bdail | | 0 Annuler | | ? Hite ‘ | Waleurs par défaut ‘

L

Elle contient de nombreuses options permettant de configurer le format et le contenu du fichier *.vex résultant.

Sélection des canaux : vous pouvez sélectionner/désélectionner les colonnes de données qui seront exportées en

déplacant les intitulés de parameétre correspondants depuis la zone Canaux disponibles vers la zone Canaux sélectionnés,
et inversement.

La zone Options d'exportation des données comprend différentes options de configuration du contenu du fichier
exporté :

1) Plage de données : vous pouvez spécifier la plage de données a exporter en sélectionnant I'une des trois options
suivantes : Intervalle d'évaluation, Echelle de temps affichée et Mesure compléte.

Remarque : si I'option Intervalle dévaluation est sélectionnée, les données contenues dans lintervalle
d'évaluation actuel (voir 9.3) seront exportées. Si l'option Echelle de temps affichée est sélectionnée, la plage de
données actuellement affichée dans le menu principal de V-STATS (voir 4.2) sera exportée.

Remarque : le dernier réglage utilisé sera proposé pour ['utilisation suivante. L'option Mesure compléte est le
réglage par defaut,

2) Données a partir de la position du curseur : si cette case est cochée, I'exportation des données commence a partir de
la position actuelle du curseur.

Remarque : cette case est grisée si le curseur ne se trouve pas dans la plage de données a exporter.
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3) Omettre plages de données exclues : si cette case est cochée, les valeurs numériques comprises dans les plages de
données exclues (voir 9.4) sont omises de I'exportation des données dans le fichier *.vex.

Remarque : cette case a cocher est toujours disponible (méme si la plage a exporter ninclut pas de plages de
données exclues).

Remarque : si cette case est cochée, les plages de données exclues (le cas échéant) sont exportées et, de ce fait,
elles sont disponibles apres réimportation du fichier *.vex résultant.

4) Omettre les plages artéfactées : si cette case est cochée, les valeurs numériques comprises dans les plages marquées
comme étant des artefacts sont omises de I'exportation des données dans le fichier *.vex.

Remarque : cette case a cocher est toujours disponible (méme si la plage a exporter n'inclut pas dartefacts).

5) Omettre les plages d'événm. du SDM ignorées : si cette case est cochée, les valeurs comprises dans les plages
d'événements SDM exclus (voir 9.2) sont omises de I'exportation des données dans le fichier *.vex.

Remarque : cette case a cocher est toujours disponible (méme si la plage a exporter n'inclut pas d'événements
SDM exclus).

Remarque : les plages qui sont omises lors de l'exportation des données a l'aide de 'une des trois options décrites
ci-dessus seront affichées comme des Données non valides (voir 4.2.5, 12.1.2) apres réimportation du fichier *,vex
correspondant dans V-STATS (voir 7.4).

6) En-tétes : si vous cohez cette case, les données sont exportées avec les en-tétes (cochée par défaut).

Remarque : les en-tétes comprennent les informations suivantes : patient (nom de famille, prénom, date de
naissance, taille, poids, sexe, numéro patient et commentaire) ; nom du fichier de données brutes correspondant ;
date de l'enregistrement ; heure de début de I'a mesure ; version V-STATS utilisée pour exporter les données dans
le fichier actuel ; moniteur utilisé pour réaliser 'enregistrement (numéro de série, version logicielle de la MPB,
version de firmware de la SMB) ; capteur utilisé pour réaliser la mesure (numéro de série du capteur, version
logicielle du capteur) ; indication de la correction ou non-correction de la dérive des données de la PCOZ.

7) Codes d'état : si vous cochez cette case, les données sont exportées avec les codes d'état (cochée par défaut).

Remarque : les codes d'état renferment des informations importantes sur la qualité/validité de la mesure (reportez-
vous au manuel technigue du moniteur numeérigue SenTec [HB-005752] pour une liste compléte des codes d'état).

8) Evénements utilisateur : si vous cochez cette case, les données sont exportées avec les événements utilisateur
(voir 11.1) (cochée par défaut).

La zone Séparateur de colonnes vous permet de sélectionner le symbole utilisé pour séparer les colonnes (par défaut :
tabulation).

La zone Format comprend des options de format supplémentaires

1) Séparateur décimal : vous permet de définir le séparateur décimal (par défaut : « . »)

2) Largeur de colonne fixe : si vous cochez cette case, les valeurs sont présentées sous forme de tableau (cochée par
défaut).

3) Colonne temps : si vous cochez cette case, une colonne temps dans le format AAAA-MM-JJ hh:mm:ss est enregistrée
avec les valeurs de mesure (cochée par défaut).

4) Compression (s) : si vous cochez cette case, la taille du fichier est comprimée conformément a un facteur de
compression que vous pouvez sélectionner. Cochez la case Filtrage si vous souhaitez filtrer les données a I'aide d'une
moyenne mobile avant la compression. Exemple : pour obtenir un point de donnée toutes les vingt (20) minutes dans
le fichier *.vex créé, définissez ce paramétre sur 1 200 s.

Si vous cliquez sur le bouton OK une boite de dialogue d'avertissement s'ouvre (voir la « Remarque importante » ci-
dessous), suivie d'une boite de dialogue Windows vous permettant de préciser le dossier d'enregistrement et le nom du
fichier *.vex.

Remarque : afin dassurer que les fichiers *.vex pourront étre automatiquement intégrés dans des applications tierces,
vous pouvez prédéfinir le nom du fichier par défaut et le dossier d'enregistrement par défaut qui saffichent ici dans la
boite de dialogue Configuration de l'exportation des données (voir 12.1.6). Si les fichiers *.vex sont sauvegardés dans
un dossier dédié, une application (tierce) peut automatiquement importer ces fichiers. Si les noms de fichier contiennent
des informations spécifiques au patient et aux mesures, cette application pourra également assigner chaque fichier
* vex au patient et a l'interventiony/a l'examen correspondants.

Remarque : lors du téléchargement des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM au moyen
de l'interface série du SDM, il est aussi possible (voir 6.1), apres la fin du téléchargement, d'exporter automatiquement
les données sous forme de fichier *,vex dans le dossier d'enregistrement par défaut et avec le nom du fichier par défaut
prédéfini dans la boite de dialogue Configuration de l'exportation des données (voir 12.1.6).

Cliquer sur E-Mail permet d'ouvrir une boite de dialogue d'avertissement (voir la « Remarque importante » ci-dessous),
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puis le client de messagerie par défaut, et de créer un nouvel e-mail avec le fichier *.vex en piéce jointe.

Remarque : le nom du fichier par defaut prédéfini dans la boite de dialogue Configuration de l'exportation des données
(voir 12.1.6) est celui qui sera utilisé comme nom de fichier pour le fichier *.vex joint.

Remarque importante :

Si vous exportez des données avec des en-tétes, le fichier *.vex résultant peut contenir des données du patient.
Avant de créer un fichier *.vex contenant des données du patient, assurez-vous que la confidentialité des données
du patient sera garantie conformément aux réglementations locales. 1l est de votre responsabilité de veiller a ce
qu'aucune personne non autorisée ne puisse accéder aux fichiers *.vex contenant des données du patient.

Avant d'exporter des données avec les en-tétes, V-STATS affiche la boite de dialogue davertissement
correspondante.

Cliquez sur le bouton Valeurs par défaut pour réinitialiser les réglages usine par défaut des parameétres ajustables de
cette boite de dialogue.

7.6 Sous-menu Fichier/Conversion des données en EDF+

Le sous-menu Fichier/Conversion des données en EDF+ permet de convertir I'enregistrement actuellement ouvert en un
fichier EDF+.

Remarque : le format EDF (Format de données européen, soit European Data Format en anglais), publié en 1992 est
un format simple et flexible pour I'échange et le stockage de signaux biologiques et physiques multicanaux. Depuis, le
format EDF est devenu la norme pour les enregistrements EEG et PSG dans les équjpements commerciaux. Une
extension dEDF appelée EDF+ a €été publice en 2003. Pour des informations complémentaires, consultez
www.edfplus.info. Les données EDF+ peuvent étre importées dans la plupart des applications logicielles PG et PSG.

Remarque : le sous-menu Fichier/Conversion des données en EDF+ est grisé si aucun enregistrement n'est ouvert.

Remarque : si la correction de dérive PCOZ2 (voir 11.6) est définie sur ACTIVEE, seules les données avec dérive corrigée
seront converties. Dans ce cas, le fichier EDF+ résultant ne contiendra pas de données de PCO2 non corrigées et
inversement si la correction de dérive PCOZ est définie sur DESACTIVEE. Sélectionnez Les deux pour convertir tant les
données de PCO2 avec dérive corrigée que les données de PCOZ2 non corrigées.

Remarque : les fichiers EDF+ ne peuvent pas étre importés dans V-STATS.

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Conversion des données en EDF+ pour convertir I'enregistrement actuellement ouvert
en un fichier EDF+. La boite de dialogue Exportation EDF+ s'ouvre alors :

41 Exportation en format EDF+ = [ O ||
Canaux sélectionnés: Canaux disponibles:
PCOZ (0) ?
POZ (1)
Sp02 (2) .
FP (3) «
1P (4) —
HF (5) >
>
|
plage de données Mesure compléte -
Données & partir de la position du curseur
Omettre plages de données exclues
Omettre les plages anéfactées il
I Ormetire les plages d'evénm. du SOM ignorées
O Convertir ‘ ‘ E-tdail ‘ | Q Annuler | ‘ ?  Aide
L o —— - _— - - S - -—_1

Sélection des canaux : vous pouvez sélectionner/désélectionner les colonnes de données qui seront exportées en
déplacant les intitulés de paramétre correspondants depuis la zone Canaux disponibles vers la zone Canaux sélectionnés,
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et inversement.
Les options suivantes permettent de spécifier la plage de données a convertir :

1) Plage de données : vous pouvez spécifier la plage de données a exporter en sélectionnant I'une des trois options
suivantes : Intervalle d'évaluation, Echelle de temps affichée et Mesure compléte.

Remarque : si I'option Intervalle d'évaluation est sélectionnée, la plage de données contenue dans lintervalle
d'évaluation actuel (voir 9.3) sera convertie. Si l'option Echelle de temps affichée est sélectionnée, la plage de
données actuellement affichée dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2) sera convertie.

Remarque : le dernier réglage utilisé sera proposé pour l'utilisation suivante. L'option Mesure complete est le
réglage par defaut,

2) Données a partir de la position du curseur : si cette case est cochée, la conversion des données commence a partir de
la position actuelle du curseur.

Remarque : cette case est grisée si le curseur ne se trouve pas dans la plage de données a exporter.

3) Omettre plages de données exclues : si cette case est cochée, les valeurs numériques comprises dans les plages de
données exclues (voir 9.4) sont omises de la conversion des données en fichier EDF+.

Remarque : cette case a cocher est toujours disponible (méme si la plage a convertir n'inclut pas de plages de
données exclues).

4) Omettre les plages artéfactées : si cette case est cochée, les valeurs numériques comprises dans les plages marquées
comme des artefacts sont omises de la conversion des données en fichier EDF+.

Remarque : cette case a cocher est toujours disponible (méme si la plage a convertir n'inclut pas dartefacts).

5) Omettre les plages d'événm. du SDM ignorées : si cette case est cochée, les valeurs comprises dans les plages
d'événements SDM exclus (voir 9.2) sont omises de la conversion des données en fichier EDF+.

Remarque : cette case a cocher est toujours disponible (méme si la plage a convertir n'inclut pas d'événements
SDM exclus).

Si vous cliquez sur le bouton Convertir une boite de dialogue d'avertissement s'ouvre (voir la « Remarque importante »

ci-dessous), suivie d'une boite de dialogue Windows vous permettant de préciser le dossier d'enregistrement et le nom du
fichier EDF+.

Remarque : afin d'assurer que les fichiers EDF+ pourront étre automatiquement intégrés dans des applications tierces,
vous pouvez prédéefinir le nom du fichier par défaut et le dossier d'enregistrement par défaut qui s affichent ici dans la
boite de dialogue Configuration de l'exportation EDF+ (voir 12.1.7). Si les fichiers EDF+ sont sauvegardés dans un
dossier dédi€, une application (tierce) peut automatiquement importer ces fichiers. Si les noms de fichier contiennent
des informations spécifigues au patient et aux mesures, cette application pourra également assigner chaque fichier
EDF+ au patient et a l'intervention/a l'examen correspondants.

Remarque : lors du téléchargement des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM au moyen
de linterface série du SDM, il est aussi possible (voir 6.1), aprés la fin du téléchargement, d'exporter
automatiquement les données sous forme de fichier EDF+ dans le dossier d'enregistrement par défaut et avec le
nom du fichier par défaut prédefini dans la boite de dialogue Configuration de l'exportation EDF+ (voir 12.1.7).

Cliquer sur E-Mail permet d'ouvrir une boite de dialogue d'avertissement (voir la « Remarque importante » ci-dessous),
puis le client de messagerie par défaut, et de créer un nouvel e-mail avec le fichier EDF+ en piéce jointe.

Remarque : le nom au fichier par défaut prédéfini dans la boite de dialogue Configuration de I'exportation EDF+
(voir 12.1.7) est celui qui sera utilis€ comme nom de fichier pour le fichier *EDF+ joint.

Remarque importante :

Les fichiers EDF+ peuvent contenir des données du patient. Avant de créer un fichier EDF+, assurez-vous que /a
confidentialité des données du patient sera garantie conformément aux réglementations locales. Il est de votre

responsabilité de veiller a ce quaucune personne non autorisée ne puisse accéder aux fichiers EDF+ contenant des
données du patient.

Avant la création d'un fichier EDF+, V-STATS affiche une boite de dialogue davertissement correspondante.

7.7 Sous-menu Fichier/Importer données de tendance du SDM
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Les sous-menus Fichier/Importer données de tendance du SDM et Fichier/Exporter données de tendance du SDM (voir 7.8)
permettent I'échange de données, notamment pour la résolution des problémes. Les données de tendances du SDM
contiennent des codes d'état, des événements utilisateur, des informations sur la calibration et la dérive de PCO2. Elles ne
contiennent pas de données du patient, de réglages des critéres d'évaluation appliqués ni de résultats des évaluations.

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Importer données de tendance du SDM pour importer des données de tendance du
SDM a partir d'un fichier dans V-STATS, par ex.,

1) aprés avoir regu un fichier de données de tendance du SDM par e-mail (voir 7.9)
2) aprés avoir exporté un fichier de données de tendance du SDM, p. ex., vers un disque externe (voir 7.8).

Le sous-menu Fichier/Importer données de tendance du SDM ouvre la boite de dialogue Importer données de tendance
du SDM.

% Lire mesure I. — | =) |ﬁl

Durée minimale de pénode de mesure: 5 % [mir]

If; :;I [mpart | Annuler || ? Aide

Cliquez sur Importer, puis sélectionnez le fichier de données brutes que vous souhaitez importer. La boite de dialogue
Assigner Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1) s'affiche. Comme décrit au point 6.1, vous pouvez alors
assigner les périodes de mesure sélectionnées a un patient, puis les importer, les évaluer et les afficher dans la fenétre
principale de V-STATS (voir 4.2).

Remarque : le parameétre Durée minimale de période de mesure permet de définir combien de temps une mesure
doit durer pour étre acceptée par V-STATS comme période de mesure valide. Les periodes de mesure d'une durée
inférfeure a la durée sélectionnée ici ne sont pas répertoriées dans la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure
aux patients (voir 6.1) et ne sont donc pas disponibles pour importation dans V-STATS. Le réglage du paramétre Durée
minimale de période de mesure est indiqué en haut a gauche de la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure
aux patients, en tant que durée de mesure minimum.

Remarque : voir 3.1 pour les informations de compatibilité entre V-STATS et les différentes version de fichiers de
données de tendance du SDM.

7.8 Sous-menu Fichier/Exporter données de tendance du SDM

Les sous-menus Fichier/Importer données de tendance du SDM (voir 7.7) et Fichier/Exporter données de tendance du
SDM permettent I'échange de données, notamment pour la résolution des problémes. Les données de tendances du SDM
contiennent des codes d'état, des événements utilisateur, des informations sur la calibration et la dérive de PCO?2. Elles ne
contiennent pas de données du patient, de réglages des critéres d'évaluation appliqués ni de résultats des évaluations.

Remarque : le sous-menu Fichier/Exporter données de tendance du SDM est grisé si aucune évaluation n'est ouverte
ou si aucun fichier *.sdl n'est disponible pour l'enregistrement ouvert.

Remarque : les données qui ont été téléchargées a partir du SDM sont enregistrées dans des fichiers *.sdl. Vous pouvez
également enregistrer les données de tendance du SDM dans des fichiers *.txt.

Pour exporter des données de tendance du SDM de l'enregistrement actuellement ouvert sélectionnez le sous-menu
Fichier/Exporter données de tendance du SDM. Une boite de dialogue Windows s'affiche dans laquelle vous pouvez
spécifier le dossier d'enregistrement et le nom du fichier de données de tendance du SDM.

Remarque : les données de tendance du SDM peuvent étre importées dans V-STATS a laide du sous-menu
Fichier/Importer données de tendance du SDM (voir 7.7).

Remarque : a moins que vous n'indiquiez des données patient dans le nom du fichier, les données de tendance du
SDM ne contiennent pas de données du patient. Par conséquent, vous pouvez partager les fichiers de données de
tendance du SDM avec des tiers sans risque de violation de la confidentialité des données du patient.
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7.9 Sous menu Fichier/Envoyer données de Tendance par Email

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Envoyer données de Tendance par Email pour ouvrir le client de messagerie par défaut
et créer un nouvel e-mail avec le fichier de données de tendance du SDM actuellement ouvert en piéce jointe. Saisissez
I'adresse électronique du destinataire et envoyez I'e-mail.

Remarque : le sous-menu Fichier/Envoyer données de Tendance par Email est grisé si aucun enregistrement n'est
ouvert ou si aucun fichier *.sdl n'est disponible pour l'enregistrement ouvert.

Remarque : le destinataire peut importer les fichiers de tendance du SDM dans V-STATS en utilisant le sous-menu
Fichier/Importer données de tendance du SDM (voir 7.7).

Remarque : @ moins que vous n'indiquiez des données patient dans le nom du fichier, les fichiers de données de
tendance du SDM ne contiennent pas de données du patient. Par conséquent, vous pouvez partager les fichiers de
données de tendance du SDM avec dautres personnes sans risque de violation de la confidentialité des données du
patient.

7.10 Sous-menu Fichier/Importer un fichier V-STATS

Les sous-menus Fichier/Importer un fichier V-STATS et Fichier/Exporter un fichier V-STATS (voir 7.11) permettent de
partager toutes les informations (a savoir l'ensemble complet de données) contenues dans V-STATS pour un
enregistrement (données du patient, données de mesure avec codes d'état, derniers réglages des canaux utilisés pour
afficher la mesure, événements utilisateur, début/fin des périodes d'évaluation, intervalle d'évaluation actuel, résultats de
I'évaluation des données [y compris les réglages des critéres d'évaluation appliqués], marquages d'événements [y compris
les marquages modifiés manuellement/supprimés], plages de données exclues, etc.).

Remarque : les fichiers \-STATS portent I'extension de fichier sdmzip.

Remarque : étant donné que les fichiers -STATS contiennent l'ensemble complet des données liées a une mesure,
ils sont utiles pour résoudre des problémes/erreurs lié(e)s aux enregistrements qui sont déja importés/télécharges
dans V-STATS. Dans ce cas, envoyez le fichier V-STATS correspondant aux techniciens agrées SenTec ou a SenTec
avec la description du probléme et/ou votre question.

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Importer un fichier V-STATS pour importer des fichiers V-STATS (fichier *.sdmzip), par
ex.,

1) apres avoir regu un fichier *.sdmzip par Email (voir 7.12)
2) aprées avoir exporté un fichier *.sdmzip, notamment vers un disque externe (voir 7.11).

Tout d'abord, une boite de dialogue d'information indiquant le dossier d'enregistrement des données actuel (voir 12.1)
s'affiche. Une fois que vous avez validé cette boite de dialogue, une boite de dialogue Windows vous permettant de
sélectionner le fichier *.sdmzip a importer s'affiche. Le fichier sélectionné est enregistré dans le dossier d'enregistrement
des données, et I'enregistrement correspondant est affiché dans la fenétre principale de V-STATS.

7.11 Sous-menu Fichier/Exporter un fichier V-STATS

Les sous-menus Fichier/Importer un fichier V-STATS (voir 7.10) et Fichier/Exporter un fichier V-STATS permettent de
partager toutes les informations (a savoir l'ensemble complet de données) contenues dans V-STATS pour un
enregistrement (données du patient, données de mesure avec codes d'état, derniers réglages des canaux utilisés pour
afficher la mesure, événements utilisateur, début/fin des périodes d'évaluation, intervalle d'évaluation actuel, résultats de
I'évaluation des données [y compris les réglages des critéres d'évaluation appliqués], marquages d'événements [y compris
les marquages modifiés manuellement/supprimés], plages de données exclues, etc.).

Remarque : les fichiers \-STATS portent l'extension de fichier sdmzip.

Remarque : étant donné que les fichiers V-STATS contiennent l'ensemble complet des données liées a une mesure,
ils sont utiles pour résoudre des problémes/erreurs lié(e)s aux enregistrements qui sont déja importés/téléchargés
dans V-STATS. Dans ce cas, envoyez le fichier \-STATS correspondant aux techniciens agréés SenTec ou a SenTec
avec la description du probléme et/ou votre question.

Remarque : le sous-menu Fichier/Exporter un fichier \-STATS est grisé si aucun enregistrement n'est ouvert.

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Exporter un fichier V-STATS pour exporter le fichier V-STATS de I'enregistrement
actuellement ouvert. Une boite de dialogue d'avertissement (voir la Remarque importante ci-dessous) s'ouvre d'abord,
suivie d'une boite de dialogue Windows vous permettant de préciser le dossier d'enregistrement et le nom du fichier
*.sdmzip.
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Remarque importante :

Les fichiers V-STATS peuvent contenir des données du patient. Avant de créer un fichier *.sdmzip, assurez-vous que
la confidentialité des données du patient sera garantie conformément aux réglementations locales. Il est de votre

responsabilité de veiller a ce qu'aucune personne non autorisée ne puisse accéder aux fichiers *,.sdmzip contenant des
données du patient.

Avant la création d'un fichier *,sdmzip, V-STATS affiche une boite de dialogue davertissement correspondante.

7.12 Sous-menu Fichier/Envoyer un fichier V-STATS par email

Sélectionnez le sous-menu Fichier/Envoyer un fichier V-STATS par email pour envoyer le fichier V-STATS de
I'enregistrement actuellement ouvert en piéce jointe dans un email. Une boite de dialogue d'avertissement (voir la
« Remarque importante » ci-dessous) s'ouvre d'abord, suivie du client de messagerie par défaut et crée un nouvel e-mail
avec le fichier *.sdmzip de I'enregistrement actuellement ouvert en piéce jointe.

Remarque : le sous-menu Fichier/Exporter un fichier \-STATS est grisé si aucun enregistrement n'est ouvert.

Remarque importante :

Les fichiers V-STATS peuvent contenir des données du patient. Avant de créer un fichier *.sdmzip, assurez-vous que
la confidentialité des données du patient sera garantie conformément aux réglementations locales. Il est de votre
responsabilité de veiller a ce qu'aucune personne non autorisée ne puisse accéder aux fichiers *,sdmzip contenant des
données du patient.

Avant la création d'un fichier *.sdmzip, V-STATS affiche une boite de dialogue d'avertissement correspondante.

7.13 Sous-menu Fichier/Base de données de profils SDM (stockée dans V-STATS)

Sélectionnez Fichier/Base de données de profils SDM (stockée dans V-STATS) pour ouvrir la boite de dialogue Base de
données de profils SDM (stockée dans V-STATS). Cette boite de dialogue vous permet d'importer un profil SDM dans la
base de données de profils SDM ou d'imprimer, de supprimer, d'exporter ou de renommer un profil SDM disponible de la
base de données de profils SDM (voir 13.2.3).

Remarque : lors de l'installation ou de la mise a niveau vers la version V-STATS 4.00, les profils SDM protégées en
écriture suivants préconfigurés par SenTec sont sauvegardes ou mis a jour dans la base de données de profils SDM :
SOINS INTENSIFS [CRITICAL_CARE], MEDECINE GENERALE [GCF], DOMICILE [HOME], PO2 UNSI [NICU_pO2], UNITE
NEONATALE DE SOINS INTENSIFS [NICU], BLOC OPERATOIRE [OR], SALLE DE REVEIL [PACU], SOMMEIL [SLEEP],
Style SMB621 [SMB621_Style], V-CHECK [V _CHECK]

Remarque : reportez-vous au point 13.2 pour une description de la syntaxe utilisée pour les noms des profils SDM,

Remarque : si un fichier corrompu est détecté lors de l'ouverture de la boite de dialogue Base de données de profils
SDM (stockée dans V-STATS), la boite de dialogue davertissement suivante saffiche : Les profils suivants semblent
étre corrompus et seront effacés (liste des noms de profils). Voulez vous sauvegarder ces profils dans un autre
répertoire avant ? (Ouj/Non) ? Cliquez sur Oui pour créer un dossier de sauvegarde dans lequel enregistrer les profils
corrompus, et cliquez sur Non pour effacer le ou les profils corrompus sans les sauvegarder.

Ul Base de données de profils SDM (stockée dans V-STATS™) E@éj

Sélectionner profil v] [ Importer Enregistrer comme

l X Fermer I | ? Aide
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Commande

Description

Liste déroulante
Sélectionner profil

Répertorie dans I'ordre alphabétique tous les profils SDM actuellement disponibles dans la base
de données de profils SDM et vous permet de sélectionner un de ces profils.

Remarque : les boutons Enregistrer comme, Imprimer, Exporter, Effacer et Email sont grisés
(non activés) tant quaucun profil SDM n'a été sélectionné.

Remarque : des éléments avec la syntaxe suivante peuvent étre disponibles dans cette liste
déroulante <Nom daffichage> [<Nom du fichier>] ou [<Nom du fichier>].

Bouton Importer

Permet d'importer un profil SDM de I'ordinateur dans la base de données de profils SDM.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner un profil SDM enregistré sur I'ordinateur. Lorsque vous sélectionnez un profil SDM,
la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) s'affiche. Cliquez sur OK pour
importer le profil SDM sélectionné, avec le nom d'affichage et le nom de fichier spécifiés, dans la
base de données de profils SDM de V-STATS.

Remarque . l'extension des fichiers de profil SDM est .spf (de l'anglais SDM Profile file).

Bouton Enregistrer
comme

Permet d'enregistrer dans la base de données de profils SDM le profil SDM sélectionné dans la
liste déroulante avec un nom d'affichage et/ou un nom de fichier différent(s).

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1).
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez modifier le nom d'affichage et/ou le nom de fichier.
Cliquez sur OK pour enregistrer dans la base de données de profils SDM une copie du profil SDM
sélectionné, avec le nom d'affichage et le nom de fichier spécifiés.

Remarque : si un nom de fichier différent est sélectionné dans la boite de dialogue Sauvegarder
le profil sous (voir 13.2.3.1), une copie du profil SDM sélectionné est enregistrée dans la base de
données de profils SDM sous le nom de fichier indiqué. Si vous saisissez uniquement un autre
nom daffichage et ne modifiez pas le nom de fichier dans la boite de dialogue Sauvegarder le
profil sous (voir 13.2.3.1), le nom daffichage du profil SDM sélectionné est modifié en
conséquence.

Bouton Imprimer

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows vous permettant d'imprimer le
profil SDM sélectionné dans la liste déroulante a) sur du papier (sélectionnez Imprimante) ou b)
sous la forme d'un fichier PDF (sélectionnez PDF).

Si vous sélectionnez l'imprimante, une boite de dialogue s'affiche dans laquelle vous pouvez
sélectionner l'imprimante et les parametres d'impression tels que le format du papier. Si vous
sélectionnez PDF, une boite de dialogue s'affiche dans laquelle vous pouvez spécifier le dossier
d'enregistrement et le nom de fichier du fichier pdf. La syntaxe du nom de fichier proposé est
Profil SDM <Nom d'affichage> [<Nom de fichier>].pdf.

Reportez-vous au point 13.2.3 pour une description des éléments inclus dans l'impression.

Bouton Exporter

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows vous permettant d'exporter
vers |'ordinateur le profil SDM sélectionné dans la liste déroulante.

Remarque : lorsque vous exportez un profil SDM vers ['ordinateur, vous ne pouvez modifier que
le nom du fichier, pas le nom daffichage.

Bouton E-Mail

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir le client de messagerie par défaut et créer un nouvel e-mail
avec le profil SDM sélectionné dans la liste déroulante en piece jointe. Saisissez I'adresse
électronique du destinataire et envoyez I'e-mail.

Bouton Effacer

Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de dialogue de confirmation et, aprés validation de
cette boite de dialogue, effacer le profil SDM sélectionné dans la liste déroulante.

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si un des profils SDM protégés en écriture
et préconfigurés par SenTec est sélectionné.
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7.14 Sous-menu Fichier/Profil de critéres d'évaluation

Le sous-menu Fichier/Profil de critéres d'évaluation permet d'ouvrir la boite de dialogue Critéres d'évaluation (voir 9.2).
Dans cette boite de dialogue, il est possible de créer/personnaliser les profils de critéres d'évaluation et de modifier les
réglages de tous les critéres d'évaluation a titre individuel.

Remarque : le sous-menu Fichier/Profil de critéres d'évaluation n'est pas disponible (gris€) si un enregistrement est
ouvert, Si tel est le cas, utilisez le sous-menu Evaluation/Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2) pour ouvrir la boite
de dialogue Profil de critéres d'évaluation.

Remarque : il est recommandé de créer/personnaliser les profils de critéres d'évaluation si aucun enregistrement n ‘est
ouvert.

7.15 Sous-menu Fichier/Fermer fichier
Le sous-menu Fichier/Fermer fichier permet de fermer I'enregistrement ouvert.

Si le fichier d'enregistrement contient des modifications non sauvegardées, V-STATS affiche le message suivant lors de la
tentative de fermeture de I'enregistrement :

r Al
Confirmation I&J

‘9‘ Voulez-vous enregistrer les modifications de C:\fg\VSTATS_400\vstats\daten\examples\EXASL0O0O0 ?

[ o |[ mNon |[ Annuer |

|

Remarque : vous pouvez également fermer un enregistrement en cliguant sur l'icone correspondante de la barre de
menus de la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2.1).

Remarque : quand vous tentez de fermer un enregistrement qui a été ouvert par un autre utilisateur pendant votre
session, un message davertissement s affiche indiquant I'ID de l'utilisateur qui a ouvert l'enregistrement et indiquant
que vos modifications pourraient étre rejetées par les modifications de lautre utilisateur quand il fermera
l'enregistrement. Dans ce cas, il est possible de fermer l'enregistrement sans sauvegarder les modifications.

Remarque : n'éteignez pas l'ordinateur avant davoir enregistré/fermé I'enregistrement ou quitté V-STATS, sans quoi
vous risquez de perdre les modifications que vous avez effectuces !

7.16 Sous-menu Fichier/Sortie
Sélectionnez Fichier/Sortie pour quitter V-STATS. Si V-CareNeT est activé, il se ferme également (voir 14.4).

Remarque : si un enregistrement contenant des modifications non sauvegardées est ouvert, VSTATS affiche les
messages « Voulez-vous enregistrer les modifications ? Oui{Non/Annuler » avant de quitter.

Remarque : si vous quittez -STATS alors que des sessions patient sont en cours dans le systéme V-CareNeT, la boite
de dialogue dalerte Fin de session de tous les patients (voir 14.7.5) s affiche. Dans ce cas, \-STATS ne se ferme qu'une
fois que vous avez confirmé la requéte de fin de session.

% Fin session de tous les patients =NECIN X

Patients actuellement admis par le Systéme V-CareMeT ™,
Si vous procéder tous patients seront décharger du Systéme V-CareNeT™,

Confirmer demande de décharge

Si actif, ced terminera aussi 'enregistrement et / ou l'affichage des tracés pour le(s) patient(s) en question

| (_:' 0k, | | 0 Aninuler |

Page 56/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

8. Menu Communication

8.1 Sous-menu Communication/avec le SDM (par interface série)

A : Configuration du SDM et de V-STATS

1. Sur le SDM : sélection du protocole série et du débit en bauds
1) Définissez I'option de menu Interfaces/Interface Série/Protocole sur SenTecLink.
2) Sélectionnez le débit en bauds dans le menu Interfaces/Interface Série/Débit en Bauds.

Remarque : nous vous recommandons d'utiliser le débit en bauds maximal (155 200), car plus le débit en bauds
est éleve, plus le temps de téléchargement des données de tendance est court, Dans certains cas, par ex., avec un
ordinateur plus ancien ou un céble série ancien/long, il peut cependant s'avérer nécessaire de réduire le débit en
bauds afin d'obtenir une communication stable.

2. Etablissement de la connexion entre le SDM et I'ordinateur sur lequel est installé V-STATS

Connectez une extrémité du cable série au port de données série (RS-232) du SDM et 'autre extrémité au port série de
votre ordinateur. Si votre ordinateur ne posséde pas de port série mais des ports USB, vous pouvez utiliser un cable
convertisseur USB232.

Remarque importante : veillez a utiliser des cables convertisseurs USB2.0 USB232 de bonne qualité.
3. Dans V-STATS : réglage des paramétres de communication

Sélectionnez le port COM approprié dans la boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface série)
(voir ci-dessous).

B : Communication avec le SDM (par interface série)

Pour ouvrir la boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface série), sélectionnez le sous-menu

Communication/avec le SDM (par interface série), cliquez sur l'icdne ™ dans la barre de menus de la fenétre principale
de V-STATS (voir 4.2.1) ou cliquez sur le bouton Communication avec le SDM (série) affiché au centre de la fenétre
principale de V-STATS si aucun enregistrement n'est ouvert (voir 4.1).

La boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface série) vous donne accés aux fonctions permettant a) de
télécharger des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne du SDM connecté (voir 6) ; b) d'effacer la
mémoire interne du SDM connecté ; c) de définir la date et I'heure du SDM connecté sur la date et I'heure de 'ordinateur ;
d) de configurer les profils et les paramétres du SDM connecté (voir 13) ; et e) de résoudre les problémes éventuels (a
I'aide des fonctions Déchargement complet mémoire, Extraction des données, Copies d'écran et Configuration usine du
SDM).

Remarque : V-STATS ne prend pas en charge la communication avec un SDM par interface série si la version de
firmware est antérieure a la version V07.03.
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Communicaion ave e SOM (po nerface =i L, T &Sl |3 liste déroulante Com port : qui se trouve en haut de la
boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface
série) vous permet de sélectionner un des ports COM
@ ol connesion disponibles de I'ordinateur.

Com Part COM3 - USE Serial Port (COM3) '|

- Remarque : les ports COM affectés a un céble convertisseur
USB232 sont genéralement disponibles uniquement si ce
cable est connecté a l'ordinateur.

1D patient

Non connecté

Fégler "Data/Heure" du SDM

L'indicateur d'état de la connexion s'allume en rouge si
V-STATS n'est pas en mesure d'établir la communication
[ O A || ?  Aide \ avec le SDM connecté. Dans ce cas, les boutons de
commande sont grisés. Le texte rouge clignotant affiché en
bas de la fenétre indique brievement comment configurer le

Note:

Four e commincatn avc ¢ <01 SDM et V-STATS (voir A ci-dessus).

a.) le protocole "SenTeclLink” doit &tre activé sur le SDM.

b.) le céble de transfert doit &tre branché correctement. Remal‘gue S tant que I/'STA 7—5 n'é’St' pas en mesure d'ét‘ab//r

c.) Le Com Port approprié doit &tre sélectionné (voir ci-dessus) . /a Communication avec /e SD/W, /a bofte de a'la/Ogue
Communication avec le SDM (par interface série) demeure
dans cet état.

Remarque : les boites de dialogue qui saffichent lorsque
vous cliquez sur les boutons Démarrer transfert des données,
Démarrer transfert des données (ID), ID patient,
Profils/Réglages SDM et Fonctions spéciales se ferment en
cas d'interruption de la communication.

e S | e - série ‘ === Connecté
Com Por | GOi3al)5 Beicl orl COMY z) Une fois la communication établie entre V-STATS et le SDM
connecté :
‘ Démarrer transfert des données ‘ @ Etat de la connexion

- l'indicateur d'état de la connexion s'allume en vert ;

\ ID patient | - - le texte clignotant rouge disparait ;
| Efacerles Donnges de Tendances duSDi | SOM301984 - les divers boutons (voir ci-dessous) deviennent
‘ Réaler "DatafHews" du DM ‘ SMB version logiciel: V08.00.0 diSponib|es ;

Capacité mémoire [h]: 126.0 (128.5)
- le numéro de série et la version de firmware SMB du

SDM connecté s'affichent. La mémoire disponible et la
\ Fanclicns spécialas O Amuer || 7 s | mémoire totale sont également affichées.

‘ Frofils / Réglages SD ‘

Boutons de la boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface série)

Bouton Description
Démarrer transfert des Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure
données aux patients (voir 6.1) dans laquelle sont répertoriées toutes les périodes de mesure

enregistrées dans la mémoire interne du SDM et dont la durée est supérieure au réglage
actuel du paramétre interne du SDM Durée de mesure minimum. Comme cela a été
décrit au point 6.1, vous pouvez alors assigner les périodes de mesure que cette boite
de dialogue contient a un patient, puis les télécharger, les évaluer et les afficher dans
la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : une mesure en cours (non terminée) ne peut étre téléchargée que via
V-CareNeT (voir 14.6) ; vous ne pouvez pas la télécharger via l'interface scrie.

Remarque : sur les SDM dont la version de firmware est SMB V07.00.x ou ultérieure, le
réglage actuel du paramétre interne du SDM Durée de mesure minimum est affiché
dans le menu Données de tendance. Seule I'organisation responsable peut le modifier
a l'aide de \-STATS (voir 13.2.4.6).
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Bouton Description
Démarrer  transfert  des | Le menu contextuel a droite de ce bouton comprend tous les ID patient pour lesquels
données (ID) des périodes de mesure sont disponibles dans la mémoire interne.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure
aux patients (voir 6.1) dans laquelle sont répertoriées toutes les périodes de mesure
enregistrées dans la mémoire interne du SDM pour les ID patient sélectionnés et dont
la durée est supérieure au réglage actuel du paramétre interne du SDM Durée de mesure
minimum. Comme cela a été décrit au point 6.1, vous pouvez alors assigner les périodes
de mesure que cette boite de dialogue contient a un patient, puis les télécharger, les
évaluer et les afficher dans la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : les mémes remarques que celles relatives au bouton Démarrer transfert
des données (voir ci-dessus) s'appliguent,

ID Patient Cette fonction permet de modifier I'ID patient. L'ID patient activé au début d'une
nouvelle période de mesure est assigné a cette période de mesure.

L'ID patient actuellement activé sur le SDM est affiché a gauche de la commande
correspondante.

Remarque : il n'est pas possible de modifier I'ID patient lorsqu'une mesure est en cours.

Remarque : vous ne pouvez modifier I'ID patient qua laide de V-STATS, c.-a-d. qu'il
n'est pas possible de le modiifier dans le menu du SDM.

Effacer les Données de Permet d'effacer les données enregistrées dans la mémoire interne du SDM.

Tendances du SDM Remarque : il n'est pas possible d'effacer les données de tendance du SDM lorsqu’une

mesure est en cours.

Régler « Date/Heure » Cette fonction permet de régler la date et I'neure du SDM sur la date et I'neure de
du SDM I'ordinateur.

Remarque : il n'est pas possible de modiifier la date et I'heure du SDM lorsqu’'une mesure
est en cours.

Remarque : les données de tendance du SDM sont supprimées lorsque vous réglez la
date et l'heure.

Profils/Réglages SDM Permet d'ouvrir une boite de dialogue de mot de passe et, aprés saisie du bon mot de
passe, la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, ou <NS> correspond au
numéro de série du SDM connecté. Reportez-vous au point 13.2 pour de plus amples
détails.

Remarque : la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> n'est pas accessible si le
monitorage du patient est en cours sur le SDM connecteé.

Remarque : le mot de passe par défaut est le code d'identification indiqué dans la boite
de dialogue Infos produit (voir 16.6). Vous pouvez modifier le mot de passe dans la
boite de dialogue Modifier le mot de passe. Si vous avez oublié votre mot de passe,
saisissez le code de déverrouillage RememberPassword dans le champ Mot de passe
actuel et choisissez un nouveau mot de passe.

Remarque : le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue Profils/Réglages
SDM - <NS> est le méme que celui requis pour ouvrir les boites de dialogue Fonctions
spéciales (voir ci-dessous) et Réglages V-STATS (voir 12.1).

Fonctions spéciales Permet d'ouvrir une boite de dialogue de mot de passe et, aprés saisie du bon mot de
passe, la boite de dialogue Fonctions spéciales. Les fonctions spéciales prises en charge
sont les suivantes :

Fonction Description
spéciale
Déchargement Permet de lire I'ensemble de la mémoire interne du SDM connecté

complet mémoire et d'enregistrer les données dans un fichier sur 'ordinateur. Dans
ce fichier, les valeurs numériques des parametres de mesure
marquées comme étant instables ou non valides sont remplacées
par la lettre « u » (pour « unstable » en anglais) ou « i » (pour
«invalid » en anglais) respectivement. Le profil actuel du SDM
est également enregistré a la fin du fichier.
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Bouton Description

Remarque : le nom de fichier par défaut proposé par V-STATS
est MemoryDump_SDMxxxxxx.txt (ou xxxxxx correspond au
numéro de série du SDM). Si le numéro de série du SDM n'est
pas disponible, le nom de fichier proposé par défaut est
MemoryDump_SDM. txt.

Remarque : cette fonction est utilisée principalement pour la
résolution de problémes. Envoyez le fichier de déchargement
complet de mémoire aux techniciens agréés SenTec ou a
SenTec avec la description du probléme et/ou votre question.

Extraction des Permet de lire I'ensemble de la mémoire interne du SDM
données connecté et d'enregistrer les données dans un fichier sur
I'ordinateur. Quelle que soit la qualité des valeurs numériques
des paramétres, celles-ci seront extraites ; en d'autres termes,
une extraction des données procure plus de détails qu'un
déchargement complet de mémoire. Le profil actuel du SDM est
également enregistré a la fin du fichier.

Remarque : le nom de fichier par défaut proposé par V-STATS
est RawDump_SDMxxxxxx.txt (ou xxxxxx correspond au
numeéro de série du SDM). Si le numeéro de série du SDM n'est
pas disponible, le nom de fichier proposé par defaut est
RawDump_SDM. txt.

Remarque : cette fonction est utilisée principalement pour la
résolution de problémes., Envoyez le fichier d'extraction des
données sur demande de SenTec.

Copie d'écran Permet de faire une copie de I'écran du SDM actuellement
affiché et de I'enregistrer au format bitmap (fichier *.bmp) sur
l'ordinateur.

Remarque : cette fonction est particulierement utile pour
préparer de la documentation pédagogique ou pour la
résolution de problémes. Envoyez la copie d'écran aux
techniciens agréés SenTec ou a SenTec avec la description du
probléme et/ou votre question.

Configuration Permet de rétablir la configuration usine du SDM connecté et
usine du SDM d'effacer les données de tendance enregistrées sur ce SDM.

Remarque : le mot de passe par défaut est le code d'identification indiqué dans la boite
de dialogue Infos produit (voir 16.6). Vous pouvez modifier le mot de passe dans la
boite de dialogue Modifier le mot de passe. Si vous avez oublié votre mot de passe,
salsissez le code de déverrouillage RememberPassword dans le champ Mot de passe
actuel et choisissez un nouveau mot de passe.

Remarque : le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue Fonctions spéciales
est le méme que celui requis pour ouvrir les boites de dialogue Profils/Réglages SDM -
<NS> (voir ci-dessus) et Réglages V-STATS (voir 12.1).

8.2 Sous-menu Communication/V-CareNeT

|
Vous pouvez activer V-CareNeTa) en sélectionnant le sous-menu Communication/V-CareNeT, b) en cliquant sur l'icbneLAH
dans la barre de menus de la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2.1) ou c) en cliquant sur le bouton V-CareNeT affiché
au centre de la fenétre principale de V-STATS si aucun enregistrement n'est ouvert (voir 4.1). Toutes ces options
permettent en premier lieu d'ouvrir une boite de dialogue a I'aide de laquelle vous pouvez modifier/réactiver la derniére
session V-CareNeT (voir 14.4.1), puis d'afficher I'écran principal de V-CareNeT avec la fenétre de contr6le V-CareNeT en
haut a droite ou a gauche (voir 12.2, 14.4).

Reportez-vous au point 14 pour une description compléte de V-CareNeT, qui offre les fonctionnalités principales suivantes :
e Télémonitorage et surveillance a distance des alarmes pour un maximum de 40 lits/patients (voir 14.7) ;

e Téléchargement de données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne des moniteurs numériques SenTec
(SDM) via leur interface LAN (voir 14.6). Avec V-CareNeT, vous pouvez télécharger simultanément les données de
tendance du SDM de plusieurs SDM ;

e Réglage a distance des lignes base (pour PCO2, PO2, SpO2 et RHP) et des événements utilisateur sur les SDM
connectés (voir 14.8.3) ;

Réglage a distance de certains parametres/réglages des SDM connectés (voir 14.8.2.1).
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9. Menu Evaluation

Remarque : vous ne pouvez accéder aux sous-menus et aux fonctions du menu E valuation que si un enregistrement
est ouvert, Les modifications effectuées a laide des fonctions du menu Evaluation sappliquent uniguement
a l'enregistrement actuellement ouvert dans la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : I'évaluation des données n'inclut pas actuellement I'évaluation des données relatives a la PO2, a I'IP et d la
HP.

ATTENTION : V-STATS ne fournit pas de diagnostic. L'interprétation des données de mesure reléve de la
responsabilité exclusive de la personne qui réalise I'examen ou du médecin.

Dans V-STATS, I'évaluation des données est réalisée sur la base d'un ensemble de critéres statistiques prédéfinis et de
critéres d'évaluation réglables par I'utilisateur (voir 9.2), qui permettent de détecter des événements physiologiques (PCO2,
Sp0O2, FP) et des artefacts, ainsi que de déterminer la durée pendant laguelle la SpO2 mesurée était inférieure et la PCO2
mesurée supérieure a une valeur prédéfinie respectivement. De plus, dans la boite de dialogue Profil de criteres
d'évaluation, il est possible d'exclure des intervalles comportant certains événements du SDM de I'évaluation des données
(voir 4.2.5). Dans cette boite de dialogue, les réglages de ces critéres peuvent étre modifiés individuellement.

Pour garantir que vous pourrez évaluer vos mesures de la maniére souhaitée dans plusieurs environnements cliniques,
V-STATS propose les profils de critéres d'évaluation (voir 9.2). Les profils de critéres d'évaluation sont personnalisables
(voir 9.2). Apres avoir créé vos propres profils de criteres d'évaluation, il vous est possible de basculer facilement de I'un
a l'autre en seulement quelques clics, par exemple a) avant d'activer le téléchargement/I'importation de données de
tendance du SDM vers V-STATS (voir 6) ou b) pour réévaluer l'enregistrement actuellement ouvert avec un profil de
criteres d'évaluation différent (voir 4.2).

L'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3), c'est-a-dire I'échelle de temps d'une mesure actuellement prise en compte dans
I'évaluation des données, peut aussi étre sélectionné/modifié en quelques clics (voir 4.2). A noter que dans la fenétre
principale de V-STATS, lintervalle d'évaluation actuel est clairement identifié par l'indicateur d'intervalle d'évaluation
(intitulé en bleu et en gras) et par une barre bleue au-dessus des courbes de mesure. Des plages de données
sélectionnables par I'utilisateur peuvent étre marquées comme étant des artefacts (voir 4.2.6) ou exclues de I'évaluation
de données (voir 9.4).

Remarque importante : sauf indication contraire, tous les résultats statistiques de chaque canal sont basés sur
l'évaluation de la durée évaluée, c.-a-d. de la partie exempte d'artefacts des données de mesure valides et non exclues
que contient l'intervalle d'évaluation actuel,

Aprés la réalisation de I'évaluation des données avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné pour les
marquages d'intervalles d'évaluation sélectionnés, mettez en évidence les événements physiologiques et les artefacts sur
les courbes de mesure pour afficher les résultats statistiques les plus importants sur la gauche du canal correspondant
(voir 4.2). Le rapport correspondant (voir 9.5) comprend de nombreuses pages avec tous les résultats de I'évaluation des
données pour l'enregistrement ouvert. Dans ce rapport, pour finir, vous pouvez ajouter des commentaires et des
conclusions (voir 9.5.2 et 9.5.11).

Vous avez la possibilité de configurer/personnaliser I'impression du rapport/le rapport PDF (voir 7.3). Il est entre autres
possible de sélectionner les pages du rapport et les éléments individuels de la page Vue d'ensemble (voir 9.5.2) du rapport
qui seront imprimés/enregistrés. Afin de garantir que vous pourrez imprimer/enregistrer les rapports de la maniére
souhaitée pour plusieurs environnements cliniques, V-STATS propose des profils de rapports (voir 7.3.1). Les profils de
rapport sont personnalisables (voir 7.3.1). Aprés avoir créé vos propres profils de rapports, il vous est possible de basculer
facilement de I'un a I'autre en seulement quelques clics avant d'imprimer/enregistrer le rapport.

Remarque : actuellement, les criteres d'évaluation de V-STATS ne sont disponibles que pour les paramétres PCOZ,
SpO2 et FP. Cela signifie que le rapport contient uniquement les analyses statistiques de la PCO2, de la SpOZ2 et de la
FP. Vous avez cependant ['option d'inclure les courbes de mesure de la PO2, de I'IP et de la HP dans le rapport et dans
limpression du rapport. Il convient de noter que pour inclure les courbes de mesure dans le rapport, le paramétre
correspondant doit a) étre inclus dans Je fichier d'enregistrement, b) étre affiché dans le fichier d'enregistrement
actuellement ouvert (voir 11.8) et c) étre sélectionné pour son inclusion dans limpression du rapport (voir 7.3).

9.1 Sous-menu Evaluation/Evaluation

Le sous-menu Evaluation/Evaluation permet d'ouvrir un menu déroulant proposant plusieurs options pour la réévaluation
de l'enregistrement ouvert sans qu'il ne soit nécessaire d'ouvrir la boite de dialogue des profils de critéres d'évaluation
(voir 9.2).

Remarque : si un enregistrement est ouvert, un menu contextuel saffiche apres un dlic sur l'indicateur de profil de
criteres d'évaluation actuel aussi bien dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2) que dans la fenétre Rapport de
V-STATS (voir 9.5.1).
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Remarque : si aucun enregistrement n'est ouvert, cliquez sur l'indicateur de profil de critéres d'évaluation dans la
fenétre principale de V-STATS (voir 4.2) pour ouvrir un menu contextuel permettant de sélectionner un profil de critéres
d'évaluation différent dans la base de données des profils de critéres d'évaluation (voir 9.2).

Remarque : avant dactiver le téléchargement/limportation de données de tendance du SDM (voir 6), il est possible
de sélectionner le profil de critéres d'évaluation dans la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients
(voir 6.1). Dans cette boite de dialogue, un clic sur l'indicateur de profil de critéres d'évaluation fait apparaitre un menu
contextuel dressant /a liste de tous les profils de critéres d'évaluation actuellement disponibles dans la base de données
des profils de critéres d'évaluation (voir 9.2).

Dans ce menu contextuel, vous pouvez sélectionner les options suivantes :

Sélectionner un profil de critéres d'évaluation : cette option fait afficher un autre menu contextuel dressant la
liste de tous les profils de critéres d'évaluation actuellement disponibles dans la base de données des profils de
critéres d'évaluation (voir 9.2) ou une coche identifie le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.
Sélectionnez le profil de critéres d'évaluation souhaité a l'aide de la souris. Si les derniers réglages utilisés pour
évaluer I'enregistrement ouvert sont identiques a ceux du profil de critéres d'évaluation sélectionné, le profil
sélectionné est appliqué directement. Dans le cas contraire, la boite de dialogue suivante s'affiche :

Confirmaticn [&J

"0" Analyser la mesure avec le profil Sleep sélectionné ?

[ Oui ” Maon || Annuler |

Cliquez sur Annuler pour abandonner le processus sans appliquer le profil de critéres d'évaluation que vous venez
de sélectionner dans le menu contextuel. Cliquez sur Non pour appliquer le profil de critéres d'évaluation que vous
venez de sélectionner dans le menu contextuel sans évaluer I'enregistrement. Cliquez sur Oui pour évaluer
I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation que vous venez de sélectionner dans le menu contextuel.
Anoter que, dans ce cas, si des marquages d'événement physiologique ou d'artefact modifiés
manuellement/supprimés (voir 4.2, 4.2.4, 4.2.6) sont présents dans I'enregistrement, la boite de dialogue suivante
s'affiche avant I'évaluation de I'enregistrement :

- -
Confirmation [d—hJ
"@" Réinitialiser tous les marqueurs 7
[ Oui l | MNon | | Annuler
.

Cliquez sur Annuler pour abandonner le processus sans appliquer le profil de critéres d'évaluation que vous venez
de sélectionner/sans évaluer I'enregistrement. Cliquez sur Non pour évaluer I'enregistrement avec le profil de criteres
d'évaluation que vous venez de sélectionner sans réinitialiser les marquages modifiés manuellement. Cliquez sur Oui
pour réinitialiser tous les marquages modifiés/supprimés et pour évaluer I'enregistrement avec le profil de criteres
d'évaluation que vous venez de sélectionner dans le menu contextuel.

Evaluer tous les canaux : si les derniers réglages utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert sont identiques
a ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné, cette option est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée. Dans le cas contraire, la sélection de cette option fait afficher la boite de dialogue suivante :

Confirmation e

"e" Relancer I'analyse des mesures avec le profil courant default.apf?

A

Cliquez sur Non pour abandonner le processus sans réévaluer I'enregistrement. Cliquez sur Oui pour réévaluer
I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné. A noter que, dans ce cas, si des
marquages d'événement physiologique ou d'artefact modifiés manuellement/supprimés (voir 4.2, 4.2.4, 4.2.6) sont
présents dans I'enregistrement, la boite de dialogue suivante s'affiche avant I'évaluation de I'enregistrement :
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.
Confirmation L—‘i_."hJ
I.e.l Réinitialiser tous les marqueurs 7
[ Qi l | MNon | | Annuler
k

Cliquez sur Annuler pour abandonner le processus sans réévaluer I'enregistrement. Cliquez sur Non pour réévaluer
I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné sans réinitialiser les marquages
modifiés manuellement. Cliquez sur Oui pour réinitialiser tous les marquages modifiés/supprimés et pour réévaluer
I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

o Evaluer PCO2 : si les derniers réglages d'évaluation liés & la PCO? utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert sont
identiques a ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné, cette option est grisée et ne peut pas
étre sélectionnée. Dans le cas contraire, la sélection de cette option fait afficher la boite de dialogue suivante :

Cliquez sur Non pour abandonner le processus sans réévaluer le canal PCO2. Cliquez sur Oui pour réévaluer le canal
PCO2 de I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné. A noter que, dans ce cas,
si des marquages d'événement physiologique ou d'artefact modifiés manuellement/supprimés (voir 4.2, 4.2.4, 4.2.6)
sont présents dans le canal PCO2 de I'enregistrement, la boite de dialogue suivante s'affiche avant I'évaluation du
canal PCO2 de I'enregistrement :

Confirmaticn I._s-:h,l

I.é.l Réinitialiser tous les margqueurs sur le signal PCO2 7

[ Cui ” Man || Annuler |

L

Cliquez sur Annuler pour abandonner le processus sans réévaluer le canal PCO2 de I'enregistrement. Cliquez sur
Non pour réévaluer le canal PCO2 de I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné
sans réinitialiser les marquages modifiés manuellement dans le canal PCO2 de I'enregistrement. Cliquez sur Oui pour
réinitialiser tous les marquages modifiés/supprimés dans le canal PCO2 de I'enregistrement et pour réévaluer le canal
PCO2 de I'enregistrement avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

Remarque : une réévaluation du canal PCO2 peut aussi étre lancée dans le menu contextuel qui s affiche aprés
la sélection d'une échelle par extension a l'aide du bouton droit de la souris dans la courbe de mesure du canal
PCO2 (voir 4.2.4).

Remarque : la réinitialisation de tous les marquages modifiés dans le canal PCO2 peut aussi étre lancée dans le
menu contextuel qui saffiche aprés la sélection d'une échelle par extension a l'aide du bouton droit de /a souris
aans la courbe de mesure du canal PCO2 (voir 4.2.4). La réinitialisation individuelle des marquages modifiés est
aussi possible dans le menu contextuel qui s affiche apres un clic droit sur un marquage modifié (dans ce cas, le
menu contextuel propose une option permettant de réinitialiser uniquement le marquage sélectionné).

o Evaluer Sp0O2 : si les derniers réglages d'évaluation liés & la SpO?2 utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert sont
identiques a ceux du profil de criteres d'évaluation actuellement sélectionné, cette option est grisée et ne peut pas
étre sélectionnée. Dans le cas contraire, cette option peut étre sélectionnée. Reportez-vous a la description de I'option
équivalente Evaluer PCO2 ci-dessus.

o Evaluer FP: si les derniers réglages d'évaluation liés & la FP utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert sont
identiques a ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné, cette option est grisée et ne peut pas
étre sélectionnée. Dans le cas contraire, cette option peut étre sélectionnée. Reportez-vous a la description de I'option
équivalente Evaluer PCO2 ci-dessus.

9.2 Sous-menu Evaluation/Profil de critéres d'évaluation

Dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation, V-STATS propose de nombreux critéres d'évaluation
personnalisables pour la détection des événements physiologiques (PCO2, Sp0O2, FP) et des artefacts, ainsi que pour la
détermination de la durée pendant laquelle la SpO2 mesurée est inférieure et la PCO2 mesurée supérieure a une valeur
prédéfinie, respectivement. De plus, dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation, il est possible d'exclure des
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intervalles comportant certains événements du SDM de I'évaluation des données (voir 4.2.5). Les réglages de ces critéres
peuvent étre individuellement modifiés.

Pour garantir que vous pourrez évaluer votre enregistrement de la maniére souhaitée dans plusieurs environnements
cliniques, V-STATS propose des profils de critéres d'évaluation qui sont stockés dans la base de données des profils de
critéres d'évaluation (voir ci-dessous). Un profil de critéres d'évaluation spécifie un réglage pour chaque parametre inclus
dans la boite de dialogue Profil de criteres d'évaluation. Comme décrit ci-dessous, il est possible de
personnaliser/créer/gérer les profils de critéres d'évaluation dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation. Apres
avoir créé vos propres profils de critéres d'évaluation, vous pouvez basculer entre les différents profils de critéres
d'évaluation disponibles dans la base de données des profils de critéres d'évaluation en seulement quelques clics, c'est-a-
dire sans avoir a ouvrir la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation. Avant d'activer le téléchargement/I'importation
de données de tendance du SDM (voir 6), par exemple, le profil de critéres d'évaluation peut étre sélectionné dans la boite
de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1). Vous pouvez aussi cliquer sur l'indicateur de profil de
critéres d'évaluation dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.1, 4.2) ou dans la fenétre Rapport de V-STATS (voir
9.5.1) pour ouvrir un menu contextuel (voir 9.1) permettant de a) sélectionner, puis évaluer I'enregistrement ouvert avec
un profil de criteres d'évaluation différent (voir 9.2) ou b) réévaluer tous les canaux ou des canaux individuels de
I'enregistrement ouvert avec le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné (les options sont grisées si les
réglages utilisés en dernier pour évaluer le canal correspondant sont identiques a ceux du profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné).

Vous pouvez ouvrir la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation :
¢ en sélectionnant le sous-menu Fichier/Profil de critéres d'évaluation si aucun enregistrement n'est ouvert (voir 4.1).

Remarque : dans ce cas, les réglages qui saffichent immédiatement aprés 'ouverture de la boite de dialogue
Profil de critéres d'évaluation correspondent a ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

e en sélectionnant le sous-menu Evaluation/ProfiI de critéres d'évaluation si un enregistrement est ouvert.

Remarque : dans ce cas, les réglages qui saffichent immédiatement aprés 'ouverture de la boite de dialogue
Profil de critéres d'évaluation correspondent a ceux utilisés en dernier pour évaluer l'enregistrement ouvert
(a savoir, les derniers réglages utilisés pour évaluer 'enregistrement ouvert sont « chargés » dans la boite de
dialogue Critéres d'évaluation).

Remarque : il est recommandé de créer/personnaliser les profils de critéres d'évaluation lorsquaucun
enregistrement n'est ouvert.
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Profil de critéres d"évaluation l&
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La boite de dialogue Profil de criteres d'évaluation comprend deux zones principales : A) la zone Base de données des
profils de critéres d'évaluation et B) la zone Profil de critéres d'évaluation actuel. Ces deux zones sont décrites ci-dessous.

A) Zone Base de données des profils de critéres d'évaluation

La zone Base de données des profils de critéres d'évaluation comporte les fonctions suivantes :

Commande

Description

Liste déroulante
Sélectionner profil

Répertorie dans l'ordre alphabétique tous les profils de criteres d'évaluation actuellement
disponibles dans la base de données des profils de criteres d'évaluation et vous permet de
sélectionner un de ces profils.

Remargue : les boutons Régler a, Sauvegarder sous, Exporter, Effacer et E-mail sont grisés (non
activés) tant qu'aucun profil de critéres d'évaluation n'a été sélectionné.

Bouton Régler a

Cliquez sur ce bouton pour appliquer/confirmer le profil de criteres d'évaluation sélectionné dans
la liste déroulante. Par la suite, chaque paramétre de la boite de dialogue Profil de critéres
d'évaluation sera défini sur le réglage correspondant enregistré dans le profil de criteres
d'évaluation que vous venez de sélectionner et l'indicateur de profil de critéres d'évaluation
affichera le nom de profil correspondant.

Remarque : le fait de cliquer sur le bouton Régler a n'active pas I'évaluation de I'enregistrement
ouvert. Au besoin, V-STATS affiche le message Evaluer les mesures ? lors de la fermeture de la
boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si le profil de critéres d'évaluation actuellement
sélectionné est choisi dans la liste déroulante Selectionner profil.

Bouton
Sauvegarder sous

Il permet de sauvegarder le profil de critéres d'évaluation sélectionné dans la liste déroulante sous
un nom différent dans la base de données des profils de criteres d'évaluation. Si vous cliquez sur
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ce bouton, la boite de dialogue Sauvegarder le profil de critéres d'évaluation s'ouvre pour vous
permettre de préciser un nom de profil différent, puis de sauvegarder une copie du profil de critéres
d'évaluation sélectionné avec le nom spécifié dans la base de données des profiles de critéres
d'évaluation.

Remarque : les noms de fichier des profils de criteres d'évaluation ne peuvent pas comporter plus
de 16 caracteres.

Bouton Effacer Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de dialogue de confirmation et, aprés validation de
cette boite de dialogue, supprimer le profil de critéres d'évaluation sélectionné de la liste
déroulante.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si un profil de critéres d'évaluation protégé en
écriture, préconfiguré par SenTec, ou le profil de critéres d'évaluation actuel, est sélectionné dans
la liste déroulante Sélectionner profil,

Bouton Exporter Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de dialogue permettant d'exporter le profil de critéres
d'évaluation sélectionné dans la liste déroulante vers I'ordinateur au format de fichier *.apf, par
ex., pour l'importer dans une autre application V-STATS.

Remarque : les noms de fichier des profils de critéres d'évaluation ne peuvent pas comporter plus
de 16 caractéres.

Bouton Importer | Cliquez sur ce bouton pour d'abord ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez sélectionner un profil de critéres d'évaluation enregistré sur I'ordinateur. Aprés la sélection
du profil de critéres d'évaluation a importer, la boite de dialogue Sauvegarder le profil de critéres
d'évaluation s'ouvre. Cette boite de dialogue permet ensuite en option de modifier le nom du profil.
Cliquez sur OK pour importer le profil de critéres d'évaluation sélectionné, avec le nom spécifié
dans la base de données des profils de critéres d'évaluation.

Remarque : les noms de fichier des profils de criteres d'évaluation ne peuvent pas comporter plus
de 16 caracteres. L'extension de fichier des fichiers de profil de critéres d'évaluation est *,apf (pour
Analysis Criteria Profile Files en anglais).

Bouton E-Mail Cliquez sur ce bouton pour ouvrir le client de messagerie par défaut et créer un nouvel e-mail avec
le profil de critéres d'évaluation sélectionné dans la liste déroulante en piéce jointe.

Lors de l'installation ou de la mise a jour vers la version V-STATS 3.02, le profil de rapport par défaut protégé en écriture
préconfiguré par SenTec est sauvegardé dans la base de données des profils de critéres d'évaluation : les réglages de ce
profil de criteres d'évaluation sont indiqués ci-dessus dans la copie d'écran de la boite de dialogue Profil de criteres
d'évaluation. A noter qu'avec ce profil, les marquages d'événement physiologique seront affichés pour les événements
dynamiques (désaturations dans le canal Sp02, événements de chute/montée de la PCO2 dans le canal PCO2, événements
de montée de la FP dans le canal FP). A noter aussi que dans ce profil, aucun des événements du SDM n'est exclu (voir
ci-dessous).

Pour créer un profil de critéres d'évaluation personnalisé, procédez comme suit :

1) Si aucun enregistrement n'est ouvert, ouvrez la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation a l'aide du menu
Fichier/Profil de critéres d'évaluation (voir 7.14).

Remarque : il est recommandé de créer/personnaliser les profils de critéres d'évaluation lorsqu'aucun enregistrement
n'est ouvert.

2) Ajustez les réglages des différents critéres d'évaluation, au besoin.

3) Dans la zone Profil de critéres d'évaluation actuel (voir ci-dessous), cliquez sur le bouton Sauvegarder sous pour
sauvegarder vos réglages personnalisés. La boite de dialogue Sauvegarder le profil de critéres d'évaluation s'ouvre
alors, vous permettant de préciser un nom de profil, puis de sauvegarder votre profil de critéres d'évaluation
personnalisé avec le nom précisé dans la base de données des profils de critéres d'évaluation. Il convient de noter
qu'ensuite, le profil de critéres d'évaluation qui vient d'étre sauvegardé est activé en tant que profil de criteres
d'évaluation actuellement sélectionné.

B) Zone Profil de critéres d'évaluation actuel

La zone Profil de critéres d'évaluation actuel affiche l'indicateur de profil de critéres d'évaluation actuel et le réglage
actuel de tous les critéres d'évaluation. Trois boutons (Réinitialiser, Sauvegarder et Sauvegarder sous) sont en outre fournis
dans cette zone :

¢ Indicateur du profil de critéres d'évaluation actuel : affiche le nom de profil du profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné. La mention * (modifié) est ajoutée derriere le nom de profil si le réglage actuel d'au moins
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un critére est différent de celui du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.
Le nom du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné est affiché en
- gras et en noir si aucun enregistrement n'est ouvert (voir 4.1) ;

- gras et en vert si les réglages des derniers critéres d'évaluation utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert sont
identiques a ceux actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil des critéres d'évaluation ;

- gras et en rouge si les réglages des derniers critéres d'évaluation utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert
sont différents de ceux actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil des critéres d'évaluation.

¢ Réglages actuels de tous les critéres d'évaluation : les réglages actuels de tous les critéres d'évaluation sont
affichés (voir ci-dessous pour une explication des réglages individuels). Un astérisque (*) a coté d'un critére indique le
réglage qui est différent de celui du profil de critéres d'évaluation sélectionné correspondant.

« Bouton Réinitialiser : permet de réinitialiser tous les réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil
de critéres d'évaluation a ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si tous les réglages actuellement affichés sont identiques aux
réglages correspondants du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

e Bouton Sauvegarder: permet d'enregistrer les changements concernant le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné.

Remarque : ce bouton est grisé (non disponible) si le profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné est
protégé en ecriture ou si tous les réglages actuellement affichés sont identiques aux réglages correspondants du
profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

e Bouton Sauvegarder sous : si vous cliquez sur ce bouton, la boite de dialogue Sauvegarder le profil de critéres
d'évaluation s'ouvre pour vous permettre de préciser un nom de profil, puis de sauvegarder les réglages actuellement
sélectionnés en tant que nouveau profil dans la base de données des profils de critéres d'évaluation. Il convient de
noter qu'ensuite, le nouveau profil de critéres d'évaluation qui vient d'étre sauvegardé est activé en tant que profil de
critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

Remarque : les noms de fichier des profils de critéres d'évaluation ne peuvent pas comporter plus de 16 caractéres.

Bouton Fermer : selon les caractéristiques de I'affichage du nom de profil (couleur, modifié/non modifié) indiquées dans
I'indicateur du profil de critéres d'évaluation actuel, les actions suivantes seront déclenchées au moment de cliquer sur le
bouton Fermer.

Caractéristiques de I'affichage | Action déclenchée aprés avoir cliqué sur le bouton Fermer
du nom de profil

Gras et noir Aucune (la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation se ferme tout
simplement).
Remarque : dans ce cas, aucun enregistrement n'est ouvert. Les réglages actuellement

affichés dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation sont identiques a ceux du
profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

Gras et noir Ouverture de la boite de dialogue Sauvegarder les modifications apportées au
la mention * (modifié) est ajoutée profil <Nomdeprofil> ? (Oui | Non | Annuler).
derriére le nom Cliquez sur Annuler pour abandonner le processus et revenir a la boite de

dialogue Profil de critéres d'évaluation. Cliquez sur Non pour fermer la boite de
dialogue Profil de critéres d'évaluation sans enregistrer les modifications. Cliquez
sur Oui pour enregistrer les réglages actuellement affichés dans la boite de
dialogue Profil de critéres d'évaluation et fermer cette derniére.

Remarque : dans ce cas, aucun enregistrement n'est ouvert. Les réglages actuellement
affichés dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation sont différents de ceux
au profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné.

Remarque : si vous essayez d'enregistrer des modifications dans un profil protégé en

Ecriture, une boite de dialogue saffiche vous demandant de sélectionnez un nom de profil
différent.

Gras et vert Aucune (la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation se ferme tout
simplement sans que I'enregistrement ouvert ne soit réévalué).
Remarque : dans ce cas, les réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil

de critéres d'évaluation sont identiques aux derniers réglages des critéres d'évaluation
utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert (les réglages du profil de critéres d'évaluation

Page 67/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

Caractéristiques de I'affichage | Action déclenchée aprés avoir cliqué sur le bouton Fermer
du nom de profil

actuellement sélectionné sont aussi identiques).

Gras et vert Aucune (la boite de dialogue Profil de criteres d'évaluation se ferme tout
la mention * (modifié) est ajoutée | Simplement sans que I'enregistrement ouvert ne soit réévalué et sans que les
derriere le nom réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil de critéres

d'évaluation ne soient enregistrés dans le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné).

Remarque : dans ce cas, les réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil
de critéres d'évaluation sont identiques aux derniers réglages des criteres d'évaluation
utilisés pour évaluer I'enregistrement ouvert (les réglages du profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné sont différents).

Gras et rouge Ouverture de la boite de dialogue Evaluer les mesures ? (Oui | Non | Annuler).

Cliquez sur Annuler pour abandonner et revenir a la boite de dialogue Profil de
critéres d'évaluation. Cliquez sur Non pour fermer la boite de dialogue Profil de
critéres d'évaluation sans évaluer I'enregistrement. Cliquez sur Oui pour évaluer
I'enregistrement avec les réglageg: actuellement affichés dans la boite de dialogue
Profil de critéres d'évaluation. A noter que, dans ce cas, si des marquages
d'événement physiologique ou d'artefact modifiés manuellement/supprimés (voir
4.2, 4.2.4, 4.2.6) sont présents dans l'enregistrement, la boite de dialogue
Réinitialiser tous les marquages ? (Oui | Non | Annuler) s'affiche d'abord. Cliquez
sur Annuler pour abandonner et revenir a la boite de dialogue Profil de critéres
d'évaluation. Cliquez sur Non pour évaluer I'enregistrement avec les réglages
actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation sans
réinitialiser les marquages modifiés manuellement. Cliquez sur Oui pour
réinitialiser tous les marquages modifiés/supprimés et pour évaluer
I'enregistrement avec les réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue
Profil de critéres d'évaluation.

Remarque : dans ce cas, les réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil
de critéres d'évaluation sont différents des réglages des derniers critéres d'évaluation
utilisés pour évaluer l'enregistrement ouvert (alors que les réglages actuellement affichés
sont identiques a ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné).

Gras et rouge Ouverture de la boite de dialogue Evaluer les mesures ? (Oui | Non | Annuler).
la mention * (modifié) est ajoutée | Voir le cas ci-dessus pour une description des étapes suivantes. A noter aussi
derriére le nom que ce processus ne sauvegardera pas les réglages actuellement affichés dans

la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation dans le profil de critéres
d'évaluation actuellement sélectionné.

Remarque : dans ce cas, les réglages actuellement affichés dans la boite de dialogue Profil
de critéres d'évaluation sont différents des réglages des derniers critéres d'évaluation
utilisés pour évaluer l'enregistrement ouvert (les réglages actuellement affichés sont aussi
différents de ceux du profil de critéres d'évaluation actuellement sélectionné).

Remarque : pour afficher les critéres d'évaluation appliqués lors de la derniére évaluation d'un enregistrement, affichez
le rapport et sélectionnez la page Criteres d'évaluation utilisés du rapport (voir 9.5.12).

Bouton Fermer : si vous cliquez sur le bouton Annuler, toutes les modifications apportées aux réglages actuellement
affichés seront rejetées lorsque celles-ci ont été effectuées aprés a) la derniere ouverture de la boite de dialogue Profil de
critéres d'évaluation, b) la derniére sauvegarde des réglages affichés dans le profil de criteres d'évaluation actuellement
sélectionné ou c) la sélection/activation d'un profil de critéres d'évaluation différent (y compris les cas ou les réglages
affichés ont été sauvegardés avec I'option Sauvegarder sous [voir ci-dessus]).

Description/explication des différents critéres d'évaluation/réglages

La détection des événements physiologiques est réalisée pour chaque canal en fonction de critéres dynamiques et a
seuil fixe. Dans le cas de la PCO2, les événements liés aux déviations des données par rapport a la ligne base (voir 11.5)
sont évalués en plus.

A noter que les données de chaque canal sont systématiquement évaluées pour tous les types d'événements
physiologiques disponibles. Toutefois et, a des fins de lisibilité des graphes, vous devez sélectionner pour chaque canal le
type d'événement physiologique (événements dynamiques, événements avec ligne base [dans le cas de la PCO2
uniquement] ou événements a seuil) a repérer a l'aide de couleurs (voir 4.2.5 et 12.1.2) en sélectionnant les cases
d'option situées a c6té des ensembles de critéres correspondants. A noter que I'état de la sélection de ces cases
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d'options est aussi un réglage des profils de critéres d'évaluation.

Remarque : le type d'événements physiologiques (événements dynamiques, événements avec ligne base [dans le cas
de la PCO2 uniguement] ou événements a seuil) qui sera reperé a l'aide de marquages de couleurs pour un canal
donné peut aussi étre sélectionné dans le menu contextuel qui s'ouvre aprés un clic droit sur la courbe de mesure du
canal correspondant (voir 4.2.4).

Evaluation dynamique

Evénement Plage (valeur par défaut en gras)/Description
dynamique

Désaturation Plage : 1 — 50 % (4 %)

(baisse de la SpO2)

Si la SpO2 mesurée baisse de plus d'une valeur prédéfinie dans un intervalle de temps prédéfini
(voir Durée minimale/Durée maximale correspondantes), le début de I'événement de désaturation
est défini sur le point ou la SpO2 mesurée a commencé a baisser. Le point final de I'événement est
défini sur le minimum.

Récupération/événe
ment suivant :
(Sp02)

(pour les
désaturations)

Plage du paramétre Récupération : 0 — 100 % (30 %)

Plage du paramétre Evénement suivant : 0 — 100 % (2 %)

Une désaturation est considérée comme terminée si, lorsque la valeur de SpO2 a atteint son
minimum, les valeurs mesurées de SpO2 augmentent. Cependant, si la respiration s'arréte a
nouveau pendant cette phase de récupération, la valeur de SpO2 ne peut plus se régénérer
complétement, c.-a-d. qu'une autre désaturation se produit avant la fin de la pleine récupération
des niveaux de Sp0O2. L'intérét des parameétres de récupération et d'événement suivant est
d'assurer que ces événements seront enregistrés comme deux désaturations distinctes.

Le paramétre Récupération indique de quel pourcentage de la désaturation précédente la valeur
de SpO2 doit avoir augmenté pour étre considérée comme un nouvel événement de désaturation
si la courbe de Sp02 indique a nouveau une baisse avant que les niveaux de SpO2 aient pu étre
pleinement rétablis. Le paramétre Evénement suivant détermine de quel pourcentage la valeur
de Sp02 doit baisser de nouveau pour pouvoir étre considérée comme un nouvel événement.

Durée minimale
(pour les
désaturations)

Plage : 1 - (Durée maximale - 10) s (2 s)

Indique la durée minimale d'une baisse de la SpO2 pour que cette derniere soit détectée comme
étant un événement de désaturation

Durée maximale

Plage : (Durée minimale + 10) — 999 s (240 s)

Baisse de la PCO2

our les
f,’;fs;’fu,at,-ons) I,ndique Iq d,urée maximalg: d'une baisse de la SpO2 pour que cette derniére soit détectée comme
etant un événement de désaturation
Augmentation Plage : 0,1 — 200,0 mmHg (1,0 mmHg)/0,01 — 26,60 kPa (0,13 kPa)
de la PCO2

Si la PCO2 mesurée augmente/baisse de plus d'une valeur prédéfinie dans un intervalle de temps
prédéfini (voir Durée minimale/Durée maximale correspondantes), le début de ['événement
d'augmentation de la PCO2/de baisse de la PCO2 est défini sur le point ol la PCO2 mesurée
acommencé a augmenter/baisser. Le point final de I'événement est défini sur le
maximum/minimum.

Durée minimale
(pour l'augmentation/
la baisse de la PCO2)

Plage : 1 - (Durée maximale - 10) s (5 s)

Indique la durée minimale pour qu'une augmentation/baisse de la PCO2 soit détectée comme étant
un événement d'augmentation/de baisse de la PCO2.

Durée maximale
(pour 'augmentation/

Plage : (Durée minimale + 10) — 999 s (600 s)

Indique la durée maximale pour qu'une augmentation/baisse de la PCO2 soit détectée comme étant

la baisse de la PCO2) ok g !

un événement d'augmentation/de baisse de la PCO2.
Augmentation Plage : 1 a 250 bpm (8 bpm)
dela FP

Si la FP mesurée augmente de plus d'une valeur prédéfinie dans un intervalle de temps prédéfini
(voir Durée minimale/Durée maximale correspondantes), le début de I'événement d'augmentation
de la FP est défini comme le point ol la FP mesurée a commencé a augmenter. Le point final de
I'événement d'augmentation de la FP est défini sur le maximum.

Durée minimale
(pour  augmentation
de la FP)

Plage : 1 - (Durée maximale - 10) s (5 s)

Indique la durée minimale pour qu'une augmentation de la FP soit détectée comme étant un
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Evénement Plage (valeur par défaut en gras)/Description
dynamique
événement d'augmentation de la FP
Durée maximale Plage : (Durée minimale + 10) — 999 s (60 s)
(pour  augmentation . , . . o , ,
de Ia FP) Indique la durée maximale pour qu'une augmentation de la FP soit détectée comme étant un

événement d'augmentation de la FP

Remarque : si un artefact survient pendant une augmentation/baisse de la valeur mesurée (par ex., parce que les valeurs
mesurées dépassent le seuil de lartefact correspondant) les événements dynamiques correspondants prennent fin au
début de lartefact.

Remarque : si la modification d'un paramétre se produit trop rapidement (voir la durée minimale correspondante) ou trop
lentement (voir la durée maximale correspondante), aucun événement dynamique ou artefact n'est déclenché.

Evaluation par rapport a des seuils fixes — Sp02, PCO2 et FP

Evénements Plage (valeur par défaut en gras)/Description
a seuil

> ligne base + X Plage : 0,0 — 100,0 mmHg (7,5 mmHg)/0 — 13,40 kPa (1,00 kPa)

Canal PCO2 uniquement : X est le seuil pour les déviations qui dépassent la ligne base.
En d'autres termes, dans un intervalle de temps prédéfini (voir Durée minimale/Durée maximale
correspondantes), les valeurs supérieures a (ligne base + X) sont détectées comme étant des
événements (> ligne base + X).

< ligne base - Y Plage : 0,0 — 100,0 mmHg (7,5 mmHg)/0,00 — 13,40 kPa (1,00 kPa)

Canal PCO2 uniquement : Y est le seuil pour les déviations qui sont en dessous de la ligne base.
En d'autres termes, dans un intervalle de temps prédéfini (voir Durée minimale/Durée maximale
correspondantes), les valeurs inférieures a (ligne base - Y) sont détectées comme étant des
événements (< ligne base - Y).

Seuil supérieur Plage pour la PCO2: (seuil  inférieur + 5,0) — 200,0 mmHg (50 mmHg)/(seuil
inférieur + 0,66) — 26,60 kPa (6,67 kPa)

Plage pour la SpO2 : (seuil inférieur + 5) — 100 % (100 %)

Plage pour la FP : (seuil inférieur + 5) - 250 bpm (120 bpm)

Dans un intervalle de temps prédéfini (voir Durée minimale/Durée maximale correspondantes), les
valeurs au-dessus du seuil supérieur sélectionné sont détectées comme étant des événements (Au-
dessus du seuil).

Seuil inférieur Plage pour la PCO2: 0,0- (seuil supérieur-5,0) mmHg (30,0 mmHg)/0,00 — (seuil
supérieur - 0,66) kPa (4,0 kPa)

Plage pour la SpO2 : 0 — (seuil supérieur - 5) % (85 %)

Plage pour la FP : 30 — (seuil supérieur - 5) bpm (50 bpm)

Dans un intervalle de temps prédéfini (voir Durée minimale/Durée maximale correspondantes), les
valeurs en dessous du seuil inférieur sélectionné sont détectées comme étant des événements (En
dessous du seuil).

Durée minimale Plage : 0 — (seuil supérieur — 10) s (2 s) (0 — 99 989 s si la durée maximale = -1 s)

(pour tous les . L Y v R e
événements de seuil) | Indique la durée minimale pour la détection d'un évenement a seuil fixe

Durée maximale Plage : (seuil inférieur + 10) — 99 999 s (-1 s)

(pour tous les . , . I v R . . e
événements de seuil) | Indique la durée maximale pour la détection d'un evénement a seuil fixe. Si la valeur selectionnée

est -1 s, la durée maximale des événements a seuil fixe est illimitée.

Remarque : si un artefact survient alors qu'un paramétre dépasse I'un de ses seuils (par ex., parce que les valeurs
mesurées dépassent en plus le seuil des artefacts correspondant), les événements a seuil sont interrompus par l'artefact.
En dautres termes, si aprés lartefact une valeur continue a dépasser son seuil correspondant, un nouvel événement a
seull est déclenché.

Remarque : si la durée d'un événement a seuil est trop courte (voir la durée minimale correspondante) ou trop longue
(voir la durée maximale correspondante) aucun événement a seuil correspondant ni aucun artefact n'est déclenché.
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Seuils des artefacts — Sp02, PCO2 et FP

Seuil des Plage (valeur par défaut en gras)/Description

artefacts

Sp02 < Plage : 0 — 100 % (100 %)

Les intervalles avec des valeurs de la SpO2 inférieures a ce seuil des artefacts sont marqués comme
étant des artefacts.

PCO2 < Plage : 0,0 — (PCO2 > - 5,0) mmHg (20,0 mmHg)/0,00 — (PCO2 > - 0,66) kPa (2,67 kPa)

Les intervalles avec des valeurs de la PCO2 inférieures a ce seuil des artefacts sont marqués comme
étant des artefacts.

PCO2 > Plage : (PCO2 < + 5,0) — 200,0 mmHg (120 mmHg)/(PCO2 < + 0,66) — 26,60 kPa (16,00 kPa)
Les intervalles avec des valeurs de la PCO2 supérieures a ce seuil des artefacts sont marqués
comme étant des artefacts.

PR < Plage : 0 a 250 bpm (30 bpm)

Les intervalles avec des valeurs de la FP inférieures a ce seuil des artefacts sont marqués comme
étant des artefacts.

Remarque : il n'existe actuellement aucune autre situation susceptible de provoguer la création automatique d'un artefact.

Remarque : les artefacts automatiquement detectés et les artefacts marqués manuellement (voir 4.2.4) sont indépendants
au type d'événement physiologique (événements dynamiques, événements avec ligne base [uniquement pour la PCOZ2],
événements a seuil) qui est actuellement sélectionné pour étre affiché avec des marquages d'événements de couleur (voir

4.2).

Temps pendant lequel la SpO2 mesurée est inférieure et la PCO2 mesurée est supérieure aux valeurs

prédéfinies

Critéres

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Temps Sp0O2 <

Plage : 0 — 100 % (88 %)

Permet d'ajuster le niveau xx utilisé pour déterminer les résultats statistiques suivants
e Temps < xX %

e Temps < xx % [%]

e Evénements < xx %, durée > 5 min

Temps PCO2 >

Plage : 0,0 — 200,0 mmHg (50,0 mmHg)/0,00 — 26,60 kPa (6,67 kPa)

Permet d'ajuster le niveau yy utilisé pour déterminer les résultats statistiques suivants
e Temps > yy mmHg

e Temps > yy mmHg [%]

e Evénements > yy mmHg, durée > 5 min

Evénm. du SDM ignorés

Les marquages d'événement du SDM sont affichés séparément des autres marquages dans la partie inférieure des canaux
(voir 4.2, 4.2.5). 1l est possible de sélectionner la couleur des marquages d'événement du SDM dans la boite de dialogue
Couleurs des marquages (voir 12.1.2). Les marquages d'événement du SDM liés aux événements du SDM qui sont exclus
de I'évaluation des données (voir 9.2) sont dupliqués par des marquages de données non valides, c'est-a-dire que les
intervalles correspondants ne sont pas évalués pendant I'évaluation des données.

Evénement
du SDM

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Qualité du signal
Sp02

Plage : Case cochée, case décochée

Si cette case est cochée, les intervalles avec des marquages de qualité du signal SpO2 seront exclus
de I'évaluation des données.
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Evénement Plage (valeur par défaut en gras)/Description
du SDM

Remarque : de tels intervalles correspondent aux périodes pendant lesquelles [algorithme
d'oxymeétrie du SDM a détecté que la qualité des signaux mesurés par la photodiode des capteurs
connectés est modeérément dégradee.

Signal SpO2 faible | Plage : Case cochée, case décochée

Si cette case est cochée, les intervalles avec des marquages de signal SpO2 faible seront exclus de
I'évaluation des données.

Remarque : de tels intervalles correspondent aux périodes pendant lesquelles [algorithme
d'oxymétrie du SDM a détecté un faible signal pulsatile indépendamment de sa gravité ou de son
impact sur les valeurs de la PCO2, de la SpO2 ou de la FP. Ce résultat peut étre di a une faible
perfusion au niveau du site mesure,

Lumiére ambiante | Plage : Case cochée, case décochée
elevee Si cette case est cochée, les intervalles avec des marquages de lumiére ambiante élevée seront
exclus de I'évaluation des données.

Remarque : de tels intervalles correspondent aux périodes pendant lesquelles [algorithme
d'oxymeétrie du SDM a détecté un niveau de lumiére ambiante élevée indépendamment de sa
gravité ou de son impact sur les valeurs de la SpO2, de la FP ou de I'IP.

Calibration Plage : Case cochée, case décochée
recommandee Si cette case est cochée, les intervalles avec des marquages de calibration recommandée seront
exclus de I'évaluation des données.

Remarque : de tels intervalles correspondent aux périodes pendant lesquelles la calibration de /a
partie PCO2/PO2 du capteur SenTec TC était recommandée (mais pas encore obligatoire).

Mesure PCO2 lente | Plage : Case cochée, case décochée

Si cette case est cochée, les intervalles contenant des marquages Mesure PCO2 lente seront exclus
de I'évaluation des données.

Remarque : de tels intervalles correspondent aux périodes pendant lesquelles la mesure de la
PCO2/PO2 du SenTec TC a été marquée de sorte a étre lente

9.3 Sous-menu I'Evaluation/ Intervalle d'Evaluation

L'intervalle d'évaluation correspond a I'échelle de temps d'une mesure actuellement prise en compte dans I'évaluation des
données. Dans la fenétre principale de V-STATS, l'intervalle d'évaluation actuel est représenté par une barre bleue au-
dessus des courbes de mesure et par deux lignes verticales bleues marquant respectivement le début et la fin de l'intervalle
d'évaluation. L'indicateur d'intervalle d'évaluation (un intitulé bleu en gras, a droite de l'icone d'aide dans la fenétre
principale et dans la fenétre de rapport, ainsi que dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF) indique
l'intervalle d'évaluation actuel.

Remarque : des points blancs a gauche (droite) de la barre bleue indiguent que l'intervalle d'évaluation commence (se
termine) avant (aprés) I'échelle actuellement affichée des courbes de mesure. Si la mesure compléte est sélectionnée
comme intervalle d'évaluation, les deux lignes verticales bleues normalement affichées au début et a Ia fin de l'intervalle
d'évaluation ne sont pas présentes.

Le sous-menu Evaluation/Intervalle d'évaluation permet d'ouvrir un menu contextuel dans lequel vous pouvez sélectionner
l'intervalle d'évaluation. L'intervalle d'évaluation actuel y est coché.

Remarque : ce menu contextuel s'affiche également si vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'indicateur
d'intervalle d'évaluation dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2) ou dans la fenétre Rapport de V-STATS
(voir 9.5.1) ou encore, si la fenétre de rapport est affichée, si vous sélectionnez Rapport/Intervalle d'évaluation.

Dans ce menu contextuel, vous pouvez sélectionner les options suivantes :

1) Mesure compléte : si vous sélectionnez Mesure complete, I'intégralité de la mesure est évaluée. L'indicateur d'intervalle
d'évaluation affiche alors Mesure compléte.

2) Période affichée : si vous sélectionnez Période affichée, seules les données contenues au sein de I'échelle de temps
affichée seront évaluées, c'est-a-dire que vous pouvez utiliser les différentes fonctions de zoom (voir 10) et de
défilement (voir 4.2.2) pour sélectionner I'échelle de temps a évaluer. L'indicateur d'intervalle d'évaluation affiche
<Date/Heure-de-début> - <Date/Heure-de-fin>.

3) Sélection manuelle : si vous sélectionnez Sélection manuelle, vous devez sélectionner, par extension a l'aide de la
souris, I'échelle a évaluer (apreés validation d'une boite de dialogue d'information). L'indicateur d'intervalle d'évaluation
affiche <Date/Heure-de-début> - <Date/Heure-de-fin>.

4) PE x: <description> : si PE x : <description> est sélectionné, seules les données de la période d'évaluation x sont
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évaluées (ou x correspond au numéro de la période en question) (voir 11.1, 11.2). L'indicateur d'intervalle d'évaluation
affiche PE x: <description>.

Remarque : les options PE x : <description> sont disponibles uniquement si l'enregistrement a été divisé en
plusieurs périodes d'évaluation.

Remarque : vous pouvez également définir l'intervalle d'évaluation sur une période d'évaluation en sélectionnant
l'option Période d'évaluation PE x dans le menu contextuel qui s affiche lorsque vous cliquez avec le bouton droit
de la souris sur un triangle d'événement utilisateur de couleur, a condition qu'une nouvelle période d'évaluation
commence au niveau de cet événement utilisateur.

9.3.1 Mesures V-Check

Si le SDM est utilisé en mode V-Check, il enregistre automatiquement les événements V-Check dans sa mémoire interne

au début et a la fin de chaque phase de mesure V-Check (pour de plus amples détails, reportez-vous au manuel technique
du SDM [HB-005752]).

Si, dans la boite de dialogue Définir événements utilisateur, vous cochez la case Nouvelle Période d'Evaluation pour le type
d'événement VC (voir 12.1.3), une nouvelle période d'évaluation est lancée a chaque occurrence d'un événement V-Check
lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM (voir 6). Dans V-STATS, le début et la fin
d'une phase de mesure V-Check sont ensuite indiqués par deux triangles d'événement utilisateur de couleurs distinctes et
par deux lignes verticales grises au niveau de ces événements utilisateur, chacune correspondant au début d'une nouvelle
période d'évaluation. Si vous sélectionnez la période d'évaluation correspondante, l'intervalle d'évaluation est défini sur
I'intervalle de données qui correspond a la phase de mesure V-Check. En d'autres termes, |'évaluation des données porte
sur la phase de mesure V-Check.

Remarque : par défaut, la couleur des triangles représentant les événements utilisateur V-Check est le gris et la
description utilisée pour les événements V-Check est V-Check (voir 12.1.3). Par ailleurs et toujours par défaut, une
nouvelle période d'évaluation est lancée a chaque occurrence d'un événement V-Check lors du téléchargement ou de
l'importation de données de tendance du SDM,

Remarque : si I'évaluation des données a été réalisée pour une phase de mesure V-Check et si Rapport V-CHECK
(un des profils de rapports préconfigurés [voir 7.3.1]) est sélectionné lors de limpression ou du stockage du rapport
(voir 7.3), les mémes informations que celles disponibles dans I'écran Résultats de la mesure V-Check du SDM seront
incluses dans l'impression/le rapport PDF.

Remarque : l'option Mesures V-Check ne prend actuellement en charge que la PCOZ2, la SpO2 et la FP.

9.4 Sous-menu I'Evaluation/ Plages de données exclues

Le sous-menu Evaluation/Plages de données exclues permet d'ouvrir la boite de dialogue Plages de données exclues.
Celle-ci répertorie toutes les plages de données de I'enregistrement ouvert actuellement exclues de I'évaluation des
données. Comme vous pouvez le voir dans lillustration suivante, la date et I'neure de début (De), la date et I'heure
de fin (A) et la durée sont indiquées pour chaque plage de données exclue.

M Plages de données exclues - = | 5 i
De (MM-11-AAAA) A (MM-11-AAAR) Durée
10-06-2010 22:15:05 10-06-2010 22:21:48 00:06:43
10-05-2010 23:08:03 10-06-2010 23:24:08  00:16:05
10-07-2010 00:44:35 10-07-201001:05:22  00:20:47
10-07-2010 01:42:15 10-07-2010 02:01:41 00:19:26
10-07-2010 02:49:17  10-07-2010 03:06:43  00:17:26
10-07-2010 04:36:33 10-07-2010 04:45:56 00:09:23
‘ Ajouter | ‘ Editer | | Effacer | | Effacer tout | | Inverser | | Imprimer
[ Q ok ] ‘ € Annuler | | ?  Ajde |
E e seeaas e - aas we— = ——

Remarque : les plages de données exclues contiennent normalement des données de bonne qualité que I'utilisateur
souhaite exclure de I'évaluation des données pour une raison spécifique (par ex., exclusion de tous les intervalles
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pendant lesquels le patient était éveillé afin d'évaluer uniguement les intervalles pendant lesquels il dormait).
Les données de tous les canaux correspondants sont exclues de ['évaluation.

Remarque : dans les courbes de mesure, les plages de données exclues sont représentées par des marquages.
La couleur par défaut des marquages des plages de données exclues est gris clair (voir 12.1.2). Si I'échelle de
temps affichée est inférieure ou égale a 30 minutes, elles sont accompagnées de /a l'intitulé PDE (voir 4.2.5).

Remarque : il ne faut pas confondre les plages de données exclues et les artefacts. Les artefacts, qu'ils soient
repérés par I utilisateur a l'aide de la souris (voir 4.2.6) ou déterminés par V-STATS sur la base de critéres
définissables par l'utilisateur (voir 9.2), correspondent a des plages dont les données sont d'une qualité douteuse et
sont donc systématiquement exclus de 'évaluation statistique des données. I/ convient également de noter qu'il est
possible qu'un artefact soit présent dans un seul canal.

Vous disposez des fonctions suivantes pour modifier les plages de données exclues :

Trier : cliquez sur l'en-téte d'une colonne pour trier la liste des plages de données exclues dans I'ordre
croissant/décroissant en fonction du critére indiqué dans I'en-téte en question.

Bouton Ajouter : permet d'ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues (voir 9.4.1). La date
et I'neure de début (De) et la date et I'neure de fin (A) proposées dans cette boite de dialogue correspondent a la date
et a I'heure de début de mesure de I'enregistrement actuellement ouvert.

Bouton Editer : cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter Plage de données exclue
(voir 9.4.1) dans laquelle sont affichées les informations sur la plage de données exclue sélectionnée. Vous pouvez
modifier a la fois la date et I'neure de début et la date et I'heure de fin de la plage de données exclue sélectionnée.

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si aucune plage de données exclue n'est sélectionnée.
Bouton Effacer : cliquez sur ce bouton pour supprimer la plage de données exclue sélectionnée.

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si aucune plage de données exclue n'est sélectionnée.
Bouton Effacer tout : cliquez sur ce bouton pour supprimer TOUTES les plages de données exclues.

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si aucune plage de données exclue n'est disponible.

Bouton Inverser : cliquez sur ce bouton pour inverser I'exclusion des plages de données, c.-a-d. pour inclure dans
I'évaluation des données toutes les plages de données actuellement exclues (et vice versa).

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si aucune plage de données exclue n'est disponible.

Remarque : si tous les intervalles pendant lesquels le patient était éveillé étaient exclus de 'évaluation des données
afin d'évaluer uniquement ceux pendant lesquels il dormait, la fonction Inverser vous permettrait d'exclure tous les
intervalles de sommeil et de limiter I'évaluation des données aux intervalles pendant lesquels le patient était éveillé.

Bouton Imprimer : permet d'imprimer la liste des plages de données actuellement exclues de I'enregistrement ouvert
soit @) sur du papier (sélectionnez Imprimante) soit b) en tant que fichier PDF (sélectionnez PDF).

Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue. Si dans l'intervalle
d'évaluation actuel des plages de données exclues ont été modifiées/ajoutées/supprimées, tous les résultats statistiques
affichés dans la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2) ou incluses dans le rapport (voir 9.5) sont mis a jour pour tenir
compte de toutes les plages de données non exclues dans l'intervalle d'évaluation actuel.

Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

9.4.1 Editer/Ajouter Plages de données exclues

Dans la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues, vous pouvez spécifier/modifier la plage de données
que vous souhaitez exclure de I'évaluation statistique des données.
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r ~,
% Editer / Ajouter Plages de données exclues =NAC X

De (MM-J1-AAAA) A (MM-T1-AAAA)
10-07-2010 B~ 10-07-2010 B~
02:02:50 = 02:17:07 =
| Début mesure | | Fin mesure |
| Début Intervalle dEvaluation | | Fin Intervalle dEvaluation |
O K| | O v | (7 i |

L

Colonne De (permet de spécifier/modifier la date et I'heure de début de la plage de données qui doit étre exclue) :
Vous pouvez saisir manuellement la date et I'neure de début de la plage de données a exclure.
Cliquez sur le bouton Début mesure pour exclure les données a partir du début de la mesure.

Cliquez sur le bouton Début Intervalle d'Evaluation pour exclure les données a partir du début de I'intervalle d'évaluation
actuel (remarque : ce bouton est grisé [ne fonctionne pas] si l'intervalle d'évaluation actuel commence au début de la
mesure).

Colonne A (permet de spécifier/modifier la date et I'neure de fin de la plage de données qui doit étre exclue) :
Vous pouvez saisir manuellement la date et I'neure de fin de la plage de données a exclure.
Cliquez sur le bouton Fin mesure pour exclure les données jusqu'a la fin de la mesure.

Cliquez sur le bouton Fin Intervalle d'Evaluation pour exclure les données jusqu'a la fin de I'intervalle d'évaluation actuel
(remarque : ce bouton est grisé [ne fonctionne pas] si l'intervalle d'évaluation actuel se termine a la fin de la mesure).

Cliquez sur le bouton OK pour fermer la boite de dialogue et revenir a la boite de dialogue Plages de données exclues
(voir 9.4) ou a la courbe de mesure. A noter que si dans le dernier cas, les plages de données exclues ont été
modifiées/ajoutées/supprimées dans l'intervalle d'évaluation actuel, tous les résultats statistiques affichés dans la fenétre
principale de V-STATS (voir 4.2) ou inclus dans le rapport (voir 9.5) sont mis a jour pour tenir compte de toutes les plages
de données non exclues dans l'intervalle d'évaluation actuel.

Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Ouverture de la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues a partir de la boite de dialogue
Plages de données exclues

Dans la boite de dialogue Plages de données exclues (voir 9.4), cliquez sur le bouton Ajouter ou Editer pour ouvrir la
boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues. Dans le premier cas de figure, la date et I'heure de début de
la mesure de I'enregistrement actuellement ouvert seront proposées dans les colonnes De et A. Dans le deuxiéme cas de
figure, la date et I'heure de début et la date et I'heure de fin de la plage des données exclues sélectionnée seront proposées
respectivement dans les colonnes De et A. Ajustez la plage de données (si nécessaire), puis cliquez sur OK pour revenir a
la boite de dialogue Plages de données exclues.

Ouverture de la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues a partir des courbes de mesure
(voir 4.2.4, 4.2.7)

Ajout d'une plage de données exclue :

e Sélectionnez par extension la plage de données a exclure en cliquant a l'aide de la souris (la plage sélectionnée est
indiquée par une barre noire, et la durée, ainsi que I'heure de début et I'heure de fin sont affichées en rouge, en bas
a droite de la fenétre principale de V-STATS). Pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues,
sélectionnez Plage de données exclue dans le menu contextuel qui s'affiche lorsque vous reldchez le bouton gauche
de la souris. La date et I'heure de début et la date et I'neure de fin de la plage sélectionnée par extension sont proposées
dans les colonnes De et A. Ajustez la plage de données (si nécessaire) et cliquez sur OK pour revenir aux courbes de
mesure et exclure la plage de données sélectionnée (les résultats statistiques affichés dans la fenétre principale de
V-STATS [voir 4.2]/inclus dans le rapport [voir 9.5] seront mis a jour, si des plages de données exclues ont été
modifiées/ajoutées/supprimées dans l'intervalle d'évaluation actuel).

¢ Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un événement physiologique ou un marquage d'artefact existant (par ex.,
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un marquage de désaturation) pour ouvrir un menu contextuel. Sélectionnez Plage de données exclue pour ouvrir la
boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données exclues. La date et I'neure de début et la date et I'heure de fin du
marquage sélectionné seront proposées dans les colonnes De et A. Ajustez la plage de données (si nécessaire) et
cliguez sur OK pour revenir aux courbes de mesure et exclure la plage de données sélectionnée (les résultats
statistiques affichés dans la fenétre principale de V-STATS [voir 4.2]/inclus dans le rapport [voir 9.5] seront mis a jour,
si des plages de données exclues ont été modifiées/ajoutées/supprimées dans l'intervalle d'évaluation actuel).

Modification d'une plage de données exclue :

» Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un marquage de plage de données exclue existant pour ouvrir un menu
contextuel. Sélectionnez Plage de données exclue pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter Plages de données
exclues. La date et I'heure de début et la date et I'neure de fin du marquage sélectionné seront proposées dans les
colonnes De et A. Ajustez la plage de données et cliquez sur OK pour revenir aux courbes de mesure et exclure la
plage de données sélectionnée (les résultats statistiques affichés dans la fenétre principale de V-STATS [voir 4.2]/inclus
dans le rapport [voir 9.5] seront mis a jour, si des plages de données exclues ont été modifiées/ajoutées/supprimées
dans l'intervalle d'évaluation actuel).

Suppression d'une plage de données exclue a I'aide de la souris (voir 4.2.4 et 4.2.7)

¢ Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un marquage de plage de données exclue existant pour ouvrir un menu
contextuel. Sélectionnez Effacer pour supprimer la plage de données exclue (les résultats statistiques affichés dans la
fenétre principale de V-STATS [voir 4.2]/inclus dans le rapport [voir 9.5] seront mis a jour, si des plages de données
exclues ont été modifiées/ajoutées/supprimées dans l'intervalle d'évaluation actuel).

9.5 Sous-menu Evaluation/Rapport

Remarque : I'évaluation des données n'inclut pas actuellement ['évaluation des données relatives a la PO2, 8 I'IP et a /a
HP.

Sélectionnez Evaluation/Rapport ou cliquez sur l'icéne de rapport Il dans la barre de menus de la fenétre principale de
V-STATS (voir 4.2.1) pour afficher le rapport sur l'intervalle d'évaluation actuel de I'enregistrement ouvert. Dans ce rapport,
vous pouvez ajouter des commentaires et des conclusions (voir 9.5.2 et 9.5.11). Par ailleurs, vous avez la possibilité
d'exporter les principaux résultats numériques inclus dans le rapport dans un fichier texte compatible avec Excel (voir
9.5.1).

Remarque importante :

Les rapports peuvent contenir des données du patient. Veillez a garantir la confidentialité des données des patients
conformément aux réglementations locales. Il est de votre responsabilité de veiller a ce quaucune personne non
autorisée ne puisse accéder aux rapports.

Vous avez la possibilité de configurer et personnaliser I'impression du rapport/le rapport PDF.

¢ Dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3), vous pouvez spécifier a) les pages du rapport
a inclure, b) I'échelle de temps par page si la courbe de mesure compléte est incluse, c) s'il faut inclure la plage de
la courbe de mesure qui correspond a l'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3) et/ou la plage actuellement affichée
(chacune sur une page différente) et d) s'il faut imprimer/sauvegarder les courbes de mesure avec les marquages.

e Dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir 9.5.2) vous pouvez spécifier les éléments a inclure a) plusieurs
événements physiologiques pour la PCO2, la SpO2 et la FP, b) plusieurs résultats statistiques pour la PCO2, la Sp0O2
et la FP, c) les courbes de distribution pour la PCO2, la SpO2 et la FP, d) les événements utilisateur, €) la plage de
la courbe de mesure qui correspond a l'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3), f) un commentaire, g) les conclusions
et h) des informations techniques sur le systéme.

Afin de vous assurer que vous pouvez imprimer/sauvegarder les rapports de la maniére souhaitée dans plusieurs
environnements cliniques, V-STATS propose les profils de rapports (voir 7.3.1) qui sont enregistrés dans la base de données
des profils de rapports. Un profil de rapport précise un réglage pour chaque paramétre inclus dans la boite de dialogue
Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) et pour chaque paramétre inclus dans la page Vue d'ensemble du rapport (voir
9.5.2).

Remarque : l'en-téte du rapport (généralement |adresse de votre établissement) n'est pas inclus dans les profils de
rapports. Vous avez la possibilité de la personnaliser dans la boite de dialogue Changer I'en-téte du rapport (voir 12.1.4)
que vous pouvez ouvrir en cliquant sur le bouton En-téte du rapport dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir
12.1). Vous pouvez notamment définir individuellement la police de chacune des lignes de l'en-téte (maximum 5),
sélectionner l'alignement de l'en-téte du rapport et ajouter le logo de votre établissement.

Remarque : les paramétres Taille de caractére pour le rapport Langue, Format de la date, Unité de poids et
Unité de la longueur/hauteur ne sont pas inclus dans les profils de rapports. Ces paramétres peuvent étre
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personnalisés dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1).

Remarque : actuellement, les critéres d'évaluation de V-STATS ne sont disponibles que pour les paramétres PCO2,
SpO2 et FP. Cela signifie que le rapport contient uniquement les analyses statistiques de la PCOZ2, de la SpO2 et de /a
FP. Cependant, les courbes de mesure de la PO2, de I'IP et de la HP peuvent étre en option incluses dans le rapport
et l'impression du rapport/le rapport PDF. I/ convient de noter que pour inclure les courbes de mesure dans le rapport,
le paramétre correspondant doit a) étre inclus dans le fichier d'enregistrement, b) étre affiché dans le fichier
d'enregistrement actuellement ouvert (voir 11.8) et c) étre sélectionné pour son inclusion dans l'impression du rapport
(voir 7.3).

9.5.1

Description de la fenétre de rapport

La fenétre de rapport est structurée de la maniére suivante :

1) Barre de menus supérieure :

2)

Sous-menu Rapport/Imprimer rapport/Rapport PDF : permet d'ouvrir la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport

PDF (voir 7.2).

Sous-menu_Rapport/Intervalle d'Evaluation : permet d'ouvrir un menu contextuel dans lequel vous pouvez

sélectionner l'intervalle d'évaluation (voir 9.3).

Sous-menu Rapport/Exporter (Fichier texte) : permet d'ouvrir une boite de dialogue Windows a l'aide de laquelle

vous pouvez exporter les principaux résultats numériques inclus dans le rapport dans un fichier .csv. Vous pouvez
ensuite importer ce fichier dans d'autres programmes (notamment Excel). Les informations et résultats suivants
sont exportés :

e page Vue d'ensemble du rapport : données/informations patient et liées a I'enregistrement ; résultats de
I'évaluation des événements et résultats statistiques généraux pour la SpO2, la PCO2 et la FP ; informations
systéme ; commentaires et conclusions (voir 9.5.2) ;

o page Evaluation SpO2 du rapport : tous les résultats numériques fournis dans les tableaux de cette page

(voir 9.5.3) ;

e page Analyse PCO2 du rapport : tous les résultats numériques fournis dans les tableaux de cette page
(voir 9.5.4) ;

e page Analyse FP du rapport : tous les résultats numériques fournis dans les tableaux de cette page (voir 9.5.5) ;

e page Commentaires du rapport (voir 9.5.11) ;

e page Criteres d'évaluation utilisés du rapport (voir 9.5.12).

Sous-menu Rapport/Fermer : permet de fermer le rapport.

Menu Distribution d'événm. : permet de sélectionner I'échelle de temps des pages de distribution d'événements du
rapport (voir 9.5.7, 9.5.8, 9.5.9).

Menu Aide : permet d'ouvrir l'aide en ligne contextuelle.

Icones de la barre de menus supérieure/Indicateur de profil de critéres d'évaluation/Indicateur d'intervalle

d'évaluation

Icone | Désignation | Description
(info-bulle)
» Fermer Cliquez sur cette icone pour fermer le rapport.
rapport
= Imprimer Cliquez sur cette icone pour ouvrir la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF
rapport/Rapp | (voir 7.2).
ort PDF Remarque : la partie des données de mesure prise en compte par V-STATS lors de la
création, de limpression ou de l'enregistrement du rapport est définie par l'intervalle
d'évaluation actuel (voir 9.3).
= Exporter le Cliquez sur cette icone pour ouvrir une boite de dialogue Windows vous permettant
rapport en d'exporter dans un fichier .csv les principaux résultats numériques inclus dans le rapport
format Texte | (pour de plus amples détails reportez-vous au sous-menu Rapport/Exporter (Fichier
texte) — voir ci-dessus).
Aide Cliquez sur cette icone pour ouvrir I'aide contextuelle en ligne.

Indicateur de

Le profil de critére d'évaluation actuellement sélectionné (voir 9.2) est affiché en gras
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Icone |Désignation
(info-bulle)

Description

profil de critéres
d'évaluation

et en noir a gauche de l'icone Aide. Si les critéres du profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné sont identiques a ceux utilisés en dernier pour évaluer
I'enregistrement ouvert, le nom du profil s'affiche en noir ; dans le cas contraire,
il s'affiche en rouge, accompagné d'un astérisque (*).

Si vous cliquez sur l'indicateur de profil de critéres d'évaluation, un menu contextuel
s'affiche offrant la possibilité a) de sélectionner/évaluer I'enregistrement ouvert avec
un profil de critéres d'évaluation différent ou b) de réévaluer tous les canaux ou des
canaux individuels de I'enregistrement ouvert avec le profil de critéres d'évaluation
actuellement sélectionné (pour des informations détaillées, voir la description d'un
menu contextuel équivalent dans 9.1).

Remarque : l'indicateur de profil de critéres d'évaluation sera inclus dans le rapport
imprimé/rapport PDF (voir 7.3) (sous la case comportant les données lies au patient).

Indicateur
d'intervalle
d'évaluation

L'intervalle d'évaluation actuel est indiqué par l'indicateur d'intervalle d'évaluation, un
intitulé bleu en gras affiché dans la barre de menus supérieure, a droite de I'icone Aide.
Vous pouvez le sélectionner/modifier dans le menu contextuel qui s'affiche lorsque vous
cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'indicateur d'intervalle d'évaluation (voir
9.3).

Remarque : si au moins une session patient est ouverte dans V-CareNeT, le message
rouge clignotant Télémonitorage en cours est affiché a droite de l'indicateur d'intervalle
d‘évaluation.

Remarque : lindicateur d'intervalle d'évaluation sera inclus dans le rapport
imprimé/rapport PDF (voir 7.3).

3) Onglets de sélection des pages : le rapport est organisé en onze sections et comprend 12 pages. Vous pouvez

sélectionner chaque page en cliquant sur I'onglet de sélection de page correspondant. Les onze sections du rapport

sont décrites ci-apreés.

9.5.2 Page 1 du rapport : Vue d'ensemble
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411 Rapport - R — = o S

Rapport Distribution d'événm. Aide
Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*

X & @  pe22102min

Vue d'ensermble |Analyse S5p02 |Ana\yse PCOZ | Analyse FP | Evénements utilisateur | Evénm. Sp02 | Ewénm. PCO2 (1) | Ewénrm. PCOZ (2) | Ewénm. FP | Liste d'&vénm. | Commentaires | Profil de critéres d'évaluation appligué

Page 1
Résumé d'ensemble
Patient : Example 02, Sleep Study / Split Night Début mesure 10-08-2010, 21:26:48
Fin mesure 10-07-2010, 06:05:58
Date de nais. : 08-23-1933 Taille - 176 cm Durée mesure 08:38:10
Huméra patient : Pranounced Cheyne-Stokes Breathing Poids : 77 kg Intervalle dEvaluation : 01:47:30 - 03:48:40 (02:01:10)
Sexe ] MC - 25 kg/m? Durée dévaluation  : 01:28:31
Sleep Lab, Zircher Hahenklinik Wald, CH Durée analysée Sp0299% PCO2 100% FP 99%

Profil de rapport actuel: Default Report* (modifié) Réinitialiser Sauvegarder Sauvegarder sous

Commentaire:

v| Sp02 Moyennage Sp02Z:4sec/dsec IED:1

Type d'événements Index [n/h.] Evénm. Durée moy. des événm. Evénm. le plus long (temps) Y| Minimum (temps) 84 % (03:21:50)
7] | Désaturations 7 10 00-00-29 00-00-46 (02:43-18) 7] Maximum (temps) 99 % (02:43-16)
Y] | < B5% 1 1 00:00:03 00:00:03 (03:21:49) Y] Moyenne 94 %
Y1 |>100% 0 0 00:00:00 00:00:00 (-) Y] Mediane 95 %
v] Rdepartiion Sp02 (pour lmpression) VI Temps <88 % 00:01:01
] Temps <88 % [%] 1
Y] Evénm. < 88 %, durée > 5 mn. 0
7] PCOZ (Dérive cotrigés)
Type d'événements Index [n/h.] Evénm. Durée moy. des événm. Evénm. le plus long (temps) V|| Ligne base (temps) 45.5 mmHg (21:28:25)
| | Chute > 1.0mmHg/min | & 12 00:00:44 00:01:44 (03.28:51) Y] Minimum (temps) 47.2 mmHg (02:04.05)
71 |Montée > 1. 0mmHg/min | 7 11 00-00-41 00-01-59 (03:2251) ] Maximum (temps) 63.0 mmHg (0324 51)
9 | < 30 0mmHg 0 0 00-00:00 00-00:00 (-) ] Moysnne 52 1 mmHg
¥] | » 50.0mmHg 0 0 00:00:00 00:00:00 (-) Y] Mediane 52.1 mmHg
9| | < ligne base-7.5mmHg | 0 0 00-00:00 00-00:00 (-} ] Temps >50.0mmHg 01:09:30
| | > ligne base+7 5mmHg | 3 5 00-05:51 00-18:45 (03.19:57) V] Temps > 50.0mmHg [%] 78
i

V] Répartition PCOZ (pour limpression) Evénm. > 50.0mmHg, durée > 5 mn. | 1

v FP
Type d'événements Index [n/h.] Evénm. Durée moy. des événm. Evénm. le plus long (temps) V|| Minimum (temps) 47 bpm (03:22:53)
¥l | Montée 8 7 00:00:18 00:00:40 (03:25:51) Y| | Maximum (temps) 69 bpm (02:45:27)
71 | < 25bpm 0 0 00-00-00 00-00-00 (-) 7] Moyenne 59 bpm
¥ | > 120bpm 0 0 00:00:00 00:00:00 (-) Y| | Médiane 59 bpm
7] Répartition FP (pour limpressian) ]| Déviation standard (1 SD) 2 bpm
Conclugian,
Ml
V| Evenements ufilisateur.
Courbe de mesure (pour l'impression)
Informations Systeme: W-STATS: Verzion 4.00, Monitor: 307049 MPB-SW. 05.02.00 SMEB-SW. V07.02.2, Sensor: vS-A/P/N SN: 310163 SW. v04.00 SefT: 42.0

Remarque : les cases situées a coté des différents éléments permettent de définir/personnaliser I'impression/le
rapport PDF de la page Vue densemble du rapport. Pour qu'un élément soit imprimé/enregistré, la case
correspondante doit étre cochée.

Remarque : pour créer un rapport d'une page comprenant les principaux résultats statistiques et les courbes de
distribution relatifs a la PCO2, a la SpO2 et a la FP, les événements utilisateur et la partie de la courbe de mesure qui
correspond a l'intervalle d'évaluation actuel, cochez uniquement les cases Pages du Rapport et Vue d'ensemble dans
la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.2) et, dans la page Vue d'ensemble, cochez uniguement les
cases qui se trouvent devant les éléments que vous souhaitez inclure.

La page Vue d'ensemble comprend les zones suivantes :

Données patient (en haut a gauche) : nom de famille, prénom, date de naissance, taille, poids, sexe, numéro de
patient, commentaire ; I'IMC (indice de masse corporelle) est calculé a partir de la taille [m] et du poids [kg] : IMC =
Poids/Taille2.

Remarque : cliguez sur la zone des données du patient pour ouvrir la boite de dialogue Données patient (voir 11.3),
dans laquelle vous pouvez modifier les données du patient.

Début, fin et durée de la mesure ; intervalle et durée d'évaluation ; durée évaluée (en haut a droite) :
- Début mesure : indique la date et I'neure de début de la mesure.

- Fin mesure : indique la date et I'heure de fin de la mesure.

- Durée mesure : indique la durée de la mesure (du début a la fin de la mesure).

- Intervalle d'évaluation : indique I'heure de début et I'heure de fin de l'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3).
La durée de l'intervalle d'évaluation est indiquée entre parenthéses.
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- Durée d'évaluation : indique la durée des données évaluées, a savoir la durée de l'intervalle d'évaluation actuel
moins la durée totale cumulée de toutes les plages de données exclues (voir 9.4) de l'intervalle d'évaluation actuel.

- Durée évaluée : pour chaque paramétre, indique la durée évaluée en pourcentage de la durée d'évaluation.

Remarque : si vous placez le pointeur de la souris sur la zone qui indigue la durée d'évaluation et la durée
évaluée, la boite d'information suivante saffiche dans une info-bulle.

Durée d'évaluation : hh:mm:ss

Analysé : SpO2 hh:mm:ss (pourcentage)/PCO2 hh:mm:ss (pourcentage)/FP hh:mm:ss (pourcentage)

Artefact : SpO2 hh:mm:ss (pourcentage)/PCO2 hh:mm:ss (pourcentage)/FP hh:mm:ss (pourcentage)

Non valable : SpO2 hh:mm:ss (pourcentage)/PCO2 hh:mm:ss (pourcentage)/FP hh:mm:ss (pourcentage)

Evénm. du SDM ignorés : Sp0O2 hh:mm:ss (pourcentage)/PCO2 hh:mm:ss (pourcentage)/FP hh:mm:ss (pourcentage)

Remarque importante : les intervalles avec plages de données exclues (voir 9.4), artefacts et données non
valides sont exclus de I'évaluation statistiqgue des données. Par ailleurs, il est possible d'exclure de cette
évaluation les intervalles comprenant certains événements SDM (voir 4.2.5, 9.2). Par conséquent et sauf
indication contraire, tous les résultats statistigues de chaque canal sont bases sur 'évaluation de la durée
analysée, c.-a-d. de la partie exempte dartefacts des données de mesure valides et non exclues que contient
l'intervalle d'évaluation actuel.

Indicateur de profil de rapport : le profil de rapport actuellement sélectionné (voir aussi la remarque ci-dessous)
est indiqué en gras et en vert sous le champ de données patient. Si au moins un des paramétres du profil de rapport
actuel est différent du paramétre respectif du profil de rapport actuellement sélectionné, * (modifi€) est ajouté au nom
du profil et un astérisque (*) a coté d'un paramétre indique celui dont le réglage différe de celui dans le profil de
rapport actuellement sélectionné. Un clic gauche sur l'indicateur de profil de rapport ouvre la boite de dialogue Base
de données de profils de rapports (voir 7.3.1). Dans cette boite de dialogue, un profil de rapport différent peut étre
sélectionné et les profils de rapport peuvent étre gérés (renommeés, supprimés, importés vers/exportés de la base de
données de profils de rapports, etc.).

Remarque : un profil de rapports (voir 9.5) précise un réglage pour chaque paramétre inclus dans la boite de
dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3) et pour chaque paramétre inclus dans la page Vue d'ensemble
du rapport.

Remarque : lors de l'installation ou de la mise a niveau vers la version V-STATS 3.02, les profils de rapports, le
rapport par défaut, le rapport complet et le rapport V-CHECK, préconfigurés et protégés en écriture, sont installés
dans la base de données de profils de rapports.

Les boutons Réinitialiser, Sauvegarder et Sauvegarder sous a gauche de l'indicateur de profil de rapport sont
dupliqués dans la section intermédiaire de la boite de dialogue Base de données de profils de rapports (voir 7.3.1)
et dans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3). Consultez la section 7.3.1 pour accéder a une
description de leur fonctionnement et de la maniére de créer un profil de rapport personnalisé.

Commentaire : vous pouvez saisir un commentaire dans ce champ (240 caractéres maximum). La case a cocher n'est
pas disponible (grisée) si aucun commentaire n'a été saisi.

Résultats de Sp02

Remarque : si vous décochez la case qui se trouve a coté de SpO2, toutes les cases qui se trouvent a coté des
résultats relatifs a la SpO2 seront grisées et tous les résultats/éléments relatifs a la SpO2 seront exclus de
l'impression/du rapport PDF de la page Vue d'ensemble du rapport.

Remarque : 'option Moyennage SpO2 indique les réglages minimal et maximal du parameétre interne du SDM
Moyennage SpO2 pour l'ensemble de la mesure. Plus le temps de moyennage est long, plus la réponse du SDM
aux variations de /la saturation du patient est lente.

Remarque : IED indique l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour l'enregistrement de /a
mesure actuellement affichée. L'TED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

SpO2 — Analyse des événements (a gauche) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour chacun des 3 types
d'événements de SpO2 (désaturation, seuil supérieur/inférieur) :

- Index [n/h] : nombre d'événements par heure.

- Evénm. : nombre d'événements.

- Durée moy. des événm. : durée moyenne d'un événement (durée totale/nombre total).
- Evénm. le plus long (heure) : durée et heure de survenue de I'événement le plus long.
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SpO2 — Résultats généraux (a droite) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour les données de Sp0O2 :

- Minimum (heure) : valeur de SpO2 la plus basse et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Maximum (heure) : valeur de SpO2 la plus élevée et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Moyenne : moyenne de toutes les valeurs de SpO2.

- Médiane : médiane de toutes les valeurs de Sp0O2.

Si dans le critére ci-dessous xx = 88 est utilisé, il correspond a ceux préconisés dans la recommandation sur la
VNIPP, CHEST 1999 ; 116:521-534.

- Temps < xx % : temps pendant lequel les valeurs de Sp02 étaient inférieures a xx %.

- Temps < xx % [%] : temps pendant lequel les valeurs de SpO2 étaient inférieures a xx %, exprimé en tant que
pourcentage de la durée évaluée (voir plus haut).

- Evénements < xx %, durée > 5 min : nombre d'événements comprenant des valeurs de SpO2 inférieures & xx %
et d'une durée supérieure a 5 minutes.

Remarque : vous pouvez régler le niveau xx dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2).

Distribution SpO2 (pour I'impression) : si vous cochez cette case, la distribution SpO2 est ajoutée a l'impression/au
rapport PDF de la page de vue d'ensemble. Dans ce cas, la colonne Evénm. le plus long (heure) du tableau d'évaluation
des événements de Sp0O2 est omise de I'impression/du rapport PDF de la page de vue d'ensemble. Vous pouvez régler
I'échelle de I'axe des abscisses sur la page de rapport Analyse SpO2 (voir 9.5.3).

o Résultats de PCO2

Remarque : si vous décochez la case qui se trouve a coté de PCO2, toutes les cases qui se trouvent a coté des
résultats relatifs a la PCO2 seront grisées et tous les résultats/éléments relatifs a la PCO2 seront exclus de
l'impression/du rapport PDF de la page de vue d'ensemble.

PCO2 — Analyse des événements (a gauche) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour chacun des 6 types
d'événements de PCO2 (seuil supérieur/inférieur, chute/montée, > ligne base + X / < ligne base - Y) :

- Index [n/h] : nombre d'événements par heure.
- Evénm. : nombre d'événements.

- Durée moy. des événm. : durée moyenne d'un événement (durée totale/nombre total).

- Evénm. le plus long (heure) : durée et heure de survenue de I'événement le plus long.

PCO2 — Résultats généraux (a droite) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour les données de PCO?2 :

- Ligne base (heure) : ligne base PCO2 utilisée pour I'évaluation des données et heure a laquelle elle a été enregistrée.

- Minimum (heure) : valeur de PCO2 la plus basse et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Maximum (heure) : valeur de PCO2 la plus élevée et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Moyenne : moyenne de toutes les valeurs de PCO2.

- Médiane : médiane de toutes les valeurs de PCO2.

Si dans les critéres ci-dessous yy = 50 mmHg/yy* = 6,67 kPa est utilisé, les critéres correspondent a ceux
préconisés par plusieurs instances nationales (par ex., Haute autorité de la Santé en France) pour identifier une
hypoventilation nocturne.

- Temps > yy mmHg/yy* kPa : temps pendant lequel les valeurs de PCO2 étaient supérieures a yy mmHg (yy* kPa).

- Temps > yy mmHg/yy* kPa [%] : temps pendant lequel les valeurs de PCO2 étaient supérieures a yy mmHg
(yy* kPa), exprimé sous forme de pourcentage de la durée évaluée (voir plus haut).

- Evénements > yy mmHg/yy* kPa ; durée >5 mn.: nombre d'événements comprenant des valeurs de PCO2
supérieures a yy mmHg (yy* kPa) et d'une durée supérieure a 5 minutes.

Remarque . vous pouvez régler le niveau yy/yy* dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2).

Distribution PCO2 (pour l'impression) : si vous cochez cette case, la distribution PCO2 est ajoutée a I'impression/au
rapport PDF de la page de vue d'ensemble. Dans ce cas, la colonne Evénm. le plus long (heure) du tableau d'évaluation
des événements de PCO2 est omise de I'impression/du rapport PDF de la page de vue d'ensemble. Vous pouvez régler
I'échelle de I'axe des abscisses sur la page de rapport Analyse PCO2 (voir 9.5.4).

¢ Résultats de FP
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Remarque : si vous décochez la case qui se trouve a coté de FP, toutes les cases qui se trouvent a coté des résultats
relatifs a la FP seront grisées et tous les résultats/éléments relatifs a la FP seront exclus de l'impression/du rapport
PDF de la page de vue d'ensemble.

FP — Analyse des événements (a gauche) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour chacun des 3 types
d'événements de FP (montée, seuil supérieur/inférieur) :

- Index [n/h] : nombre d'événements par heure.

- Evénm. : nombre d'événements.

- Durée moy. des événm. : durée moyenne d'un événement (durée totale/nombre total).

- Evénm. le plus long (heure) : durée et heure de survenue de I'événement le plus long.

FP — Résultats généraux (a droite) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour les données de FP :

- Minimum (heure) : valeur de FP la plus basse et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Maximum (heure) : valeur de FP la plus élevée et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Moyenne : moyenne de toutes les valeurs de FP.

- Médiane : médiane de toutes les valeurs de FP.

- Déviation standard (1 SD) : écart type de toutes les valeurs de FP.

Distribution FP (pour I'impression) : si vous cochez cette case, la distribution FP est ajoutée a l'impression/au rapport
PDF de la page de vue d'ensemble. Dans ce cas, la colonne Evénm. le plus long (heure) du tableau d'évaluation des
événements de FP est omise de I'impression/du rapport PDF de la page de vue d'ensemble. Vous pouvez régler I'échelle
de l'axe des abscisses de la page de rapport Evaluation FP (voir 9.5.5).

Conclusions : vous pouvez saisir des conclusions dans ce champ (240 caractéres maximum). La case a cocher n'est
pas disponible (grisée) si aucune conclusion n'a été saisie.

Evénements utilisateur : cochez la case située & coté de I'option Evénements utilisateur pour imprimer la liste des
événements utilisateur (voir 9.5.6, 11.1). La liste des événements utilisateur est imprimée dans I'ordre dans lequel elle
est affichée dans la page de rapport Evénements utilisateur (voir 9.5.6). Vous ne pouvez cocher cette case que s'il y a
au moins un événement utilisateur dans la mesure.

Courbe de mesure (pour l'impression) : cochez cette case pour ajouter la partie de la courbe de mesure qui
correspond a l'intervalle d'évaluation actuel a l'impression/au rapport PDF de la page de vue d'ensemble.

Remarque : pour imprimer la courbe de mesure avec/sans marquages, cochez ou décochez la case correspondante
aans la boite de dialogue Imprimer rapport/Rapport PDF (voir 7.3).

Remarque : si, avec les réglages que vous avez definis, l'espace disponible sur la page de vue d'ensemble est insuffisant
pour imprimer la courbe de mesure correctement, V-STATS affiche une boite de dialogue davertissement, Dans ce cas
a) supprimez des éléments de limpression de la page de vue d'ensemble du rapport en décochant les cases qui se
trouvent devant les éléments en question, b) réduisez la taille de police du rapport (voir 12.1) ou de I'en-téte du rapport
(voir 12.1.4) ou c¢) envisagez d'imprimer la courbe de mesure sur une feuille séparée (voir 7.3).

Informations Systéme (en bas) : informations techniques sur V-STATS, sur le moniteur et sur le capteur utilisés
pour enregistrer les données :

- V-STATS : version du logiciel V-STATS ;

- Moniteur : numéro de série du moniteur utilisé pour enregistrer les données ;
- MPB-SW : version logicielle de la carte d'évaluation des signaux du SDM ;

- SMB-SW : version logicielle de la carte de commande du SDM ;

- Capteur : type et numéro de série du capteur utilisé pour enregistrer les données (Remarque: si un capteur
d'oxymétrie était connecté au SDM a laide d'un cable de SpO2, le numéro de série de ce cble est également
indiqué entre parenthéses) ;

- SW : version logicielle du capteur ou du cable de Sp02 ;
- T réglée [°C] : Température réglée du capteur.

9.5.3 Page 2 du rapport : Analyse Sp02

La page Analyse SpO2 comprend quatre zones :

Distribution SpO2 (en haut a gauche) : pour chaque valeur de Sp02, la courbe de distribution indique la durée
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d'occurrence. La durée pendant laquelle les valeurs de SpO2 étaient comprises dans l'intervalle correspondant est
exprimée en tant que pourcentage de la durée évaluée (voir 9.5.2). Vous pouvez régler I'échelle de I'axe des abscisses
(50 - 100 % de Sp02, Auto ajustement, Réglages du canal).

Remarque : sept intervalles maximum sont possibles ; la largeur d'un intervalle est de 5 % (ou un multiple).

Sp02 — Résultats généraux (en haut a droite) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour les données
de Sp0O2 :

- Minimum (heure) : valeur de SpO2 la plus basse et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Maximum (heure) : valeur de SpO2 la plus élevée et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Moyenne : moyenne de toutes les valeurs de SpO2.

- Médiane : médiane de toutes les valeurs de SpO2.

Si dans le critére ci-dessous xx = 88 est utilisé, il correspond a ceux préconisés dans la recommandation sur la
VNIPP, CHEST 1999 ; 116:521-534.

- Temps < xx % : temps pendant lequel les valeurs de Sp02 étaient inférieures a xx %.

A1 Rapport - — ———— ittt L | B | S
Rapport Distribution d'événm.  Aide
= Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep®
X & @  rez2102/min
Yue d'ensemble | Analyse SpO2Z ‘Ama\yse PCO2 |Ana\yse FP | Eve utilisateur | Evénm. Sp02 | Evénm. PCOZ (1) | Evénm. PCO2 (2) | Ewvenm. FP | Liste d'événm. | Co Profil de critéres d'évaluation appliqué
Fage 2
Moyennage SpO2: dsec/ 4sec; [ED:1
Distribution Sp02 [%] Sp02 - Résultats généraux
00:40:00 Sp02 Echelle [%] Durée  %.Durée %-ntégrée
0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 2.2% 39.6% , 58.2% Minimum {temps) 84 % (03:21:50) | 98 - 100 00:0015 0.3 100.0
00:32:00 Maximum (temps) 99 % (02:43:16) | 96 - 97 00:16:25 164 99.7
Moyenne 94 % 94 - 95 00:57:35 647 81.3
Médiane 95 % 92-93 00:11:18 127 16.6
00:22:00 90- 91 00:0129 1.7 3.9
Temps <88 % 00:01:01 88 - 89 00:01:00 11 23
00:16:00 Temps <88 % [%] 1 86 - 87 00:00:47 09 11
Evénm. < 88 %, durée > 5 mn. | 0 84 -85 00:00:14 03 03
Evénm_ < 88 % 4 82-83 00:00:00 0.0 0.0
00:08:00 80 - 81 00-00:00 00 00
78-79 00:00:00 0.0 0.0
00:00:00 76-77 ﬂﬂfﬂﬂ'ﬂﬂ 0.0 0.0
85 70 75 30 85 90 % 100 .75 00:00:00 1 0.0 00
72-73 00:00:00 00 0.0
70-71 00:00:00 0.0 0.0
Echelle 0-69 00:00:00 0.0 0.0
50-100% Auto ajustement @ Réglages du canal

Sp02 - Analyse des événements

Désaturations <85% =100 %
Evénm 10 1 0
Evénm. le plus long (temps) | 00:00:46 (02:43:18) 00:00:03 (03:21:49) ' 00:00:00 (-)
Durée moy. des événm. 00:00:29 00:00:03 00:00:00
Durée des événm. 00:04:56 00:00-03 00:00-:00
Durée des événm./h. 00:03:19 00:00:02 00:00:00
Index [n/h.] 7 1 0
Index total [nfh.] 1

- Temps < xx % [%] : temps pendant lequel les valeurs de SpO2 étaient inférieures a xx %, exprimé en tant que
pourcentage de la durée évaluée (voir 9.5.2).

- Evénements < xx %, durée > 5 min : nombre d'événements comprenant des valeurs de SpO2 inférieures a xx %
et d'une durée supérieure a 5 minutes.

- Evénm. < xx % : nombre d'événements comprenant des valeurs de SpO2 inférieures a xx %.

Remarque : vous pouvez régler le niveau xx dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2).
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e Histogramme de SpO2 (en haut a droite) : la courbe de distribution de la SpO2 est complétée par un histogramme
sous forme de tableau :

’

- Echelle Sp0O2 [%] : intervalles utilisés pour I'histogramme (remarque : vous pouvez régler les intervalles dans le
fichier Disque cible:\fg\vstats\raster.txt).

- Durée : temps pendant lequel les valeurs de SpO2 étaient comprises dans l'intervalle correspondant.

- %-Durée : temps pendant lequel les valeurs de SpO2 étaient comprises dans l'intervalle correspondant, exprimé
en tant que pourcentage de la durée analysée (voir 9.5.2).

- %-Intégrée : durée [%] (cumulative) intégrée.

¢ SpO02 — Analyse des événements (en bas) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour chacun des 3 types
d'événements de SpO2 (seuil supérieur/inférieur, désaturation) :

- Evénm. : nombre d'événements.

- Evénm. le plus long (heure) : durée et heure de survenue de I'événement le plus long.

- Durée moy. des événm. : durée moyenne d'un événement (durée totale/nombre total).

- Durée des événm. : somme de toutes les durées d'événement.

- Durée des événm./h : durée moyenne de tous les événements par heure.

- Index [n/h] : nombre d'événements par heure.

- Index total [n/h] : nombre total des événements de seuil supérieur/inférieur par heure.

Remarque : l'option Moyennage SpOZ2 indique les réglages minimal et maximal du paramétre interne du SDM
Moyennage SpOZ2 pour l'ensemble de la mesure. Plus le temps de moyennage est long, plus la réponse du SDM
aux variations de /a saturation du patient est lente.

Remarque : IED indique l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour l'enregistrement de la
mesure actuellement affichée. L'TED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

9.5.4 Page 3 du rapport : Analyse PCO2
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411 Rapport - R — = o S

Rapport Distribution d'événm. Aide
Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*

X = @ PE 2:2102/min
Vs d'ensemble | Analyse Sp02 | Analyse PLOZ | Analyse FP | Evénements utiisateur | Evénm. SpO2 | Ewénm. PCOZ (1) | Evenm. PCOZ (2] | Evenm. FP | Liste d'gvenm. | Commentaires | Profl de critéres d'évaluation appliqus
Page 3

IED: 1
Distribution PCO2 [mmHg] (Dérive corigée) PCO? - Résultats généraux (Dérive comrigée)
00:30:00 PCO2 Echelle [mmHg] |Durée  |%Durée |%-Intégrée
0.0% 0.0% 19.0%  69.8% 95% 1.7% 0.0% Minimum (temps) 47.2 mmHg (02:04:05)  90.0 - 200.0 00:00:00 0.0 100.0
00:24:00 Maximum (temps) 63.0 mmHg (03:24:51) | 85.0-89.9 00:00:00 0.0 100.0
Moyenne 52.1 mmHg 80.0-84.9 00:00:00 0.0 100.0
Médiane 521 mmHg 75.0-799 00:00:00 0.0 100.0
00:18:00 Ligne base (temps) 455 mmHg (21:28:25) | 70.0-749 00:00:00 0.0 100.0
Max. par rapport linge base (temps)  17.5 mmHg (03:24:51)  65.0-69.9 00:00:00 0.0 100.0
R 60.0-64.9 00:01:16 14 100.0
Temps >50.0 mmHg 01:09:30 550-59.9 00:08:23 9.4 98.6
Temps > 50.0 mmHg [%] 78 50.0-54.9 00:59:52 | 66.9 89.2
00:06:00 Evénm. > 50.0 mmHg, durée > 5 mn_ | 1 450-499 00:20:00 223 223
40.0-44.9 00:00:00 0.0 0.0
00-00-00 35.0-399 nninn.nn 0.0 0.0
E3 0 15 50 55 60 65 70 300-349 00-00:00 1 0.0 00
25.0-29.9 00:00:00 0.0 0.0
0.0-249 00:00:00 0.0 0.0
Echelle
10-70mmHg Auto sjustement ® Réglages du canal

PCO?2 - Analyse des événements (Dérive corigée)
Chute > 1.0 mmHg/min |Montée > 1.0 mmHg/min | < 30.0 mmHg |> 50.0 mmHg |< ligne base-7.5 mmHg |> ligne base+7.5 mmHg

Evénm. 12z " 0 0 1] 5

Evénm_le plus long {temps) | 00-01:44 (03-26:51) 00-01-59 (03-2251) 00-00-00 (-) | 00-00-00 (-} 00-00-00 (-) 00-18:45 (03-19:57)
Durée moy. des événm. 00:00:44 00:00:41 00:00:00 00:00:00 00:00:00 00:05:51

Durée des évenm. 00:08:51 00:07:39 00:00:00 00:00:00 00:00:00 00:29:19

Durée des événm /h 00:05:56 00:05:08 00:00-00 00-:00-:00 00-:00:00 00:19:39

Index [n/h.] 8 7 0 0 0 3

Index total [w/h | 15 0 3

La page Analyse PCO2 comprend quatre zones :

Distribution PCO2 (en haut a gauche) : pour chaque valeur de PCO2, la courbe de distribution permet d'afficher
la durée d'occurrence. La durée pendant laquelle les valeurs de PCO2 étaient comprises dans l'intervalle correspondant
est exprimée en tant que pourcentage de la durée évaluée (voir 9.5.2). Vous pouvez régler I'échelle de I'axe des
abscisses (10 — 70 mmHg [0,0 - 10,0 kPa], Auto ajustement, Réglages du canal).

Remarque : sept intervalles maximum sont possibles ; la largeur d'un intervalle est de 5 mmHg (1 kPa) (ou
un multiple).

PCO2 — Résultats généraux (en haut a droite) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour les données
de PCO2 :

- Minimum (heure) : valeur de PCO2 la plus basse et heure a laquelle elle a été enregistrée.

- Maximum (heure) : valeur de PCO2 la plus élevée et heure a laquelle elle a été enregistrée.

- Moyenne : moyenne de toutes les valeurs de PCO2.

- Médiane : moyenne de toutes les valeurs de PCO2.

- Ligne base (heure) : ligne base PCO2 utilisée pour I'évaluation des données et heure a laquelle elle a été enregistrée.

- Max. par rapport ligne base (temps) : déviation maximale au dessus de la ligne base PCO2 et heure a laquelle elle
a été enregistrée.

Si dans les critéres ci-dessous yy = 50 mmHg/yy* = 6,67 kPa est utilisé, les criteres correspondent a ceux
préconisés par plusieurs instances nationales (par ex., Haute autorité de la Santé en France) pour identifier une
hypoventilation nocturne.

- Temps > yy mmHg/yy* kPa : temps pendant lequel les valeurs de PCO2 étaient supérieures a yy mmHg (yy* kPa).

- Temps > yy mmHg/yy* kPa [%] : temps pendant lequel les valeurs de PCO2 étaient supérieures a yy mmHg
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(yy* kPa), exprimé en tant que pourcentage de la durée évaluée (voir 9.5.2).

- Evénements > yy mmHg/yy* kPa ; durée > 5 mn. : nombre d'événements comprenant des valeurs de PCO2
supérieures a yy mmHg (yy* kPa) et d'une durée supérieure a 5 minutes.

Remarque : vous pouvez régler le niveau yy/yy* dans la boite de dialogue Profil de critéres d'évaluation (voir 9.2).

¢ Histogramme de PCO2 (en haut a droite) : la courbe de distribution de la PCO2 est complétée par un histogramme
sous forme de tableau :

- Echelle PCO2 [mmHg]/Echelle PCO2 [kPa] : intervalles utilisés pour I'histogramme (remarque : vous pouvez régler
les intervalles dans le fichier Disque cible:\fg\vstats\raster.txt).

- Durée : temps pendant lequel les valeurs de PCO2 étaient comprises dans l'intervalle correspondant.

- %-Durée : temps pendant lequel les valeurs de PCO2 étaient comprises dans l'intervalle correspondant, exprimé
en tant que pourcentage de la durée analysée (voir 9.5.2).

- %-Intégrée : durée [%] (cumulative) intégrée.

e PCO2 — Analyse des événements (en bas) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour chacun des 6 types
d'événements de PCO2 (seuil supérieur/inférieur, chute/montée, > ligne base + X / < ligne base - Y) :

- Evénm. : nombre d'événements.

- Evénm. le plus long (heure) : durée et heure de survenue de I'événement le plus long.

- Durée moy. des événm. : durée moyenne d'un événement (durée totale/nombre total).

- Durée des événm. : somme de toutes les durées d'événement.

- Durée des événm./h : durée moyenne de tous les événements par heure.

- Index [n/h] : nombre d'événements par heure.

- Index total [n/h] : pour chaque paire d'événements, nombre total d'événements par heure.

Remarque : IED indique l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour 'enregistrement de la
mesure actuellement affichée. L'IED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

9.5.5 Page 4 du rapport : Analyse FP
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4L Rapport - - ———— == X
Rapport Distribution d'événm.  Aide

Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*

X & © ez 2102/min

Yue d'ensemble | Analyse SpO2 | Analyse PCO2 | Analyse FP | Evénements utilisateur | Evénm. SpO2 | Evénm. PCO2 (1) | Evénm. PCO2 (2) | Evénm. FP | Liste d'événrm. | Commentaires | Profil de critéres d'évaluation appliqué
Fage 4
Mayennage Sp02: 4 sec/ 4sec IED:1
Distribution FP [bpm] FP - Résultats généraux
00:30:00 Minimum (temps) 47 bpm (03-22:53)
0.8% 75.1% 24.1% 0.0% 0.0% Maximum (temps) 69 bpm (02:45:27)
00:24:00 Moyenne 59 bpm
Médiane 59 bpm

Déviation standard (1 SD) 2 bpm
00:18:00

00:12:00

00:06:00

00:00:00

40 80 90

Echelle

| 30- 150bpm Auta ajusterment @ Réglages du canal
FP - Analyse des événements

Montée < 25 bpm =120 bpm

Evénm 7 0 0
Evénm. le plus long (temps) | 00:00:40 (03:25:51) 00:00:00 (-) 00:00:00 (-}
Durée moy. des événm. 00:00:18 00:00:00 00:00:00
Durée des événm. 00:02:08 00:00-00 00:00-00
Durée des événm./h. 00:01:26 00:00:00 00:00:00
Index [n/h ] 5 0 0
Index total [nfh.] 0

La page Analyse FP comprend trois zones :

o Distribution FP (en haut a gauche) : pour chaque valeur de FP, la courbe de distribution permet d'afficher la durée
d'occurrence. La durée pendant laquelle les valeurs de FP étaient comprises dans l'intervalle correspondant est
exprimée en tant que pourcentage de la durée évaluée (voir 9.5.2). Vous pouvez régler I'échelle de I'axe des abscisses
(30 — 150 bpm, Auto ajustement, Réglages du canal).

Remarque : sept intervalles maximum sont possibles ; la largeur d'un intervalle est de 10 bpm (ou un multiple).
o FP — Résultats généraux (en haut a droite) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour les données de FP :
- Minimum (heure) : valeur de FP la plus basse et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Maximum (heure) : valeur de FP la plus élevée et heure a laquelle elle a été enregistrée.
- Moyenne : moyenne de toutes les valeurs de FP.
- Médiane : médiane de toutes les valeurs de FP.
- Déviation standard (1 SD) : écart type de toutes les valeurs de FP.

e FP — Analyse des événements (en bas) : les résultats statistiques suivants sont fournis pour chacun des 3 types
d'événements de FP (seuil supérieur/inférieur, montée) :

- Evénm. : nombre d'événements.

- Evénm. le plus long (heure) : durée et heure de survenue de I'événement le plus long.

- Durée moy. des événm. : durée moyenne d'un événement (durée totale/nombre total).

- Durée des événm. : somme de toutes les durées d'événement.

- Durée des événm./h : durée moyenne de tous les événements par heure.
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- Index [n/h] : nombre d'événements par heure.

- Index total [n/h] : nombre total des événements de seuil supérieur/inférieur par heure.

Remarque : l'option Moyennage SpOZ2 indique les réglages minimal et maximal du paramétre interne du SDM
Moyennage SpOZ2 pour l'ensemble de la mesure. Plus le temps de moyennage est long, plus la réponse du SDM aux
variations de la saturation du patient est lente.

Remarque : IED indigue l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour l'enregistrement de la mesure
actuellement affichée. L'TED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

9.5.6 Page 5 du rapport : Evénements utilisateur

#1 Rapport - - 7—. e ¥ T E‘E‘é]

Rapport Distribution d'événm. Aide

= Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*
X = @  pEz2i02/min

‘Vua d'ensemble |Analyse S5p02 |Ana\yse PCOZ | Analyse FP‘ Ewénements utilisateur |Evénm S5p02 | Evénm. PCOZ (1) | Ewénrm. PCOZ (2) | Ewénm. FP | Liste d'&vénm. | Commentaires | Profil de critéres d'évaluation appligué
Page 5

Date/Heure (MM-JJ-AAAA) Type  Description (max. 30 Char)  Mouvelle Période dEvaluation
10-06-2010 21:55:58 E1 No oxygen (nativ) X
10-07-2010 01:47:30 E2 2102/min X
10-07-2010 03:48:40 E3 1102/min X

PEE ®

La page Evénements utilisateur du rapport répertorie tous les événements utilisateur de I'enregistrement actuellement
ouvert sous forme de tableau. Reportez-vous a la boite de dialogue Evénements utilisateur (voir 11.1) pour une
description des différentes colonnes.

Remarque : dliguez sur l'en-téte d'une colonne pour trier la liste des événements utilisateur dans l'ordre
croissant/décroissant en fonction du critére indiqué dans l'en-téte en question.
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La page Evénm. SpO2 affiche, dans un graphique a barres, la distribution des événements sur l'intervalle d'évaluation
actuel (voir 9.3) pour chacun des trois types d'événement (désaturations, dépassements du seuil inférieur/supérieur).

#M Rapport

| ——— S it i

—

"

=NEonl X

Rapport Distribution d'événm. Aide

X & 83 @

PE 2: 21 02/min

Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*

‘Vue d'ensemhble |Analyse Spo2 |Ana\yse PCOoZ2 | Analyse FP | Evénements ufilisateur| Evénm. Sp02 | Evenm. PCOZ (1) | Ewveénm. PCO2 (2) | Ewveénm. FP | Liste d'&événm. | Co

Profil de critéres d'evaluation appligué

Page &

Moyennage Sp02: dsec/ 4sec; [ED:1

Distribution des événements Sp02

10-07-2010 01:47:30

Désaturations

10-07-2010 03:48:40

B %

40%

heures

10-07-2010 01:47:30

10-07-2010 03:48:40

Analyse par seuil: 3p02 < 85 %

100 %
80 %
B0 %
40%
20%
0%

heures

10-07-2010 01:47:30

10-07-2010 03:48:40

Analyse par seuil: Sp02 > 100 %

20%
15 %
10%

5%

0%

heures

La date/heure de début et de fin de l'intervalle d'évaluation actuel sont affichées en gras et en bleu au-dessus de chaque
graphique a barres de la distribution des événements. De plus, la fin de l'intervalle d'évaluation est indiquée par une ligne
verticale bleue épaisse dans les graphiques a barres de la distribution des événements.

Remarque : dans un graphigque a barres de la distribution des événements, si vous placez le pointeur de la souris sur
une barre donnée, une info-bulle indique le nombre absolu et un pourcentage d'événements présents dans
l'intervalle de temps correspondant.

Vous pouvez sélectionner I'échelle de temps (c.-a-d. la largeur de l'intervalle) des graphiques a barres de distribution des
événements dans le menu Distribution d'événm. Vous avez le choix entre un intervalle de 0,25 h, 0,5h, 1 h, 2 h ou 4 h.
Selon la durée de l'intervalle d'évaluation actuel, les restrictions suivantes s'appliquent a I'échelle de temps :

Echelle de temps sélectionnable ?

In;ervalle 0,25 h 0,5h 1h 2h 4h
d'Evaluation

<2,0h oui non non non non
>2,0,<40h oui oui non non non
>4,0,<8,0h oui oui oui non non
>8,0h,<12,0h oui oui oui oui non
>12h; =1j non oui oui oui oui
>13;=<2j non non oui oui oui
>23;=<5j non non non oui oui
>5j;<10j non non non non oui

Remarque : l'option Moyennage SpO2 indigque les réglages minimal et maximal du parametre interne du SDM
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Moyennage SpOZ2 pour l'ensemble de la mesure. Plus le temps de moyennage est long, plus la réponse du SDM
aux variations de /a saturation du patient est lente.

Remarque : IED indigue l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour l'enregistrement de la
mesure actuellement affichée. LTED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

9.5.8 Pages 7 et 8 du rapport : Evénm. PCO2

La page Evénm. PCO2 affiche, dans un graphique a barres, la distribution des événements sur l'intervalle d'évaluation
actuel (voir 9.3) pour chacun des six types d'événements (chute/montée, seuil inférieur/supérieur, <ligne base - Y /> ligne
base + X). Reportez-vous a la section 9.5.7 pour une description des graphiques a barres et pour des instructions sur la
maniére de modifier I'échelle de temps (c.-a-d. la largeur de l'intervalle).

Remarque : IED indigue l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour l'enregistrement de la
mesure actuellement affichée. LTED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

9.5.9 Page 9 du rapport : Evénm. FP

La page Evénm. FP affiche, dans un graphique a barres, la distribution des événements sur l'intervalle d'évaluation actuel
(voir 9.3) pour chacun des trois types d'événements (montée, seuil inférieur/supérieur). Reportez-vous a la section 9.5.7

pour une description des graphiques a barres et pour des instructions sur la maniére de modifier I'échelle de temps (c.-a-
d. la largeur de l'intervalle).

Remarque : l'option Moyennage SpOZ2 indique les réglages minimal et maximal du parametre interne du SDM

Moyennage SpO2 pour l'ensemble de la mesure. Plus le temps de moyennage est long, plus la réponse du SDM aux
variations de la saturation du patient est lente.

Remarque : IED indigue l'intervalle d'enregistrement des données qui a été utilisé pour 'enregistrement de la mesure
actuellement affichée. L'IED est compris entre 1 et 8 s et varie par incréments de 1 s.

9.5.10 Page 10 du rapport : Liste d'événm.

La page Liste d'événm. comprend, pour chaque canal, une liste chronologique de tous les événements (événements
physiologiques, artefacts, données non valides, événements du SDM) dans l'intervalle d'évaluation actuel (voir 9.3).
Il convient de noter que, pour chaque canal, seuls les événements physiologiques qui sont actuellement sélectionnés pour
étre affichés dans les courbes de mesure avec des marquages de couleur (voir 4.2) figurent dans la liste.

Remarque : pour chaque canal, vous pouvez sélectionner le type d'événements physiologiques (événements
dynamiques, événements avec ligne base [uniguement pour la PCO2], événements a seuil) qui seront affichés avec
des marquages de couleur et qui figureront donc dans /a liste des événements, dans la boite de dialogue Profil de

criteres d'évaluation (voir 9.2) ou dans le menu contextuel qui s affiche aprés un clic droit sur la courbe de mesure du
canal correspondant (voir 4.2.4).

Remarque : a noter que ni les plages de données exclues ni les autres événements survenus dans les plages de
données exclues ne figurent dans la liste.
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I Rapport - | ——— it St ) = | (5 e S
Rapport Distribution d'événm.  Aide
- Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*
X = @  peazi02/min !
Yue d'ensemble | Analyse SpOg | Analyse PCO2 | Analyse FP | Evénements utilisateur | Ewénm. SpO2 | Evénm. PCOZ (1) | Ewénm. PCOZ (2) | Ewvénm. FP | Liste d'événm. | Commentaires | Profil de critéres d'évaluation applicqué
Fage 10
Liste des événements du canal Sp02 | Exporter | Liste des évanements du canal PCO2 | Exporle
# Date/Heure [MM-JJ-AAAA} Durée (hhmmss)  Type d'événement Debut-/Finvaleur  “| | # Date/Heure (MM-JJ-AAAA} Durée (hh'mmss)  Type d'événement Debut-/Fin valeu
1 10-07-2010 02:03:25 00:00:02 Qualité du signal Sp02  ~/- 1 10-07-2010 03:07:27 00:09:13 > ligne base 7.5 mmHg  53.0/53.0
2 10-07-2010 02:12:59 00:00:01 Qualité du signal Sp02  ~/- B 2 10-07-2010 03:16:59 00:00:40 > ligne base 7.5 mmHg  53.0/53.0
3 10-07-2010 02:26:07 00:00:02 Qualité du signal Sp02  ~/- 3 10-07-2010 03:18:08 00:00:23 > ligne base 7.5 mmHg  53.0/53.0
4 10-07-2010 02:26:18 00:00-11 Qualité du signal Sp02 /- 4 10-07-2010 03:18:59 00:00:18 > ligne base 7.5 mmHg  53.0/53.0
] 10-07-2010 02:26:29 00:00:16 Données non valides /- 5 10-07-2010 03:19:57 00:18:45 = ligne base 7.5 mmHg  53.0/53.0
6 10-07-2010 02:28:30 00:00:01 Qualité du signal Sp02 /-
7 10-07-2010 02:29:07 00:00:01 Qualité du signal Sp02 /-
8 10-07-2010 02:29:59 00:00:01 Qualité du signal Sp02 /-
9 10-07-2010 02:30:17 00:00:08 Qualité du signal Sp02 /-
10 10-07-2010 02:31:06 00:00:01 Qualité du signal Sp02 /-
1 10-07-2010 02:31:33 00:00:02 Qualité du signal Sp02 /-
12 10-07-2010 02:32:17 00:00:03 Qualité du signal Sp02 /- il
49___an 07 anan nnanco An.nna4 Mhnlitt dis miment Cann
Liste des evénements du canal FP I Exporter J \ Exporter tous les signaux
# Date/Heure [I(AMJJ—AAAA} Durée (hh:mm:ss)  Type d'événement Debut-/Fin valeur
1 10-07-2010 02:02:53 00-00:01 Qualité du signal Sp02 /-~ L
2 10-07-2010 02:03:25 00:00-04 Qualité du signal Sp02 I- 1
3 10-07-2010 02:12:59 00:00:02 Qualité du signal Sp02 /-
4 10-07-2010 02:26:07 00:00:03 Qualité du signal Sp02 /-
8 10-07-2010 02:26:18 00:00:11 Qualité du signal Sp02 /-
6 10-07-2010 02:26:29 00:00:18 Données non valides -
7 10-07-2010 02:27:17 00:00:01 Qualité du signal Sp02 /-
8 10-07-2010 02:27:34 00:00:02 Qualité du signal Sp02 /-
9 10-07-2010 02:28:30 00:00:04 Qualité du signal Sp02 /-
10 10-07-2010 02:25:40 00:00:01 Qualité du signal Sp02 /-
1 10-07-2010 02:29:07 00:00:02 Qualité du signal Sp02 /-
12 10-07-2010 02:29:59 00:00:04 Qualité du signal Sp02 /- il
43 an 07 anannoanaT An.nn-no Mnlits s cicool ©an

Pour chaque événement, les informations suivantes sont fournies : a) la date et I'heure de début, b) la durée en hh:mm:ss,
c) le type d'événement, et dans le cas des événements physiologiques d) les valeurs correspondantes des parametres au
début et a la fin de I'événement. Pour exporter la liste des événements, cliquez sur le bouton Exporter au-dessus du
canal pour exporter la liste du canal correspondant ou sur le bouton Exporter tous les canaux pour exporter la liste des
événements pour tous les canaux. Le nom de fichier proposé lors de I'exportation de la liste des événements est identique
a celui proposé lors de la création d'un rapport PDF (voir 12.1.5).

Remarque : si vous cliguez sur un des en-tétes de la colonne, un tri est effectué dans la liste des événements
correspondante dans l'ordre croissant/décroissant en fonction des critéres indiqués dans I'en-téte en question.

Enfin, si vous double-cliquez sur un événement de la liste a) le rapport se ferme, b) le curseur se positionne au début de
I'événement sélectionné et c) le niveau de zoom 15 minutes s'active et I'échelle de temps affichée est centrée sur le curseur.

9.5.11 Page 11 du rapport : Commentaires

Vous pouvez saisir un commentaire (par ex., un diagnostic) a l'aide du clavier a des fins d'impression. Le commentaire
sera sauvegardé avec |'enregistrement.

Remarque : vous pouvez également saisir un commentaire et des conclusions dans la page de vue d'ensemble du
rapport (voir 9.5.2).

ATTENTION : V-STATS ne fournit pas de diagnostic. L'interprétation des données de mesure reléve de la
responsabilité exclusive de la personne qui réalise I'examen ou du médecin.

9.5.12 Page 12 du rapport : Profil de critéres d'évaluation appliqué
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Dans un souci de reproductibilité du rapport, le profil de critéres d'évaluation (voir 9.2) appliqué pour I'évaluation des
données du rapport actuel est affiché sous forme de tableau.

Remarque : reportez-vous & la boite de dialogue Profil de critéres dévaluation (voir 9.2) pour la
définition/personnalisation des profils de critéres d'évaluation.

-
4K Rapport _—— - - - — . . - [E=E
Rapport Distribution d'événm.  Aide
x> Profil de critéres d'évaluation actuel: Sleep*
X @  pe22102/min
‘Vue d'ensemble |Analyse Spo2 |Ana\yse PCOZ | Anglyse FP | Evenements utilisateur | Evénm. Sp02 | Evénm. PCOZ (1) | Ewénm. PCO2 (2) | Ewénm. FP | Liste d'&vénm. | Co Profil de criteres d'evaluation applique L
Page 12
Profil de critéres d'évaluation appliqué
Ignorer événm. du SDM: Lumiére ambiante élevée Non Seuils des artefacts Sp02 < 50 %
Qualité du signal SpO2  Non PCO2 < 20.0 mmHg
Signal SpO2 faible Non PCOZ > 120.0 mmHg
Calibration recommandée Non PR < 30 bpm
Mesure PCO2 lente Non
Sp02 Temps < 88 % PCO2 Temps > 50.0 mmHg
Valeurs fixes: Seuil supérieur: 100 % Valeurs fixes: Seuil supérieur: | 50.0 mmHg
Marquages: Désactivé Seuil inférieur: 85 % Marquages: Désactivé Seuil inférieur: 30.0 mmHg
Durée minimale: 2 sec Durée minimale: |2 sec
Durée maximale: -1sec Durée maximale: -1 sec
Dynamiques: Désaturation: 4% Déviation de la linge base (45.5 mmt > ligne base + 7.5 mmHg ‘
Marquages: Activé Récupération: 30 % Marquages: Activé < ligne base - 7.5 mmHg
Evénement suivant: 2% Durée minimale: |2 sec
Durée minimale: 2 sec Durée maximale: -1 sec
Durée maximale 240 sec
Dynamiques: Chute: 1.0 mmHg
FP Valeurs fixes: Seuil supérieur 120 bpm Marquages: Désactivé Montée: 1.0 mmHg
Marquages: Désactivé Seuil inférieur: 25 bpm Durée minimale: |5 sec
Durée minimale: 2 sec Durée maximale: 600 sec
Durée maximale -1sec Il
Dynamiques: Montée: 8 bpm
Marquages- Activé Durée minimale- 5 sec
Durée maximale: 60 sec
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10. Menu Zoom

Remarque : vous ne pouvez accéder aux sous-menus et aux fonctions du menu Zoom que si un enregistrement est
ouvert. Les modifications effectuées a laide des fonctions du menu Zoom sappliquent uniguement a l'enregistrement
actuellement ouvert dans la fenétre principale de V-STATS.

Niveaux de zoom disponibles

Vous pouvez sélectionner I'échelle de temps affichée d'une courbe de mesure a l'aide de I'un des 15 niveaux de zoom
disponibles : 30 s, 1 min, 2 min, 5 min, 15 min, 30 min, 1 h,2h,4h,8h,12h,1j,2j,5jet10].

Remarque : I'€chelle de temps affichée est indiquée en haut a droite de la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2).

Effet du curseur sur le comportement de la fonction de zoom
Le comportement du zoom varie selon que le curseur est présent sur les courbes de mesure ou non :
1) Si le curseur n'est pas sur les courbes de mesure, la bordure gauche de I'échelle de temps affichée est conservée.

2) Sile curseur se trouve sur une des courbes de mesure, la nouvelle échelle de temps affichée est centrée sur la position
du curseur.

Exception : zoom a I'aide de la souris (voir ci-apres)

Vue totale

Pour sélectionner le plus petit niveau de zoom permettant d'afficher la courbe de mesure entiere, sélectionnez le sous-

menu Zoom/Vue totale ou cliquez sur l'icbne #% dans la barre de menus de la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2). Le
début de la mesure est placé automatiquement sur la bordure gauche de I'échelle de temps affichée.

Différentes options de zoom
V-STATS offre les options de zoom suivantes :

1) Menu : cliquez sur le menu Zoom pour afficher les 15 niveaux de zoom disponibles. Le niveau de zoom actuel est mis
en évidence par une coche. Vous pouvez sélectionner un autre niveau de zoom a l'aide de la souris.

2) Ic6nes de zoom : cliquez sur l'icone de controle © ou © de la barre de menus de la fenétre principale de V-STATS

(voir 4.2.1) pour augmenter ou réduire le zoom d'un niveau. Cliquez sur #4 pour activer le niveau de zoom Vue totale
(voir ci-dessus).

3) Souris : vous pouvez sélectionner par extension la fenétre de temps souhaitée a l'aide du bouton gauche de la souris.
Positionnez le pointeur de la souris sur le début de I'échelle de temps souhaitée et cliquez avec le bouton gauche de la
souris (ne le relachez pas !). Déplacez le pointeur de la souris jusqu'a la fin de I'échelle de temps souhaitée. L'échelle
sélectionnée par extension a I'aide de la souris est indiquée par une barre noire. La durée et, entre parenthéses, I'heure
de début et I'neure de fin de I'échelle sont affichées en rouge et en gras, en bas a droite de la fenétre principale de
V-STATS. Lorsque vous relachez le bouton gauche de la souris, un menu contextuel s'affiche. Cliquez sur Zoom. Le
menu contextuel se ferme, I'heure de début de I'échelle de temps sélectionnée par extension a l'aide de la souris est
positionnée au niveau de la bordure gauche, et le plus petit niveau de zoom permettant d'afficher l'intégralité de
I'échelle s'active automatiquement (voir aussi 4.2.4).

4) Clavier : vous pouvez utiliser les options suivantes pour effectuer un zoom a I'aide du clavier :
a) Appuyez sur la touche + (plus) ou — (moins) pour augmenter ou réduire le zoom automatiquement d'un niveau.

b) Les touches 0 a 9 vous permettent de sélectionner les niveaux de zoom de la maniére suivante : 1 : 1 min ;
2:2min;3:5min;4:15min;5:30min;6:1h;7:4h;8:12h;9:2j;0;10d
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Centrage du niveau de zoom 15 minutes sur le début d'un marquage

Lorsque vous double-cliquez sur un événement de la liste d'événements (reportez vous a Page 10 du rapport :
Liste d'événm. [voir 9.5.10])

1) le rapport se ferme ;
2) le curseur est placé au début de I'événement sélectionné ;

3) le niveau de zoom 15 minutes s'active et I'échelle de temps affichée se centre sur le curseur.

Centrage du niveau de zoom 15 minutes sur la position d'un événement utilisateur

Lorsque vous double-cliquez sur un événement utilisateur dans la boite de dialogue Evénements utilisateur (voir 11.1) :
1) la boite de dialogue Evénements utilisateur se ferme ;

2) le curseur est placé au niveau de I'événement utilisateur sélectionné ;

3) le niveau de zoom 15 minutes s'active et I'échelle de temps affichée se centre sur le curseur.
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11. Menu Mesure

Remarque : vous ne pouvez accéder aux sous-menus et aux fonctions du menu Mesure que si un enregistrement est
ouvert. Les modifications effectuées a l'aide des fonctions du menu Mesure s appliquent uniquement a l'enregistrement
actuellement ouvert dans la fenétre principale de V-STATS.

11.1 Sous-menu Mesure/ Evénements utilisateur

En regle générale, les événements utilisateur sont marqués sur le SDM lors du monitorage du patient a I'aide a) des
fonctions correspondantes du Menu d'acces rapide du SDM, ou b) de la boite de dialogue Définir événement opérateur de
V-CareNeT (voir 14.8.3). L'heure de marquage et le type de chaque événement utilisateur marqué sur le SDM sont
enregistrés dans la mémoire interne du SDM. Lors du téléchargement des données de tendance du SDM a partir de la
mémoire interne du SDM, ces informations (heure, type) sont transférées dans V-STATS pour chaque événement utilisateur
survenu pendant les périodes de mesure sélectionnées (voir 6). Par ailleurs, les réglages par défaut prédéfinis pour les
différents types d'événement sont assignés a chaque événement utilisateur.

Remarque : le SDM prend en charge plusieurs types d'événements utilisateur (EO — E7, VC). Le type d'événement EO
se déclenche chaque fois qu'une ligne base (pour les paramétres PCO2, PO2, SpOZ2, RHP, si actives) est définie sur le
SDM (soit en passant par le Menu dacces rapide soit a distance avec V-CareNeT). Le type d'événement E1 se déclenche
chaque fois qu'une valeur de référence de RHP est définie sur le SDM en passant par le Menu d'acceés rapide. Le type
d'événement VC est utilisé pour les événements V-Check qui sont automatiquement stockés par le SDM au début et a
la fin des phases de mesure V-Check (consultez le manuel technique du SDM [HB-005752]).

Remarque : dans la boite de dialogue Définir événements utilisateur (voir 12.1.3), vous pouvez prédéfinir pour chague
type d'événement utilisateur a) la description standard assignée aux événements utilisateur d'un type specifique et b)
si une nouvelle période d'évaluation doit démarrer ou non a chaque occurrence d'un événement utilisateur d'un type
spécifique lors du téléchargement ou de limportation de données de tendance du SDM dans V-STATS. Vous pouvez
imprimer la boite de dialogue Définir événements utilisateur afin d'utiliser cette impression comme légende pour les
types d'événement utilisateur disponibles dans le Menu d'accés rapide des SDM.

Dans V-STATS, les événements utilisateur sont représentés par des triangles de couleur sur les courbes de mesure. Vous
pouvez définir la couleur de triangle associée a un type d'événement particulier dans la boite de dialogue Définir événements
utilisateur (voir 12.1.3). Afin de clairement identifier les événements utilisateur, les triangles de couleur et les événements
utilisateur correspondants de la liste d'événements utilisateur sont désignés alphabétiquement dans I'ordre de leur occurrence.
Lorsque vous placez le pointeur de la souris sur un triangle d'événement utilisateur de couleur, une info-bulle fournissant des
informations sur I'événement utilisateur en question (type, description, heure d'occurrence et, le cas échéant, numéro x de
la période d'évaluation qui commence a cette position) s'affiche (voir 4.2.7).

Vous pouvez diviser un enregistrement en plusieurs périodes d'évaluation en ajoutant le début d'une nouvelle période
d'évaluation au niveau des événements utilisateur. Une ligne verticale grise au niveau d'un événement utilisateur
correspond au début d'une nouvelle période d'évaluation. Si un enregistrement est divisé en plusieurs périodes d'évaluation
(par ex., pour analyser les différentes phases d'une nuit partagée), vous pouvez définir l'intervalle d'évaluation actuel sur
une période d'évaluation, puis sur la suivante, etc. (voir 9.3) afin de créer/imprimer un rapport pour chaque période
d'évaluation. Dans le cas des enregistrements V-Check, l'intervalle d'évaluation actuel peut étre défini sur la phase de
mesure V-Check (voir 9.3.1).

Remarque : si l'intervalle d'évaluation actuel commence/se termine au début de deux nouvelles périodes d'évaluation,
les lignes verticales grises au niveau des événements utilisateur correspondants sont affichées en arriere-plan des deux
lignes verticales bleues indiguant le debut et la fin de l'intervalle d'évaluation actuel.

Dans l'enregistrement actuellement ouvert, vous avez la possibilité de modifier, ajouter ou supprimer a tout moment des
événements utilisateur et/ou des périodes d'évaluation (voir 4.2, 4.2.1, 4.2.4, 4.2.7, 11.2). Vous pouvez afficher la liste
des événements utilisateur de I'enregistrement actuellement ouvert dans la boite de dialogue Evénements utilisateur (voir
ci-dessous) et dans la page de rapport Evénements utilisateur (voir 9.5.6). Si vous imprimez le rapport, vous étes
également en mesure d'ajouter la liste d'événements utilisateur comme légende a l'impression de la page de vue
d'ensemble (voir 9.5.2) et/ou d'imprimer/enregistrer la page de rapport Evénements utilisateur (voir 7.3).

Vous pouvez ouvrir la boite de dialogue Evénements utilisateur en sélectionnant le sous-menu Mesure/Evénements
utilisateur ou I'option Evénements utilisateur dans le menu contextuel qui s'affiche lorsque vous cliquez avec le bouton
droit de la souris sur un triangle d'événement utilisateur (voir 4.2.4).
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UL Evénements utilisateur =RNC X
# Date/Heure (MM-1]-AAAA) Type  Description {(max. 30 Char)  Mouvelle Période dEvaluation
a. 10-08-2010 21:55:59 EO No oxygen (nativ) X
b. 10-07-2010 01:47:31 El 2 0Zfmin *
C. 10-07-2010 03:48:41 E2 1l ©2/min X
d. 10-07-2010 04:21:49 E4 Sensor off patient
Ajouter Evénement Editer Evénement Effacer Evénement | Réinitialiser | | Effacer tous | ‘ Imprimer
O w ] b | | P dide |

La boite de dialogue Evénements utilisateur répertorie, sous forme de tableau, tous les événements utilisateur de
I'enregistrement actuellement ouvert. Les colonnes fournissent les informations suivantes :

# : les événements utilisateur sont désignés alphabétiquement dans I'ordre de leur occurrence ; I'événement le plus
ancien de I'enregistrement actuellement ouvert porte donc la lettre a.

Remarque : les triangles de couleur des événements utilisateur sont désignés de la méme maniere, si bien que la
liste d'événements utilisateur peut servir de légende pour les triangles d'événement utilisateur des courbes de
mesure,

Date/Heure : indique la date et I'heure de I'événement utilisateur.
Type : indique le type de I'événement utilisateur correspondant.

Remarque : la couleur affectée a un type d'événement utilisateur particulier ne peut étre modifiée que dans la boite
de dialogue Définir événements utilisateur (voir 12.1.3). Vous ne pouvez pas modifier la couleur affectée a un
événement utilisateur individuel,

Description : indique la description associée a I'événement utilisateur correspondant.

Remarque : la description d'un événement utilisateur s affiche a) dans l'info-bulle qui s'affiche lorsque vous placez
le pointeur de la souris sur un triangle d'événement utilisateur de couleur (voir 4.2.7), b) dans lindicateur
d'intervalle d'évaluation si l'intervalle d'évaluation est défini sur une période d'évaluation qui commence au niveau
d'un événement utilisateur (voir 9.3) et ¢) dans la liste d'événements utilisateur (voir 9.5.2, 9.5.6).

Nouvelle Période d'Evaluation : une croix est affichée si une nouvelle période d'évaluation commence au niveau de
I'événement utilisateur correspondant.

Les fonctions suivantes sont disponibles :

Lorsque vous double-cliquez : sur un événement utilisateur dans la boite de dialogue Evénements utilisateur, la
boite de dialogue se ferme, le curseur se positionne au niveau de I'événement utilisateur sélectionné, le niveau de
zoom 15 minutes s'active et I'échelle de temps affichée se centre sur le curseur.

Trier: cliquez sur l'en-téte d'une colonne pour trier la liste des événements utilisateur dans I'ordre
croissant/décroissant en fonction du critére indiqué dans I'en-téte en question.

Bouton Ajouter Evénement : permet d'ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur avec des
champs vides (voir 11.2). La date et I'neure proposées pour le nouvel événement utilisateur correspondent a la date
et a I'neure de début de mesure de I'enregistrement actuellement ouvert.

Bouton Editer Evénement : cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement
utilisateur, dans laquelle sont affichées les informations relatives a I'événement utilisateur sélectionné (voir 11.2). Dans
cette boite de dialogue, vous pouvez modifier la date, I'heure, le type et la description de I'événement utilisateur
sélectionné et définir si une nouvelle période d'évaluation doit ou non démarrer au niveau de cet événement.

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si aucun événement utilisateur n'est sélectionné.
Bouton Effacer Evénement : cliquez sur ce bouton pour supprimer I'événement utilisateur sélectionné.
Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si aucun événement utilisateur n'est sélectionné.

Remarque : si les modifications ont une incidence sur la période dévaluation actuellement sélectionnée comme
intervalle d'évaluation, une boite de dialogue davertissement s affiche lorsque vous essayez de fermer la boite de
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dialogue Editer/Ajouter événements utilisateur, pour vous signaler que si vous poursuivez, 'intervalle d'évaluation
sera défini sur Mesure complete.

« Bouton Réinitialiser : cliquez sur ce bouton pour supprimer TOUTES les modifications apportées manuellement aux
événements utilisateur de I'enregistrement actuellement ouvert, c.-a-d. pour rétablir la liste d'événements utilisateur
telle qu'elle était affichée immédiatement aprées le téléchargement ou I'importation de données de tendance du SDM.

« Bouton Effacer tous : efface a liste des événements utilisateur ; en d'autres termes, tous les événements utilisateur
sont supprimés.

Remarque : le bouton Réinitialiser ne permet pas de récupérer les événements utilisateur ajoutés manuellement si
vous avez cliqué sur le bouton Effacer tous par inadvertance. La fonction de réinitialisation permet de récupérer les
données telles qu'elles se présentaient immédiatement aprés un téléchargement de données.

e Bouton Imprimer : permet d'imprimer la liste des événements utilisateur de I'enregistrement actuellement ouvert
soit @) sur du papier (sélectionnez Imprimante) soit b) en tant que fichier PDF (sélectionnez PDF).

Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

11.2 Sous-menu Mesure/Ajouter événement utilisateur

Vous pouvez modifier, ajouter ou supprimer des événements utilisateur et/ou des périodes d'évaluation pour
I'enregistrement actuellement ouvert.

Ajout d'un nouvel événement utilisateur

Les options suivantes vous permettent d'ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur avec des champs
vides :

r ~
Editer/Ajouter événement utilisateur [iE-J
Date:
{(MM-11-AAAA) Heure: Type Description {max. 30 Char) Mouvelle Période dEvaluation
10-07-2010 = 00:37:54 3 -
O K| © avue | (2 g |
.

e Cliquez sur le bouton Ajouter Evénement de la boite de dialogue Evénement utilisateur (voir 11.1). La date et I'heure
proposées pour le nouvel événement utilisateur correspondent a la date et a I'neure de début de mesure de
I'enregistrement actuellement ouvert.

e Placez le curseur a I'endroit ol vous souhaitez ajouter un nouvel événement utilisateur, puis sélectionnez le sous-menu
Mesure/Ajouter événement utilisateur ou cliquez sur I'icdne¥ dans la barre de menus de la fenétre principale de
V-STATS (voir 4.2.1). La date et I'neure proposées pour le nouvel événement utilisateur correspondent a celles de la
position du curseur.

Remarque : le sous-menu Mesure/Ajouter événement utilisateur et ['icone ¥ sont grisés (ne sont pas disponibles)
si le curseur (voir 4.2.3) n'est pas placé sur une mesure.

e Cliquez avec le bouton droit de la souris sur une courbe de mesure. La date et I'neure proposées pour le nouvel
événement utilisateur correspondent a la date et a I'heure au niveau du clic droit (voir 4.2.4).

¢ Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un marquage d'événement physiologique ou d'artefact pour afficher un menu
contextuel dans lequel vous pouvez sélectionner I'option Ajouter événement utilisateur. La date et I'heure proposées pour
le nouvel événement utilisateur correspondent a la date et a I'heure au niveau du clic droit (voir 4.2.4).

Modification d'un événement utilisateur existant

Vous pouvez utiliser les options suivantes pour ouvrir la boite de dialogue Editer/Ajouter événements utilisateur, dans
laquelle sont affichées les informations sur I'événement utilisateur que vous souhaitez modifier :

r ~
Editer/Ajouter événement utilisateur [&J
Date:
(MM-11-AAAN) Heure: Type Description {max. 30 Char) Mouvelle Période dEvaluation
10-07-2010  ~ 0LA47:31 s Mer ~ 202min ¥
O ok | € suer | [ 2 aite
k.
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» Dans la boite de dialogue Evénements utilisateur, sélectionnez un événement utilisateur avec la souris, puis cliquez sur
le bouton Editer Evénement (voir 11.1).

 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un triangle d'événement utilisateur de couleur pour ouvrir un menu
contextuel, puis sélectionnez I'option Editer événement utilisateur de ce menu (voir 4.2.4).

Pour chaque événement utilisateur, qu'il soit nouveau ou existant, vous pouvez modifier les paramétres suivants :

Paramétre Description

Heure/Date Permet de définir/modifier la date et I'neure de I'événement utilisateur. La date et I'heure
sélectionnées doivent étre comprises dans la mesure actuelle.

Type Liste déroulante permettant de définir/modifier le type d'événement utilisateur.

Remarque : la couleur affectée a un type d'événement utilisateur particulier ne peut étre
modifice que dans la boite de dialogue Définir événements utilisateur (voir 12.1.3).
Vous ne pouvez pas modifier la couleur affectée a un événement utilisateur individuel,

Description

Permet de définir/modifier la description (maximum 30 caractéres) de I'événement
utilisateur.

Remarque : lorsque vous modifiez le type dun événement utilisateur, la description
correspondante prédéfinie dans la boite de dialogue Définir événements utilisateur sera
utilisée (voir 12.1.3). Vous pouvez modifier la description par la suite.

Remarque : lors de l'ajout d'un nouvel événement utilisateur, vous ne pouvez modifier ce
champ qu aprés avoir sélectionné un type d'événement.

Remarque : la description d'un événement utilisateur saffiche a) dans linfo-bulle qui
saffiche lorsque vous placez le pointeur de la souris sur un triangle d'événement
utilisateur de couleur (voir 4.2.7), b) dans l'indicateur d'intervalle d'évaluation si l'intervalle
d'évaluation est défini sur une période d'évaluation qui commence au niveau de
l'événement utilisateur (voir 9.3) et c¢) dans la liste dévénements utilisateur
(voir 9.5.2, 9.5.6, 11.1).

Case Nouvelle Période
d'Evaluation

Cochez cette case pour placer le début d'une nouvelle période d'évaluation au niveau de
I'événement utilisateur.

Remarque : lors de la modification du type d'un événement utilisateur, la sélection que
vous avez prédéfinie pour la case Nouvelle Période d'Evaluation dans la boite de dialogue
Définir événements utilisateur sera utilisée (voir 12.1.3). Vous pouvez modifier la sélection
par la suite.

Remarque : si les modiifications ont une incidence sur la période d'évaluation actuellement
sélectionnée comme intervalle d'évaluation, une boite de dialogue davertissement
saffiche lorsque vous essayez de fermer la boite de dialogue Editer/Ajouter événements
utilisateur, pour vous signaler que si vous poursuivez, l'intervalle d'évaluation sera défini
sur Mesure compléte.

Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

11.3 Sous-menu Mesure/Données du patient

Sélectionnez Mesure/Données du patient ou cliquez sur la zone de la page Vue d'ensemble du rapport dans laquelle
sont affichées les données du patient (voir 9.5.2) pour ouvrir la boite de dialogue Données du patient. De plus, le fait
de cliquer sur le nom du patient dans le coin inférieur gauche de la fenétre principale (voir 4.2) ouvre aussi la boite de

dialogue Données du patient.

Dans cette boite de dialogue, vous pouvez modifier les données patient associées a I'enregistrement actuellement ouvert.
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Données du patient I.&J
Marm de Famille Smith
Prénom Johin

Date de naissance [Mh-J1-A854)  08-23-1933

Taille [cm) 176

Puaids [kg) 77

Sene il

Murnéro patient BE7z3

Commentaire Pronounced Cheyne-Stokes Breathing
() ok ‘ | € snnuler | ‘ ? Lide

A

Remarque : les données patient sont enregistrées avec la mesure. Si plusieurs enregistrements existent pour un
patient, vous devez modifier les données patient de ce patient séparément pour chague enregistrement.

Remarque : la longueur des champs Nom de famille et Prénom est limitée a 25 caracteres. La longueur des champs
Numéro patient et Commentaires est limitée a 40 caracteres.
11.4 Sous-menu Mesure/Début de la mesure

Le sous-menu Mesure/Début de la mesure permet d'ouvrir la boite de dialogue Début de la mesure. Dans celle-ci, la date et
I'heure de début d'un enregistrement ouvert peuvent étre définies manuellement, par ex., si une synchronisation horaire avec
les données de mesure d'autres dispositifs (par ex., ventilateurs, systémes de PG ou de PSG) est nécessaire.

Début de la mesure l&J

Date (Mhd-J-aban): 10-06-2010

Heure: 21:26:48

l‘ Q ok HQ Annuler Fisinitializer ‘ﬂ/

La date et I'neure sélectionnées s'appliquent en cliquant sur OK. Lorsque le début de la mesure a été modifié
manuellement, il est possible de rétablir la date et I'heure initiales en cliquant sur Réinitialiser.

11.5 Sous-menu Mesure/Sélection de la ligne base PCO2

Apres le téléchargement ou l'importation de données de tendance du SDM, V-STATS définit comme ligne base PCO2 la
PCO2 mesurée a la fin de la (premiére) période de stabilisation de la PCO2 de I'enregistrement (Détermination automatique
de la ligne base). Si vous sélectionnez Manuel, I'endroit de la courbe de mesure sur lequel vous cliquez ensuite détermine
le moment ou la ligne base PCO2 doit étre déterminée.

Dans le canal PCO2, la ligne base PCO2 est représentée sous forme d'une ligne horizontale rouge en pointillés. La ligne
verticale rouge indique a quel moment la ligne base PCO2 a été déterminée. Il est facile d'identifier les déviations
subséquentes de la PCO2 mesurée (occasionnées, par exemple, par une hypoventilation nocturne ou due a la sédation
d'un patient ou a un traitement antidouleur) par rapport a la ligne horizontale rouge en pointillés. La valeur numérique de
la ligne base PCO2 est affichée a gauche du canal PCO2. La valeur numérique de la ligne base PCO2 est aussi affichée en
différents emplacements du rapport et est prise en compte lors de I'évaluation des données de PCO2 pour le critére
Déviation de la ligne base. Enfin, la valeur Delta de la ligne base (dB) de la PCO2 indique la différence entre la valeur de
la PCO2 au niveau de la position du curseur (si définie) et celle de la ligne base de la PCO2.

Remarque : si des données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont affichées, la ligne base PCOZ2 est déterminée a laide de
ces données (voir 11.6).

Remarque : si le capteur a été appliqué a plusieurs reprises lors d'un enregistrement, les données comprennent
plusieurs périodes de stabilisation de la PCO2. Dans ce cas, V-STATS utilise la premiére valeur mesurée de la PCO2
d la fin de la premiere période de stabilisation de la PCOZ2 pour déterminer la ligne base PCOZ2. Vous pouvez définir une
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autre ligne base manuellement comme indiqué ci-dessus.

11.6 Sous-menu Mesure/Correction de dérive PCO2

Vous pouvez définir la correction de la dérive de PCO2 résiduelle de I'enregistrement actuellement affiché sur Désactivée,
Les deux ou Activée dans le Sous-menu Mesure/Correction de dérive PCO2.

Remarque : la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1) vous permet de définir le mode de correction de dérive
utilisé par défaut lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM dans V-STATS.

Remarque : s'il n'est pas possible de corriger la dérive de PCOZ résiduelle d'un enregistrement, la correction de dérive
est automatiquement définie sur Désactivée pour l'enregistrement en question. Si les données de PCO2 non corrigées
d'un enregistrement ne sont pas disponibles (par ex., suite a l'importation d'un fichier *,vex contenant uniquement des
données de PCO2 avec dérive corrigée [voir 7.4 et 7.5]), la correction de dérive est automatiquement définie sur
Activée pour l'enregistrement en question.

Remarque : la correction de la dérive de PCOZ résiduelle est particulierement importante pour les mesures plus longues
(études du sommelil, etc.). Chhajed et al., par exemple, ont démontré que la titration des pressions VINIPP peut étre
optimisée a l'aide des données de PCO2 avec dérive corrigée.

Remarque : la mesure de la PO2 des capteurs SenTec TC est quasiment dépourvue de dérive, ce qui fait que la dérive
PO?2 résiduelle de ces capteurs est généralement minime, voire inexistante. 1/ n'est donc généralement pas nécessaire
de corriger la dérive POZ2 résiduelle.

Si vous sélectionnez Les deux ou Activée, la dérive de PCO2 résiduelle technique (électrochimique) du capteur SenTec TC
est corrigée en premiére approximation. Si I'option Correction de dérive PCO2 est définie sur

Désactivée, seule la courbe représentant les données de PCO2 non corrigées est affichée ;

Les deux, les données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées sous forme d'une courbe bleue, en plus de la courbe
des données de PCO2 non corrigées ;

Activée, seule la courbe bleue représentant les données de PCO2 corrigées est affichée.

Remarque : vous pouvez sélectionner la couleur utilisée pour l'intitulé PCOZ2 et la courbe représentant les données de
PCO2 non corrigées dans la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1). Par défaut, ces éléments de PCOZ2 sont
affichés en vert.

Remarque : si a la fois les données de PCOZ2 non corrigées et les données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont affichées,
la courbe bleue représentant les données avec dérive corrigée est affichée en arriere-plan de la courbe verte
représentant les données de PCO2 non corrigées.

Remarque : les données de PCO2 non corrigées et les données de PCOZ2 avec dérive corrigée sont imprimées dans des
formats de police différents afin de faciliter la distinction entre les deux courbes si limpression est réalisée sur une
imprimante noir et blanc. La courbe des données avec dérive corrigée est imprimée en noir et en gras, tandis que
la courbe des données non corrigées est imprimée en gris.

Lorsque des données de PCO2 avec dérive corrigée sont affichées,

le texte Dérive corrigée est affiché en bleu sous l'intitulé PCO2, a différents endroits du rapport et dans les fichiers
créés lors de I'exportation des données a I'aide du Sous-menu Fichier/Exporter données ;

les résultats statistiques relatifs a la PCO2 sont déterminés a l'aide des données de PCO2 a dérive corrigée ;
la ligne base PCO2 (voir 11.5) est déterminée a I'aide des données de PCO2 a dérive corrigée ;

la valeur Delta de la ligne base (dB) pour la PCO2 (voir 4.2) est déterminée a I'aide des données de PCO2 a dérive
corrigée ;

I'échelle d'affichage (axe des ordonnées) du canal PCO2 est déterminé a l'aide des données de PCO2 a dérive corrigée
si I'option Auto ajustement a été sélectionnée pour I'échelle d'affichage du canal PCO2.

Correction de la dérive de PCO2 résiduelle — Procédure a suivre lors de I'enregistrement des données

Dans V-STATS, vous ne pouvez corriger la dérive de PCO2 résiduelle que si vous disposez des données relatives a la
calibration de la PCO2 avant et aprés la mesure. Pour pouvoir corriger la dérive de PCO2 résiduelle, suivez la procédure
décrite ci-apres :

Avant de procéder au monitorage, assurez-vous que le message « Prét a I'emploi » est affiché sur le SDM et que le
capteur se trouve dans la Docking Station (station d'accueil).

Mettez le capteur en place pour réaliser la mesure.

A la fin de la mesure, retirez le capteur du patient et calibrez le capteur SenTec TC (si possible immédiatement).
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Remarque : la correction de la dérive de PCOZ2 est uniguement prise en charge tant que la calibration post-mesure
n'est pas encore obligatoire, c'est-a-dire si elle est réalisée dans les 12 heures suivant le début de la mesure ou
dans les 13 ou 16 heures suivant le début de la mesure, si l'intervalle de calibration était defini sur 9 ou 12 heures
respectivement, A noter que si le SDM affiche le message d'état Calibration du capteur recommandée, la calibration
n'est pas encore obligatoire. Si le SDM affiche le message d'état Calibrer le capteur, la calibration du capteur est
obligatoire.

- Avant de télécharger les données de tendance du SDM, attendez que la calibration du capteur ait réussi (le message
d'état « Prét a I'emploi » s'affiche).

Remarque : lorsque vous téléchargez des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne d'un SDM a
laide de V-CareNeT, les messages d'état du SDM en question sont dupliqués dans la boite de dialogue Assigner
Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1). Pour assurer que la fonction de correction de la dérive de PCO2
résiduelle soit opérationnelle, attendez que le message « Calibration capteur en cours » soit remplacé par le
message « Prét a l'emploi » avant de télécharger les données de tendance du SDM.

11.7 Sous-menu Mesure/Sélection de la ligne base P02

Apreés le téléchargement ou I'importation de données de tendance du SDM, V-STATS définit comme ligne base PO2 la PO2
mesurée a la fin de la (premiére) période de stabilisation de la PO2 de I'enregistrement (Détermination automatique de la
ligne base). Si vous sélectionnez Manuel, I'endroit de la courbe de mesure sur lequel vous cliquez ensuite détermine le
moment ou la ligne base PO2 doit étre déterminée.

Dans le canal PO2, la ligne base PO2 est représentée sous forme d'une ligne horizontale rouge en pointillés. La ligne
verticale rouge indique a quel moment la ligne base PO2 a été déterminée. Il est facile d'identifier les déviations
subséquentes de la PO2 mesurée (occasionnées, par exemple, par une hypoventilation nocturne ou due a la sédation d'un
patient ou a un traitement antidouleur) par rapport a la ligne horizontale rouge en pointillés. La valeur numérique de la
ligne base PO2 est affichée a gauche du canal PO2. Enfin, la valeur Delta de la ligne base (dB) de la PO2 indique la
différence entre la valeur de la PO2 au niveau de la position du curseur (si définie) et celle de la ligne base de la PO2.

Remarque : si le capteur a été appliqué a plusieurs reprises lors d'un enregistrement, les données comprennent
plusieurs périodes de stabilisation de la PO2. Dans ce cas, V-STATS utilise la premiére valeur mesurée de la PO2 a la
fin de la premiére période de stabilisation de la PO2 pour déterminer la ligne base PO2. Vous pouvez définir une autre
ligne base manuellement comme indiqué ci-dessus.

11.8 Sous-menu Mesure/Afficher/Masquer

Le sous-menu Mesure/Afficher/Masquervous permet d'afficher ou de masquer les canaux de I'enregistrement actuellement
affiché.

11.9 Sous-menu Mesure/ Echelle & Grille horizontale/ <Canal>

Le sous-menu Mesure/Echelle & Grille horizontale/<Canal> ouvre, pour le canal sélectionné (PCO2, PO2, Sp0O2, FP, IP
ou HP), la boite de dialogue <Canal> : Echelle & Grille horizontale. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez ajuster
les réglages d'échelle d'affichage (axe des ordonnées) et de grille horizontale pour I'enregistrement actuellement ouvert
et le canal sélectionné.

Remarque : la boite de dialogue <Canal> : Echelle & Grille horizontale peut aussi étre ouverte en cliquant a) sur
la zone indiguant le mode actuellement sélectionné pour I'échelle d'affichage et la grille horizontale ou b) sur I'axe
des ordonnées du canal correspondant (voir 4.2).

Remarque : la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1) vous permet de prédéfinir les réglages d'échelle
daffichage (axe des ordonnées) et de grille horizontale utilisés par défaut lors du téléchargement ou de l'importation
de données de tendance du SDM dans -STATS.
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-

PCO2: Echelle & Grille horizontale [
Echelle
mmHg
@) Auto sjustement Supérieur  Maximum  + 3 %
) Manuel Infériewr  Minimum - 3 %
Interyalle d'éwaluation
@) Ao Hombre de graduations 5 %
b arLiel mrmHg
1.
2.
KR
4.
A
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Vous avez la possibilité de modifier le mode de I'échelle d'affichage (axe des ordonnées) et de la grille horizontale de
I'enregistrement actuellement ouvert comme indiqué ci-dessous :

Paramétre

Description

Mode de I'échelle

Vous pouvez définir le mode utilisé pour I'échelle d'affichage (axe des ordonnées) sur Auto
ajustement ou Manuel.

Si vous sélectionnez Manuel, vous devez saisir la limite inférieure et la limite supérieure
de l'échelle d'affichage manuellement dans les champs correspondants. Si vous
sélectionnez Auto ajustement, ces champs de saisie sont grisés et V-STATS détermine
automatiquement I'échelle d'affichage (axe des ordonnées) du canal correspondant de la
maniere suivante :

¢ Limite supérieure de I'échelle = valeur maximale de l'intervalle d'évaluation + A.
o Limite inférieure de I'échelle = valeur minimale de l'intervalle d'évaluation — B.

Vous avez la possibilité de régler A et B comme indiqué ci-dessous :

Copyright : SenTec AG

A B Echelle limitée a
PCO2 (mmHg) | 0 - 20 par 0 - 20 par 1-200,0
incréments de 1 incréments de 1
PCO2 (kPa) 0 -3 par 0-3 par 0,1-26,7
incréments incréments de
de 0,1 0,1
Sp02 Limite supérieure 0 - 20 par 1-100
de I'échelle de incréments de 1
Sp0O2 définie sur
100 %
FP 0 — 20 par 0 — 20 par 30 - 250
incréments de 1 incréments de 1

Remarque : si vous sélectionnez l'option Auto ajustement pour I'échelle daffichage d'un
canal, l'échelle d'affichage du canal en question est déterminée sur la base des données
valides non exclues de l'intervalle d'évaluation actuel, Par ailleurs, si des données de PCO2
avec dérive corrigée sont affichées et si l'option Auto ajustement est sélectionnée pour
l'échelle daffichage (axe des ordonnées) du canal PCOZ2, I'échelle daffichage du canal
PCO? est déterminée sur la base des données de PCOZ2 avec dérive corrigee.

Mode de la grille
horizontale

Vous pouvez définir le mode utilisé pour la grille horizontale sur Auto (réglage par défaut)
ou Manuel.

Remarque : si vous avez sélectionné Auto ajustement pour I'échelle daffichage, vous ne
pouvez pas sélectionner Manuel pour la grille horizontale.

Si vous sélectionnez Manuel, vous avez la possibilité de spécifier manuellement jusqu'a
cing niveaux de grille horizontale en saisissant les valeurs souhaitées dans les champs
correspondants. Si vous sélectionnez Auto, ces champs de saisie sont grisés et V-STATS
distribue le nombre actuellement sélectionné de graduations uniformément dans I'échelle
d'affichage actuelle.

Remarque : en mode Auto, vous pouvez sélectionner jusqua 6 graduations (valeur par
défaut = 5). En mode Manuel, vous pouvez définir jusqua 5 graduations. Veillez a ce que
les valeurs que vous saisissez pour les graduations soient comprises dans [‘échelle
daffichage sélectionnée manuellement. Pour utiliser moins de cing graduations, laissez
tout simplement le nombre souhaité de champs de saisie vides.
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12. Menu Réglages

12.1 Sous-menu Réglages/Réglages V-STATS

Le sous-menu Réglages/Réglages V-STATS vous permet d'activer une boite de dialogue de mot de passe et, aprés saisie
du bon mot de passe, d'ouvrir la boite de dialogue Réglages V-STATS.

Remarque : le mot de passe par défaut est le code d'identification indiqué dans la boite de dialogue Infos produit (voir
16.6). Vous pouvez modifier le mot de passe dans la boite de dialogue Modifier le mot de passe. Si vous avez oublié
votre mot de passe, saisissez le code de déverrouillage RememberPassword dans le champ Mot de passe actuel et
choisissez un nouveau mot de passe.

Remarque : le mot de passe requis pour ouvrir /a boite de dialogue Réglages V-STATS est le méme que celui requis
pour ouvrir les boites de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> et Fonctions spéciales (voir 8.1).

_
Réglages V-STATS . =

Unité PCO2/PO2  mmHg  ~ Langue Francz- S
I Réglages du canal I Format de la date MM-1J-AARA v
l Couleurs des marquages I Unité du poids kg -
I Définir événements utilisateur I Unité de la longueur { hauteur  cm - ]

I

En-téte du rapport [ Reconnecter (Network)

Taille de caractére pour le rapport 7 % I

Exporation de données I

l Rapport PDF I I Exportation EDF+ I
l Répertoire d'enregistrement des donnédes I C:\fg\WSTATS_400\vstats\daten I
Répertoire cble du Gestionnaire de fichier Répertoire d'enregistrement des données -

I O oK J [ 0 Annuler J [ Configuration usine du V-5TATS I I ? Alde

Dans la boite de dialogue Réglages V-STATS, vous pouvez configurer les paramétres suivants :

Parameétre/Bouton

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Unité PCO2/P0O2

Type : Paramétre (global)
Plage : mmHg, kPa

Permet de sélectionner les unités de PCO2, de PO2 et de pression barométrique utilisées par
V-STATS et V-CareNeT.

Remarque : 1 kPa correspond a 7,5 mmHg.

Réglages du canal

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1). Dans
cette boite de dialogue, vous pouvez définir les différents réglages de chaque canal utilisés

pour l'affichage des données de tendance du SDM dans la fenétre principale de V-STATS.

Couleurs des
marquages

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Couleurs des marquages (voir 12.1.2).
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez sélectionner les couleurs des marquages affichés
dans les courbes de mesure.
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Paramétre/Bouton

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Définir événements
utilisateur

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Définir événements utilisateur
(voir 12.1.3). Dans cette boite de dialogue, vous pouvez prédéfinir les réglages utilisés par
V-STATS pour chaque type d'événement utilisateur (EO — E7, VC) lors du téléchargement ou
de l'importation de données de tendance du SDM.

En-téte du rapport

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue En-téte du rapport (voir 12.1.4). Dans
cette boite de dialogue, vous pouvez définir I'en-téte du rapport (en régle générale, I'adresse
de votre établissement). Vous pouvez notamment définir individuellement la police de chacune
des lignes de l'en-téte (maximum 5), sélectionner l'alignement de l'en-téte du rapport et
ajouter le logo de votre établissement.

Taille de caractére pour
le rapport

Type : Paramétre
Plage : 6,7, 8,9
Permet de sélectionner la taille de caractére utilisée lors de I'impression du rapport (voir 7.2).
Veuillez noter que si vous sélectionnez 9, vous ne pourrez pas imprimer la page Vue d'ensemble

du rapport correctement si vous avez choisi d'imprimer tous les éléments disponibles (voir
9.5.2).

Rapport PDF

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Configuration Rapport PDF (voir 12.1.5).
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez spécifier le format du papier, le dossier
d'enregistrement par défaut et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés lors de
I'enregistrement des rapports au format PDF (voir 7.2).

Remarque : la possibilité de spécifier le dossier d'enregistrement par défaut et le nom du fichier
par défaut utilisés/proposés lors de l'enregistrement des rapports au format PDF savere
particulierement utile lorsque vous souhaitez intégrer/importer des rapports PDF dans vos
dossiers médicaux électroniques. Si les rapports PDF sont enregistrés dans un dossier dédié,
une application (tierce) peut automatiquement les intégrer dans les dossiers médicaux
électroniques. Si les noms de fichier contiennent des informations spécifigues au patient et aux
mesures, cette application pourra également assigner chaque rapport PDF au patient et
a l'intervention/a l'examen correspondants.

Langue

Type : Parametre
Plage : Deutsch, English, Espaiiol, Francais, Italiano

Permet de sélectionner la langue utilisée dans V-STATS (y compris les impressions)
et V-CareNeT.

Remarque : si le changement de langue réduit le nombre maximal de stations disponibles au
niveau de la station centrale \-CareNeT et entraine la fin de session des patients actuellement
admis dans ces stations (le cas échéant), la boite de dialogue Fin session patient(s) s affiche
(voir 14.7.5).

Format de la date

Type : Paramétre

Plage : MM-JJ-AAAA, JJ-MM-AAAA, AAAA-MM-]]

Permet de sélectionner le format utilisé par V-STATS (y compris dans les impressions)
et V-CareNeT pour indiquer la date.

Unité du poids

Type : Parametre

Plage : kg, Ibs

Permet de sélectionner I'unité utilisée par V-STATS (y compris dans les impressions)
et V-CareNeT pour indiquer le poids.

Unité de la
longueur/hauteur

Type : Paramétre
Plage : cm, ft

Permet de sélectionner l'unité utilisée par V-STATS (y compris dans les impressions)
et V-CareNeT pour indiquer la longueur/hauteur.
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Paramétre/Bouton

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Reconnecter (Network)

Type : Paramétre
Plage : Case cochée, case décochée
Cochez cette case si vous utilisez Windows Vista.

Exportation de données

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Configuration de I'exportation des
données. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez configurer le dossier d'enregistrement par
défaut et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés lors de I'exportation de données telles
que les fichiers *.vex (voir 7.5).

Remarque : la possibilité de spécifier le dossier d'enregistrement par défaut et le nom du fichier
par déefaut utilisés/proposés lors de l'exportation de données sous forme de fichiers *,vex
savére particuliérement utile lorsque vous souhaitez intégrer/importer des fichiers *.vex dans
des applications (tierces). Si les fichiers *.vex sont sauvegardés dans un dossier dedie, une
application (tierce) peut automatiquement les intégrer et, si les noms de fichiers comportent
des informations spécifigues au patient et aux mesures, cette application sera en mesure
dassigner chaque fichier *.vex au patient et a l'intervention/a l'examen correspondants.

Exportation EDF+

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Configuration de I'exportation EDF+.
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez configurer le dossier d'enregistrement par défaut
et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés lors de la conversion de données en un fichier
EDF+ (voir 7.6).

Remarque : la possibilité de spécifier le dossier d'enregistrement par défaut et le nom du fichier
par défaut utilisés/proposés lors de la conversion des données en un fichier EDF+ savére
particulierement utile lorsque vous souhaitez intégrer/importer des fichiers EDF+ dans des
applications (tierces). Si les fichiers EDF+ sont sauvegardés dans un dossier dédie, une
application peut automatiquement les intégrer. Si les noms de fichier contiennent des
informations spécifigues au patient et aux mesures, cette application sera en mesure dassigner
chaque fichier EDF+ au patient et a l'intervention/a I'examen correspondants.

Répertoire
d'enregistrement
des données

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner le dossier qui sera utilisé comme dossier d'enregistrement des données lors du
téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM dans V-STATS
(voir 6, 6.1, 7.4, 7.7).

Le dossier denregistrement des  données par défaut est <Disque-
d'installation>:\fg\vstats\daten.

Remarque : si plusieurs ordinateurs sont utilisés avec V-STATS dans votre établissement, nous
vous recommandons, pour toutes les instances de V-STATS a) de sélectionner le méme dossier
d'enregistrement des données situé sur un serveur du réseau de votre établissement et b) de
définir le dossier cible du gestionnaire de fichiers sur le dossier d'enregistrement des données.
Ainsi, lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM, toutes les
instances de V-STATS enregistreront les mesures dans le méme dossier, et les gestionnaires
de fichiers de toutes les instances de V-STATS accéderont par défaut a ce dossier commun
d'enregistrement des données. De plus, si le dossier d'enregistrement des données se trouve
sur un serveur du réseau de votre établissement, la sauvegarde des données de mesure peut
s'effectuer dans le cadre des procédures de sauvegarde habituelles du serveur.

Répertoire cible du
gestionnaire de fichiers

Type : Paramétre
Plage : Réportoire d'enregistrement des données, Dernier

Lorsqu'il s'ouvre, le gestionnaire de fichiers affiche tous les enregistrements sauvegardés dans
son dossier cible actuel (voir 7.1). Cette liste déroulante offre deux options permettant de
définir le dossier cible du gestionnaire de fichiers :

- Répertoire d'enregistrement des données : lorsqu'il s'ouvre, le gestionnaire de fichiers
affiche tous les enregistrements sauvegardés dans le dossier d'enregistrement des
données actuel, c.-a-d. le dossier dans lequel V-STATS sauvegarde les enregistrements
téléchargés ou importés dans V-STATS (voir 6, 6.1, 7.4, 7.7).

- Dernier : lorsqu'il s'ouvre, le gestionnaire de fichiers affiche tous les enregistrements
sauvegardés dans le dossier a partir duquel le dernier enregistrement a été ouvert.

Remarque : vous avez la possibilité d'ouvrir des enregistrements sauvegardés dans dautres

Page 106/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

Paramétre/Bouton

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

dossiers en accédant au systéme de fichiers a partir du gestionnaire de fichiers et en
sélectionnant le dossier de votre choix.

Configuration usine du
V-STATS

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour rétablir la configuration usine de tous les paramétres de V-STATS
et V-CareNeT (aprés validation d'une boite de dialogue d'avertissement) et fermer la boite de
dialogue Réglages V-STATS.

OK

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de
dialogue Réglages V-STATS.

Annuler

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue Réglages
V-STATS.

Aide

Type : Bouton
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une aide en ligne contextuelle.

12.1.1 Boite de dialogue Réglages du canal

Cliquez sur le bouton Rég

lages du canal de la boite de dialogue Réglages V-CareNeT pour ouvrir la boite de dialogue

Réglages du canal. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez prédéfinir les différents réglages de chaque canal utilisés
pour l'affichage des données de tendance du SDM dans la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : la modification de réglages de paramétres d'Echelle & Grille horizontale et du paramétre Correction dérive

na aucune incidence

sur l'enregistrement actuellement ouvert, ni sur les enregistrements sauvegardés dans le

gestionnaire de fichiers (voir 7.1). Pour ces enregistrements, vous ne pouvez modifier ces parametres qu'a l'aide des
options correspondantes du menu Mesure (voir 11.6, 11.9).

Les canaux disponibles sont indiqués a gauche. Le canal actuellement sélectionné est en surbrillance. Les canaux pour
lesquels I'option Affichage est actuellement définie sur Désactivé sont grisés.

Réglages du canal

: ==

Canaux disponible Couleur du fand: | Echelle & Grille harizontale ‘
1./pCco2
2. | Sauvegarder parametres ‘
3._Sp02
1._FP | Ouwtir parametres ‘
5.
b.

Désignation du canal:

Unite:
Affichage

Correction dérive

Couleur du canal:

PCO?2

mmHg

Active -

Les Deux -

“aleurs par défaut

() oK H €© Annuler H ?  Aide

b T
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Pour le canal sélectionné, vous pouvez configurer les paramétres suivants :

Parameétre Description

Désignation du canal Permet de définir la désignation qui sera utilisée pour un canal dans V-STATS.
Remarque : la longueur des désignations de canal est limitée a 6 caracteéres.

Remarque : si vous modifiez la langue, la désignation du canal est réinitialisée sur la valeur
par défaut de la langue correspondante (PCO2, PO2 et SpO2 pour toutes les langues, PR
en anglais, PF en allemand et FP en frangals, italien et espagnol).

Remarque importante : le paramétre Désignation du canal est un parameétre global.
En dautres termes, les désignations de canal définies dans la boite de dialogue Réglages
au canal sont utilisées pour tous les enregistrements.

Unité Information uniquement (parametre grisé, non modifiable).

Remarque : il est possible de sélectionner les unités de la PCO2/PO2 dans la boite de
dialogue Réglages \-STATS (voir 12.1).

Affichage Permet de définir si le canal correspondant est affiché (Activé) ou pas (Désactivé).

Remarque : afin dafficher la courbe de mesure du canal correspondant dans un fichier
d'enregistrement ouvert, le canal correspondant doit étre defini sur Afficher dans le menu
Mesure/Afficher/Masquer (voir 11.8).

Correction dérive Permet de prédéfinir le mode de correction de dérive pour la PCO2 (voir 11.6) qui sera
utilisé par défaut lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendances du
SDM dans V-STATS. Les options disponibles sont Désactivée, Les deux (réglage par
défaut) ou Activée.

Remarque importante : si vous modifiez le mode de correction de dérive dans la boite
de dialogue Réglages du canal, cela naura aucune incidence sur le mode de correction
de dérive de [l'enregistrement actuellement ouvert ou des enregistrements déja
sauvegardés dans le gestionnaire de fichiers de V-STATS. Pour modifier le mode de
correction de la dérive d'un enregistrement existant, de dernier doit étre ouvert et vous
devez modifier son mode de correction de la dérive a laide du sous-menu
Mesure/Correction de dérive PCO2 (voir 11.6).

Couleur du fond Permet de définir la couleur de fond utilisée pour I'affichage du canal sélectionné dans la
fenétre principale de V-STATS.

Remarque : aprés avoir sélectionné une nouvelle couleur de fond, vérifiez qu'il est toujours
possible de distinguer la courbe de mesure et les marquages avec cette nouvelle couleur.

Remarque importante : /e paramétre Couleur du fond est un parameétre global. En
dautres termes, les couleurs de fond définies dans la boite de dialogue Réglages du canal
sont utilisées pour tous les enregistrements,

Couleur du canal Permet de définir la couleur qui sera utilisée pour afficher la courbe de mesure et la
désignation du canal sélectionné dans la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : la couleur daffichage des données de PCOZ2 avec dérive corrigée est toujours
le bleu (non sélectionnable). Celle des données de PO2 avec dérive corrigée est toujours
Je violet (non sélectionnable).

Remarque importante : le paramétre Couleur du canal est un parameétre global.
En dautres termes, les couleurs de canal définies dans la boite de dialogue Réglages du
canal sont utilisées pour tous les enregistrements.

Remarque : la couleur utilisée pour afficher la PCOZ2, la SpO2 et la FP dans les boites de
dialogue correspondantes de V-CareNeT doit étre modifiée dans la boite de dialogue
Réglages V-CareNeT (voir 12.2). V-CareNeT ne prend pas actuellement en charge le
changement de couleur de la PO2, de I'IP ni de la HP dans Réglages V-CareNeT.
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Parameétre Description

Echelle & Grille horizontale | Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue <Canal> : Echelle & Grille
horizontale dans laquelle vous pouvez prédéfinir I'échelle d'affichage (axe des ordonnées)
et la grille horizontale qui seront utilisées par défaut pour le canal sélectionné lors du
téléchargement ou de l'importation de données de tendance du SDM dans V-STATS.
Reportez-vous au point 11.9 pour une description de la boite de dialogue <Canal> :
Echelle & Grille horizontale.

Les valeurs par défaut utilisées dans la boite de dialogue <Canal> : Echelle & Grille
horizontale lorsque celle-ci a été ouverte a partir de la boite de dialogue Réglages du canal
sont les suivantes :

- Mode d'affichage de I'échelle = Auto ajustement

- PCO2/P0O2 : Maximum = 3 pour PCO2/P0O2 (mmHg), Maximum = 0,4 pour PCO2/P02
(kPa) ; Minimum = -3 pour PCO2 (mmHg), Minimum = -0,4 pour PCO2/PO2 (kPa)

- Sp02 : Maximum = 0 ; Minimum = -3
- FP: Maximum = 3 ; Minimum = -3

- IP: Maximum = 0,5 ; Minimum = -0,5
- HP: Maximum = 5 ; Minimum = -5

- Mode de la grille horizontale = Auto

- Nombre de graduations = 5

Remarque importante : si cette boite de dialogue a été ouverte a partir de la boite de
dialogue Rég/ages du canal, les modifications effectuées dans la boite de dialogue
<Canal> : Echelle & Grille horizontale n'ont aucune incidence sur [enregistrement
actuellement ouvert, ni sur les enregistrements sauvegardés dans le gestionnaire de
fichiers de V-STATS. Pour pouvoir modifier les réglages d'échelle daffichage (axe des
ordonnées) et de grille horizontale d'un enregistrement existant, vous devez ouvrir
l'enregistrement en question, puis afficher la boite de dialogue <Canal> : Echelle & Grille
horizontale soit a l'aide du sous-menu Mesure/Echelle & Grille horizontale (voir 11.9), soit
en cliquant sur la zone indiquant le mode actuellement utilisé pour I'€chelle d affichage et
la grille horizontale, ou encore en cliguant sur l'axe des ordonnées du canal correspondant
(voir 4.2).

Cliquez sur le bouton Sauvegarder paramétres pour enregistrer les réglages actuels du canal dans un fichier de réglages
de canal.

Cliquez sur le bouton Ouvrir parameétres pour charger des réglages de canal a partir d'un fichier.
Cliquez sur le bouton Valeurs par défaut pour rétablir les valeurs par défaut des parameétres du canal.
Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue.
Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Aide pour ouvrir une aide en ligne contextuelle.

12.1.2 Boite de dialogue Couleurs des marquages

Les événements (événements physiologiques [PCO2, Sp02, FP], artefacts, événements du SDM, plages de données
exclues ou plages comprenant des données non valides) sont mis en évidence dans les courbes de mesure a l'aide de
marquages (voir 4.2). Cliquez sur le bouton Couleurs des marquages de la boite de dialogue Réglages V-STATS pour ouvrir
la boite de dialogue Couleurs des marquages. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez modifier la couleur des marquages
affichés dans la fenétre principale de V-STATS.

Remarque importante : les couleurs sélectionnées pour les marquages sont des paramétres globaux. En dautres
termes, les couleurs de marquages définies dans la boite de dialogue Couleur des marquages seront utilisées pour tous
les enregistrements.

Une touche de raccourci est définie a coté de chaque marquage lié a la Sp0O2, a la PCO2 et a la FP. Dans la fenétre
principale de V-STATS, ces touches de raccourci permettent de recatégoriser rapidement les événements physiologiques
a l'aide du clavier. Par ailleurs, elles permettent de supprimer les événements ou de les catégoriser en tant qu'artefact ou
plage de données exclue (voir 4.2.4, 4.2.6).
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Vous pouvez imprimer la boite de dialogue Couleurs des marquages afin d'utiliser Iimpression comme |égende pour
déterminer la signification des couleurs des différents marquages et des touches de raccourci.

I Couleurs des marquages [&J
Marguages relativ & Sp02 Evénements du SOM
D l:l Désaturation l:l Cualité du signal Sp02
I l:l Sp0Z En-dessous du seuil l:l Signal Sp02 faible \
3 l:l Sp02 Au-dessus du seuil - Lumigre ambiante élevée
[ Stevilisation de la Sp02
Marquages relativ & PCO2 l:l Calibration recommandee I
[ PCOZ lent
I l:l PCO2 En-dessous du seuil - Beure ene
3 l:l PCO2 Au-dessus du seuil l:l Cortigée Invivo
C l:l Chute l:l PO2 Lumigre amhbiante haute
b fonté
l:l mniee - Limitateur ternpérature
| <li ] 7.5 mmH
l:l ISR D Wi l:l Chauffe initiale activee
3 >l base- 7.5 mmH
l:l s aAie - Chauffe reéduite
- Temps de mesure écoulé I
Autre marguages
MEEIEEES ey & (PR = l:l Flage de données exclues
M l:l Montée A - Artafact
I l:l FP En-dessous du seuil - Donndes nonvalides
3 l:l FP Au-dessus du seuil E B
‘ Q ok H € Annuler H P Aide H Imprimer

[

Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue.
Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Aide pour ouvrir I'aide en ligne contextuelle.

Cliquez sur le bouton Imprimer pour imprimer les réglages de couleur pour les marquages.

12.1.3 Boite de dialogue Définir événements utilisateur

Cliquez sur le bouton Définir événements utilisateur de la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1) pour ouvrir la
boite de dialogue Définir événements utilisateur. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez prédéfinir les réglages par
défaut des différents types d'événement utilisateur (EO — E7, VC) qui seront utilisés lors du téléchargement ou de
l'importation de données de tendances du SDM dans V-STATS (voir 6). Vous pouvez imprimer la boite de dialogue Définir
événements utilisateur afin d'utiliser cette impression comme |égende pour les types d'événement utilisateur disponibles
dans le Menu d'acces rapide des SDM dont la version de firmware est SMB-SW V07.01.x ou supérieure.

Remarque : la boite de dialogue Définir événements opérateur qui permet de marquer les événements utilisateur dans
V- CareNeT comprend les mémes informations que la boite de dialogue Définir événements utilisateur (voir 14.8.3).
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Définir événements utill';ieur —
Type Description {max. 30 Char) Nouvelle Fériode d'Evaluation
- EN Baseline
Bl e RHF reference
e -
e -
e -
e -
e -
[ler -
| Eve  [v-Check 7
O ok || meimer | ) Annuer | [ 7 aide

Pour chaque type d'événement utilisateur, vous pouvez définir les réglages suivants :

Couleur des triangles
d'événement
utilisateur

Cliquez sur un carré de couleur situé a gauche d'une désignation de type d'événement
pour ouvrir une boite de dialogue dans laquelle vous pouvez sélectionner la couleur qui
sera utilisée pour le triangle d'événement utilisateur correspondant dans la fenétre
principale de V-STATS (voir 4.2).

Remarque importante : les couleurs sélectionnées pour les triangles d'événement
utilisateur sont des parametres globaux. En d'autres termes, les couleurs pour les triangles
d'événement utilisateur definies dans la boite de dialogue Couleurs des marquages seront
utilisées pour tous les enregistrements.

Remarque : vous ne pouvez pas modifier les désignations des types d'événement
(EO - E7, VC).

Description

Permet de prédéfinir, pour chaque type d'événement utilisateur, la description de
I'événement (maximum 30 caracteres) qui sera utilisée pour chaque événement du type
correspondant lors du téléchargement ou de l'importation de données de tendance du
SDM ou lors de la modification du type d'un événement utilisateur existant dans la boite
de dialogue Editer/Ajouter événement utilisateur (voir 11.2).

Remarque : la description par défaut du type d'événement EO est « Ligne base », celle du
type E1 est « Référence RHP » et celle du type VC est « V-Check ». Voir 11.1 pour une
description succincte de ces événements.

Remarque : la description des autres types d'événements (E2 — E7) n'est pas définie (---
) et peut étre modifiée.

Remarque : aprés avoir téléchargé ou importé des données de tendance du SDM ou
modifié le type d'un événement utilisateur existant, vous pouvez modifier la description
de chague événement utilisateur dans la boite de dialogue Editer/Ajouter événement
utifisateur (voir 11.2).

Remarque : la description d'un événement utilisateur est affichée a) dans l'info-bulle qui
saffiche lorsque vous placez le pointeur de la souris sur un triangle d'événement
utilisateur de couleur (voir 4.2.7), b) dans l'indicateur d'intervalle d'évaluation si l'intervalle
d'évaluation est défini sur une période d'évaluation qui commence au niveau d'un
événement utilisateur (voir 9.3) et c) dans la liste d'événements utilisateur (voir 9.5.2,
9.5.6, 11.1).

Case Nouvelle Période
d'Evaluation

Lorsque cette case est cochée, une nouvelle période d'évaluation est lancée a) a chaque
occurrence d'un événement utilisateur du type correspondant lors du téléchargement ou
de l'importation de données de tendance du SDM ou b) lors du remplacement du type
d'un événement utilisateur par le type correspondant dans la boite de dialogue
Editer/Ajouter événement utilisateur (voir 11.2).

Remarque . par défaut, la case située a coté de VC est cochée, c.-a-d. qu'une nouvelle
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période d'évaluation est initice a@ chaque occurrence dun événement V-Check et
lintervalle d'évaluation peut ainsi étre défini sur la phase de mesure V-Check
(voir 9.3, 9.3.1).

Cliquez sur Imprimer pour imprimer une copie de la boite de dialogue Définir événements utilisateur.
Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue.
Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Aide pour ouvrir I'aide en ligne contextuelle.

12.1.4 Boite de dialogue En-téte du rapport

Cliquez sur le bouton En-téte du rapport de la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1) pour ouvrir la boite de
dialogue Changer l'en-téte du rapport. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez définir I'en-téte du rapport (en regle
générale, I'adresse de votre établissement). Vous pouvez notamment définir individuellement la police de chacune des
lignes de I'en-téte (maximum 5), sélectionner I'alignement de I'en-téte du rapport et ajouter le logo de votre établissement.

a

Changer I'en-téte du rapport

Errtéte du rapport:

- E=
Gras  Taille s e n I e ‘
Ligne 1: Example Hospital 9

CaJ
=
Ligne # Example Departement il 7 %
Ligne : Dr. Jahn Example [} 7 %
Ligne 4 Example Address [ 7 %
Ligne Example Email f Phone { Webpage il 7 %
g et Insérerle logo ‘ l Enlever le logo ‘ I Imprimer
-1 Gauche -1 Centré @ Droite

| Q ok ‘| Q Annuler || ?  Aide

Les réglages suivants permettent de personnaliser I'en-téte du rapport :

e Lignes 1 a 5 : vous pouvez modifier I'en-téte du rapport (en régle générale, I'adresse de votre établissement). La
longueur de chaque ligne est limitée a 60 caractéres. Vous avez la possibilité de définir la police de chacune des 5 lignes
(maximum) de I'en-téte individuellement (normale ou en gras ; taille 6 a 10 ; réglages par défaut de la ligne 1 : gras,
taille de caractere = 9 ; réglages par défaut des lignes 2 a 5 : normale, taille de caractére = 7).

¢ Alignement : vous pouvez sélectionner I'alignement de I'en-téte du rapport (gauche, centré ou droite [réglage par
défaut]). Lorsque vous insérez un logo, il est placé dans le coin supérieur gauche du rapport si I'alignement sélectionné
est droite ou centré et dans le coin supérieur droit pour un alignement a gauche.

o Insérer le logo : cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner et insérer un fichier graphique contenant un logo (par ex., le logo de votre établissement). Les formats
de fichier graphique pris en charge sont les suivants : .jpeg, .jpg, .ico, .bmp et .gif.

Remarque : la taille du logo imprimé dépend de la résolution de limprimante et de la taille (en pixels) du logo
inséré. Pour imprimer un logo de la taille souhaitée sur une imprimante particuliere, il vous faudra peut-étre tester
limpression avec différentes tailles de logo (en pixels).

Remarque : les propriétés du fichier graphique qui contient l'exemple de logo SenTec sont 865 x 169 pixels et
96 ppp.

e Enlever le logo : cliquez sur ce bouton pour supprimer de I'en-téte le logo actuellement inséré.

o Imprimer : cliquez sur ce bouton pour lancer I'impression d'une page de test avec I'en-téte du rapport soit a) sur du
papier (sélectionnez Imprimante) soit b) en tant que fichier PDF (sélectionnez PDF).

Cliquez sur le bouton OK pour conserver/enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Annuler pour ignorer les modifications et fermer la boite de dialogue.
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Cliquez sur le bouton Aide pour ouvrir l'aide en ligne contextuelle.

12.1.5 Boite de dialogue Configuration Rapport PDF

Cliquez sur le bouton Rapport PDF dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1) pour ouvrir la boite de dialogue
Configuration Rapport PDF. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez configurer le format du papier, le dossier
d'enregistrement par défaut et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés lors de I'enregistrement des rapports au
format PDF (voir 7.2).

Remarque : la possibilité de spécifier le dossier denregistrement par défaut et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés
lors de l'enregistrement des rapports au format PDF savére particulierement utile lorsque vous souhaitez intégrer/importer
des rapports PDF dans vos dossiers médicaux électroniques. Si les rapports PDF sont enregistrés dans un dossier dédie, une
application (tierce) peut automatiquement les intégrer dans les dossiers médicaux Electroniques. Si les noms de fichier
contiennent des informations spécifigues au patient et aux mesures, cette application pourra également assigner chaqgue
rapport PDF au patient et a linterventiorya l'examen correspondants.

Configuration Rapport PDF L&J

Format du papier: Ad -

Dossier d'enregistrement par défaut Citfglvstats\pdfreports

Nom du fichier par défaut

Apercu Smith-John-20120802-20120803-014329

Elément du nom de fichier Séparateur entre éément
1. Nom de famile v {et2 " -

2. Prénom >  2et3 - M

3. Date de début de la mesure v  3et4 - -

4, Date de début de I'ntervalle d'Evaluation v  4ets - -

5. Heure de début de [Intervalle dEvaluation -

Format de la date YYYYMMDD -
Format du temps [ —— -

| « ok |[€)Amuer] |7 ade
Parameétre Plage (valeur par défaut en gras)/Description
Format du Type : Parametre
papier Plage : A4, Lettre
Permet de sélectionner le format de papier utilisé lors de I'enregistrement des rapports au format PDF.
Dossier Type : Bouton

d'enregistrement
par défaut

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner le dossier d'enregistrement par défaut, c.-a-d. le dossier qui sera proposé lors de
I'enregistrement des rapports au format PDF (voir 7.2).

Remarque : le dossier d'enregistrement par défaut actuel est affiché en rouge a droite de ce bouton.

Remarque : le dossier Disque cible: |fg|vstats|pdfreports est le dossier d'enregistrement par défaut
défini en usine.

Remarque : veillez a sélectionner un dossier auquel l'utilisateur pour lequel V-STATS a €té installé
pourra accéder en lecture/écriture. Le dossier peut se trouver sur un serveur du réseau de votre
établissement.

Nom du fichier
par défaut

Dans cette zone, vous pouvez définir le nom de fichier par défaut qui sera proposé lors de
I'enregistrement des rapports au format PDF (voir 7.2). Le nom de fichier peut comprendre jusqu'a
5 éléments, que vous pouvez séparer les uns des autres a l'aide de séparateurs sélectionnables.

Elément du nom de fichier

Pour chacun des 5 éléments, vous pouvez sélectionner les options suivantes dans la liste déroulante
correspondante :

e --- (aucune sélection, c.-a-d. que I'élément n'est pas inclus dans le nom du fichier)
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Parameétre Plage (valeur par défaut en gras)/Description

e Numéro patient

e Nom de famille (réglage par défaut de I'élément 1)

e Prénom (réglage par défaut de I'élément 2)

e Date de naissance

o Date de début de la mesure (réglage par défaut de I'élément 3)

e Heure de début de la mesure

« Date de début de I'Intervalle d'Evaluation (réglage par défaut de I'élément 4)
e Heure de début de I'Intervalle d'Evaluation (réglage par défaut de I'élément 5)
e Date courante

e Heure courante

Remarque : le premier élément est toujours sélectionnable. Vous ne pouvez sélectionner les eléments
suivants que si vous avez sélectionné une option pour I'élément précédent.

Séparateur entre éléments

Pour séparer les 5 éléments (maximum) du nom de fichier (voir ci-dessus) les uns des autres, vous avez
besoin d'un maximum de 4 séparateurs. Pour chacun d'entre eux, vous pouvez choisir I'une des options
suivantes individuellement dans une liste déroulante : «-» | « _» | «,» | «.» | « » (espace) | «»
(aucun, c.-a-d. que les deux éléments de nom de fichier concernés ne sont pas séparés).

Remarque : « - » est le réglage de séparateur par défaut pour les 4 options.

Format de la date

Vous pouvez sélectionner I'un des formats de date suivants pour les éléments de nom de fichier qui
comprennent une date : AAAAMMI] | AAAA.MM.]] | AAAA-MM-]] | MMJJAAAA | MM.J].AAAA | MM-
JJ-AAAA | JJMMAAAA | JJ.MM.AAAA | JJ-MM-AAAA.

Remarque : AAAAMMJJ est le format de date par déefaut utilisé dans le nom des fichiers PDF.,

Format du temps

Vous pouvez sélectionner un des formats d'heure suivants pour les éléments de nom de fichier qui
comprennent des heures : hhmmss | hh.mm.ss.

Remarqgue : hhmmss est le format d'heure par défaut utilisé dans le nom des fichiers PDF.

Apercu du nom du fichier par défaut

Un apercu du nom du fichier par défaut obtenu s'affiche en rouge.

Remarque : les données suivantes sont utilisées pour I'apercu : Numéro patient = 2132921 | Nom de
famille = Smith | Prénom = John | Date de naissance = 19481010 (10 octobre 1948) | Date de début
de la mesure = 20120802 (2 aodt 2012) | Heure de début de la mesure = 210320 (21 heures,
3 minutes et 20 secondes) | Date de début de l'intervalle d'évaluation = 20120803 (3 aodt 2012) |
Heure de début de l'intervalle d'évaluation = 014329 (01 heure 43 minutes et 29 secondes).

12.1.6 Boite de dialogue Configuration de I'exportation des données

Cliquez sur le bouton Exportation des données dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1) pour ouvrir la boite
de dialogue Configuration de I'exportation des données. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez configurer le dossier
d'enregistrement par défaut et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés lors de I'exportation de données telles que
les fichiers *.vex (voir 7.5).

Remarque : la possibilité de spécifier le dossier d'enregistrement par défaut et le nom du fichier par défaut
utilisés/proposés lors de l'exportation de données sous forme de fichiers *,vex s'avére particulierement utile lorsque
vous souhaitez intégrer/importer des fichiers *.vex dans des applications (tierces). Si les fichiers *.vex sont sauvegardées
dans un dossier dédié, une application (tierce) peut automatiquement les intégrer et, si les noms de fichiers comportent
des informations spécifiques au patient et aux mesures, cette application sera en mesure dassigner chaque fichier
* vex au patient et a l'interventiony/a l'examen correspondants.
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Configuration de 'exportation des données l&J

e C:\fg\wstats\ExportedData_Files

Mom du fichier par défaut

Apercu Smith-John-20120802-20120803-014329
Elément du nom de fichier Séparateur entre élément

1. Mom de famile v 1et? T -

2, Prénom v  Jet3 T -

3. Date de début de la mesure * 3gztq4 -

4, Date de début de Intervalle dEvaluation v  4gts = -

5. Heure de début de I'Intervalle dEvaluation -

Format de la date FYYYMMOD -

Format du temps hhmmss v

Q Annuler | | ?  Aide

[ v ok |

Paramétre

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Dossier
d'enregistrement
par défaut

Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner le dossier d'enregistrement par défaut, c.-a-d. le dossier qui sera proposé lors de
I'exportation de données sous forme de fichiers *.vex (voir 7.5).

Remarque : le dossier d'enregistrement par défaut actuel est affiché en rouge a droite de ce bouton.
Remarque : le dossier Disque-cible: |fg|vstats|ExortedData_Files est le dossier d'enregistrement par
défaut défini en usine.

Remarque : veillez a sélectionner un dossier auguel l'utilisateur pour lequel V-STATS a été installé
pourra accéder en lecture/écriture. Le dossier peut se trouver sur un serveur du réseau de votre
établissement.

Nom du fichier
par défaut

Dans cette zone, vous pouvez définir le nom de fichier par défaut qui sera proposé lors de I'exportation
de données sous forme de fichiers *.vex (voir 7.5). Le nom de fichier peut comprendre jusqu'a
5 éléments, que vous pouvez séparer les uns des autres a l'aide de séparateurs sélectionnables.

Elément du nom de fichier

Pour chacun des 5 éléments, vous pouvez sélectionner les options suivantes dans la liste déroulante
correspondante :

e --- (aucune sélection, c.-a-d. que I'élément n'est pas inclus dans le nom du fichier)
e Numeéro patient

e Nom de famille (réglage par defaut de I'élément 1)

e Prénom (réglage par défaut de I'élément 2)

e Date de naissance

o Date de début de la mesure (réglage par défaut de I'élément 3)

e Heure de début de la mesure

« Date de début de I'Intervalle d'Evaluation (réglage par défaut de I'élément 4)
o Heure de début de I'Intervalle d'Evaluation (réglage par défaut de I'élément 5)
e Date courante

e Heure courante

Remarque : le premier élément est toujours sélectionnable. Vous ne pouvez sélectionner les éléments
suivants que si vous avez sélectionné une option pour I'€lément précédent.
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Paramétre

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Séparateur entre éléments

Pour séparer les 5 éléments (maximum) du nom de fichier (voir ci-dessus) les uns des autres, vous avez
besoin d'un maximum de 4 séparateurs. Pour chacun d'entre eux, vous pouvez choisir I'une des options
suivantes individuellement dans une liste déroulante : «-» | « _» | «,» | «.» | « » (espace) | «»
(aucun, c.-a-d. que les deux éléments de nom de fichier concernés ne sont pas séparés).

Remarque : « - » est le réglage de séparateur par défaut pour les 4 options.

Format de la date

Vous pouvez sélectionner I'un des formats de date suivants pour les éléments de nom de fichier
qui comprennent une date : AAAAMM]] | AAAAMM.J] | AAAA-MM-J] | MMJJAAAA | MM.JJ.AAAA |
MM-JJ-AAAA | JJMMAAAA | JJ.MM.AAAA | 1J-MM-AAAA.

Remarque : AAAAMMJIJ est le format de date par défaut utilisé dans le nom des fichiers.

Format du temps

Vous pouvez sélectionner un des formats d'heure suivants pour les éléments de nom de fichier qui
comprennent des heures : hhmmss | hh.mm.ss.

Remarque : hhmmss est le format d'heure par défaut utilisé dans le nom des fichiers.

12.1.7 Boite de dialogue Configuration de I'exportation EDF+

Cliquez sur le bouton Exportation EDF+ dans la boite de dialogue Réglages V-STATS (voir 12.1) pour ouvrir la boite de
dialogue Configuration de I'exportation EDF+. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez configurer le dossier
d'enregistrement par défaut et le nom du fichier par défaut utilisés/proposés lors de la conversion de données en un fichier

EDF+ (voir 7.6).

Remarque : la possibilité de spécifier le dossier d'enregistrement par défaut et le nom du fichier par defaut
utilisés/proposés lors de la conversion des données en un fichier EDF+ savére particulierement utile lorsque vous
souhaitez intégrer/importer des fichiers EDF+ dans des applications (tierces). Si les fichiers EDF+ sont sauvegardés
dans un dossier dédi€, une application peut automatiquement les intégrer. Si les noms de fichier contiennent des
informations spécifiques au patient et aux mesures, cette application sera en mesure dassigner chaque fichier EDF+
au patient et a l'intervention/a l'examen correspondants.

u
Configuration de |'exportation EDF+ lﬂ_hJ

Dossier d'enregistrement par défaut C:\fg\wstats\ExportedEDF_Files

Nom du fichier par défaut

Apercu Smith-John-20120802-20120803-014322
Elément du nom de fichier Séparateur entre élément

1. MNom de famille v qet2? = -

2. Prénom v 2et3 - -

3. Date de début de la mesure v  3et4 = -

4. Date de début de I'Intervalle dEvaluation v  get5 = -

5. Heure de début de 'Intervalle d'Evaluation -

Format de la date YYYYMMDD -

Format du temps hhmmss -

d'enregistrement
par défaut

| « oK | (€Y Amuler] |2 Ade |
Parameétre Plage (valeur par défaut en gras)/Description
Dossier Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner le dossier d'enregistrement par défaut, c.-a-d. le dossier qui sera proposé lors de la
conversion de données (voir 7.5).

Remarque : le dossier d'enregistrement par defaut actuel est affiché en rouge a droite de ce bouton.
Remarque : le dossier Disque cible: |fg|vstats|ExportedEDF Files est le dossier d'enregistrement par
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Parameétre

Plage (valeur par défaut en gras)/Description

défaut déefini en usine.

Remarque : veillez a sélectionner un dossier auquel l'utilisateur pour lequel V-STATS a été installé pourra
accéder en lecture/écriture. Le dossier peut se trouver sur un serveur du réseau de votre établissement.

Nom du fichier
par défaut

Dans cette zone, vous pouvez définir le nom de fichier par défaut qui sera proposé lors de I'exportation
de données (voir 7.5). Le nom de fichier peut comprendre jusqu'a 5 éléments, que vous pouvez
séparer les uns des autres a l'aide de séparateurs sélectionnables.

Elément du nom de fichier

Pour chacun des 5 éléments, vous pouvez sélectionner les options suivantes dans la liste déroulante
correspondante :

e -—- (aucune sélection, c.-a-d. que I'élément n'est pas inclus dans le nom du fichier)
e Numéro patient

e Nom de famille (réglage par défaut de I'élément 1)

e Prénom (réglage par défaut de I'élément 2)

e Date de naissance

o Date de début de la mesure (réglage par défaut de I'élément 3)

e Heure de début de la mesure

o Date de début de I'Intervalle d'Evaluation (réglage par défaut de I'élément 4)
o Heure de début de I'Intervalle d'Evaluation (réglage par défaut de I'élément 5)
e Date courante

e Heure courante

Remarque : le premier élément est toujours sélectionnable. Vous ne pouvez sélectionner les éléments
suivants que si vous avez sélectionné une option pour I'€lément précédent.

Séparateur entre éléments

Pour séparer les 5 éléments (maximum) du nom de fichier (voir ci-dessus) les uns des autres, vous avez
besoin d'un maximum de 4 séparateurs. Pour chacun d'entre eux, vous pouvez choisir I'une des options
suivantes individuellement dans une liste déroulante : « -» | « _» | «,» | «.» | « » (espace) | «»
(aucun, c.-a-d. que les deux éléments de nom de fichier concernés ne sont pas séparés).

Remarque : « - » est le réglage de séparateur par défaut pour les 4 options.

Format de la date

Vous pouvez sélectionner I'un des formats de date suivants pour les éléments de nom de fichier
qui comprennent une date : AAAAMM]] | AAAA.MM.JJ | AAAA-MM-1] | MMJJAAAA | MM.JJ.AAAA |
MM-JJ-AAAA | JJMMAAAA | JJ.MM.AAAA | JJ-MM-AAAA.

Remarque : AAAAMMJJ est le format de date par défaut utilisé dans le nom des fichiers.

Format du temps

Vous pouvez sélectionner un des formats d'heure suivants pour les éléments de nom de fichier qui
comprennent des heures : hhmmss | hh.mm.ss.

Remarque : hhmmss est le format d'heure par défaut utilisé dans le nom des fichiers.

12.2 Sous-menu Réglages/Réglages V-CareNeT

Sélectionnez le sous-menu Réglages/Réglages V-CareNeT ou cliquez sur l'icone Réglages V-CareNeT dans la fenétre de
contréle V-CareNeT (voir 14.5) pour ouvrir une boite de dialogue de mot de passe puis, aprés avoir saisi le bon mot de
passe, la boite de dialogue Réglages V-CareNeT.

Remarque : tant que /activation du module V-CareNeT n‘a pas été finalisée (voir 15.2), vous ne pouvez accéder a ce
sous-menu que si un test de la fonction V-CareNeT (voir 15.3), un test prolongé de la fonction V-CareNeT (voir 15.4)
ou le mode Démo V-CareNeT (voir 12.3) est activé.

Remarque : le mot de passe par défaut est le code d'enregistrement V-CareNeT Package affiché dans la boite de
dialogue Infos produit une fois que le module V-CareNeT a été activé/mis a jour (voir 16.6). Vous pouvez modifier le
mot de passe dans la boite de dialogue Modifier le mot de passe. Si vous avez oublié votre mot de passe, saisissez le
code de déverrouillage RememberPassword dans le champ Mot de passe actuel et choisissez un nouveau mot

de passe.

Remarque : le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue Réglages V-CareNeT est le méme que celui requis
pour ouvrir la boite de dialogue Editer noms d'hote/d appareil SDM (voir 14.5.1).

Page 117/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

Remarque : pendant un test de la fonction V-CareNeT (voir 15.3) et un test prolongé de la fonction V-CareNeT
(voir 15.4), le mot de passe utilisé pour ouvrir la boite de dialogue Réglages V-CareNeT est Trial.

Remarque : si le mode Démo V-CareNeT (voir 12.3) est activé, le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue
Réglages V-CareNeT est Demo.

7 ~
Réglages V-CareMNeT ﬁ
| Affiche les valeurs dx | Melodies pour les signaux d'alarmes sonores
| affiches les valeurs de base /| Rappel dinhibition de I'alarme sonore
/| Fenétres télémonitorage mobiles AUDIO OFF pour les alarmes technigues de la station centrale
Position de |a fenétre de contréle V-CareNeT a droite - AUDIO OFF pour les alarmes technigues des SDMs

Couleur PCO2 Contrdle & distance des SDMs

Couleur Sp02

Basic LAM Port: 52000

3]

Couleur PO2

Diagnostic du réseau

| |
| |
| Couleur FP |
| |
| Type "Message Statut”™ |

Recherche moniteur (device discovery)

| Afficher “Info patient” sur le SDM

O QK | | 0 Annuler | |? Aide |

Paramétre/Commande | Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Afficher les valeurs dx Type : Parameétre
Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, les valeurs dx s'affichent pour la PCO2 et la SpO2 dans la
fenétre de télémonitorage (voir 14.8.1).

Remarque : dx correspond a la différence entre la valeur mesurée actuelle et la valeur
mesurée x minutes auparavant (par défaut, x = 10 minutes).

Afficher les valeurs de base | Type : Paramétre
Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, les valeurs de base (ligne base, dB et temps écoulé depuis
que la ligne base a été définie) sont affichées pour les paramétres PCO2, PO2, SpO2 et
RHP (si activé) dans la fenétre de télémonitorage (voir 14.8.1). A noter que V-CareNeT
ne prend actuellement en charge que le télémonitorage des parametres PCO2, PO2,
SpO2 et FP.

Remarque : dB correspond a la différence entre la valeur mesurée actuelle et la valeur
mesurée au moment de la définition de la ligne base.

Fenétres télémonitorage Type : Paramétre
mobiles Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, vous pouvez déplacer la fenétre de contréle V-CareNeT
(voir 14.5) et les fenétres de télémonitorage (voir 14.8.1) sur I'écran principal de
V-CareNeT, autrement dit, leur position est personnalisable. Si vous décochez cette case,
la position de ces fenétres sur I'écran principal de V-CareNeT reprend la disposition par
défaut (voir 14.4).

Remarque : tant que la fonction Arranger Fenétres n'a pas été activée ou exécutée
(au démarrage de V-CareNeT [voir 14.4.1] ou en cliguant sur l'icone Arranger Fenétres
dans la fenétre de contréle V-CareNeT, si cette application est en cours d'exécution),
toutes les fenétres, méme celles qui ne sont pas actuellement affichées/activées,
conserveront leur position personnalisée.

Position de la fenétre de Type : Menu déroulant
contrdle V-CareNeT Plage : A gauche, a droite
Détermine la position de la fenétre de contrble V-CareNeT (voir 14.5) sur I'écran principal
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Paramétre/Commande | Plage (valeur par défaut en gras)/Description

de V-CareNeT, a gauche ou a droite (voir 14.4).

Remarque : si le changement de position de la fenétre de contrdle V-CareNeT de gauche
a droite (ou inversement) réduit le nombre maximal de stations disponibles au niveau de
/a station centrale - CareNeT et entraine la fin de session des patients actuellement admis
dans ces stations (le cas échéant), la boite de dialogue Fin session patient(s) s affiche
(voir 14.7.5).

Remarque : le changement de position de la fenétre de contréle V-CareNeT de gauche a
droite (ou inversement) aura pour effet que toutes les fenétres reprennent leurs position
par déefaut sur 'écran principal de V-CareNeT (voir 14.4).

Couleur PCO2 Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez modifier la couleur utilisée par V-CareNeT pour les paramétres liés a la PCO2
(par défaut = vert).

Remarque : la couleur PCO2 utilisée pour l'affichage de la courbe de mesure et de la

désignation du canal dans la fenétre principale de V-STATS doit étre modifiée dans la
boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1).

Couleur PO2 Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez modifier la couleur utilisée par V-CareNeT pour les paramétres liés a la PO2
(par défaut = bleu).

Remarque : la couleur PO2 utilisée pour |affichage de la courbe de mesure et
de la désignation du canal dans la fenétre principale de V-STATS doit étre
modifiée dans la boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1).

Couleur Sp0O2 Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez modifier la couleur utilisée par V-CareNeT pour les paramétres liés a la Sp0O2
(par défaut = rouge).

Remarque : la couleur SpO2 utilisée pour laffichage de la courbe de mesure et de la
désignation du canal dans la fenétre principale de V-STATS doit étre modifiée dans la
boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1).

Couleur PR Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez modifier la couleur utilisée par V-CareNeT pour les paramétres liés a la FP
(par défaut = blanc).

Remarque : la couleur PR utilisée pour |affichage de la courbe de mesure de FP et de la
désignation du canal FP dans la fenétre principale de V-STATS peut étre modifiee dans la
boite de dialogue Réglages du canal (voir 12.1.1).

Type « Message Statut » Type : Bouton

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous
pouvez modifier la police de caractéres du message d'état affiché dans la fenétre de
télémonitorage (voir 14.8.1).

Remarque : la police par défaut est Arial Unicode MS/Standard/Taille = 10.
Remarque : lors de la modification de la police, veillez a sélectionner une police qui soit
prise en charge par votre ordinateur. Aprés avoir modifié la police de caracteéres, Veérifiez

que les messages d'état sont bien lisibles et qu'ils peuvent tous s afficher entierement
adans l'espace prévu a cet effet.
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Paramétre/Commande | Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Afficher « Info patient » Type : Paramétre
sur le SDM Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, les infos patient (le nom du patient, un commentaire ou
le numéro patient) affichées dans la fenétre de télémonitorage d'une station (voir 14.8.1)
s'affichent également sur le SDM correspondant :

a) sur les écrans Prét a I'emploi et Calibration (@ coté de /'indicateur de type de patient) ;
b) dans le menu principal du SDM ;

c) dans la barre d'état du SDM, entre crochets (uniguement si aucun message d'état ne
doit étre affiché).

Remarque : les infos patient sont définies par les informations fournies dans le champ de
données patient sélectionné dans la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> -
Données patient (voir 14.7.1, 14.7.2). Avant de cocher les cases situées a coté des
champs de saisie des données patient de cette boite de dialogue et/ou la case Afficher
« Info patient » sur le SDM, vérifiez que la confidentialité des données du patient est
assurée conformement a la législation locale.

Remarque : il est vivement conseillé de ne pas inclure de caractéres spéciaux dans les
Données patient, au risque que le SDM ne les affiche pas correctement.

Mélodies pour les signaux | Type : Paramétre
d'alarmes sonores Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, V-CareNeT utilise des mélodies pour les signaux d'alarme
sonores de priorité élevée, moyenne ou basse.

Remarque : la priorité des signaux dalarme sonores de V-CareNeT est chiffrée. Par
ailleurs, ces signaux sont conformes aux exigences de la norme CEI 60601-1-8:2006
(tableau 3 et tableau 4). Les mélodies pour les signaux d'alarmes sonores sont basées
sur les recommandations de I'Annexe F de la norme CEI 60601-1-8:2006.

Rappel d'inhibition de Type : Parametre
I'alarme sonore Plage : Case cochée, case décochée

Le rappel d'inhibition audio est un bref signal sonore émis toutes les 60 secondes si tous
les signaux d'alarme sonore de V-CareNeT ont été DESACTIVES de maniére permanente
a l'aide de I'icone AUDIO de la fenétre de controle V-CareNeT (voir 14.5).

Remarque : si un test du haut-parieur est nécessaire (voir 14.9.3), les signaux sonores
de V-CareNeT, y compris le rappel d'inhibition de /'alarme sonore, sont désactives.

Remarque : le rappel d'inhibition de lalarme sonore est également désactivé si les
signaux d'alarme sonores d'une station individuelle ou d'un SDM individuel sont désactivés
de maniére permanente (voir 14.8.1).
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Paramétre/Commande | Plage (valeur par défaut en gras)/Description

AUDIO OFF pour les Type : Paramétre
alarmes techniques de Plage : Case cochée, case décochée

la station centrale

Lorsque cette case est cochée, les signaux d'alarme sonores émis par la station centrale
V-CareNeT et liés a des alarmes techniques de cette derniére sont désactivés/inhibés de
maniére permanente. Dans ce cas, le message AUDIO OFF Alarmes Tech. SC s'affiche
dans la fenétre de contréle V-CareNeT (voir 14.5).

Remarque : actuellement, lalarme de Télémonitorage interrompu (voir 14.8.1 et 14.10)
est la seule évaluée par la station centrale V-CareNeT.

Remarque : si les cases AUDIO OFF pour les alarmes techniques de la station centrale et
AUDIO OFF pour les alarmes techniques des SDM sont cochées en méme temps,
le message AUDIO OFF Alarmes Tech. s affiche dans la fenétre de contréle V-CareNeT.

AUDIO OFF pour les Type : Paramétre
alarmes techniques Plage : Case cochée, case décochée
des SDM

Lorsque cette case est cochée, les signaux d'alarme sonores émis par la station centrale
V-CareNeT et liés a des alarmes techniques des SDM sur lesquels des sessions patient sont
ouvertes sont désactivés/inhibés de maniére permanente. Dans ce cas, le message AUDIO
OFF Alarmes Tech. SDM s'affiche dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5).

Remarque : lorsque cette case est cochée, les signaux d'alarme sonores liés a des alarmes
physiologiques (alarmes de dépassement des limites de PCO2, de PO2 de SpOZ2 ou de
FP) se produisant sur des SDM sur lesquels des sessions patient sont ouvertes restent
activés sur la station centrale V-CareNeT.

Remarque : ce réglage n'affecte pas les signaux d'alarme sonores des SDM.

Remarque : si les cases AUDIO OFF pour les alarmes techniques de la station centrale et
AUDIO OFF pour les alarmes techniques des SDM sont cochées en méme temps,
le message AUDIO OFF Alarmes Tech. saffiche dans la fenétre de contréle V-CareNeT.

Controle a distance Type : Paramétre
des SDM Plage : Case cochée, case décochée

Si cette case est cochée, il est possible de controler a distance certains paramétres/réglages
des SDM connectés a partir de la station centrale V-CareNeT (voir 14.8.2.1).

Port LAN de base Type : Paramétre
Réglage par défaut : 62 000
Le port LAN de base correspond au port LAN (ou port IP) que V-CareNeT utilise lorsqu'il

se connecte a un premier SDM connecté au méme réseau que celui de 'ordinateur. Lors
de la connexion a un deuxiéme SDM, V-CareNeT utilise le port LAN le plus élevé suivant.

Remarque : si vous souhaitez connecter simultanément plusieurs SDM, veillez
a sélectionner le port LAN de base de telle maniére qu'au moins autant de ports LAN que
dappareils a connecter a V-CareNeT soient disponibles.

Remarque : V-CareNeT prend en charge la communication simultanée via LAN pour un
maximum de 40 SDM.
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Paramétre/Commande | Plage (valeur par défaut en gras)/Description

Diagnostic du réseau Type : Paramétre
Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, une info-bulle fournissant des informations quantitatives
sur la qualité de la connexion entre la station centrale V-CareNeT et le SDM correspondant
s'affiche lorsque vous placez le pointeur de la souris sur un indicateur d'état de la
connexion dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5). Ces informations indiquent
le taux d'échec CRC et le taux LRR (LAN Rejection Rate) actuels pour la connexion en
question. Le message « SDM non disponible » est affiché si la communication avec le
SDM est erronée ou ne peut pas étre établie.

Remarque : pour sécuriser la communication entre la station centrale V-CareNeT et
chaque SDM, des trames protégées par CRC sont utilisées. Afin de déterminer la qualité
de la connexion/du réseau, la station centrale V-CareNeT contrdle le taux d'échec CRC,
le rapport questions/réponses (taux LRR [LAN Rejection Rate]) et la plausibilité des
données regues pour chaque connexion. L'indicateur d'état de la connexion permet
dafficher la qualité de la connexion dans la fenétre de contréle V-CareNeT.

Recherche moniteur Type : Paramétre
(device discovery) Plage : Case cochée, case décochée

Lorsque cette case est cochée, V-CareNeT utilise la diffusion DHCP pour rechercher
automatiquement les SDM sur le réseau (BOOTP). Tous les SDM qui se trouvent a portée
répondent a la diffusion en renvoyant leur adresse IP, et la communication est alors
possible. La portée de la diffusion couvre généralement le méme sous-réseau, mais peut
également couvrir plusieurs sous-réseaux, selon la configuration du routeur.

Lorsque cette case est décochée (ou si V-CareNeT n'est pas en mesure de trouver un
SDM lorsque la case est cochée), vous devez ajouter un SDM a V-CareNeT en saisissant
son adresse IP/port IP dans la boite de dialogue Ajouter un SDM au systéeme V-CareNeT
(voir 14.5.1).

Remarque : cette case est grisée (non disponible) si V-CareNeT est ouvert, En dautres
termes, vous ne pouvez pas activer/désactiver la recherche de SDM en cours d'exécution
de V-CareNeT.

Remarque : si vous décochez cette case, la boite davertissement suivante s'affiche .

% Attention I. =R ﬂhJ

Si la fonction Recherche moniteur {device discovery) est désactivée V-CareMNeT™ nécessite
un réseau avec attribution d'adresse IP statique.

Soit vous réglez le mode DHCP sur OFF et sélectionnez une adresse IP/Port IP pour
chague SDM que vous voulez connecter a V-CareMNeT ™ soit vous utilisez une configuration
du server DHCP qui attribue des adresses IP statiques basées sur ['adresses MAC,

Contactez votre support informatique pour obtenir de l'aide.
Remargue importante :
Si vous continuez, wous confirmez gque wotre configuraton réseau est ou sera basée

sur des SDMs avec attribution d'Adresse IP statique.

Voulez vous continuer?

£ i | l_o Man |
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Paramétre/Commande | Plage (valeur par défaut en gras)/Description
Cliguez sur Non pour abandonner. Si vous cliquez sur Oui, la boite davertissement

suivante saffiche :
Attention [&J
! Si vous continuez tous les appareils 5DM seront enleve de la fenétre de contrale V-CareMeT™!

[ oK ]| Annuler |

Cliguez sur Annuler pour abandonner et laisser la recherche de SDM activée.
Cliguez sur OK pour supprimer tous les SDM de V-CareNeT et désactiver la recherche de SDM,

12.3 Sous-menu Réglages/Mode Démo V-CareNeT

A des fins de démonstration et de formation, V-STATS intégre le mode Démo V-CareNeT que vous pouvez activer a l'aide
du sous-menu Réglages/Mode Démo V-CareNeT.

Le mode Démo V-CareNeT inclut les données de 40 patients fictifs. Il convient de noter qu'en mode Démo, le nombre
maximal de lits/patients pour lequel le télémonitorage peut étre simulé/démontré est uniquement limité par la
taille/résolution de I'écran de I'ordinateur. Par exemple, pour simuler le télémonitorage de 40 lits/patients, il est nécessaire
de disposer d'une taille/résolution d'écran d'environ 2560 x 1440 (environ 1024 x 768 pour 5 lits/patients, 1152 x 864 pour
10 lits/patients, 1600 x 1024 pour 20 lits/patients, 1920 x 1200 pour 30 lits/patients). Une taille/résolution d'écran
inférieure prendra en charge un nombre moins élevé de lits/patients.

Remarque : vous navez pas besoin davoir enregistré V-STATS (voir 15.1) ou activé complétement le module
V-CareNeT (voir 15.2) pour pouvoir utiliser le mode Démo V- CareNeT.

Lorsque vous sélectionnez Réglages/Mode Démo V-CareNeT, vous verrez s'afficher une boite de dialogue de mot de passe
et, aprés saisie du bon mot de passe, la boite de dialogue Derniére session Mode Démo V-CareNeT.

Remarqgue : le mot de passe requis pour activer le mode Démo V-CareNeT est Demo.

Remarque : une fois que le mode Démo V-CareNeT est active, le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue
Réglages V-CareNeT (voir 12.2) est Demo.

Remarque : le sous-menu Réglages/Mode Démo V-CareNeT est grisé si \-CareNeT est en cours d'exécution ou si un
test de la fonction V-CareNeT, un test prolongé de la fonction V-CareNeT ou le mode Démo V-CareNeT est active.

Remarque : pour une description de la boite de dialogue Derniére session Mode Démo V-CareNeT, veuillez consulter
la description de la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT similaire qui s'affiche au démarrage de V-CareNeT
(voir 14.4.1).
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F —— ™
% Derniére sessicn Mode Démo V-CareMNeT —— E@g
Editer / réactiver la derniére session Mode Démo V-CareNeT {Double diguez sur |a ligne correspondante pour 'editer)
[l Dernier patient admis
Station Mom d'hote/d'appareil du SDM Connecter Session patient Mom de famille, Prénom Mumero patient Lieu
1 SenTec-SDM301001 Mueller, Hugo F22134 Room 2, Bed 2
2 SerTec-SDM301002 Watkins, Sarah P45571 Room 1, Bed 1
3 SenTec-SDM301003 Lehmann, John P41234 Room 2, Bed 1
4 SenTec-SDM301004 agostino, Raphaels P23185 Room 2, Bed 4
5 SenTec-SDM301005 Aehi, Felicitas P34290 Room 1, Bed 2
& SenTec-SDM301006 Smith, Angela Fag342 Room 1, Bed 3
7 SerTec-SDM301007 Weber, Jim P78130 Room 2, Bed 3
8 SenTec-SDM301008 Weitzel, Isabelle P93123 Room 1, Bed 4
] SenTec-SDM301009 Keller, Maria P33291 Room 3, Bed 4
10 SenTec-SDM301010 Schneuwly, Anna F12736 Room 3, Bed 1
11 SenTec-SDM301011 Bruegger, Robert F77123 Foom 4, Bed 3
12 SerTec-5SDM301012 Solbeck, Mark P33671 Room 4, Bed 2
13 SenTec-SDM301013 Menegon, Jaqueline P37912 Room 3, Bed 3
14 SenTec-SDM301014 Fawre, Jose P76540 Room 4, Bed 1
15 SenTec-SDM301015 Shonyo, Paul FETR12 Room 4, Bed 4
16 SenTec-SDM301016 Gardner, Julia F77683 Room 3, Bed 2
17 SenTec-SDM301017 Franklin, Catherine P39112 Room 5, Bed 1
13 SenTec-SDM301018 Clinton, Danielle P75359 Room 5, Bed 2
19 SenTec-SDM301019 Goldberg, il P92331 Room 6, Bed 1
0 SenTec-SDM301020 \Weisskopf, Peter F17732 Room &, Bed 2
21 SenTec-SDM301021 Weber, John P12134 Room 12, Bed 2
22 SerTec-5SDM301022 Mueller, Belinda P35671 Room 11, Bed 1
23 SenTec-SDM301023 Meier, Raphagle P31234 Room 12, Bed 1
24 SenTec-5DM301024 Grossrieder, Kurt P13185 Room 12, Bed 4
25 SenTec-SDM301025 Aehi, Angela P24290 Room 11, Bed 2
% SenTec-SDM301026 schuler, Alexandra F73342 Room 11, Bed 3
7 SenTec-5DM301027 Weber, Daniel PE8130 Room 12, Bed 3
28 SerTec-5SDM301023 Bruegger, Margrit P78123 Room 11, Bed 4
29 SenTec-SDM301029 Gonzales, Maria P78291 Room 13, Bed 4
30 SenTec-SDM301030 Tinguely, Caroline FO2736 Room 13, Bed 1
31 SenTec-SDM301031 Eichhorn, Walter PE7123 Room 14, Bed 3
32 SenTec-5DM301032 Schneuwly, Adrian P23671 Room 14, Bed 2
33 SenTec-SDM301033 Kamber, Andrea P77912 Room 13, Bed 3
34 SenTec-5DM301034 Hoegger, Patrick PEE540 Room 14, Bed 1
35 SenTec-SDM301035 Corba, Pascal P57a12 Room 14, Bed 4
36 SenTec-SDM301036 Marthaler, Katrin PETEEE Room 13, Bed 2
37 SenTec-S3DM301037 Rudaz, Astrid P39112 Room 15, Bed 1
33 SenTec-S0M301038 Zosso, Barbara PGGE5S Room 15, Bed 2
39 SenTec-SDM301039 Acby, Anton P32a31 Room 16, Bed 1
40 SenTec-SDM301040 Diedrich, Leon PO77E2 Room 16, Bed 2

Arranger Fenétres

] [ Réinitialiser

| O Ok | @Annuler] ’ Effacer

Cliquez sur le bouton OK pour réactiver la derniére session de démonstration V-CareNeT conformément aux réglages
définis dans la boite de dialogue Derniere session Mode Démo V-CareNeT.

Lorsque vous utilisez V-CareNeT en mode Démo, la désignation MODE DEMO s'affiche, comme illustré ci-dessous
a) dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5), b) comme message d'état dans chaque fenétre de télémonitorage
(voir 14.8.1) et ¢) au milieu des cellules des stations sur lesquelles le télémonitorage n'est pas activé (voir 14.4).
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1: SenTec-SOMBOL001 - Room 2, Bed 2 SenTec SOMBO1002 - Room 1, Bed 1 3: SenTec-SOMBD1003 - Room 2, Bed 1 & SenTee-SOMBO100H - Room 2, Bed 4

oy - e

DMIOI0L3 - Room 3, Bed 3 14 SenTec- SOMIOITIA - Room 4, Bed 5. SenTec SOMBDDES - Room &, Bed 4 16: SenTec-SOMBDIIS - Room 3, Bed 2
[ — S.apen scerde ZLQ | Shomve paul

Mode Démo

H m—r— Mot o H Mot Do H - H

Par défaut, 40 noms d'hote/d'appareils SDM (SenTec-SDM301001, SenTec-SDM301002, ..., SenTec-SDM301040) sont
affichés dans la fenétre de controle V-CareNeT en mode Démo. Vous pouvez simuler la connexion a chacun de ces SDM
virtuels en cochant la case Connecter correspondante. Pour chaque station ol une case Session patient est disponible,
une fois la connexion simulée établie, vous pouvez ouvrir une session patient (voir 14.7.1).

Remarque : en mode Démo, licéne de contrdle Editer noms d'héte/d'appareil SDM est désactivée. Vous pouvez
néanmoins modifier la liste des noms d'hdte/dappareil SDM utilisée en mode Démo dans le fichier Disque-
cible: |fg|vstats|DemoSDM. txt.

Remarque : le téléchargement de données de tendances depuis les moniteurs virtuels n'est pas pris en charge en mode
Démo. Les boutons OK correspondants demeurent donc grisés en mode Démo.

Une fois une session ouverte sur un SDM virtuel, une séquence de données simulées de PCO2, de SpO2 et de FP s'affiche
toutes les 30 minutes en mode Démo dans la fenétre de télémonitorage correspondante. La séquence reflete le
comportement typique des valeurs mesurées durant des intervalles d'apnée, d'hyperventilation et d'hypoventilation. Les
valeurs dx calculées sont affichées si 'option correspondante est activée. Les valeurs de base, elles, ne sont pas prises en
charge en mode Démo V-CareNeT (voir 12.2 et 14.8.1). En mode Démo, tous les autres paramétres disponibles dans la
fenétre de télémonitorage et dans les autres fenétres de données ont des valeurs constantes ou aucune valeur. En mode
de fonctionnement normal, les alarmes sont évaluées par le SDM et dupliquées dans V-CareNeT. Par conséquent, aucune
alarme ne se déclenche lorsque vous utilisez V-CareNeT en mode Démo.

Remarque : en mode Démo V-CareNeT, toutes les fenétres de télémonitorage (voir 14.8.1) indiguent une valeur
constante de 4,5 heures pour l'icéne de temps de mesure restant et une valeur constante de 42 °C pour l'icéne de
température du capteur, avec le parameétre Protection du site DESACTIVE. Cliquez sur le bouton E pour ouvrir la boite
de dialogue Définir événement opérateur (voir 14.8.3). Il convient cependant de noter qu'en mode Démo V-CareNeT,
vous ne pouvez ni définir une ligne base, ni marquer des événements utilisateur.

Remarque : lorsque vous utilisez V-CareNeT en mode Démo, la boite de dialogue Données supplémentaires (voir
14.8.2) de toutes les stations indique une valeur constante de 2,0 pour l'indice de pouls (IP) et de 5 mW pour la
puissance de chauffage relative (RHP). L'icéne de type de patient indigue Adulte et celle dalimentation secteur/de
batterie indique une charge restante de 50 %, le SDM éEtant alimentée par la batterie interne pour toutes les stations.
La date et I'heure indiguées correspondent a celles de l'ordinateur.

Remarque : méme si le paramétre Contréle a distance des SDM est activé dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT
(voir 12.2), il n'est pas possible d'ouvrir la boite de dialogue Contréle a distance (voir 14.8.2.1) en mode Démo
V-CarelNeT.

Pour quitter le mode Démo V-CareNeT, il vous suffit de fermer V-CareNeT ou V-STATS.
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13. Configuration du SDM - Profils et paramétres

13.1 Introduction

A Iissue de sa fabrication, la configuration usine du moniteur numérique SenTec (SDM) est activée. En d'autres termes,
tous les paramétres du SDM sont prédéfinis sur les réglages usine par défaut.

Dans le menu du SDM, 'utilisateur peut configurer tous les paramétres de menu individuellement. Son accés a certains
de ces parametres peut cependant étre désactivé ou limité par I'organisation responsable. Si un SDM est utilisé en mode
Institutional (Etablissement), dans le menu Profils, I'utilisateur peut a) rétablir le profil standard et b) sélectionner/activer
I'un des autres profils SDM sauvegardés dans le SDM en tant que profil standard. Reportez-vous au manuel technique du
SDM (HB-005752) pour de plus amples détails.

Remarque : un profil SDM est un fichier qui contient des valeurs de réglage spécifiques pour tous les paramétres SDM
affichés en noir dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> (voir 13.2, 13.2.4).

En utilisant V-STATS dans une zone protégée par mot de passe (voir 13.2), I'organisation responsable est en
mesure de :

o configurer individuellement tous les paramétres de menu et tous les paramétres de sécurité d'un SDM.

Remarque : il n'est pas possible de modifier les paramétres de sécurité dans le menu du SDM. En effet, plusieurs
de ces parameétres permettent de désactiver ou limiter l'acces de ['utilisateur a certains parametres de menu. A titre
d'exemple, on peut citer la limitation applicable a la température maximale sélectionnable du capteur ou a la durée
dapplication maximale sélectionnable, ou encore lactivation/la désactivation de la possibilité offerte a l'utilisateur
de désactiver le rappel d'inhibition de l'alarme sonore dans le menu du SDM.

e sélectionner le mode profils sur un SDM (voir 13.2, 13.2.1). A la mise sous tension, un SDM utilisé en mode Basic
conserve les réglageg. de la derniére session, et le menu Profils du SDM n'est pas accessible. Avec un SDM utilisé en
mode Institutional (Etablissement), I'organisation responsable peut enregistrer jusqu'a 4 profils SDM dans le SDM
connecté et en sélectionner un comme profil standard (voir 13.2.1, 13.2.2). En cas de modification, I'utilisateur peut a
tout moment rétablir le profil standard a partir du menu du SDM. Par ailleurs, si a la mise sous tension du SDM les
DERNIERS réglages utilisés sont différents de ceux du profil standard, le menu Profils s'affiche et offre a I'utilisateur la
possibilité de rétablir le profil standard, de sélectionner un autre profil ou de conserver le profil modifié. Sur I'écran du
SDM, le nom d'affichage du profil actuel du SDM est affiché sur I'écran Calibration, sur I'écran Prét a I'emploi, dans le
menu principal et dans le sous-menu Profils. Un astérisque affiché a la fin du nom d'affichage du profil actuel du SDM
indique qu'au moins un des parameétres de menu ou un des parametres de sécurité a été modifié.

Remarque : sur le SDM connecté, 'organisation responsable peut a tout moment rétablir a) le profil par défaut du
SDM dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> (voir 13.2) ou b) la configuration usine dans la boite
de dialogue Fonctions spéciales, en exécutant la fonction Configuration usine du SDM (voir 8.1).

V-STATS enregistre les profils SDM dans ladite base de données de profils SDM et fournit les fonctions nécessaires
a la personnalisation et a la gestion des profils SDM dans la boite de dialogue protégée par mot de passe Profils/Réglages
SDM - <NS> (voir 13.2, 13.2.3) ou, en l'absence de connexion série a un SDM, dans la boite de dialogue Base de données
de profils SDM (stockée dans V-STATS) (voir 7.10). Vous pouvez a) importer des profils SDM dans la base de données
(soit a partir du SDM, soit a partir de I'ordinateur), b) exporter des profils SDM de la base de données vers l'ordinateur
(par exemple pour les partager avec d'autres utilisateurs) et c) renommer, imprimer (sur papier ou en tant que fichier
PDF) ou supprimer les profils SDM actuellement disponibles dans la base de données de profils SDM.

Remarque : lors de l'installation de V-STATS 4.00 ou de la mise a niveau vers cette version, les profils SDM suivants
protégés en écriture, préconfigurés par SenTec et personnalisés pour répondre de maniére optimale aux besoins
spécifiques des différents environnements clinigues sont enregistrés dans la base de données de profils SDM : SOINS
INTENSIFS [CRITICAL CARE], MEDECINE GENERALE [GCF], DOMICILE [HOME], PO2 UNSI [NICU pO2] UNITE
NEONATALE DE SOINS INTENSIFS [NICU], BLOC OPERATOIRE [OR], SALLE DE REVEIL [PACU], SOMMEIL [SLEEP],
Style SMB621 [SMB621_Style], V-CHECK [V/_CHECK].

13.2 Boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>

Cliquez sur le bouton Profils/Réglages SDM de la boite de dialogue Communication avec le SDM (par interface série) (voir
8.1) pour ouvrir une boite de dialogue de mot de passe puis, aprés avoir saisi le bon mot de passe, la boite de dialogue
Profils/Réglages SDM - <NS>, ou <NS> correspond au numéro de série du SDM connecté.
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Remarque : la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> n'est pas accessible si le monitorage du patient est en
cours sur le SDM connecté. Si elle est ouverte, la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> se ferme lorsque le
monitorage du patient est lancé sur le SDM connecté. Elle se ferme également si la communication série avec le SDM
connecteé est interrompue.

PCO2 Limite Supérieure {(mmHg) 55 % AUDIO Arrété’ sélectionnable 0
PCO2 Limite Inférieure (mmHg) 30 % Volume de 'alarme 4 -
SpO2 Limite Supérieure (%) 100 % Durée PAUSE AUDIO {ming) 7 -
SpO2 Limite Inférieure (&) a5 % "Rappel d'inhibition de I'alarme sonore” sélectionnable

FP Limite Supérieure (bpm) 140 % Rappel d'inhibition de 'alarme sonore Active

FP Limite Inférieure {(bpm) 50 % Mélodies pour les signaux d'alarmes sonores
PO2 Limite Supérieur {mmHg) a5 % Bip 'Prét a I'emploi’ 0
PO2 Limite Inférieure (mmHg) &0 % RMI AUDIO OFF Désactiver Volume 4 v

€ i 3

4l Profils / Réglages SDM - SN306162 = | B 2
o
Mode profils Syntaxe des noms de profils
Profils sur SDM Base de données de profils SDM (stockée dans V-STATS)
' [CRITICAL CARE [CRITICAL_CARE] - [Pree— -] e
©) | GEN. CARE FLOOR. [GCF] -
F [SLEEP [SLEEF] v] Importer du SDM Imprimer Exporter
: [Nrcu [NICU] v] Régler ’ — o -

Sélectionner profils avec <Moms d'affichage = différents

Profil actuel du SDM
GEM. CARE FLOOR Types de paramétres

Canfiguration Alarmes | Configuration Mesures [1] | Canfiguration Mesures (2] | Configuration Systéme I Interfaces I Données de tendance

m

La boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> se compose des zones principales suivantes :

Mode Profils : cette liste déroulante se trouve en haut a gauche de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>
et indique le mode profils actuel (Basic ou Institutional [Etablissement]) du SDM connecté. Cette liste vous permet de
modifier le mode profils du SDM connecté (voir 13.2.1).

Syntaxe des noms de profils : le nom d'un profil SDM se compose de son nom d'affichage et de son nom de fichier.
Le nom de fichier est celui sous lequel il est enregistré sur l'ordinateur. L'extension des fichiers de profil SDM est .spf
(de I'anglais SDM Profile file). Le nom d'affichage est la partie du nom de profil qui sera affichée sur le SDM (sur I'écran
Calibration, sur I'écran Prét a I'emploi, dans le menu principal et dans le sous-menu Profils). Sa longueur est limitée a
16 caracteres.

Si vous placez le pointeur de la souris sur la désignation en rouge et en gras Syntaxe des noms de profils, en haut
au centre de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, une info-bulle s'affiche, indiquant la syntaxe des noms
de profil utilisée afin d'identifier sans équivoque les profils SDM dans V-STATS. La syntaxe des noms de profil est la
suivante :

<Nom d'affichage> [ <Nom du fichier>] : cette syntaxe est utilisée pour les profils disponibles dans la base
de données de profils SDM. En conséquence, elle est également utilisée pour les profils SDM enregistrés dans le
SDM et possédant un profil correspondant dans la base de données de profils SDM.
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<Nom d'affichage> (standard) : cette syntaxe est utilisée pour les profils enregistrés dans I'un des quatre
emplacements de profil du SDM et ne possédant aucun profil correspondant dans la base de données de
profils SDM.

<Nom d'affichage> (actuel) : cette syntaxe est utilisée si le profil SDM actuel est différent du profil standard
activé et qu'aucun profil correspondant n'est disponible dans la base de données de profils SDM.

Remarque . pour certains profils (plus anciens), le <nom d'affichage> n'est pas toujours disponible. Dans ce
cas, la syntaxe des noms de profil est réduite au [<Nom du fichier>], (standard) ou (actuel).

Profils sur SDM : en mode Basic, cette zone de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> est grisée (non
disponible). En mode Institutional (Etablissement), la liste déroulante affiche les noms des profils SDM actuellement
enregistrés dans les emplacements de profil correspondants du SDM connecté. La case d'option sélectionnée a gauche
des listes déroulantes indique le profil standard. Reportez-vous au point 13.2.2 pour les instructions d'enregistrement
des profils SDM sur le SDM connecté et/ou d'activation d'un autre profil standard.

Remarque : si aucun profil n'est enregistré dans un emplacement de profil, la liste déroulante correspondante
affiche ---.

Base de données de profils SDM (stockée dans V-STATS): dans cette zone de la boite de dialogue
Profils/Réglages SDM - <NS>, vous avez la possibilité de personnaliser et de gérer les profils SDM. La liste déroulante
qu'elle comprend vous permet de sélectionner un profil SDM disponible dans la base de données de profils SDM ou
dans le SDM connecté. Les fonctions proposées vous permettent a) d'importer des profils SDM dans la base de données
(soit a partir du SDM, soit a partir de I'ordinateur), b) d'exporter des profils SDM de la base de données vers I'ordinateur
et ¢) de renommer, imprimer (sur papier ou en tant que fichier PDF) ou supprimer des profils SDM. Reportez-vous au
point 13.2.3 pour de plus amples détails.

Profil actuel du SDM : cette zone de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> indique le réglage actuel de
tous les paramétres du SDM connecté (c.-a-d. tous les paramétres de menu et tous les paramétres de sécurité
disponibles uniqguement dans V-STATS).

Remarque : en mode Institutional (Etablissement), le nom d'affichage du profil actuel du SDM est affiché sous
l'intitulé Profil actuel du SDM. Si au moins un parameétre du profil actuel du SDM différe du paramétre correspondant
du profil standard, la mention « * (modifié) » est affichée en rouge apreés le nom daffichage, et un astérisque est
affiché apreés chaque parameétre dont le réglage est différent de celui du paramétre correspondant du profil
standard.

Les paramétres sont regroupés en plusieurs onglets organisés dans le méme ordre que le menu du SDM. Si vous placez
le pointeur de la souris sur un paramétre, la description du parameétre en question s'affiche dans une info-bulle (voir
également 13.2.4). Si vous placez le pointeur de la souris sur l'intitulé rouge en gras Types de parameétres, la
description suivante du codage police/couleur utilisé pour caractériser les différents types de paramétres s'affiche dans
une info-bulle :

Noir, normal : paramétres disponibles dans le menu du SDM et dans V-STATS, et faisant partie des profils
Noir, gras : paramétres disponibles uniquement dans V-STATS, et faisant partie des profils
Bleu, normal : parameétres disponibles dans le menu du SDM et dans V-STATS, ne faisant pas partie des profils.
Bleu, gras : paramétres disponibles uniquement dans V-STATS, ne faisant pas partie des profils.
Rouge, normal : paramétres disponibles uniqguement dans le menu du SDM, ne faisant pas partie des profils
parameétres non modifiables, ne faisant pas partie des profils.
paramétres actuellement non disponibles.

Dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, 'organisation responsable peut configurer tous les parameétres
du SDM connecté individuellement a I'aide de cases a cocher, de listes déroulantes et de champs de saisie.

Remarque : le fait de cliguer sur une case a cocher (si elle est disponible) modifie immédiatement le réglage actuel
du parameétre correspondant du SDM connecté. Si vous cliquez sur dautres parametres, la liste déroulante ou le
champ de saisie correspondant est mis en surbrillance en jaune pour indiquer que le mode d'édition a été active.
Pour quitter le mode d'édition et envoyer la nouvelle valeur du paramétre correspondant au SDM connecte, cliguez
a n'importe quel endroit de la boite de dialogue, mais pas sur le paramétre lui-méme.

Remarque : la modification des paramétres individuels affecte uniquement le profil actuel du SDM et n'a aucune
incidence sur les profils SDM enregistrés dans les quatre emplacements de profil ou dans la base de données de
profils SDM de V-STATS.

Au lieu de configurer les paramétres individuellement comme indiqué ci-dessus, vous pouvez :

- en mode Basic : sélectionner un profil SDM a I'aide de la liste déroulante en bas a gauche de la zone Profil actuel
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du SDM, puis définir le profil actuel du SDM sur le profil SDM sélectionné en cliquant sur le bouton Régler sur.
Remarque : les éléments de syntaxe suivants peuvent étre proposés dans la liste déroulante : <Nom daffichage>
[<Nom du fichier>], [<Nom du fichier>]. Vous trouverez une description de la syntaxe utilisée pour les noms de
profil ci-dessus.

- en mode Institutional (Etablissement) : a) réinitialiser le profil actuel du SDM (s'il a été modifié) sur le profil standard
en cliquant sur le bouton Réinitialiser ; ou b) définir le profil actuel du SDM sur un autre profil SDM en activant ce
profil comme profil standard dans la zone Profils sur SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>.

Remarque : les profils SDM créés avec/pour les SDM aux versions de firmware plus anciennes ne comprennent pas
les parameétres introduits avec les versions de firmware plus récentes. Si un « ancien » profil SDM de ce type est
utilisé pour configurer un SDM dont la version de firmware est plus récente, les réglages par défaut sont utilisés
pour les paramétres qui ne sont pas inclus dans '« ancien » profil SDM,

Cliquez sur le bouton Sauvegarder dans la base de données de profils SDM pour enregistrer le profil actuel du
SDM dans la base de données de profils SDM. La boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) s'affiche.
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez sélectionner un nom d'affichage et un nom de fichier pour le profil. Cliquez
sur OK pour sauvegarder une copie du profil actuel du SDM, avec le nom d'affichage et le nom de fichier spécifiés,
dans la base de données de profils SDM.

Cliquez sur le bouton Imprimer pour imprimer le profil actuel du SDM, c.-a-d. tous les paramétres et leurs réglages
actuels soit a) sur du papier (sélectionnez Imprimante) soit b) en tant que fichier PDF (sélectionnez PDF). Reportez-
vous au point 13.2.3 pour une description des éléments inclus dans I'impression.

e Rétablir « profil par défaut » du SDM : cliquez sur ce bouton, en bas a droite de la boite de dialogue
Profils/Réglages SDM - <NS>, pour rétablir le profil par défaut du SDM et effacer les données de tendance du SDM
connecté.

Remarque : la fonction Rétablir « profil par défaut » du SDM définit le mode profils sur Basic et rétablit les réglages
usine par defaut de tous les parameétres de profil. Elle n'a aucune incidence sur le réglage des parameétres autres
que les parametres de profil (Langue, Mode profils, Mode Démo et ID patient et tous les parametres liés a l'interface
série et a l'interface LAN). Les paramétres de profil sont affichés en noir dans la boite de dialogue Profils/Réglages
SDM - <NS>, tandis que les autres parameétres sont affichés en bleu, en rouge ou en orange.

Remarque : utilisez la fonction Configuration usine du SDM de la boite de dialogue Fonctions spéciales (voir 8.1)
pour rétablir la configuration usine du SDM, c.-a-d. les réglages usine par défaut de tous les parameétres (qu'il
sagisse ou non de parametres de profil).

o Rafraichir fenétre : cliquez sur ce bouton, en bas au centre de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>,
pour lire tous les réglages du SDM connecté et mettre a jour tous les éléments (listes déroulantes, cases d'option et
champs de saisie de texte) de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>.

Remarque : vous pouvez utiliser cette fonction pour annuler les modifications qui ont été effectuées dans la zone
Profils sur SDM (listes déroulantes, cases d'option) et n'ont pas encore été enregistrées dans le SDM. Pour cela,
cliguez sur le bouton Régler.

Remarque : la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> est automatiquement actualisée a) lorsque vous
l'ouvrez, b) lorsque vous ajoutez un profil SDM a la base de données de profils SDM ou en supprimez un ou c) si le
SDM est en mode Institutional (Etablissement), lorsque vous modifiez un paramétre du profil actuel du SDM ou que
la configuration des profils du SDM connecté est modifiée.

Remarque : si V-STATS détecte un profil corrompu dans la base de données de profils SDM lors de l'exécution de
la fonction Rafraichir fenétre, la boite de dialogue davertissement suivante saffiche : Les profils suivants semblent
étre corrompus et seront effacés (liste des noms de profils). Voulez vous sauvegarder ces profils dans un autre
répertoire avant ? (Ouj/Non) ? Cliquez sur Oui pour créer un dossier de sauvegarde dans lequel enregistrer les
profils corrompus, et cliquez sur Non pour effacer le ou les profils corrompus sans les sauvegarder.

13.2.1 Sélection du mode profils

La liste déroulante Mode profils, en haut a gauche de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, vous permet de
sélectionner ou de modifier le mode profils du SDM connecté. Les options disponibles sont Basic (réglage par défaut) et
Institutional (Etablissement).

En mode Basic, aucun profil SDM n'est enregistré dans le SDM, c.-a-d. que le profil actuel du SDM est le seul profil disponible.
A la mise sous tension, le SDM conserve les derniers réglages utilisés, et vous ne pouvez pas accéder au menu Profils.

En mode Institutional (Etablissement), I'organisation responsable doit enregistrer au moins un profil SDM dans le SDM
connecté. 1l est possible d'enregistrer jusqu'a 4 profils SDM dans le SDM connecté. Un de ces profils doit étre sélectionné
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comme profil standard. En cas de modification, I'utilisateur peut a tout moment rétablir le profil standard a partir du menu
du SDM. Par ailleurs, si a la mise sous tension du SDM les DERNIERS réglages utilisés sont différents de ceux du profil
standard, le menu Profils s'affiche et offre a |'utilisateur la possibilité de rétablir le profil standard, de sélectionner un autre
profil SDM ou de conserver le profil modifié. Sur le SDM, le nom d'affichage du profil actuel du SDM est affiché sur I'écran
Calibration, sur I'écran Prét a I'emploi, dans le menu principal et dans le sous-menu Profils. Un astérisque affiché en suffixe
du nom d'affichage du profil actuel du SDM indique qu'au moins un des paramétres de menu ou des paramétres spéciaux,
qui ne peuvent étre édités que dans V-STATS, a été modifié.

13.2.1.1 Activation du mode Institutional (Etablissement)

Cliquez sur la liste déroulante Mode profils lorsqu'elle indique Basic et sélectionnez Institutional (Etablissement) pour ouvrir
la boite de dialogue Sélectionner profils (voir ci-dessous). Les quatre listes déroulantes disponibles au centre de la boite
de dialogue Sélectionner profils correspondent aux quatre emplacements de profil disponibles dans un SDM. En mode
Basic, aucun profil SDM n'est enregistré dans le SDM. Dans ce cas, les quatre listes déroulantes indiquent ---.

Remarque : a ce stade, les cases d'option a gauche des listes déroulantes ne sont pas sélectionnées et sont grisees.
Le bouton Regler est lui aussi grise.

o

UL Sélectionner profils =RREN X

Sélectionner un profil pour au moins un des quatre emplacements disponibles.

Sélectionner profils avec <Moms d'affichage > différents si vous sélectionner
plus d'un profil.

Veérifier que la case est bien sélectionnée en face du profil que vous voulez
activer comme 'Profil Standard'.

Syntaxe des noms de profils

Regler ‘ > Annuler | | P Aide |

Le 'Profil SDM actuel' va étre réglé sur le profil qui va
étre activé comme ‘Profil Standard'.

Si wous voulez garder le 'Profil SDM actuel, vous devez alors
I'attribuer & l'un des quatre emplacements disponibles,

Pour enregistrer au moins un profil SDM dans le SDM connecté et activer un profil standard, procédez comme suit :
1) Sélectionnez le profil SDM souhaité a l'aide de la liste déroulante correspondante pour chaque emplacement de profil.

Remarque : vous devez sélectionner un profil SDM pour au moins un des quatre emplacements disponibles. Si vous
sélectionnez plusieurs profils, vous devez veiller a ce que leurs <noms daffichage> solent différents. Sélectionnez
--- S/ vous ne souhaitez pas enregistrer de profil dans un emplacement de profil.

Remarque : si vous placez le pointeur de la souris sur la désignation en rouge et en gras Syntaxe des noms de
profils, au-dessus du bouton Régler, une info-bulle indiguant la syntaxe des noms de profil utilisée afin d'identifier
sans équivoque les profils SDM dans V-STATS s affiche (voir 13.2 pour plus de détails).

Remarque : les éléments de syntaxe suivants peuvent étre proposés dans les listes déroulantes de la boite de
dialogue Sélectionner profils : <Nom daffichage> [<Nom du fichier>], [<Nom du fichier>], (actuel) et ---.
Reportez-vous au point 13.2 pour une description de la syntaxe utilisée pour les noms de profil.

Remarque : les profils SDM créés avec/pour les SDM aux versions de firmware plus anciennes ne comprennent pas
les paramétres introduits avec les versions de firmware plus récentes. Si un « ancien » profil SDM est utilisé pour
configurer un SDM d'une version de firmware plus récente, les réglages par défaut sont utilisés pour les paramétres
qui ne sont pas inclus dans '« ancien » profil SDM.
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2) Sélectionnez la case d'option située devant le profil SDM que vous souhaitez utiliser comme profil standard.
Remarque : le profil actuel du SDM est défini sur le profil qui sera activé comme profil standard.

Remarque : la case d'option a gauche d'une liste déroulante n'est disponible pour sélection qu'une fois qu'un profil
SDM de cette liste a été sélectionné. Si vous sélectionnez --- dans la liste déroulante, la case d'option est grisée ou
désélectionnée.

Remarque : une seule case d'option peut étre sélectionnée a la fois.

3) Cliquez sur le bouton Régler pour activer votre sélection sur le SDM, définir le profil actuel du SDM sur le profil standard
sélectionné et revenir a la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>.

Remarque : le bouton Régler est grisé si a) vous sélectionnez des profils ayant un nom daffichage identique dans
au moins deux emplacements de profil, b) aucune case d'option n'est sélectionnée ou c) aucun profil n'est
sélectionné.

Remarque : avant de sauvegarder votre sélection dans le SDM, V-STATS vérifie divers points et, si nécessaire,
affiche diverses boites de dialogue de contrdle :

A) Si aucun profil correspondant au profil actuel du SDM n'est disponible dans la base de données de profils SDM,
/a boite de dialogue suivante s'affiche :

Confirmation &J

'0' Vioulez vous enregistrer le profil actuel du SDM dans |a base de données de profils SDM?

Oui ] | Mon | | Annuler

A

Si vous cliquez sur Oui, la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) s affiche. Elle vous permet
de sélectionner un nom daffichage et un nom de fichier, puis de sauvegarder le profil actuel du SDM dans la
base de données de profils SDM. Si vous sélectionnez Non, le profil actuel du SDM n'est pas sauvegarde. Cliguez
sur Annuler pour revenir @ la boite de dialogue Sélectionner profils sans sauvegarder le profil que vous avez
sélectionné dans le SDM,

B) Si un ou plusieurs profils SDM ont été sélectionnés dans la boite de dialogue Selectionner profils pour lesquels
aucun nom daffichage n'est disponible, V-STATS vous demande de définir un nom daffichage pour chaque
profil en affichant la boite de dialogue suivante :

Information l-ghl

i i 1 Pour au moins un des profils sélectionnés, le nom d'affichage n'est pas défini.
‘ Pour continuer, vous devez sélectionner un nom d'affichage pour chaque profil.

0K l | Annuler

b

Si vous cliquez sur OK, la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) saffiche. Elle vous permet
de sélectionner un nom daffichage et un nom de fichier, puis de sauvegarder le profil correspondant du SDM
dans la base de données de profils SDM. Cliquez sur Annuler pour revenir a la boite de dialogue Sélectionner
profils sans sauvegarder le profil que vous avez sélectionné dans le SDM (remarque : cette étape est répétée
pour chaque profil SDM sans nom daffichage disponible sélectionné dans la boite de dialogue Sélectionner
profils).

C) Si lintervalle d'enregistrement des données (IED) du profil SDM que vous avez sélectionné comme profil
standard souhaité dans la boite de dialogue Sélectionner profils est différent de l'intervalle d'enregistrement des
données réel, V-STATS affiche la boite de dialogue suivante :

Attention &J

L'intervalle d'enregistremnent des données du profil sélectionné comme

l . 'Profil standard' et I'intervalle d'enregistrement des données actuel sont
différents. 5i vous continuez, les données de tendance du 5DM seront effacées
Voulez vous continuer?

Cliguez sur Oui pour continuer. Cliquez sur Non pour revenir a la boite de dialogue S€lectionner profils sans
sauvegarder le profil que vous avez sélectionné dans le SDM.
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D) Si, pour au moins un des profils SDM sélectionnés, le parameétre Mode de correction Severinghaus sélectionnable
est défini sur ON (activé), la boite de dialogue d'avertissement suivante s affiche :

%Aﬂent’lon: = | El e

Le 'Mode de correction Severinghaus' définit le mode utilisé par le SDM pour les paramétres 'Facteur de correction de la température’ (C)
et Offset Métabolique (M) qui sont utilisés dans 'équation de Severinghaus.

Dans le Mode Auto le SDM utilise les valeurs C et M ‘Recommandées par SenTec et ajuste ces valeurs automatiguement
en fonction du type de patient sélectionné et de la température du capteur.

Dans le Mode Fixe, le SOM utiise des valeurs de C et M fiwes et personnalisées,
i.e, dans le 'Mode Fixe', ces valeurs ne sont pas ajustées en fonction du type de patient et de la température du capteur.
IC=(fix)* s'affiche & cité de ['étiquette PCO2Z {ou TC=xxx*"si les valeurs de PCO2 sont en plus corrigées in-viva).

ATTENTION: QUICONQUE UTILISE LE MODE FIXE EST RESPONSABLE DES CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE DU 5DMS.
LA SELECTIOM DES VALEURS C ET M DOIT ETRE BASEE SUR DES EVIDEMCE CLIMIQUES ET SCIEMTIFIQUES.

Voulez vous continuer?

E ) ou | u:) Hon |

Cliguez sur Oui pour continuer. Cliquez sur Non pour revenir a la boite de dialogue Sélectionner profils sans
sauvegarder le profil que vous avez sélectionné dans le SDM.

13.2.1.2 Activation du mode Basic

Lorsque vous cliquez sur la liste déroulante Mode profils alors qu'elle indique Institutional (Etablissement) et que vous
sélectionnez Basic, V-STATS vérifie tout d'abord si le SDM comprend des profils SDM disponibles sans profil correspondant
dans la base de données de profils SDM. Si c'est le cas, V-STATS ouvre la boite de dialogue suivante :

Confirmation ﬁ

Les profils enregistrés dans le SDM pouront étre effaces avec cette action.
Voulez vous enregistrer des profils qui ne sont pas encere dispenibles dans la base de données de profils SDM?

[ 0w |[ mNon [[ Annuer |

Si vous cliquez sur Oui, la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) s'affiche. Celle-ci permet de
sélectionner un nom d'affichage et un nom de fichier puis de sauvegarder le profil SDM correspondant dans la base de
données de profils SDM avant qu'il ne soit effacé dans le SDM. Si vous cliquez sur Non, le profil SDM correspondant est
effacé du SDM sans étre sauvegardé dans la base de données de profils SDM. Cliquez sur Annuler pour abandonner la
procédure et rester en mode Institutional (Etablissement).

Remarque : cette étape est répétée pour chaque profil SDM disponible dans le SDM qui n‘a pas de profil correspondant
dans la base de données de profils SDM.

Remarque : les profils SDM sauvegardés dans les emplacements de profil du SDM sont effaces lorsque vous activez le
mode Basic.

La boite de dialogue suivante s'affiche ensuite pour vous rappeler que les réglages du profil actuel du SDM sont conservés
lorsque vous activez le mode Basic.

Information ﬁ

o_' Attention les paramétres du profil actuel du SDM seront conservés quand le mode Basic sera activé

Cliquez sur OK pour valider cette information et activer le mode Basic.

Remarque : en mode Institutional (Etablissement), la zone Profils sur le SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages
SDM - <NS> est grisée (non disponible).

13.2.2 Profils sur le SDM

Page 132/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

Les quatre listes déroulantes disponibles dans la zone Profils sur SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>
correspondent aux gquatre emplacements de profil disponibles dans les SDM. En mode Basic, cette zone est grisée. En
mode Institutional (Etablissement), les listes déroulantes répertorient les noms de profil des profils SDM sauvegardés dans
les emplacements de profil correspondants du SDM connecté. La case d'option a gauche de la liste déroulante
correspondant a I'emplacement de profil dans lequel se trouve le profil standard est sélectionnée.

Remarque : si aucun profil SDM n'est enregistré dans un emplacement de profil, la liste déroulante correspondante
affiche ---.

Remarque : le bouton Régler est grisé aprés chaque actualisation de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>,
1/ ne devient disponible qu'une fois que vous avez apporté une modification valide au profil sélectionné (voir ci-
dessous).

Pour sauvegarder d'autres profils SDM dans le SDM connecté et/ou activer un autre profil standard, procédez comme suit :
1) Sélectionnez le profil SDM souhaité a I'aide de la liste déroulante correspondante pour chaque emplacement de profil.

Remarque : vous devez sélectionner un profil SDM pour au moins un des quatre emplacements disponibles. Si vous
sélectionnez plusieurs profils, vous devez veiller a ce que leurs <noms daffichage> soient différents. Sélectionnez
--- pour effacer le profil SDM sauvegardé dans l'emplacement de profil correspondant.

Remarque : les éléments de syntaxe suivants peuvent étre proposés dans les listes déroulantes de la zone Profils
sur SDM : <Nom daffichage> [<Nom du fichier> ], [<Nom du fichier>], <Nom d affichage> (standard), (standard),
<Nom daffichage> (actuel), (actuel) et ---. Reportez-vous au point 13.2 pour une description de la syntaxe utilisée
pour les noms de profil.

Remarque : les profils SDM créés avec/pour les SDM aux versions de firmware plus anciennes ne comprennent pas
les parameétres introduits avec les versions de firmware plus récentes. Si un « ancien » profil SDM de ce type est
utilisé pour configurer un SDM dont la version de firmware est plus récente, les réglages par defaut sont utilisés
pour les paramétres qui ne sont pas inclus dans '« ancien » profil SDM,

2) Sélectionnez la case d'option située devant le profil SDM que vous souhaitez activer comme profil standard.
Remarque : le profil actuel du SDM est défini sur le profil qui sera activé comme profil standard.

Remarque : la case d'option a gauche d'une liste déroulante n'est disponible pour sélection qu'une fois qu'un profil
SDM de cette liste a été sélectionné. Si vous sélectionnez --- dans la liste déroulante, cette case d'option est
désélectionnée ou ne peut pas étre sélectionnée (elle est grisée).

Remarque : une seule case d'option peut étre sélectionnée a la fois.

3) Cliquez sur le bouton Régler pour activer votre sélection sur le SDM connecté et définir le profil actuel du SDM sur le
profil standard sélectionné.

Remarque : le bouton Régler est grisé si a) vous sélectionnez des profils ayant un nom daffichage identique dans
au moins deux emplacements de profil, b) aucune case d'option n'est sélectionnée ou c) aucun profil n'est
sélectionné,

Remarque : avant de sauvegarder votre sélection dans le SDM, \-STATS vérifie divers points et, si nécessaire,
affiche diverses boites de dialogue de contrdle :

A) Si le SDM comprend des profils SDM disponibles sans profil correspondant dans la base de données de profils
SDM, la boite de dialogue suivante s affiche :

Confirmation I.i:h,l

Les profils enregistrés dans le SDM pouront étre effacés avec cette action,

! o | Voulez vous enregistrer des profils qui ne sont pas encore disponibles dans la base de dennées de profils SDM?

Oui H MNon || Annuler |

Si vous cliguez sur Oui, la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) saffiche. Celle-ci permet
de sélectionner un nom daffichage et un nom de fichier puis de sauvegarder le profil SDM correspondant dans
la base de données de profils SDM avant qu'il ne soit effacé dans le SDM. Si vous cliquez sur Non, le profil SDM
correspondant peut étre efface du SDM sans étre sauvegardé dans la base de données de profils SDM. Cliquez
sur Annuler pour revenir a la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> sans sauvegarder le profil que
vous avez sélectionné dans le SDM. (Remarque : cette étape est répétée pour chaque profil SDM disponible
dans le SDM qui n'a pas de profil correspondant dans la base de données de profils SDM).

B) Si ou un plusieurs profils SDM ont été sélectionnés dans la zone Profils sur SDM pour lesquels aucun nom
daffichage n'est disponible, V-STATS vous demande de définir un nom daffichage pour chague profil en
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affichant la boite de dialogue suivante :

-
Information @

Pour au meins un des profils sélectionnés, le nom d'affichage n'est pas défini.
Pour continuer, vous devez sélectionner un nom d'affichage pour chaque profil.

oK l [ Annuler

A

Si vous cliguez sur OK, la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) saffiche. Elle vous permet
de sélectionner un nom daffichage et un nom de fichier, puis de sauvegarder le profil correspondant du SDM
dans la base de données de profils SDM. Cliquez sur Annuler pour revenir a la boite de dialogue Profils/Réglages
SDM - <NS> sans sauvegarder le profil que vous avez sélectionné dans le SDM. (Remarque ! cette étape est
répétée pour chaque profil SDM sans nom daffichage disponible sélectionné dans la zone Profils sur SDM.,)

C) Si lintervalle d'enregistrement des données (IED) du profil SDM que vous avez sélectionné comme profil
standard souhaité dans la boite de dialogue Sélectionner profils est différent de l'intervalle d'enregistrement des
données réel, \-STATS affiche la boite de dialogue suivante :

Attention @

L'intervalle d'enregistrement des données du profil sélectionné comme

l % 'Profil standard' et I'intervalle d'enregistrement des données actuel sont
différents. 5i vous continuez, les données de tendance du SDM seront effacées
Voulez vous continuer?

Cliquez sur Oui pour continuer, Cliquez sur Non pour revenir a la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>
sans sauvegarder dans le SDM le profil que vous avez sélectionné.

D) Si, pour au moins un des profils SDM sélectionnés, le paramétre Mode de correction Severinghaus sélectionnable
est défini sur ON (activé), la boite de dialogue d'avertissement suivante s affiche :

ﬁhﬂent’lon: =NRCIE X

Le 'Mode de correction Severinghaus' définit le mode utilisé par le SDM pour les paramétres 'Facteur de correction de la température’ (C)
et Offset Métabalique (M) qui sont utilisés dans 'équation de Severinghaus.

Dans le Mode Auto le SDM utilise les valeurs C et M 'Recommandées par SenTec et ajuste ces valeurs automatiguement
en fonction du type de patient sélectionné et de la température du capteur,

Dans le Mode Fixe, le SDM utilise des valeurs de C et M fixes et personnalisées,
i.e. dans le 'Mode Fixe', ces valeurs ne sont pas ajustées en fonction du type de patient et de la température du capteur.
IC=(fix)* s'affiche & ciité de ['étiquette PCO2 (ou "TC=xxx*" si les valeurs de PCO2 sont en plus corrigées in-vivo).

ATTENTION: QUICONQUE UTILISE LE MODE FIXE EST RESPONSABLE DES CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE DU SDMS.
LA SELECTION DES VALEURS C ET M DOIT ETRE BASEE SUR DES EVIDEMCE CLINIQUES ET SCIEMTIFIQUES.

Voulez vous continuer?

| O Clui | m Man I

Cliguez sur Oui pour continuer. Cliguez sur Non pour revenir a la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>
sans sauvegarder dans le SDM le profil que vous avez sélectionné.
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13.2.3 Base de données de profils SDM/Personnalisation et modification des profils SDM

Un profil SDM est un fichier qui contient des valeurs de réglage spécifiques pour tous les paramétres SDM affichés en noir
dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> (voir 13.2 et 13.2.4). Ainsi, les profils SDM sont un outil utile
permettant d'assurer que tous les SDM de votre établissement fonctionnent comme vous le souhaitez. Si les SDM sont
utilisés en mode Institutional (Etablissement), vous pouvez a) sauvegarder jusqu'a 4 profils SDM et activer un de ces profils
comme profil standard dans une zone de V-STATS protégée par mot de passe et b) rétablir le profil standard en cas de
modification et sélectionner/activer un des autres profils SDM sauvegardés dans le SDM a I'aide du menu Profils.

V-STATS sauvegarde les profils SDM dans la base de données de profils SDM et fournit les fonctions nécessaires a la
personnalisation et a la gestion des profils SDM dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, dans la zone Base
de données de profils SDM (sauvegardée dans V-STATS) (voir 13.2) ou, en l'absence de connexion série a un SDM, dans
la boite de dialogue Base de données de profils SDM (sauvegardée dans V-STATS) (voir 7.10).

Remarque : lors de linstallation de V-STATS 4.00 ou de la mise a niveau vers cette version, les profils SDM suivants protégés
en écriture, préconfigurés par SenTec et personnalisés pour répondre de maniere optimale aux besoins spécifigues des
différents environnements dliniques sont enregistrés dans la base de données de profils SDM : SOINS INTENSIFS
[CRITICAL_CARE], MEDECINE GENERALE [GCF], DOMICILE [HOME], PO2 UNSI [NICU_pOZ], UNITE NEONATALE DE SOINS
INTENSIFS [NICU], BLOC OPERATOIRE [OR], SALLE DE REVEIL [PACU], SOMMEIL [SLEEP], Style SMB621 [SMB621_Style],
V-CHECK [V_CHECK]. Reportez-vous a « Profils SDM préconfigurés RF-006679 » pour consulter tous les parameétres des
9 profils SDM préconfigureés et leurs réglages respectifs.

Remarque : si V-STATS détecte un profil corrompu dans la base de données de profils SDM lors de 'exécution de la
fonction Rafraichir fenétre, la boite de dialogue d'avertissement suivante saffiche : Les profils suivants semblent étre
corrompus et seront effacés (liste des noms de profils). Voulez vous sauvegarder ces profils dans un autre répertoire
avant ? (Oui/Non) ? Cliquez sur Oui pour créer un dossier de sauvegarde dans lequel enregistrer les profils corrompus,
et cliguez sur Non pour effacer le ou les profils corrompus sans les sauvegarder.

Les fonctions/commandes suivantes sont disponibles dans la zone Base de données de profils SDM (sauvegardée dans
V-STATS) de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>.

Commande Description
Liste déroulante Répertorie par ordre alphabétique tous les profils SDM actuellement disponibles dans la base de
Sélectionner profil données de profils SDM et tous les profils SDM actuellement disponibles dans le SDM et sans

profil correspondant dans la base de données de profils SDM. Vous pouvez sélectionner un des
profils SDM de cette liste.

Remarque : les boutons Importer du SDM, Enregistrer comme, Imprimer, Exporter, Effacer et
Email sont grisés (non activés) tant qu'aucun profil SDM n'a pas été sélectionné.

Remarque : les éléments utilisant la syntaxe suivante peuvent étre disponibles dans cette liste
déroulante <Nom d‘affichage> [<Nom du fichier>], [<Nom du fichier>], <Nom daffichage>
(standard), (standard), <Nom daffichage> (actuel) et (actuel). Reportez-vous au point 13.2
pour une description de la syntaxe utilisée pour les noms de profil des profils SDM.

Bouton Importer Permet d'importer dans la base de données un profil SDM actuellement sauvegardé dans le SDM
du SDM et sans profil correspondant dans la base de données de profils SDM.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1).
Cliquez sur OK pour importer le profil SDM sélectionné, avec le nom d'affichage et le nom de
fichier spécifiés, dans la base de données de profils SDM.

Remarque : ce bouton est disponible uniguement si un profil SDM actuellement sauvegardé dans
le SDM et sans profil correspondant dans la base de données de profils SDM est sélectionné
dans la liste déroulante, c.-a-d. un profil SDM dont le nom de profil comprend I'€lément
(standard) ou (actuel).

Remarque : dliquez sur le bouton Sauvegarder dans la base de données de profils SDM dans la
zone Profil actuel du SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> pour sauvegarder
le profil actuel du SDM dans la base de données de profils SDM.

Bouton Importer Permet d'importer un profil SDM de I'ordinateur dans la base de données de profils SDM.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows dans laquelle vous pouvez
sélectionner un fichier de profil SDM enregistré sur I'ordinateur. Lorsque vous sélectionnez un
profil SDM, la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1) s'affiche. Cliquez sur
OK pour importer le profil SDM sélectionné, avec le nom d'affichage et le nom de fichier spécifiés,
dans la base de données de profils SDM de V-STATS.
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Commande

Description

Remarque . l'extension des fichiers de profil SDM est .spf (de l'anglais SDM Profile file).

Bouton Enregistrer
comme

Permet d'enregistrer dans la base de données de profils SDM le profil SDM sélectionné dans la
liste déroulante avec un nom d'affichage et/ou un nom de fichier différent(s).

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous (voir 13.2.3.1).
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez modifier le nom d'affichage et/ou le nom de fichier.
Cliquez sur OK pour sauvegarder dans la base de données de profils SDM une copie du profil
SDM sélectionné, avec le nom d'affichage et le nom de fichier spécifiés.

Remarque : si un nom de fichier différent est sélectionné dans la boite de dialogue Sauvegarder
le profil sous (voir 13.2.3.1), une copie du profil SDM sélectionné est enregistrée dans la base
de données de profils SDM sous le nom de fichier indiqué. Si vous saisissez uniguement un autre
nom daffichage et ne modifiez pas le nom de fichier dans /a boite de dialogue Sauvegarder le
profil sous (voir 13.2.3.1), le nom daffichage du profil SDM sélectionné est modifié en
conséquence.,

Bouton Imprimer

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows vous permettant d'imprimer le
profil SDM sélectionné dans la liste déroulante a) sur du papier (sélectionnez Imprimante) ou b)
sous la forme d'un fichier PDF (sélectionnez PDF). Si vous sélectionnez I'imprimante, une boite de
dialogue s'affiche dans laquelle vous pouvez sélectionner l'imprimante et les paramétres
d'impression tels que le format du papier. Si vous sélectionnez PDF, une boite de dialogue s'affiche
dans laquelle vous pouvez spécifier le dossier d'enregistrement et le nom de fichier du fichier pdf.
La syntaxe du nom de fichier proposé est Profil SDM <Nom d'affichage> [<Nom de fichier>].pdf.

L'impression/le fichier PDF du profil SDM sélectionné comprend les éléments suivants :

- une ligne d'en-téte avec le nom du profil (et le numéro de série du SDM si un profil disponible
dans le SDM est imprimé) a gauche, le numéro de licence V-STATS au centre et le code
d'identification a droite ;

— une ligne de titre avec le nom du profil. Si le profil actuel du SDM est imprimé, la mention
Profil actuel du SDM est ajoutée au titre ;

- une ligne d'informations sur le SDM (numéro de série, version de firmware) si un profil SDM
disponible sur le SDM connecté est imprimé ;

- un cadre expliquant la Iégende des polices/couleurs utilisées pour catégoriser les différents
types de parametres (voir 13.2) ;

— tous les parametres du profil SDM sélectionné et leurs réglages. Les parameétres sont
répertoriés dans le méme ordre et regroupés de la méme maniere que dans les onglets de la
boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>. Le réglage des paramétres autres que les
parametres de profil n'est imprimé que si le profil imprimé est le profil actuel du SDM. Dans
tous les autres cas, la mention « non paramétrable dans profil » ou « non disponible » est
imprimée au lieu du réglage.

— une case Profil SDM approuvé : l'utilisation de cette case est réservée a l'organisation
responsable afin qu'elle puisse officiellement approuver les réglages du profil correspondant ;

- une ligne de bas de page avec la version V-STATS a gauche, le numéro de page au centre et
la date actuelle a droite.

Bouton Exporter

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir une boite de dialogue Windows vous permettant d'exporter
vers l'ordinateur le profil SDM sélectionné dans la liste déroulante.

Remarque : lorsque vous exportez un profil SDM vers [‘ordinateur, vous ne pouvez modifier que
le nom du fichier, pas le nom daffichage.

Remarque : ce bouton est grisé si vous avez sélectionné un profil SDM actuellement disponible
dans le SDM connecté et sans profil correspondant dans la base de données de profils SDM.

Bouton E-Mail

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir le client de messagerie par défaut et créer un nouvel e-mail
avec le profil SDM sélectionné dans la liste déroulante en piece jointe. Saisissez I'adresse
électronique du destinataire et envoyez I'e-mail.

Remarque : ce bouton est grisé si vous avez sélectionné un profil SDM actuellement disponible
dans le SDM connecté et sans profil correspondant dans la base de données de profils SDM.

Bouton Effacer

Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de dialogue de confirmation et, aprés validation
de cette boite de dialogue, effacer le profil SDM sélectionné dans la liste déroulante.

Remarque : ce bouton est grisé (ne fonctionne pas) si I'un des profils SDM protégés en Ecriture
et préconfigurés par SenTec est sélectionné ou si un profil SDM actuellement disponible dans le
SDM connecté et sans profil correspondant dans la base de données de profils SDM est
Sélectionné.

Page 136/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

13.2.3.1 Boite de dialogue Sauvegarder le profil sous
La boite de dialogue Sauvegarder le profil sous est une boite de dialogue d'aide qui s'affiche si :
¢ un profil SDM est importé dans la base de données de profils SDM (a partir du SDM ou de I'ordinateur) ;
e le profil actuel du SDM est enregistré dans la base de données de profils SDM ;

¢ une copie d'un profil SDM existant de la base de données de profils SDM est sauvegardée dans la base de données de
profils SDM avec un nom d'affichage et/ou un nom de fichier différents ;

¢ la configuration du profil est modifiée sur le SDM et des profils sans profil correspondant dans la base de données de
profils SDM et/ou sans nom d'affichage sont disponibles dans le SDM.

Sauvegarder le profil CRITICAL CARE [CRITICAL_CARE] sous ot B

Enregistrer le profil "CRITICAL CARE [CRITICAL_CARE]" dans |la base de données de profils SDM comme

Mom d'affichage CRITICAL CARE
Mom du fichier CRITICAL_CARE
‘ O o | € Annuier | ‘ P Aide

Remarque : le titre de la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous comprend également le nom du profil (le cas
échéant), c.-a-d. que sa syntaxe est Sauvegarder le profil <Nom daffichage> [<Nom du fichier>] sous. Reportez-
vous au point 13.2 pour une description de la syntaxe utilisée pour les noms de profil.

Les éléments suivants sont disponibles dans la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous :

Elément Description

Champ de saisie Permet de saisir le nom d'affichage du profil (maximum 16 caracteres).

Nom d'affichage Remarque : sur un SDM utilisé en mode Institutional (Etablissement), le nom d‘affichage du

profil actuel du SDM est affiché sur I'écran Calibration, sur 'écran Prét a 'emploi, dans le menu
principal et dans le sous-menu Profils.

Remarqgue : il est vivement conseillé de ne pas inclure de caractéres spéciaux dans le nom du
profil du SDM, au risque que le SDM ne les affiche pas correctement,

Champ de saisie Permet de saisir le nom de fichier du profil, c.-a-d. le nom sous lequel le profil est sauvegardé
Nom du fichier dans l'ordinateur. L'extension des fichiers de profil SDM est .spf (de I'anglais SDM Profile file).
Bouton OK Cliquez sur ce bouton pour sauvegarder dans la base de données de profils SDM le profil SDM

correspondant, avec le nom d'affichage et le nom de fichier spécifiés.

Remarque : les profils SDM préconfigurés par SenTec (voir RF-006679) sont protégés en
écriture. Si la base de données de profils SDM contient déja un profil SDM protégé en écriture
avec le méme nom de fichier, -STATS ouvre /a boite de dialogue suivante : La base de données
de profils \-STATS contient déja un profil protégé en écriture avec ce nom. Veuillez sélectionner
un nom de fichier différent. (OK | Annuler). Cliquez sur OK pour revenir a la boite de dialogue
Sauvegarder le profil sous et saisir un autre nom de fichier. Cliquez sur Annuler pour abandonner
et revenir a la boite de dialogue a partir de laquelle la boite de dialogue Sauvegarder le profil
sous a été ouverte,

Remarque : si la base de données de profils SDM contient déja un profil SDM avec le méme nom
de fichier, V-STATS ouvre la boite de dialogue suivante . La base de données de profils V-STATS
contient déja un profil avec ce nom de fichier. Voulez-vous remplacer profil <Nom de fichier> ?
(Oui | Non | Annuler). Cliquez sur Oui pour remplacer le profil existant par le profil que vous
étes sur le point de sauvegarder dans la base de données de profils SDM. Cliquez sur Non pour
revenir a la boite de dialogue Sauvegarder le profil sous et saisir un autre nom de fichier. Cliquez
sur Annuler pour abandonner et revenir a la boite de dialogue a partir de laquelle la boite de
dialogue Sauvegarder le profil sous a été ouverte.

Bouton Annuler Cliguez sur Annuler pour abandonner et revenir a la boite de dialogue a partir de laguelle la
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Elément Description

boite de dialogue Sauvegarder le profil sous a été ouverte.

13.2.4 Réglages actuels de tous les paramétres du SDM connecté

La zone Profil actuel du SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS> (voir 13.2) indique le réglage actuel de
tous les paramétres du SDM connecté (c.-a-d. tous les paramétres de menu et tous les paramétres de sécurité disponibles
uniquement dans V-STATS). Les paramétres sont regroupés en plusieurs onglets organisés dans le méme ordre que le
menu du SDM.

Dans la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, I'organisation responsable peut configurer tous les paramétres
du SDM connecté individuellement a l'aide de cases a cocher, de listes déroulantes et de champs de saisie.

Remarque : le fait de cliguer sur une case a cocher modifie immédiatement le réglage actuel du paramétre
correspondant du SDM connecté. Si vous cliquez sur d'autres parametres, la liste déroulante ou le champ de saisie
correspondant est mis en surbrillance jaune pour indiguer que le mode d'édition a été activé. Pour quitter le mode
d'édition et envoyer la nouvelle valeur du paramétre correspondant au SDM connecté, cliquez a n'importe quel endroit
de /a boite de dialogue, mais pas sur le paramétre lui-méme.

Remarque : la modification des parameétres individuels affecte uniguement le profil actuel du SDM et n'a aucune
incidence sur les profils SDM enregistrés dans les quatre emplacements de profil ou dans la base de données de profils
SDM de V-STATS.

Les sous-sections suivantes portent sur les onglets de la zone Profil actuel du SDM et sur les paramétres de ces onglets.
La copie d'écran fournie pour chaque onglet concerne un SDM dont la version de firmware est SMB-SW V08.00, avec tous
les parameétres prédéfinis sur les réglages usine par défaut. Reportez-vous au manuel technique du SDM
(HB-005752) pour la description, le réglage par défaut et les options disponibles de chaque paramétre. Reportez-vous
a « Profils SDM préconfigurés RF-006679 » pour les valeurs de réglage des paramétres du SDM dans les profils SDM
préconfigurés par SenTec et personnalisés pour répondre de maniére optimale aux besoins spécifiques des différents
environnements cliniques. Notez également que si vous placez le pointeur de la souris sur un parameétre, la description du
paramétre en question s'affiche dans une info-bulle. Si vous placez le pointeur de la souris sur l'intitulé rouge en gras
Types de paramétres, la description de la police/couleur/légende utilisée pour caractériser les différents types de
parametres s'affiche dans une info-bulle (voir 13.2).

13.2.4.1 Onglet Configuration Alarmes

L'onglet Configuration Alarmes comprend tous les paramétres de configuration du systéme d'alarme du SDM connecté.

Page 138/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

Profil actuel du SDM

GEN. CARE FLOOR Types de parametres

Configuration Alarmes | Configuration Mezures (1) | Canfiguration Mesures (2] I Configuration Systéme I Interfaces | Données de tendance

PCO2 Limite Supérieure {mmHg) 55 % AUDIO Arrété’ sélectionnable

PCOZ2 Limite Inférieure (mmHg) 30 % Volume de ['alarme 4 w
Sp02 Limite Supérieure (%) 100 % Durée PAUSE AUDIO (mins) 2 -
SpO2 Limite Inférieure (%) a5 % "Rappel d'inhibition de I'alarme sonore" sélectionnable

FP Limite Supérieure (bpm) 140 % Rappel d'inhibition de I'alarme re Active

FP Limite Inférieure (bpm) 50 % Mélodies pour les signaux d'alarmes sonores 7
PO2 Limite Supérieur {mmHa) a5 % Bip 'Prét a I'emploi’
P02 Limite Inférieure (mmHg) 60 % RMI AUDIO OFF Désactiver Volume 4 -
Régler 3 Sélectionner profil Réinitialiser | Sauvegarder dans la base de données de profils SDM | | Imprimer
| X Fermer ‘ ‘ ? Aide ‘ ‘ Rafraichir fenétre ‘ ‘ Rétablir "profil par défaut™ du S0M

13.2.4.2 Onglet Configuration Mesures (1)

L'onglet Configuration Mesures (1) comprend les parametres relatifs au mode V-Check, a la température du capteur et au
temps d'application, ainsi que les paramétres Axe Temps des Graphes, Patient, Paramétres activés et Temps Delta.

Remarque : dans le menu Configuration Mesures du SDM, le paramétre Axe Temps des Graphes est appelé Echelle de
temps pour les tendances en temps réel.

Remarque : les paramétres Température du capteur max. autorisée et Temps de mesure max. autorisé correspondent
a la température maximale du capteur et a la durée dapplication maximale sélectionnables dans le menu du SDM
permises par l'organisation responsable. Dans certains cas, une commande de sécurité du SDM outrepasse les réglages
de l'organisation responsable et impose des valeurs plus sires pour ces deux paramétres. Les valeurs correspondantes
sont affichées en tant que paramétres non modifiables, a savoir Température du capteur max. imposée et Temps de
mesure max. impose. Exemple : en mode Nouveau-né et en utilisant un capteur V-Sign™ (autrement dit, le parametre
PO2 est désactivé) avec une température du capteur de 42 °C, si la température du capteur max. autorisée est réglée
sur43,5 °C et le temps de mesure max. autorisé sur 12 heures, la fonction de sécurité du SDM impose une température
de capteur maximale autorisée de 43 °C et un temps de mesure sélectionnable par | utilisateur maximal de 6 heures
et affiche les valeurs respectives dans les paramétres non modifiables, a savoir Température du capteur max. imposée
et Temps de mesure max. impose.
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Profil actuel du SDM
GEM. CARE FLOOR Types de paramétres

| Configuration Alarmes| Configuration Mesures [1] | Configuration Mesures [2) I Configuration Spstéme | Interfaces | Données de tendance|

Axe Temps des Graphes 120min Configuration Température du Capteur / Temps de Mesure

Patient Adulte - Température du capteur max. autorisée (°C) 435 -
Paramétres activés PCOZSpOZFP - Temperature du capteur min. autorisée (°C) 40,0 -
Temps Delta (min.) 10 % Selectionner |a plage de température du capteur sur le SDM (°C)

Température du Capteur (*C)

faCheciiude e mEsE O Temps de mesure max. autorisé (h) 12.0

V-Check Mode Désactivé

Temps de mesure max. impasé (h)

V-Check Durée de

Durée d' icati
stabilisation (min.) 3 urée d'application () 30 -
V-Check Durée de Protection du site” sélectionnable
la mesure {min. ) 2 Protection du site Désactivé -
V-Chedk Validits "Chauffe initiale” sélectionnable
o o) 80
des données (3%) Chauffe initiale Désacive ~
Mode de puissance de chauffe Désactivé -
RHP Plage pour les tendances (m) 20-20
Régler & Sélectionner profil Réinitializer [ Sauvegarder dans la base de données de profils SDM ] [ Imprimer ]
L X Fermer I| l ?  Aide l l Rafraichir fenétre ] [ Rétablir “profil par défaut™ du SOM l

13.2.4.3 Onglet Configuration Mesures (2)
L'onglet Configuration Mesures (2) comprend les paramétres de PCO2, de SpO2 et de FP.

Profil actuel du SDM

GEM. CARE FLOOR Types de paramétres

| Configuration Slarmes | Configuration Mesures [1]| Configuration Mesures [2) | Configuration Systéme I Interfaces | Données de tendance
Configuration SpO2/FP
Echelle du Graphe Sp02 (%) 70-100 - Echelle du Graphe PCO2 (mmHg) 575 -
Echelle du Graphe FP (bpm) 30-140 - ‘Correction In-Vivo de la PCO2' sélectionnable ]
Bip de FP Désactivé - Mode de correction Severinghaus sélectionnable ]
Vitesse de défilement de l'onde de pouls (mm/sec) 7.5 - Mode de correction Severinghaus auto
Moyennage Sp02' sélectionnable Correction Température -
Moyennage SpO2 (sec) 1B - Offset Métabolique (mmHg) —
Configuration PCO2/PO2 Intervalle de calibration max. autorisé (h) 9.0 -
Unité PCO2/PO2 mmHg - Message "Durée recommandée de stabilisation du capteur”
P02 Plage pour les tendances {mmHg) 40-160 Courbe de calibration de la PCO2 =

Intervalle de changement de membrane (3) 28.0 -
Régler & Sélectionner profil Réinitialiser [ Sauvegarder dans la base de données de profils SDM ] [ Imprimer ]
[ x Fermer l ’ ? Aide ] l Rafraichir fenétre l l Retablir "profil par défaut™ du SDM ]

Remarque : si vous essayez de cocher la case Mode de correction Severinghaus sélectionnable, la boite de dialogue
davertissement suivante s affiche :
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% Attention:

—

(Sl

Voulez vous continuer?

| O Oui | LQ Maon l

Le 'Mode de correction Severinghaus' définit le mode utilizé par le SDM pour les paramétres ‘Facteur de correction de la température’ (C)
et Offset Métabolique (M) qui sont utilisés dans I'équation de Severinghaus.

Dans le Mode Auto le SDM utilise les valeurs C et M 'Recommandées par SenTec' et ajuste ces valeurs automatiguement
en fonction du type de patient sélectionné et de la température du capteur.

Dans le Mode Fixe, le SDM utilise des valeurs de C et M fixes et personnalisées,
i.e. dans le '"Mode Fixe', ces valeurs ne sont pas ajustées en fonction du type de patient et de |a température du capteur.
IC=(fix)™ g'affiche & cité de 'étiquette PCO2 (ou TC=xxx* =i les valeurs de PCOZ2 sont en plus corrigées in-viva).

ATTENTION: QUICOMQUE UTILISE LE MODE FIXE EST RESPONSABLE DES CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE DU SDMS.
LA SELECTION DES VALEURS C ET M DOIT ETRE BASEE SUR DES EVIDENCE CLINIQUES ET SCIENTIFIQUES.

Cliguez sur Oui pour cocher la case et activer l'accés de [utilisateur au paramétre de menu Mode de correction
Severinghaus. Cliquez sur Non pour abandonner et revenir a la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>.

13.2.4.4 Onglet Configuration Systéme

L'onglet Configuration Systéme comprend les paramétres relatifs a divers réglages d'affichage du SDM, notamment la
langue, le mode Démo et le son clavier. Il vous permet également de bloquer I'accés aux menus.

13.2.4.5 Onglet Interfaces

Profil actuel du SDM

GEM. CARE FLOOR Types de paramétres

| Configuration Alarmes | Configuration Mesures [1] I Configuration Mesures [2]| Configuration Spstéme | |nterfaces I Données de tendance
Luminosite 100 % Ecran en Mode Veille Deésactivé ~
Couleur PCO2 vert Accés menu
Couleur Sp02 rouge - "Langue” sélectionnable
Couleur PR blanc Langue english
Couleur PL jaune "Mode Démo"” sélectionnable ]
Couleur PO2 blue Mode Démo Désactive
Couleur RHP orange - Son Clavier Désactvé -

Régler & Sélectionner profil Réinitialiser [ Sauvegarder dans la base de données de profils SDM ] [ Imprimer
’ > Fermer l [ TP Aide l ’ Rafraichir fenétre l l Rétablir "profil par défaut” du SDM

L'onglet Interfaces comprend les parameétres relatifs a I'interface série, aux sorties analogiques et a I'appel infirmiére, ainsi

qu'a l'interface LAN.

Remarque : vous ne pouvez modifier les paramétres de menu Protocole série et Débit en Bauds (SenTeclink) que dans

le menu du SDM, pas dans V-STATS.

Remarque : dans le menu Sorties Analogiques du SDM, les parameétres the//e PCO2 Sorties Analogiques, E'cﬁe//e Spo2
Sorties Analogiques et Echelle FP Sorties Analogiques sappellent Echelle PCOZ, Echelle SpOZ2 et Echelle FP,

respectivement.

Remarque : pour les SDM configurés dans le mode V-CareNeT uniquement, les parameétres LAN sélectionnable et LAN
sont tous les deux réglés sur Activé et ne peuvent pas étre réglés sur Désactivé. De ce fait, dans V-STATS, ces deux
paramétres ne sont pas accessibles (grisés) si le SDM connecté est configuré en mode V-CareNeT uniguement.
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Profil actuel du SDM
GEM. CARE FLOOR

Types de paramétres

| Configuration Alarmes | Configuration Mesures (1] | Configuration Mesures [2) I Configuration Systéme | Interfaces | Dannées de tendance

Copyright : SenTec AG

Protocole série

Senteclink "LAN" sélectionnable

Debit en Bauds (SenTeclink) 115200 LAN Activé

’ Nom d'héte/d'appareil ] SenTec-5DM308162
Echelle PCO2 Sorties Analogiques (mmHg) 0-100

Mode DHCP v
Echelle SpO2 Sorties Analogiques (%) 50-100 + © Active -
Echelle FP Sorties Analogiques (bpm) 30-140 - 192.168.200.101

[ Port IP ] 62768
Appel Infirmiére Désactivé =

Mode Ethernet (10 Mbitfs) Auto -

Mode DNS Activé »

Régler a Sélectionner profil Réinitialiser [ Sauvegarder dans |a base de données de profils SDM ] [ Imprimer
l X Fermer l ’ ? Aide ] l Rafraichir fenétre l l Rétablir "profil par défaut” du SDM l

Boite de dialogue nom d'hote/d'appareil

Le nom d'hote/d'appareil correspond au nom de réseau du SDM publié via DHCP et utilisé sur I'ensemble du réseau
(routeur, commutateurs, etc.). Par ailleurs, il permet d'identifier un SDM dans le systeme V-CareNeT o il est affiché, entre
autres, dans la fenétre de controle V-CareNeT (voir 14.5), dans le nom de la fenétre de télémonitorage de la station
correspondante (voir 14.8.1) et dans la fenétre de téléchargement des données de tendance (voir 14.6), ainsi que dans le
sous-menu Interface LAN du SDM.

Remarque : le nom d'héte/dappareil par défaut d'un SDM est SenTec_SDM<NS>, <NS> correspondant au numero de

série du SDM.

Remarque : si un SDM est toujours utilisé au méme endroit (par ex., Chambre 5 ou Salle de réveil Lit 1), le nom de cet
endroit peut étre sauvegardé dans le nom d'hote/d'appareil du SDM (voir 14.7.1).

Cliquez sur le bouton Nom d'hote/d'appareil pour ouvrir la boite de dialogue Modifier nom d'héte/d'appareil et modifier
le nom d'hote/d'appareil du SDM connecté.

U1 Medifier nom d'héte/d appareil S | E e

Mote:
Pour chague SDM qui est connecté aux méme réseau
vous devez selectionner un nom d'héte/d'appareil différent

Les caractéres suivants peuvent tre utilisés pour le nom dhéte/d'appareil:
"-" (5i pas utilisé a la fin ou au début du nom)

AlBl...l¥lZlalb]..lylz
oj1]...]8]3
Mom d'hote/d appareil actuel: SenTec-5DM302530

Sélectionner un nouveau nom dhate/d appareil: SenTec-S0M302530

| () Modiier | [ @) Amuer | | 7 sise |

lLisbe des noms d' hate/d appareil utilisés v] ’ Effacer

Saisissez le nouveau nom d'hote/d'appareil dans le champ de saisie Sélectionner un nouveau nom d'héte/d'appareil. Veillez
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a choisir un nom d'hote/d'appareil différent pour chaque SDM connecté a un méme réseau.

Cliquez sur le bouton Modifier pour modifier le nom d'héte/d'appareil du SDM connecté. Cliquez sur Annuler pour ignorer
les modifications et fermer la boite de dialogue.

Remarque : le nom d'héte/dappareil du SDM est une chaine alphanumérique de 16 caractéres maximum. Les
caracteres permis sont les lettres (A, B, ..., ¥, Z, a, b, ..., y, Z), les chiffres (0, 1, ..., 9) et le tiret (-), @ condition qu'il
ne soit pas utilisé au début ou a la fin du nom. V-STATS empéche la saisie d autres caractéres et/ou affiche un message
d'erreur lorsque vous cliguez sur le bouton Modifier et que le nom que vous avez saisi comprend des caracteres non
valides.

Remarque : V-STATS affiche également un message d'erreur lorsque vous cliquez sur le bouton Modifier et que vous
avez sélectionné un nom d'hdte/d appareil qui a précédemment été ou est actuellement utilisé sur le réseau ou qui a
éte utilisé pour un SDM avec lequel une communication série a précédemment été établie. Pour afficher la liste des
noms d'héte/d appareil déja utilises, cliquez sur la liste déroulante Liste des noms d'héte/d appareil utilisés.

Remarque : lorsque vous modifiez le nom d'hote/d'appareil d'un SDM, I'ancien nom d'hdte/d appareil est supprimé de
la liste des noms d'hote/d appareil utilisés et le nouveau nom d'hote/dappareil y est ajoute. Pour effacer la liste des
noms d'héte/dappareil utilisés, cliquez sur le bouton Effacer. Il peut savérer nécessaire d'effacer la liste des noms
d'héte/d appareil utilises lorsque vous utilisez l'ordinateur sur lequel est installé \-STATS pour configurer des SDM qui
sont ou seront connectés a d'autres réseaux.

Remarque : sur le SDM, le réglage actuel de ce parameétre est affiché dans le sous-menu Interface LAN.

Mode DHCP

Si le mode DHCP est désactivé, une adresse IP statique est utilisée. Si le mode DHCP est activé, une adresse IP dynamique
est utilisée.

Remarque : si vous avez activé la recherche de moniteurs dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2),
W-STATS/V-CareNeT utilise la diffusion DHCP pour rechercher automatiquement les SDM présents sur le réseau
(BOOTP) (voir 12.2). Tous les SDM qui se trouvent a portée répondent a la diffusion en renvoyant leur adresse IP, et
la communication est alors possible. La portée de la diffusion couvre généralement le méme sous-réseau, mais peut
également couvrir plusieurs sous-réseaux, selon la configuration du routeur. Si la recherche de moniteurs est
désactivée, V-CareNeT nécessite un environnement de réseau avec affectation d adresse IP fixe. Vous devez alors soit
désactiver le mode DHCP et sélectionner une adresse IP/un port IP pour tous les SDM gue vous souhaitez connecter a
V-CareNeT, soit utiliser une configuration de serveur DHCP qui affecte des adresses IP fixes sur la base de /adresse
MAC.

Remarque : vous devez obligatoirement utiliser une adresse IP statique sur le SDM et sur 'ordinateur sur lequel est
installé V-CareNeT si vous souhaitez connecter ce dernier directement a un SDM a laide d'un céble Ethernet croisé.
Aprés avoir désactivé le mode DHCP pour le SDM, nous vous recommandons daugmenter le dernier chiffre de / adresse
IP du SDM de 1 (un) et d'utiliser 'adresse IP ainsi obtenue comme adresse IP statique pour ['ordinateur (par ex. adresse
IP statiqgue du SDM : 192.168.1.99 > adresse IP statique de l'ordinateur : 192.168.1.100).

Remarque : si le mode DHCP est activé, une nouvelle adresse IP est affectée au SDM si vous modifiez le nom
d'héte/d'apparell,

Remarque : sur le SDM, le réglage actuel de ce paramétre est affiché dans le sous-menu Interface LAN,

Boite de dialogue Modifier Adresse IP

Cliquez sur le bouton Adresse IP (disponible uniquement si le mode DHCP est désactivé) pour ouvrir la boite de dialogue
Modifier Adresse IP, dans laquelle vous pouvez modifier I'adresse IP du SDM connecté. Vérifiez que I'adresse IP que vous
sélectionnez n'est pas déja utilisée sur le réseau auquel vous souhaitez connecter le SDM.

Cliquez sur le bouton Modifier pour modifier I'adresse IP du SDM connecté. Cliquez sur Annuler pour ignorer les
modifications et fermer la boite de dialogue.
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Modifier Adresse IP [

Mote:
Vérifiez que |z nouvelle Adresse IP n'est pas déja utilisée
dans |e réseau auguel vous voulez connecter le SDM

Adresse IP 192.168.100.77

Sélectionner une nouvelle Adresse IP 192 , 168 , 100 , 77

| () Modier | | @) annuier || P aide

Remarque : les valeurs utilisées dans les 4 parties de l'adresse IP doivent étre comprises entre 0 et 255. Les adresses
1P suivantes ne sont pas permises : 0.0.0.0 ; 127.xxx.xxx.xxx ; 255.255.255.255. -STATS affiche un message d'erreur
si vous cliguez sur le bouton Modlifier et avez utilisé un format dadresse IP non valide.

Remarque : vous ne pouvez pas ouvrir la boite de dialogue Modifier Adresse IP si le mode DHCP est active.
Remarque : |'adresse IP par défaut est 192,168.1.99

Remarque : pour pouvoir connecter l'ordinateur sur lequel est installé V-STATS directement a un SDM a l'aide d'un
cable Ethernet croisé, vous devez désactiver le mode DHCP.

Remarque : sur le SDM, le réglage actuel de ce parametre est affiché dans le sous-menu Interface LAN.

Boite de dialogue Modifier Port IP

Cliquez sur le bouton Port IP pour ouvrir la boite de dialogue Modifier Port IP et modifier le port TCP/UDP via lequel
la communication via le port LAN du SDM est établie. Veillez a choisir un port IP compris entre 0 et 65535
(par défaut 62768).

Cliquez sur le bouton Modifier pour modifier le port IP du SDM connecté. Cliquez sur Annuler pour ignorer les modifications
et fermer la boite de dialogue.

Modifier Port IP [

MNote:
Port IP doit étre entre 0 et 65535

Port IP actuel 62758

Sélectionner un nouveau Port IP: 52758 %
?
&

| O tdodifier | Lo Annuler I I

bide

Remarque : assurez-vous que le port en question n'est pas bloqué par un pare-feu.

Remarque : sur le SDM, le réglage actuel de ce paramétre est affiché dans le sous-menu Interface LAN.

Adresse MAC
Indique I'adresse MAC du SDM (non modifiable).

Mode Ethernet (10 Mbit/s)

Le SDM prend en charge un débit de réseau Ethernet de 10 Mbit/s et peut fonctionner en semi-duplex ou en duplex
intégral. En regle générale, la négociation entre I'appareil et le réseau s'effectue automatiquement. Sur certains réseaux,
il peut s'avérer nécessaire de forcer le SDM a communiquer dans un mode particulier (consultez votre responsable
informatique). Par conséquent, il est possible de sélectionner trois modes pour le SDM : négociation automatique (réglage
par défaut et recommandé), semi-duplex 10 Mbit/s et duplex intégral 10 Mbit/s. Ne modifiez pas ce réglage sans consulter
votre responsable informatique au préalable car il peut avoir un effet non désiré sur votre réseau.
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Mode DNS
Options Activé et Désactivé (par défaut Activé). Contactez SenTec AG pour de plus amples informations.

13.2.4.6 Onglet Données de tendance

L'onglet Données de tendance comprend les paramétres relatifs aux données de tendance enregistrées dans la mémoire
interne du SDM et a leur consultation et évaluation statistique ultérieures dans le menu du SDM.

Remarque : dans le menu Visualisation/Imprimer les données de tendance du SDM, les parameétres Echelle PCO2 pour
Visualisationy/Imprimer, Echelle SpO2 pour Visualisation/Imprimer et Echelle FP pour Visualisation/Imprimer sont
respectivement appelés Echelle PCO2, Echelle SpO2 et Echelle FP.

Remarque : le paramétre ID patient ne peut étre modifié que dans la boite de dialogue Communication avec le SDM
(Interface Série) (voir 8.1).

Profil actuel du SDM

Types de paramétres

Configuration Alarmes | Configuration Mesures (1) | Configuration Mesures (2) | Configuration Systéme | Interfaces | Données de tendance

Echelle PCO2 pour Visualisation/Imprimer (mmHa) I5-75 - | Plages pour les histogram |
Echelle 5p02 pour Visualisation/Imprimer (%) 70-100 =
PCO2 H S5p02 (% P
Echelle FP pour VisualisationImprimer (bpm}) 30-140 w (ki) P02 (%) (bpm)
0 100 250
0 96 210
3 a2 20
Intervalle d'enreg. des données (sec.) 4 ‘I E; i;:;:
5 84 120
Durée de mesure minimum (min.) 5 - j‘;' L 80 o
2a. Fi=} ol
0.1 1 30
ID Patient =
Reégler & |Sélecﬁonner profil - Réinitialiser | Sauvegarder dans la base de données de profils SDM | | Imprimer
| x Fermer | | ? Aide | | Rafraichir fenétre | | Rétablir “profil par défaut™ du SDM

Si vous cliquez sur le bouton Intervalle d'enregistrement des données, une boite de dialogue d'avertissement s'affiche
pour vous signaler que si vous modifiez I'intervalle d'enregistrement des données, les données de tendance actuellement
enregistrées dans le SDM seront supprimées. Aprés que vous avez validé cette boite de dialogue d'avertissement, la boite
de dialogue Sélection de l'intervalle d'enregistrement des données s'affiche.

AN Sélection de I'intervalle d'enregistrement des données = | E S
Intervalle d'enregistrement des données (sec): 4 -
Capacite memuaire résultante du SDM (jours): b3
‘ O OK ‘ ‘ 0 Annuler |

La liste déroulante Intervalle d'enregistrement des données vous permet de sélectionner un autre intervalle
d'enregistrement des données. Le champ de texte Capacité mémoire résultante du SDM indique la capacité mémoire
résultante du SDM (en jours) avec le nouvel intervalle d'enregistrement des données sélectionné. Cliquez sur OK pour
appliquer le nouvel intervalle d'enregistrement des données. Cliquez sur Annuler pour fermer la boite de dialogue sans
modifier I'intervalle d'enregistrement des données.
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Remarque : reportez-vous au manuel technique du SDM (HB-005752) pour un tableau qui montre de quelle maniére
la capacité de mémoire du SDM est modifiée en fonction de l'intervalle d'enregistrement des données et du type de
mémoire (volatile/non volatile).

Remarque : si I'Intervalle d'enregistrement des données est >1 s, les données ne sont pas soumises a un filtrage
supplémentaire avant la compression.

Le sous-menu Affichage Courbes de tendance - Statistiques du SDM ainsi que les impressions comprennent un
histogramme pour chaque paramétre (PCO2, Sp0O2, FP). Ces histogrammes représentent la durée en centiles pendant
laquelle les valeurs mesurées du parameétre correspondant étaient comprises dans les plages spécifiées. Cliquez sur le
bouton Plages pour les histogrammes pour ouvrir la boite de dialogue Plages pour les histogrammes.

.
Plages pour les histogrammes et e
Histogramme PCO2 Histogramme Sp02 Histogramme FP
PCO2 [mmHg] Flages [%4] Flages [bpm]
200.0 100 250
100.0 96 210
85.0 92 180
70.0 35 150
55.0 34 120
40.0 30 90
25.0 76 60
0.1 1 30
Annuler Annuler Annuler
| {:;} QK | | 0 Anruler | | ? Ajde ‘
L

Cette boite de dialogue vous permet de modifier les plages utilisées pour la PCO2, la SpO2 ou la FP dans les zones
respectives. Pour chaque parameétre, vous devez saisir au moins 2 valeurs (1 plage) et ne pouvez pas en sélectionner plus
de 8 (7 plages). Toutes les valeurs, a l'exception de la plus basse qui représente la limite inférieure de la plage la plus
basse, correspondent a la limite supérieure d'une plage. Cliquez sur OK pour trier les valeurs saisies pour le paramétre
dans I'ordre décroissant et les enregistrer comme limites de plage dans le SDM.

PCO2 (mmHg) PCO2 (kPa) Sp02 (%) FP

Limite supérieure maximale |200,0 26,67 100 250

autorisée

Limite inférieure minimale 0,1 0,01 1 30

autorisée

Plages par défaut 200,0 ; 100,0 ; | 26,67 ; 13,33;(100; 96; 92; 88;|250; 210; 180;
85,0; 70,0; 550;|11,33;9,33;7,33,;(84;80,;76;1 150; 120; 90;
40,0; 25,0;0,1 5,33; 3,33, 0,01 60 ; 30

13.3 Configuration identique de plusieurs SDM

L'exemple suivant décrit comment, en mode Institutional (Etablissement), I'organisation responsable peut personnaliser
un profil SDM puis le sauvegarder dans plusieurs SDM :

Etape Description

1 Prenez un SDM, mettez-le en mode Institutional (Etablissement), puis sélectionnez un profil SDM existant
comme profil standard. Dans la mesure du possible, sélectionnez un profil SDM dont le paramétrage est
aussi proche que possible de celui que vous souhaitez.

Remarque : reportez-vous a « Profils SDM préconfigurés RF-006679 » pour consulter tous les parameétres
des 9 profils SDM préconfigurés et leurs réglages respectifs.

2 Dans la zone Profil actuel du SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, réglez les
parameétres comme souhaité pour personnaliser le profil selon vos préférences.
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3 Cliquez sur le bouton Sauvegarder dans la base de données de profils SDM pour sauvegarder le profil
personnalisé dans la base de données de profils SDM. Sélectionnez un nom d'affichage et un nom de
fichier appropriés.

4 Procédez de la méme maniére pour chaque SDM restant. Activez le mode Institutional (Etablissement) et

sauvegardez systématiquement le profil SDM que vous avez personnalisé a I'étape 2 dans le méme
emplacement de profil, puis sélectionnez-le comme profil standard.

Remarque : vous pouvez enregistrer jusqu'a 4 profils sur chaque SDM. Enregistrez systématiquement les
profils identiques dans le méme emplacement de profil.

L'exemple suivant décrit comment l'organisation responsable peut, en mode Basic, définir et régler le méme profil actuel
du SDM sur plusieurs SDM :

Etape Description

1 Prenez un SDM et activez le mode Basic. Ensuite, sélectionnez un profil SDM dont le paramétrage est aussi
proche que possible de celui que vous souhaitez et définissez le profil actuel du SDM sur ce profil SDM a
I'aide de la fonction Régler sur, en bas a gauche de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>.

2 Dans la zone Profil actuel du SDM de la boite de dialogue Profils/Réglages SDM - <NS>, réglez les
paramétres comme souhaité pour personnaliser le profil selon vos préférences.

3 Cliquez sur le bouton Sauvegarder dans la base de données de profils SDM pour sauvegarder le profil
personnalisé dans la base de données de profils SDM. Sélectionnez un nom d'affichage et un nom de
fichier appropriés.

4 Procédez de la méme maniére pour chaque SDM restant. Activez le mode Basic, puis sélectionnez

systématiquement le profil SDM que vous avez personnalisé a I'étape 2 et cliquez sur Régler sur
pour définir le profil actuel du SDM sur le profil SDM que vous avez personnalisé.
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14. Module V-CareNeT

14.1 Informations de sécurité et avertissements

A ATTENTION : le systéme V-CareNeT ne doit pas se substituer a la supervision clinique. Les patients sous
suppléance fonctionnelle doivent étre surveillés par un personnel médical compétent/formé a cet effet a I'aide
d'appareils de monitorage appropriés.

ATTENTION : le systéme V-CareNeT est un systéme de notification d'alarmes auxiliaire. Il est prévu pour
compléter et non pour remplacer les procédures de monitorage des appareils de I'établissement (y compris
les procédures relatives aux SDM de chevet et la réponse aux alarmes des SDM de chevet). N'utilisez pas le
systéme V-CareNeT comme seule source d'alarmes SDM.

>

ATTENTION : il est primordial de surveiller en permanence I'écran et les signaux sonores de I'ordinateur sur
lequel est installé V-STATS et qui fait office de station centrale pour le systéme V-CareNeT, afin d'assurer une
réponse rapide aux alarmes.

ATTENTION : les données affichées sur la station centrale V-CareNeT sont limitées a celles fournies par les
SDM connectés.

ATTENTION : la réduction de la résolution d'écran alors que le télémonitorage est activé sur un ou plusieurs
SDM peut entrainer l'interruption du télémonitorage sur ces SDM et la fin des sessions patient correspondantes
dans le systéme V-CareNeT, sans affichage préalable d'une boite de dialogue d'alerte.

ATTENTION : n'ignorez pas les alarmes sonores des appareils médicaux. Les alarmes signalent un état ou
une situation nécessitant une intervention immédiate.

ATTENTION : ne réduisez pas le volume des haut-parleurs internes et/ou externes de la station centrale et
ne débranchez pas les haut-parleurs externes de la station centrale au risque de ne pas entendre les signaux
d'alarme.

ATTENTION : veillez a ce que les haut-parleurs internes et/ou externes de la station centrale ne soient pas
obstrués. L'obstruction des haut-parleurs peut rendre les signaux d'alarme inaudibles.

ATTENTION : n'utilisez pas comme station centrale un ordinateur qui semble endommagé ou ne satisfait pas
aux exigences informatiques minimales stipulées dans le chapitre « Exigences informatiques » de ce manuel.

> > > > P

ATTENTION : n'utilisez pas de réseau instable et veillez a ce que les appareils connectés au réseau n'envoient
pas un nombre excessif de paquets radiodiffusés sur le réseau. Si le réseau utilisé est un réseau local sans fil,
il doit étre implémenté et testé par un spécialiste du Wi-Fi a qui les exigences particulieres liées aux
environnements hospitaliers sont familiéres. Assurez-vous que le spécialiste du Wi-Fi tient compte des
structures environnantes (construction, blindage, appareils brouilleurs, etc.) pour déterminer le nombre de
points d'acces requis et leur emplacement et garantir ainsi une couverture compléte exempte d'interférences.
Le fonctionnement correct du réseau utilisé ne reléve pas de la responsabilité de SenTec.

A ATTENTION : n'utilisez pas les modes d'économie d'énergie ou d'économiseurs d'écran qui désactivent I'écran
de la station centrale.

A ATTENTION : reportez-vous au manuel technique du moniteur numérique SenTec (HB-005752) pour les
avertissements et les précautions spécifiques au SDM.

Remarque : |alimentation secteur du moniteur numérique SenTec (SDM) est isolée par deux moyens de protection du
patient (MOPP) entre le port du capteur (pour la partie appliquée, a savoir le capteur) et les connecteurs d'interface.
Les trois connecteurs d'interface (port de données série, port E/S multiusage [sorties analogiques, appel infirmiere],
port LAN) du SDM ne sont pas isolés les uns des autres. Si un seul appareil externe est connecté a 'un des trois
connecteurs d'interface, aucune mesure de securité supplémentaire n'est requise pour assurer la conformité a la norme
CEI 60601-1. Cependant, si deux ou trois appareils externes sont connectés simultanément aux connecteurs d'interface
du SDM, des mesures de sécurité supplémentaires peuvent s'avérer nécessaires pour assurer la conformité a la norme
CEI 60601-1.
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14.2 Usage prévu du systéme V-CareNeT

Le systéme V-CareNeT transmet des données du moniteur numérique SenTec (SDM) a la station centrale via un réseau a
des fins de monitorage des patients. La station centrale affiche en temps réel les données et alarmes du SDM relatives
aux patients pour lesquels une session patient est ouverte.

Le systeme V-CareNeT est prévu pour le méme usage que le systéme de monitorage numérique SenTec (reportez-vous
au manuel technique du SDM [HB-005752]).

14.3 Introduction
14.3.1 Systéme V-CareNeT/Composants requis

Le systéme V-CareNeT sert au télémonitorage et a la
surveillance des alarmes de I'ensemble des moniteurs
numériques SenTech (SDM) connectés au méme réseau

Systeme V-CareNel™

RouteurComnmutateur

que l'ordinateur sur lequel est installé V-CareNeT. La
station centrale est I'ordinateur sur lequel est exécuté
V-STATS, avec le module V-CareNeT activé. Lorsque le

télémonitorage est activé, la station centrale affiche en
temps réel toutes les données et alarmes SDM (14.4)
relatives aux patients pour lesquels une session patient
est ouverte. Les alarmes sont indiquées visuellement et
a l'aide de signaux sonores sur la station centrale (14.9).
Les réglages Evénements utilisateur, Lignes base (pour
PCO2, PO2, SpO2 et RHP ; veuillez noter que V-CareNeT
ne prend en charge actuellement que le télémonitorage
de la PCO2, de la PO2 de la SpO2 et de la FP) et certains
réglages du SDM peuvent étre définis/controlés a
distance sur les SDM (14.8.3, 14.8.2.1). Vous pouvez
télécharger les données de tendance enregistrées dans
la mémoire interne des SDM via le réseau dans V-STATS
(6 et 14.6) afin de les afficher (4.2), de les évaluer (9)
et de préparer des rapports ultérieurement dans V-STATS. Vous avez également la possibilité de créer des rapports (9.5)
et de les imprimer ou de les enregistrer au format PDF (7.2). Vous pouvez télécharger simultanément les données de
tendance du SDM a partir de plusieurs SDM. 1l est possible d'inclure jusqu'a 40 SDM dans V-CareNeT.

[ e
= :JolR—: ROl

| I
=: Joli=—": Ko
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Le nombre de lits/patients disponibles simultanément pour le télémonitorage est déterminé a) par le nombre de
lits/patients inclus dans le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé pour activer/mettre a niveau le module
V-CareNeT (15.2, 16.6.1) et b) par le nombre de stations permises avec la taille/résolution actuelle de I'écran de I'ordinateur
utilisé comme station centrale (le nombre le plus petit est choisi).

Remarque : le monitorage a distance et la surveillance des alarmes ne sont actuellement supportés pour le PO2 que
si le capteur OxiVenT est connecté et le type de patient prédéfini est « nouveau-né »

Remarque : les codes d'enregistrement V-CareNeT Package sont disponibles pour 5, 10, 20, 30 ou 40 lits/patients ou
sur demande pour un nombre personnalisé de 40 lits/patients maximum. Les deux premiers chiffres apres la lettre C
représentent le nombre de lits/patients inclus dans le code. Le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé pour
activer V-CareNeT est affiché dans la boite de dialogue Infos produit (voir 16.6).

Remarque : V-CareNeT évalue la taille/résolution de I'écran de la station centrale et limite le nombre de lits/stations
simultanément disponibles pour le télémonitorage afin que la fenétre de contréle V-CareNeT et toutes les stations
actives (fenétres de télémonitorage) soient entierement visibles et puissent étre disposées de maniére a ne pas se
chevaucher. Par exemple, pour le télémonitorage de 40 lits/patients, il est nécessaire de disposer d'une taille/résolution
d'écran d'environ 2560 x 1440 (environ 1024 x 768 pour 5 lits/patients, 1152 x 864 pour 10 lits/patients, 1600 x 1024
pour 20 lits/patients, 1920 x 1200 pour 30 lits/patients). Avec des écrans dune taille/résolution moindre, le
télémonitorage portera sur moins de lits/patients, quel que soit le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé
pour activer/mettre a niveau le module V-CareNeT.

Remarque : il est a tout moment possible de remettre a niveau V-CareNeT pour prendre en charge un nombre plus
élevé de lits/patients (voir 16.6.1).
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Comme cela est indiqué sur l'illustration ci-dessus, les composants requis pour le systéme V-CareNeT sont les suivants :

¢ Un réseau avec routeur/commutateur fonctionnant a 100/1 000 Mbits BaseT, de préférence avec un serveur DHCP
dans le sous-réseau.

Remarque : il est recommandé d'utiliser un réseau local (LAN). Vous pouvez également utiliser un réseau local sans
fil (WLAN). 1] est possible, mais déconseille, d'utiliser des adaptateurs réseau sur courants porteurs.

Remarque : dans la mesure du possible, essayez d utiliser l'infrastructure informatique existante. Sinon, le systeme
V-CareNeT peut aussi fonctionner de maniére autonome sur son propre réseau.

Remarque : le fonctionnement correct du réseau utilisé pour V-CareNeT ne releve pas de la responsabilité de
SenTec.

¢ Un ordinateur sur lequel est installé V-STATS utilisé comme station centrale et connecté au réseau.

Remarque : vous devez avoir activé le module V-CareNeT incorporé a V-STATS (voir 15.2) ou utiliser I'une des deux
options de test (Test de la fonction V-CareNeT [voir 15.3], Test prolongé de la fonction V-CareNeT [voir 15.4]).

Remarque : pour les exigences informatiques minimales, reportez-vous au point 3.2, Vous aurez besoin d'un
connecteur Ethernet 100/1 000 Mbits BaseT pour la connexion réseau et d'un systéme de haut-parleurs pour les
signaux dalarme sonores de la station centrale.

« Des moniteurs numériques SenTec (SDM), prenant en charge l'interface LAN et dont la version de firmware est
SMB SW-V07.01.x ou ultérieure (voir 3.1), connectés au réseau.

Remarque : le message « Interface LAN prise en charge » s affiche sur I'écran d'autotest de mise sous tension d'un
SDM si la version matérielle du SDM en question prend en charge l'interface LAN. Si votre moniteur ne prend pas
l'interface LAN en charge, contactez votre représentant SenTec local pour les informations de mise a niveau.
Remarqgue : le port LAN se trouve a l'arriere du SDM. I/ s agit d'un connecteur Ethernet 10 Mbits BaseT standard.
Remarque : si V-CareNeT vient a détecter des SDM avec une version de firmware antérieure a la version SMB SW-
V07.01.x (voir 3.1) (par ex., lors de la premiére utilisation apres la mise a niveau de V-STATS [voir 3.5]), \-CareNeT
déclenche un avertissement et déconnecte ces SDM de V-CareNeT (voir 14.5.1).

¢ Des cables Ethernet blindés de catégorie 5 (Cat5) pour la connexion des SDM au réseau.

14.3.2 Configuration du réseau et des paramétres de réseau

Lors de l'installation de V-CareNeT, vous devez configurer le réseau, mais aussi les parametres de réseau de V-CareNeT,
de l'ordinateur sur lequel est installé V-CareNeT et des SDM connectés a V-CareNeT. Contactez votre responsable
informatique pour la configuration réseau correcte des différents composants.

Parameétres V-CareNeT liés au réseau
Utilisez la boite de dialogue protégée par mot de passe Réglages V-CareNeT (voir 12.2) :

e Pour sélectionner le port LAN de base.
Remarque : le port LAN de base correspond au port LAN (ou port IP) gue V-CareNeT utilise lorsqu'il se connecte a
un premier SDM connecté au méme réseau que celui de l'ordinateur. Lors de la connexion a un deuxiéme SDM,
V- CareNeT utilise le port LAN le plus élevé suivant. Veillez a sélectionner le port LAN de base de telle maniére quau
moins autant de ports LAN que de SDM a connecter a V-CareNeT soient disponibles.

e Pour activer/désactiver le diagnostic du réseau (désactivé par déefaut).
Remarque : lorsque le diagnostic du réseau est activé, des informations quantitatives sur la qualité de la connexion
entre la station centrale V-CareNeT et un SDM connecté saffichent dans une info-bulle lorsque vous placez le
pointeur de la souris sur l'indicateur d'état de la connexion correspondant dans la fenétre de contrdle V-CareNeT.

e Pour activer/désactiver la recherche de moniteurs (activé par défaut).

Remarque : si la recherche de moniteurs est activée, V-CareNeT utilise la diffusion DHCP pour rechercher
automatiquement les SDM sur le réseau (BOOTP). Tous les SDM qui se trouvent a portée répondent a la diffusion
en renvoyant leur adresse IP, et la communication est alors possible. A l'issue de la recherche de moniteurs,
V- CareNeT affiche une liste des SDM trouvés sur le réseau dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d appareil/
SDM (voir 14.5.1). Dans cette boite de dialogue, vous pouvez sélectionner des SDM et les ajouter a V-CareNeT. Si
la recherche de moniteurs est désactivée (ou si V-CareNeT n'est pas en mesure de trouver un SDM lorsque la case
est cochée), vous pouvez ajouter des SDM a V-CareNeT en saisissant leur adresse ou leur port IP respectifs dans
la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme V-CareNeT (voir 14.5.1.1).

Remarque : la portée de la diffusion couvre généralement le méme sous-réseau, mais peut également couvrir
plusieurs sous-réseaux, selon la configuration du routeur,
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Paramétres de réseau de I'ordinateur
Reportez-vous au mode d'emploi de votre ordinateur pour configurer ses paramétres de réseau.

Remarque : si la fonction de recherche de moniteurs (device discovery) est activée (voir 12.2), les paramétres de pare-
feu de l'ordinateur doivent autoriser l'envoi et la réception de trames de recherche DHCP pour que la recherche
automatique de moniteurs puisse fonctionner.

Remarque : pour connecter le SDM directement a un ordinateur sans concentrateur ni commutateur, vous devez utiliser
un cable Ethernet croisé et blindé de catégorie 5 (Cat5s), ainsi quune adresse IP statique sur ['ordinateur et sur le SDM
(voir 13.2.4.5).

Parameétres de réseau des SDM

En utilisant V-STATS dans une zone protégée par mot de passe, I'organisation responsable peut définir les paramétres de
réseau d'un SDM (voir 13.2.4.5). Elle peut configurer les paramétres suivants : Nom d'h6te/d'appareil, Mode DHCP, Adresse
IP, Port IP et Mode Ethernet.

Remarque : sur le SDM, les valeurs des paramétres Nom d'hdte/d appareil, Mode DHCP, Adresse IP, Port IP et Mode
Ethernet, ainsi que l'adresse MAC du SDM sont affichées dans le sous-menu Interfaces/Interface LAN,

Remarque : Si la recherche de moniteurs est désactivée, V-CareNeT nécessite un environnement de réseau avec
affectation dadresse IP fixe. Vous devez soit désactiver le mode DHCP et sélectionner une adresse IP/un port IP pour
tous les SDM que vous souhaitez connecter a V-CareNeT, soit utiliser une configuration de serveur DHCP qui affecte
des adresses IP fixes sur la base de [adresse MAC.

Remarque : le trafic réseau approximatif par SDM est 250 octets/seconde.

Configuration du réseau
Contactez votre administrateur réseau pour configurer le réseau.

Remarque : n'utilisez pas de réseau instable et veillez a ce que les appareils connectés au réseau n'envoient pas un
nombre excessif de paguets radiodiffusés sur le réseau.

Remarque : si le réseau utilisé est un réseau local sans fil, il doit étre implémenté et testé par un spécialiste du Wi-Fi
a qui les exigences particulieres liées aux environnements hospitaliers sont familieres. Assurez-vous que le spécialiste
au Wi-Fi tient compte des structures environnantes (construction, blindage, appareils brouilleurs, etc.) pour déterminer
le nombre de points daccés requis et leur emplacement et garantir ainsi une couverture compléte exempte
d'interférences.

Remarque : avec \-CareNeT, un acces UDP est requis sur les ports configurables (par défaut 62000 et ports suivants).
Veillez a régler les paramétres de pare-feu en conséquence.

Remarque : si vous utilisez la diffusion DHCP pour la recherche de moniteurs sur le réseau (voir 12.2), vous devez
disposer sur le réseau d'un service DHCP affectant les adresses IP aux moniteurs.

Remarque : si la fonction de recherche de moniteurs (device discovery) est activée (voir 12.2), les paramétres de pare-
feu du réseau doivent autoriser I'envoi et la réception de trames de recherche DHCP pour gue la recherche automatigue
de moniteurs puisse fonctionner.

Remarque : si la recherche de moniteurs est activée (voir 12.2) et s'il est indispensable que V-CareNeT puisse
communiquer sur des sous-réseaux, vous devez configurer le routeur pour qu'il puisse transmettre les paguets
radiodiffusés par DHCP. Ceci est généralement déja le cas pour un réseau dans lequel un serveur DHCP est utilisé pour
plusieurs sous-réseaux. Normalement, la recherche de moniteurs fonctionne au sein d'un domaine DHCP.

Remarque : si la recherche de moniteurs est désactivée (voir 12.2), \-CareNeT nécessite un environnement de réseau
avec affectation d'adresses IP fixes. Vous devez soit désactiver le mode DHCP et sélectionner une adresse IP/un port
IP pour tous les SDM que vous souhaitez connecter a V-CareNeT, soit utiliser une configuration de serveur DHCP qui
affecte des adresses IP fixes sur la base de l'adresse MAC.

14.3.3 Controle de l'intégrité des données et de la qualité de la connexion/du réseau

V-CareNeT contréle en permanence l'intégrité des données et la qualité de la connexion/du réseau entre la station centrale
V-CareNeT et chaque SDM connecté. Pour sécuriser la communication entre la station centrale V-CareNeT et chaque SDM
connecté a V-CareNeT, des trames protégées par CRC sont utilisées. Afin de déterminer la qualité de la connexion/du
réseau, le taux d'échec CRC, le rapport questions/réponses (taux LRR [LAN Rejection Rate]) et la plausibilité des données
regues sont controlés.

Dans la fenétre de contréle V-CareNeT, la qualité de la connexion/du réseau est représentée par un indicateur d'état de
la connexion pour chaque connexion a un SDM. Si la connexion est de bonne qualité, l'indicateur s'allume en vert. II
s'allume en jaune si une connexion de mauvaise qualité pourrait étre établie (nombre accru d'échecs de vérification CRC,
taux LRR élevé). L'indicateur d'état de la connexion s'allume en rouge si la qualité de la connexion est trop mauvaise
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(réponses non plausibles, nombre d'échecs de vérification CRC trop élevé, taux LRR trop élevé) ou si aucune connexion
n'a pu étre établie.

Remarque : lorsque le diagnostic du réseau est activé (voir 12.2), des informations quantitatives sur la qualité du
réseau/de la connexion entre la station centrale \-CareNeT et un SDM connecté s affichent dans une info-bulle lorsque
vous placez le pointeur de la souris sur l'indicateur d'état de la connexion correspondant dans la fenétre de contrdle
V-CareNeT (voir 14.5). Ces informations indiquent le taux d'échec CRC et le taux LRR actuels pour la connexion en
question. Le message « SDM non disponible » est affiché si la communication avec le SDM est erronée ou ne peut pas
étre établie.

Remarque : contactez SenTec pour le réglage des niveaux déterminant si la qualité est bonne, mauvaise ou trop
mauvaise.

14.3.4 Prévention des erreurs potentielles de SDM/patients

Dans V-CareNeT, un SDM s'identifie sans équivoque par le nom d'hote/d'appareil SDM qui lui est attribué et par son adresse
IP/port IP. Par conséquent et afin de prévenir les erreurs potentielles de SDM et de patients lors du télémonitorage,
V-CareNeT controle en permanence le nom d'hote/d'appareil SDM et I'adresse IP/le port IP de tous les SDM inclus dans le
systeme V-CareNeT (les SDM sont répertoriés dans la fenétre de contrdle V-CareNeT [voir 14.5] ou dans la liste
Actuellement choisi de la boite de dialogue Editer noms d'héte/d appareil SDM [voir 14.5.1]).

¢ Sile nom d'héte/d'appareil SDM d'un SDM est modifié alors que le SDM est connecté a V-CareNeT sans que son adresse
IP/port IP et son adresse MAC ne changent, V-CareNeT affiche une boite de dialogue afin de prévenir et d'informer
['utilisateur de ce fait.

¢ Si au moins deux SDM actuellement inclus dans le systéme V-CareNeT ont le méme nom d'hote/d'appareil SDM ou la
méme adresse IP/le méme port IP, V-CareNeT affiche la aussi un avertissement. Afin d'éviter la confusion entre les
patients pour lesquels des sessions patient sont en cours sur ces SDM, V-CareNeT met fin aux sessions patient
correspondantes et supprime de V-CareNeT les SDM avec un nom d'hote/d'appareil SDM identique ou une adresse
IP/un port IP identique.

e Si l'utilisateur essaie d'ajouter a V-CareNeT un SDM dont le nom d'h6te/d'appareil SDM et/ou I'adresse IP/le port IP
existent déja dans V-CareNeT, V-CareNeT affiche un avertissement et empéche I'utilisateur d'ajouter le SDM sélectionné
a V-CareNeT.

o Sil'utilisateur essaie (par inadvertance) d'ajouter manuellement un appareil autre qu'un SDM a V-CareNeT en saisissant
son adresse IP/port IP dans la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systeme V-CareNeT (voir 14.5.1.1), V-CareNeT
affiche un avertissement, si la connexion a cet appareil peut étre établie, et empéche I'utilisateur d'ajouter I'appareil
sélectionné a V-CareNeT. Si la connexion ne peut pas étre établie a ce stade, il est possible d'ajouter cet appareil a
V-CareNeT. Toutefois, lorsque V-CareNeT essaie ultérieurement de se connecter a cet appareil, la connexion ne peut
pas étre établie (l'indicateur d'état de la connexion correspondant s'allume en rouge, et I'info-bulle Diagnostic du réseau
indigue SDM non disponible) ou, dans certains cas, V-CareNeT affiche un avertissement et, aprés validation par
I'utilisateur, supprime l'appareil en question de V-CareNeT.

Remarque : quand ils sont disponibles, le nom d'héte/d appareil SDM et I'adresse IF/le port IP sont tous deux affichés
dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d appareil SDM (voir 14.5.1) pour chaque SDM actuellement inclus dans
le systéme V-CareNeT. C'est le cas instantanément pour les SDM trouvés sur le réseau lors de la recherche automatique
de moniteurs. Dans le cas des SDM que ['utilisateur a ajoutés a V-CareNeT en saisissant un nom d'héte/d appareil SDM
ou une adresse IP/un port IP dans la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systeme V-CareNeT (voir 14.5.1.1), seules
les informations saisies manuellement sont disponibles tant quaucune connexion aux SDM correspondants na été
établie.

14.3.5 Mécanisme de verrouillage

La performance d'un SDM peut étre compromise si plusieurs instances de V-CareNeT sont simultanément affectées au
télémonitorage d'un méme SDM. La station centrale V-CareNeT verrouille donc le SDM lors de I'ouverture d'une session
patient (voir 14.7.1) sur la station correspondante. D'autres stations centrales peuvent se connecter ensuite @ un SDM
verrouillé. Toutefois, il est impossible d'activer le télémonitorage d'un SDM verrouillé.
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Si I'utilisateur essaie d'ouvrir une session patient sur un SDM/une station verrouillé(e), les boites de dialogue permettant

de saisir les données patient (voir 14.7.1) ne s'affichent pas et les informations suivantes s'affichent dans la fenétre de
télémonitorage de la station.

s

5: SenTec-5DM301588
Suspendre E O

1l y a d&ja une session patient en cours avec ce SDM
identifié avec le nom d'héte/d'appareil SenTec-SDM301588

Ce patient est déja monitoré par un autre Systéme V-CareMNeT™

Cliquez sur OK pour valider les informations et fermer la fenétre de télémonitorage de la station correspondante. La case
Session patient correspondante est ensuite décochée dans la fenétre de contréle de V-CareNeT.

Remarque : si vous souhaitez afficher ou dupliquer les données d'un méme patient ou d'un méme SDM sur plusieurs
ordinateurs, nous vous recommandons d'utiliser une station centrale V-CareNeT pour le télémonitorage du patient et

de partager le bureau de l'ordinateur sur lequel est installé V- CareNeT a l'aide dapplications de bureau telles que Team
Viewer ou LogMeln.

14.4 Démarrage de V-CareNeT/Ecran principal de V-CareNeT

Pour démarrer V-CareNeT

e cliquez sur le bouton V-CareNeT au centre de la fenétre principale de V-STATS si aucun enregistrement n'est ouvert
(voir 4.1), ou
|
e cliquez sur l'icone LAH dans la barre de menus de la fenétre principale de V-STATS (voir 4.2.1), ou

e  sélectionnez le sous-menu Communication/V-CareNeT (voir 8.2).

Toutes ces options permettent en premier lieu d'ouvrir la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT (voir 14.4.1) qui
permet de modifier/réactiver la derniére session V-CareNeT puis d'activer I'écran principal de V-CareNeT avec la fenétre
de controle V-CareNeT en haut a droite ou a gauche (voir 12.2).

Remarque : la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT sera uniguement omise si aucun SDM n'est connecté a
V-CareNeT au démarrage de V-CareNeT, autrement dit a) lors de la premiére utilisation de V-CareNeT, b) lors de /a
premiére utilisation apres la désactivation de la recherche de moniteurs (voir 12.2, 14.3.2) ou c¢) lorsque, lors de la

derniére session tous les SDM ont été retirés de V-CareNeT dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil
SDM (voir 14.5.1).

Remarque : activation de V-CareNeT lorsqu'un enregistrement est ouvert dans la fenétre principale de V-STATS aura

pour effet (aprés confirmation de ['utilisateur) de fermer l'enregistrement et de faire passer la fenétre principale de
V-STATS en arriére-plan.

Remarque : n'importe laquelle des trois options citées ci-dessus permettent de ramener la fenétre principale de
V-CareNeT au premier plan.

Remarque : pour activer V-CareNeT en mode Démo, utilisez le menu Réglages/Mode Démo V-CareNeT (voir 12.3).
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L'écran principal de V-CareNeT
comprend la fenétre de controle
V-CareNeT (voir 14.5), soit dans le
coin supérieur droit soit dans le coin
supérieur gauche (voir Réglages
V-CareNeT 12.2) et une grille de
cellules numérotées définissant la
position par défaut de la fenétre de
télémonitorage de chaque station
(voir 14.8.1).

Les cellules sont numérotées de
gauche a droite et de haut en bas.
Comme l'indique le numéro situé a
coté des cases a cocher Session
patient de la fenétre de controle
V-CareNeT, la station 1 correspond au
premier SDM de la fenétre de controle
V-CareNeT, la station 2 au deuxiéme
SDM, et ainsi de suite. Le nombre de
cellules disponibles correspond au
nombre maximal de lits/stations pris
en charge par la configuration
actuelle.

LB @ ES
e

Remarque : si le télémonitorage est activé pour une station, le titre de la boite de dialogue de la fenétre de
télémonitorage correspondante (voir 14.8.1) indique le numéro de la station <X>, le nom d'héte/dappareil du SDM
correspondant et, si cette information a été fournie dans la boite de dialogue des données patient (voir 14.7.1, 14.7.2),
le lieu, ce qui donne <X>: <Nom d'héte/dappareil>< - Lieu>).

Remarque : V-CareNeT ajuste la hauteur de la fenétre de contréle V-CareNeT afin de garantir que tous les SDM avec
lesquels le télémonitorage est possible pourront étre visibles dans la fenétre de contrdle V-CareNeT. Pour accéder aux
SDM supplémentaires inclus dans V-CareNeT (le cas échéant), vous devez faire défiler la fenétre de controle V-CareNeT.
Etant donné qu'il n'est pas possible de lancer un télémonitorage pour ces SDM, la fenétre de contréle V-CareNeT ne
comprend aucune case Session patient a cocher pour les SDM en question.

Remarque importante :

W-CareNeT évalue la taille/résolution de I'écran de la station centrale et limite le nombre de lits/stations
simultanément disponibles pour le télémonitorage afin que la fenétre de contréle V-CareNeT et toutes les stations
actives (fenétres de télémonitorage) soient entierement visibles et puissent étre disposces de maniére a ne pas se
chevaucher. Pour le télémonitorage de 40 lits/patients, il est nécessaire de disposer d'une taille/résolution d'écran
d'environ 2560 x 1440 (environ 1024 x 768 pour 5 lits/patients, 1152 x 864 pour 10 lits/patients, 1600 x 1024 pour
20 lits/patients, 1920 x 1200 pour 30 lits/patients). Avec des écrans dune (taille/résolution moindre, le
télémonitorage portera sur moins de lits/patients, quel que soit le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé
pour activer/mettre a niveau le module V-CareNeT.

Apreés le démarrage de V-CareNeT, I'écran principal de V-CareNeT peut se présenter sous I'une des formes suivantes :
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Aucun SDM dans la fenétre de contrble
V-CareNeT/Aucune fenétre de
télémonitorage affichée :

cette configuration est active
lorsqu'aucun SDM n'est inclus dans
V-CareNeT, c'est-a-dire a) lorsque vous
utilisez V-CareNeT pour la premiére fois,
b) lors de la premiére utilisation aprés
désactivation de la recherche de
moniteurs (voir 12.2, 14.3.2) ou c) si, a
la fin de la derniére session, vous n'avez
inclus aucun SDM dans V-CareNeT. Pour
ajouter des SDM a V-CareNeT, voir
14.5.1 et 14.5.1.1.

Présence de SDM dans la fenétre de
contr6le V-CareNeT/Aucune fenétre de
télémonitorage affichée :

cette configuration est active si aucune
case Session patient n'a été sélectionnée
dans la boite de dialogue Derniére
session V-CareNeT (voir 14.4.1) avant
d'activer V-CareNeT.

Pour ouvrir une session patient dans
V-CareNeT, voir 14.7.1. Pour ajouter des
SDM a V-CareNeT ou pour les en retirer,
voir 14.5.1 et 14.5.1.1.

Présence de SDM dans la fenétre de
contrdle V-CareNeT/Fenétres de
télémonitorage affichées :

cette configuration est active si au moins
une case Session patient a été
sélectionnée dans la boite de dialogue
Derniére session V-CareNeT (voir
14.4.1) avant d'activer V-CareNeT.

Pour ouvrir/fermer des sessions patient
dans V-CareNeT, voir 14.7.1 et 14.7.5.
Pour ajouter des SDM a V-CareNeT ou
pour les en retirer, voir 14.5.1 et
14.5.1.1.

Reportez-vous a 14.5 pour une
description de la fenétre de controle
V-CareNeT et a 14.8.1 pour une
description des fenétres de
télémonitorage individuelles (stations).

L'illustration suivante donne un exemple avec le télémonitorage activé pour plusieurs SDM.
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4: SenTec-SDM3024S3 - Bedd Fenétre de contréle V-CareNe

b4

Remarque : dans la configuration par défaut, la position des fenétres de télémonitorage et de la fenétre de contréle
V- CareNeT est fixe. Pour pouvoir personnaliser la position de ces fenétres a laide de la souris, vous devez cocher la case
Fenétres télémonitorage mobiles dans la boite de dialogue Réglages V- CareNeT (voir 12.2). Dans ce cas, vous pouvez a tout
moment ramener toutes les fenétres de teélémonitorage vers leur position par défaut en cliquant sur licone Arranger Fenétres
de la fenétre de contrdle V-CareNeT ou en décochant la case Fenélres télémonitorage mobiles.

14.4.1 Derniére session V-CareNeT

La boite de dialogue Derniére session V-CareNeT récapitule en un coup d'ceil la derniére session V-CareNeT telle qu'elle
était au démarrage de V-CareNeT (voir 14.4). Comme décrit ci-dessous, la configuration de la derniére session V-CareNeT
peut étre éditée/modifiée avant d'activer I'écran principal de V-CareNeT. Il est possible, entre autres, d'ouvrir/fermer des
sessions patient, d'attribuer un patient a une autre station ou de modifier les données de patients déja existants.
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Remarque : au démarrage de V-CareNeT, la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT sera uniquement omise si
aucun SDM n'est connecté a V-CareNeT, autrement dit a) lors de la premiére utilisation de V-CareNeT, b) lors de la
premieére utilisation apres la désactivation de la recherche de moniteurs (voir 12.2, 14.3,2), ou c) lorsque, lors de la
derniére session, tous les SDM étaient retirés de V-CareNeT dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil
SDM (voir 14.5.1).

Editer [ réactiver la derniére session V-CareNeT (Double diguez sur la ligne correspondante pour ['&diter)
| [l Dernier patient admis

Station MNom d'hite/d'appareil du SOM Connecter Session patient Mom de famille, Prénom Mumeéro patient Lieu

1 SenTec-SDM301584 [

2 SenTec-SDM301112 [} Bond, James p22357 Bed 2
3 SenTec-50M305248 [} Watkins, Dave Pa3742 Bed15
4 SenTec-SDM302453 [ Muster, Jirg P14725 Bedg

5 SenTec-SDM300642 [} Mahler, Peter P12547 Bed &
5] SenTec-50M305231 [} Miller, Sara P&5472 Bed 11

Arranger Fenétres

[ O 0] 4 ]@Annuler] [ Effacer H Réinitialiser

La configuration de la derniére session V-CareNeT est récapitulée dans la partie supérieure de la boite de
dialogue dans les sept colonnes suivantes :

Colonne 1 — Station : indique le numéro des stations.

Colonne 2 — Nom d'héte/d'appareil du SDM : indique, pour chaque station, le nom d'héte/d'appareil SDM du SDM
affecté a cette station dans la fenétre de controle V-CareNeT a la fin de la derniére session V-CareNeT.

Remarque : vous ne pouvez pas modifier laffectation d'un SDM a une station dans la boite de dialogue Derniére session
V-CareNeT. Lorsque V-CareNeT est ouvert, cela n'est possible que dans la boite de dialogue protégée par mot de passe
Editer noms d'héte/d appareil SDM (voir 14.5.1).

Colonne 3 — Connecter : indique, pour chaque station, I'état de la case a cocher Connecter dans la fenétre de controle
V-CareNeT a la fin de la derniére session V-CareNeT. Vous pouvez modifier I'état des cases a cocher Connecter (les cocher
ou les décocher) a l'aide de la souris.

Remarque : si vous décochez une case Connecter, la case Session patient correspondante est alors elle aussi décochée
(si elle était cochée).

Remarque : en cochant la case située au-dessus de la colonne Connecter, I'ensemble des stations/SDM de la liste est
sélectionné,
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Colonne 4 — Session patient : indique, pour chaque station, I'état de la case a cocher Session patient dans la fenétre
de controle V-CareNeT a la fin de la derniére session V-CareNeT. Vous pouvez modifier I'état des cases a cocher Session
patient (les cocher ou les décocher) a I'aide de la souris.

Remarque : la case Session patient n'est pas cochée et est grisée (non disponible) si la case Connecter correspondante
n'est pas cochée.

Remarque : en cochant la case située au-dessus de la colonne Session patient, l'ensemble des stations/SDM de la liste
est sélectionné.

Colonnes 5, 6 et 7 — Dernier patient admis : indique, pour chaque station, le nom de famille/prénom (colonne 5), le
numéro de patient (colonne 6) et le lieu (colonne 7) du patient pour lequel une session était en cours sur la station a la
fin de la derniére session V-CareNeT. Pour modifier/afficher les données d'un patient, double-cliquez sur la ligne
correspondante afin d'ouvrir la boite de dialogue <X>: <Nom d'h6te/d'appareil> - Données patient (voir également 14.7.1
et 14.7.2) :

12: SenTec-SDM301588 - Données patient (=
MNom de famille V| Hofmann
Frénom V| Fiitz
Remarque COPD
Lieu Lit &

Date de naiszance [Mh-JJ-A804] 12-19-1935

Taille [zm) 1a1
Paids [ka] a3
Sexe M
Muméro patient P39223

Apercu Info Patient:

Hofmann Fritz Suspendre
| Cl 0k ‘ | Mouveau patient | ‘ Assigner autre station/SDM ‘
| Décharger Patient | ‘ 0 Annuler ‘ ‘ ? Aide ‘

e

Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications et fermer la boite de dialogue, cliquez sur Nouveau patient pour effacer
tous les champs de texte (autrement dit, pour effacer les données du patient de la derniére session). Cliquez sur Assigner
autre station/SDM pour assigner une autre station/un autre SDM au patient actuel (voir 14.7.4). Cliquez sur Décharger
patient pour fermer la session du patient (voir 14.7.5), autrement dit pour décocher la case Session patient dans la boite
de dialogue Derniére session V-CareNeT (voir 14.7.5). Cliquez sur Annuler pour fermer cette boite de dialogue sans
appliquer les modifications.

Remarque : il est possible de modifier les données patient, quel que soit I'état des cases a cocher Connecter et Session
patient correspondantes. Le bouton Décharger patient est grisé si, pour la station correspondante, la case Session
patient n'est pas cochée dans la boite de dialogue Derniere session V-CareNeT. Le bouton Assigner autre station/SDM
est grisé si tous les champs de données patient sont vides (autrement dit, tant qu'aucune donnée patient na été
saiste).

Les fonctions suivantes sont disponibles dans la partie inférieure de la boite de dialogue Derniére session
V-CareNeT :

Case a cocher Arranger Fenétres : si cette case est cochée, la fenétre de controle V-CareNeT (voir 14.5) et toutes les
fenétres de télémonitorage seront affichées dans leur position par défaut dans I'écran principal de V-CareNeT apres le
démarrage de V-CareNeT (voir 14.4). Si la case est décochée, aprés le démarrage de V-CareNeT, I'application rétablira la
disposition personnalisée des fenétres utilisée lors de la derniere session V-CareNeT.

Remarque : tant que la fonction Arranger Fenétres na pas été activée ou exécutée (au démarrage de V-CareNeT ou en
cliguant sur l'icéne Arranger Fenétres dans la fenétre de contrdle V-CareNeT si cette application est en cours d'exécution),
toutes les fenétres, méme celles qui ne sont pas affichées/activées, conserveront leur position personnalisée.
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Remarque : la case Arranger fenétres est uniguement disponible (non grisée), si la case Session patient est cochée
dans la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT pour une station au moins nayant pas €eté rétablie avec les
positions par défaut a la fin de la derniére session V-CareNeT,

Remarque : si au moins une station ne sera pas rétablie avec les positions par défaut aprés le démarrage de V-CareNeT
(case Arranger fenétres activée et non cochée) et si vous avez ajouté au moins une station de plus lors de votre
nouvelle session, le message suivant s'affichera aprés avoir cliqué sur le bouton OK dans la boite de dialogue Derniére
session V-CareNeT : Vous avez ajouté des stations a votre nouvelle session qui étaient inactives durant la derniere
session. Les fenétres de stations de résultats peuvent se chevaucher, Voulez-vous continuer ? (OUI | Annuler). Cliquez
sur Annuler pour retourner a la boite de dialogue Derniere session V-CareNeT ou cliguez sur Oui pour continuer.

Remarque : afin de pouvoir déplacer la fenétre de contrdle V-CareNeT/les fenétres de télémonitorage de I'écran
principal de V-CareNeT, la case Fenétres télémonitorage mobiles doit étre cochée dans la boite de dialogue Réglages
V-CareNeT (voir 12.2).

Cliquez sur le bouton Effacer pour décocher toutes les cases Connecter et Session patient (aprés confirmation) et
supprimer les données patient pour toutes les stations.

Cliquez sur le bouton Réinitialiser pour ignorer toutes les modifications effectuées depuis I'ouverture de la boite de
dialogue Derniére session V-CareNeT, c.-a-d. pour réinitialiser la configuration de la derniére session V-CareNeT.

Cliquez sur le bouton Annuler pour fermer la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT sans enregistrer les
modifications et abandonner le démarrage de V-CareNeT.

Cliquez sur le bouton OK pour enregistrer les modifications (le cas échéant) et réactiver V-CareNeT conformément aux
sélections effectuées dans la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT. La procédure d'activation de V-CareNeT est
la suivante :

e La boite de dialogue Test du haut-parleur s'affiche (voir 14.9.3) si vous avez coché au moins une case Session patient.
e Confirmez le test du haut-parleur comme requis.
e L'écran principal de V-CareNeT s'affiche :

e Dans la fenétre de controle V-CareNeT, les cases Connecter sont immédiatement cochées conformément
a la sélection que vous avez effectuée dans la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT et V-CareNeT
tente d'établir une connexion avec les SDM correspondants.

e Les cases Session patient qui ont été cochées dans la boite de dialogue Derniére session V-CareNeT
sont traitées une par une (environ une case par seconde), autrement dit, les fenétres de télémonitorage
correspondantes s'ouvrent I'une apres I'autre. Pendant ce temps, le message « Activation de V-CareNeT
en cours » s'affiche dans la partie supérieure de la fenétre de contrble V-CareNeT.

Fenétre de contréle V-CareMNeT
LEN © X
@ &

Activation de V-CareNeT en cours »

SenTec-SOMINES4

SenTec-SOMI0N2

SenTec-SOMINS246

SenTec-SOMI02453

SenTec-ZOM3I0N0642

e e

SenTec-Z0OM3I0N5231

Remarque : cliguez sur la croix a coté du message « Activation de V-CareNeT en cours » pour abandonner toute
activation ultérieure V-CareNeT ou si un probléme technigue empéche l'activation de V-CareNeT.
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14.5 Fenétre de contrdle V-CareNeT

La fenétre de contr6le V-CareNeT est la fenétre principale (de contréle) de V-CareNeT. Elle contient la liste des noms
d'hote/d'appareil SDM (voir 13.2.4.5), chacun de ces noms représentant et permettant d'identifier le SDM correspondant
dans le systéme V-CareNeT. Si vous cochez la case Connecter pour un nom d'hote/d'appareil SDM, V-CareNeT essaie
d'établir la communication avec le SDM correspondant via le réseau. Pour chaque nom d'héte/d'appareil SDM, un indicateur
d'état de la connexion indique I'état de la connexion. Si la connexion est établie avec un SDM, l'indicateur d'état de la
connexion correspondant s'allume en vert (connexion de bonne qualité) ou en jaune (connexion de mauvaise qualité), et
vous pouvez alors télécharger les données de tendance enregistrées dans la mémoire interne de ce SDM (voir 14.6). Pour
chaque SDM avec lequel la connexion a été établie, vous étes par ailleurs en mesure d'ouvrir une session patient dans le
systeme V-CareNeT a des fins de télémonitorage et de surveillance des alarmes (voir 14.7).

Fenétre de contréle V-CareMeT

e
- B & X

= z . ,

@ A

Mom Shited Connecker  Statutde TéHicharger  Admettre
dappareil du S0M W Connexion Donndes Patient
SenTec-EDMI0ISE4 7 @ oK 1
SenTec-SOMI0ITHE 7 oK 2 [
SenTec-EOMI0E24E oK 3
SenTec-E0MI02453 oK 1
SenTec-S0MIN0642 7 oK 5 [
SenTec-SOMIISEH 7 oK 6 [

La fenétre de contréle V-CareNeT comprend les éléments suivants :

Elément Description
e Icone : Fenétre principale de V-STATS
p=—]

Cliquez sur cette icone pour mettre la fenétre principale de V-STATS au premier plan afin de pouvoir
accéder aux sous-menus et aux fonctions disponibles uniquement via la fenétre principale de V-STATS.

Remarque : si au moins une session patient est ouverte dans le systéme V-CareNeT, /a boite de dialogue
dalerte Télémonitorage en cours s'affiche lorsque vous cliquez sur cette icone. Dans ce cas, vous devez
valider cette boite de dialogue pour que la fenétre principale de V-STATS soit mise au premier plan.

Remarque : si une alarme se déclenche sur un SDM pour lequel le télémonitorage est activé alors que
la fenétre principale de \-STATS est au premier plan, la boite de dialogue dalerte suivante s affiche :
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Elément

Description

=

Attention

Alarme Télémonitorage active!

Retournez dans V-CareNeT™ pour voir I'alarme!

e

Cliguez sur OK pour fermer cette boite de dialogue dalerte pendant deux minutes. Passé ce délai, elle
s'ouvre @ nouveau si l'alarme de télémonitorage est toujours présente ou si une autre alarme de
télémonitorage se déclenche. Elle se ferme automatiquement dés qu'il n'v a plus dalarme de
télémonitorage.

Icone : Arranger Fenétres

Cliquez sur cette icone pour placer la fenétre de controle V-CareNeT dans le coin supérieur droit ou
gauche de I'écran (voir 12.2) et toutes les fenétres de télémonitorage ouvertes dans leur position par
défaut dans I'écran principal de V-CareNeT (voir 14.4).

Remarque : tant que la fonction Arranger Fenétres n‘a pas €té activée ou exécutée (au démarrage de
V-CareNeT [voir 14.4.1] ou en cliquant sur licone Arranger Fenétres dans la fenétre de contréle

V-CareNeT si cette application est en cours d'exécution), toutes les fenétres, méme celles qui ne sont
pas affichées/actives, conserveront leur position personnalisée.

Icéne : Réglages V-CareNeT

Cliquez sur cette icone pour ouvrir une boite de dialogue de mot de passe et, aprés saisie du bon mot
de passe, la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2). Reportez-vous au point 12.2 pour les
informations concernant le mot de passe.

Remarque : pour rétablir les réglages par défaut de la boite de dialogue Réglages V-CareNeT, utilisez
la fonction Configuration usine du V-STATS que vous trouverez dans la boite de dialogue protégée par
mot de passe Réglages V-STATS (voir 12.1).

Icone : Aide
Cliquez sur cette icone pour ouvrir une aide en ligne contextuelle.

Temps démo

Lorsque V-CareNeT est en cours d'exécution (ouvert) pendant un test de la fonction V-CareNeT

restant (voir 15.3) ou un test prolongé de la fonction V-CareNeT (voir 15.4), le temps de test restant est indiqué
en bleu et en gras, a droite de I'icone Quitter V-CareNeT.
° Indicateur d'activité du logiciel
Cet indicateur clignote a 0,5 Hz (65 % de capacité) pour indiquer que le logiciel V-CareNeT est actif.
Indicateur Message Description/Fonction
AUDIO Arrété . . - . ) e 2
les al AUDIO OFF Les signaux d'alarme sonores émis par la station centrale V-CareNeT et liés a des
EOTI €S alarmes Alarmes Tech. alarmes techniques des SDM sur lesquels des sessions patient sont ouvertes sont
ec ”"?L{e{ ) SDMs désactivés/inhibés de maniére permanente. Les réglages peuvent étre ajustés dans
(affiché a cote la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).
de l'icone Aide, . Lo . .
si activé) Remarque : les signaux d'alarme sonores liés a des alarmes physiologiques (alarmes
de dépassement des limites de PCOZ2, de SpO2 ou de FP) se produisant sur des SDM
sur lesquels des sessions patient sont ouvertes restent activés sur la station centrale
V-CareNeT.
Remarque : ce réglage n‘affecte pas les signaux d'alarme sonores des SDM.
AUDIO OFF Les signaux d'alarme sonores émis par la station centrale V-CareNeT et liés a des

Alarmes Tech. SC | glarmes techniques de cette derniére sont désactivés/inhibés de maniére

permanente. Les réglages peuvent étre ajustés dans la boite de dialogue Réglages
V-CareNeT (voir 12.2).

Remarque : actuellement, |alarme de Télémonitorage interrompu (voir 14.8.1 et
14.10) est la seule évaluée par la station centrale V- CareNeT.

AUDIO OFF
Alarmes Tech.

Toutes les alarmes techniques sur les SDM surveillés et la station centrale
V-CareNeT sont désactivées. Les réglages peuvent étre ajustés dans la boite de
dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).
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Elément

Description

X

Icone : Quitter V-CareNeT

Cliquez sur cette icone pour fermer/quitter V-CareNeT. La fenétre principale de V-STATS s'affiche alors
en premier plan.

Remarque : si vous cliquez sur cette icone alors que des sessions patient sont en cours dans le systéme
V-CareNeT, la boite de dialogue d'alerte Fin de session de tous les patients saffiche (voir 14.7.5). Dans
ce cas, V-CareNeT se ferme aprés que vous avez valideé la requéte de fin de session.

Remarque : si vous cliquez sur cette icne alors que le mode Démo V-CareNeT est active, vous mettez
fin/désactivez le mode Démo V-CareNeT.

Icone : Editer noms d'héte/d'appareil SDM

Cliquez sur cette icone pour activer une boite de dialogue de mot de passe et, aprés saisie du bon mot
de passe, la boite de dialogue Editer noms d'hote/d'appareil SDM (voir 14.5.1), dans laquelle vous
pouvez ajouter des SDM a V-CareNeT ou en supprimer et modifier I'ordre des noms d'hote/d'appareil
SDM dans la colonne correspondante de la fenétre de controle V-CareNeT.

Remarque : le mot de passe par défaut est le code d'enregistrement V-CareNeT Package affiché dans
la boite de dialogue Infos produit une fois que le module V-CareNeT a été active/mis a jour (voir 16.6).
Vous pouvez modifier le mot de passe dans la boite de dialogue Modifier le mot de passe. Si vous avez
oublié votre mot de passe, saisissez le code de déverrouillage RememberPassword dans le champ
Mot de passe actuel et choisissez un nouveau mot de passe.

Remarque : lors d'un test de la fonction V-CareNeT ou d'un test gro/angé de la fonction V-CareNeT, le
mot de passe par défaut requis pour ouvrir la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM est
Trial.

Remarque : le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM
est le méme que celui requis pour ouvrir la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).

Remarque : en mode Démo V-CareNeT, cette icone est masquée (elle n'est pas disponible).

Icone Test du
haut-parleur

Icone | Description/Fonction

("‘% Test du haut-parleur requis : cette icone s'affiche s'il n'a pas été confirmé que le haut-parleur
1) de l'ordinateur est opérationnel/audible ou si l'intervalle pour le test automatique du haut-
parleur a été dépassé.

Cliguez sur cette icone pour activer le test du haut-parleur (voir 14.9.3).

(’ﬁ Test du haut-parleur confirmé : cette icone s'affiche s'il a été confirmé que le haut-parleur de
= I'ordinateur est opérationnel/audible.

Cliquez sur cette icone pour activer le test du haut-parleur (voir 14.9.3).

Icone AUDIO et
message AUDIO

Remarque : Iicéne AUDIO et le message d'état AUDIO s affichent uniquement si au moins une session
patient est en cours dans le systéme V-CareNeT.

Icone | Message |Test du haut-| Description/Fonction

parleur
ﬁ Aucun (‘;‘:\u Signaux d'alarme sonores de V-CareNeT activés.
‘_ ,. | Cliquez sur cette icone pour mettre les signaux d'alarme sonores
(confirme)

sur pause pendant 120 secondes.

ﬁ PAUSE ("x,\t Signaux d'alarme sonores de V-CareNeT sur pause (xxx indique le
AUDIO = temps de pause restant, en secondes).

XXX (confirme) | cliquez sur cette icne pour arréter complétement les signaux
d'alarme sonores.

K AUDIO (ﬁ;!g. Les signaux d'alarme sonores de V-CareNeT arrétés de maniere

Arrété = permanente ; le rappel d'inhibition audio est activé (peut étre
(confirmé) |désactivé dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT
[voir 12.2]).

Cliquez sur cette icdne pour réactiver les signaux d'alarme sonores
(uniquement si le test du haut parleur a été confirmé).

Page 162/206




V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

Elément

Description
(4‘2 Signaux d'alarme sonores de V-CareNeT arrétés de maniére
= permanente.
(requis) | yn clic sur cette icone n'a aucun effet si le test du haut-parleur est
requis.

Remarque : si le haut-parleur doit étre testé (voir 14.9.3), les
signaux sonores de V-CareNeT y compris le rappel d'inhibition
audio, sont désactivés.

Message sur les
en-tétes de

Le message « Activation de V-CareNeT en cours » s'affiche sur la zone des en-tétes de colonne pendant
I'activation de V-CareNeT (voir 14.4.1).

colonne Remarque : cliguez sur la croix a8 cOté du message « Activation de V-CareNeT en cours » pour
abandonner toute activation ultérieure de V-CareNeT ou si un probleme technique empéche /activation
de V-CarelNeT.

Colonne Nom Cette colonne affiche le nom d'hote/d'appareil SDM de chaque SDM actuellement inclus dans le systéme

d'hote/d'appareil | V-CareNeT (voir 13.2.4.5).

du SDM

Remarque : il est possible que |'adresse IP/le port IP d'un SDM soit affiché(e) dans cette liste au lieu du
nom d'hote/d appareil SDM, C'est le cas si V-CareNeT n'a pas encore réussi @ établir une connexion
avec ce SDM apres l'avoir ajouté dans V-CareNeT en saisissant son adresse IP/port IP dans la boite de
dialogue Ajouter un SDM au Systeme V-CareNeT (voir 14.5.1.1). Une fois que V-CareNeT a établi une
connexion avec ce SDM, |'adresse IP/le port IP est remplacé par le nom d'héte/d appareil SDM,

Remarque : dans la plupart des cas, lorsque vous démarrez V-CareNeT, la configuration de cette
colonne est la méme que celle de la derniére session (voir 14.4, 14.4.1).

Remarque : pour ajouter des SDM a V-CareNeT ou en supprimer ou pour modifier ['ordre des €léments
de cette liste, cliquez sur I'icone Editer noms d'hdte/d appareil SDM (voir ci-dessus) afin d'ouvrir la boite
de dialogue Editer noms d'hote/d appareil SDM (voir 14.5.1). Vous pouvez inclure jusqu'a 40 SDM dans
V-CareNeT.

Remarque : les SDM affichés dans la colonne Nom d'hote/dappareil du SDM peuvent ne pas étre
disponibles sur le réseau auquel l'ordinateur est connecté. Si tel est le cas, lindicateur d'état de la
connexion sallume en rouge lorsque vous cochez la case Connecter du SDM correspondant.

Remarque : si une alarme se déclenche sur un SDM en cours de télémonitorage, le nom
d'héte/d'appareil SDM correspondant est mis en surbriliance RBUMBR (pour une alarme de priorité élevée),
Jaune (pour une alarme de priorité moyenne) ou cyan (pour une alarme de faible priorité). En cas
d'interruption du télémonitorage (voir 14.10), le nom d'hdte/d appareil SDM correspondant est mis en
surbrillance de couleur cyan.

Remarque : afin de prévenir les erreurs de SDMypatients, V-CareNeT contréle en permanence le nom
d'hote/d'appareil SDM de tous les SDM actuellement répertoriés dans la fenétre de contrdle V-CareNeT.
Si V-CareNeT identifie des anomalies (par ex., deux ou plusieurs noms d'hote/dappareil SDM
identiques), il affiche un message davertissement et, apres validation par l'utilisateur, exécute l'action
nécessaire pour résoudre le probléeme (par ex., suppression de V-CareNeT des SDM avec un nom
d'hote/d appareil identique). Pour de plus amples détails, reportez-vous au point 14.3.4.

Remarque : V-CareNeT surveille en permanence la version de firmware de tous les SDM connectés
a W-CareNeT. Si V-CareNeT vient a détecter des SDM dont la version de firmware est antérieure a la
version SMB SW-V07.01.x (voir 3.1), V-CareNeT déclenche un avertissement et déconnecte ces SDM
de V-CarelNeT.

Cases a cocher
de la colonne
Connecter

Cochez la case Connecter située a cété d'un nom d'héte/d'appareil SDM pour établir la connexion au
SDM correspondant via le réseau.

Si vous décochez la case Connecter, la connexion au SDM correspondant est interrompue et toutes les
fenétres V-CareNeT relatives a ce SDM/cette station se ferment.

Si une session patient est en cours sur ce SDM, la boite de dialogue d'alerte Fin session patient(s)
s'affiche lorsque vous décochez la case Connecter. Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Fin session
patient(s) pour mettre fin a la session patient dans le systéme V-CareNeT, décocher la case Session
patient correspondante et fermer toutes les fenétres relatives a ce patient (voir 14.7.5).

Remarque : si, au démarrage de V-CareNeT, toutes les cases Connecter étaient décochées dans la boite

de dialogue Derniére session V-CareNeT (voir 14.4, 14.4.1), aucune de ces cases ne sera cochée apres
le démarrage de V-CareNeT.

Remarque : lorsque vous ajoutez un SDM a V-CareNeT, la case Connecter de ce SDM n'est pas cochée
aprés la fermeture de /a boite de dialogue Editer noms d'héte/d appareil SDM (voir 14.5.1).
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Elément

Description

Remarque : cochez (décochez) la case dans l'en-téte pour cocher (décocher) toutes la case de tous les
SDM. Lorsque des sessions patient sont en cours, la boite de dialogue dalerte Fin session de tous les
patients s affiche si vous décochez toutes les cases Connecter (voir 14.7.5).

Remarque : linterruption de la communication entre V-CareNeT et un SDM n'a aucune incidence sur
['état de la case Connecter correspondante (voir 14.10).

Indicateurs
d'état de la
connexion de la
colonne Etat de
la connexion

V-CareNeT contréle en permanence l'intégrité des données et la qualité de la connexion/du réseau entre
la station centrale V-CareNeT et chaque SDM connecté (voir 14.3.3).

Pour chaque SDM répertorié dans la colonne Nom d'hote/d'appareil du SDM, l'indicateur d'état de la
connexion indique I'état/la qualité de la connexion entre la station centrale et le SDM correspondant. Il
s'allume

— engris () si la case Connecter correspondante n'est pas cochée ;

— en rouge (e) si la case Connecter correspondante est cochée, mais que la connexion (d'une
qualité suffisante) ne peut pas étre établie avec le SDM ou est interrompue. Dans ce cas,
la boite de dialogue Pas de communication avec au moins un SDM (voir 14.10) s'affiche ;

— en jaune () si la case Connecter correspondante est cochée et qu'une connexion de mauvaise
qualité est établie avec le SDM ;

— en vert (o) si la case Connecter correspondante est cochée et qu'une connexion de bonne qualité
est établie avec le SDM.

Remarque : si l'option Diagnostic du réseau est sélectionnée dans la boite de dialogue Réglages
V-CareNeT (voir 12.2), des informations quantitatives sur la qualité du réseau s affichent dans une info-
bulle lorsque vous placez le pointeur de la souris sur l'indicateur d'état de la connexion (voir 14.3.3).

Boutons OK
dans la colonne
Télécharger
Données

Pour télécharger les données de tendance du SDM d'un SDM via le réseau, cliquez sur le bouton OK
correspondant. La boite de dialogue <X>:<Nom d'hote/d'appareil SDM> - Assigner Période(s) de
mesure aux patients (voir 6.1) s'affiche. Ici, <X> correspond au numéro de la station. Cette boite de
dialogue répertorie toutes les périodes de mesure enregistrées dans la mémoire interne du SDM dont
la durée est supérieure a celle indiquée pour le paramétre interne du SDM Durée de mesure minimum.
Comme cela a été décrit au point 6.1, vous pouvez alors assigner les périodes de mesure que cette
boite de dialogue contient a un patient, puis les télécharger, les évaluer et les afficher dans la fenétre
principale de V-STATS. Pour de plus amples détails, reportez-vous au point 14.6.

Remarque : via V-CareNeT, vous pouvez télécharger simultanément les données de tendance du SDM
a partir de plusieurs SDM. Une mesure en cours (non terminée) ne peut étre téléchargée que via
V-CareNeT (voir 14.6) ; vous ne pouvez pas la télécharger via l'interface série.

Remarque : lors du téléchargement de données de tendance du SDM via l'interface LAN, vous ne pouvez
pas utiliser l'interface série du SDM pour télécharger d'autres données de tendance du SDM. L acces en
Sérfe aux autres données n'est pas affecte.

Remarque : sur les SDM, le réglage actuel du parametre interne du SDM Durée de mesure minimum
est affiché dans le menu Données de tendance. Lors du lancement d'un téléchargement de données de
tendance du SDM a partir de la mémoire interne, il est également affiché dans la boite de dialogue
Assigner Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1). Seule I'organisation responsable peut le modifier
a laide de \-STATS (voir 13.2.4.6).

Remarque : le bouton OK d'un SDM inclus dans V-CareNeT est grisé (non disponible) a) si aucune
connexion n'est établie avec ce SDM ou si la connexion a ce SDM est interrompue (I'indicateur d'état de
la connexion correspondant est allumé en gris ou en rouge), b) si un téléchargement de données de
tendance du SDM via le réseau est déja en cours pour ce SDM ou c¢) si un téléchargement de données
de tendance du SDM via le réseau est déja simultanément en cours pour 40 SDM.

Remarque : le téléchargement de données de tendance du SDM via V-CareNeT n'est pas pris en charge
lors d'un test de la fonction V-CareNeT (voir 15.3) ou si le mode Démo V-CareNeT (voir 12.3) est active,

Cases a cocher
de la colonne
Admettre Patient

Lorsque vous cochez la case Admettre patient d'un SDM, deux boites de dialogue vous permettant de
saisir des données patient s'affichent (voir 14.7.1), puis le télémonitorage est activé pour le patient/SDM
correspondant. Les données en temps réel relatives a ce patient/SDM s'affichent ensuite dans la fenétre
de télémonitorage de la station, c.-a-d. dans la boite de dialogue <X> - <Nom
d'hote/d'appareil> :<Lieu> (voir 14.8). Ici, <X> correspond au numéro de la station.

Si vous décochez la case Admettre Patient d'un SDM, la boite de dialogue d'alerte Fin session patient(s)
s'affiche. Cliquez sur le bouton OK dans la boite de dialogue Fin session patient(s) pour mettre fin a la
session patient dans le systéme V-CareNeT et fermer toutes les fenétres relatives a ce patient (voir
14.7.5).
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Remarque : le numeéro situé a coté de la case a cocher Admettre patient, correspond au numeéro de la
station/cellule dans laquelle les données du SDM correspondant sont affichées.

Remarque : par conséquent, la case a cocher Admettre patient d'un SDM n'est pas disponible (grisée)
si la connexion avec le SDM correspondant n'a pas été établie ou si elle est interrompue. Si la case
Admettre patient était cochée, l'interruption de la connexion la grise mais ne la décoche pas.

Remarque : si un test du haut-parleur est requis a l'ouverture de la premiére session patient dans le
systéme V-CareNeT, la boite de dialogue Test du haut-parleur (voir 14.9.3 saffiche, apres les deux
boites de dialogue susmentionnées dans lesquelles vous saisissez les données patient,
Le télémonitorage est ensuite activé pour le premier patient.

Remarque : il n'est pas possible d'ouvrir une session patient sur un SDM verrouillé par une autre station
centrale V-CareNeT. Si vous cochez la case Admettre patient d'un SDM verrouillé, les deux boites de
dialogue de saisie des données patient susmentionnées ne saffichent pas. Au lieu de cela, les
informations correspondantes s affichent dans la fenétre de télémonitorage de la station (voir 14.3.5).

Remarque : sur la base a) du nombre de lits/patients inclus dans le code d‘enregistrement V-CareNeT
Package utilisé pour activer ou mettre a niveau le module V-CareNeT (15.2) et b) de /a
taille/résolution actuelle de I'écran de la station centrale, V-CareNeT évalue le nombre de lits/patients
disponibles simultanément pour télémonitorage. En conséquence, les cases a cocher Admettre patient
ne sont disponibles que pour le nombre correspondant de SDM dans la fenétre de contrile

V-CareNeT. Si aucune case a cocher Admettre Patient n'est disponible pour un SDM pour lequel vous
souhaitez activer le télémonitorage, vous devez placer le SDM en question plus haut dans /a liste de
noms d'héte/d appareil SDM a |aide de la boite de dialogue Editer noms d'hdte/d appareil SDM (voir
14.5.1). 5/ votre configuration V-CareNeT ne prend pas en charge le nombre de lits/patients requis,
vous devez envisager daugmenter la taille/résolution de I'écran de la station centrale et/ou de faire
une mise a niveau de V-CareNeT pour inclure un plus grand nombre de lits/patients (voir 16.6.1).

14.5.1 Boite de dialogue Editer noms d'hdte/d'appareil SDM

Cliquez sur l'icdne Editer noms d'hote/d'appareil SDM dans la boite de dialogue Fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5)
pour ouvrir une boite de dialogue de mot de passe et, aprés saisie du bon mot de passe, la boite de dialogue Editer noms
d'héte/d'appareil SDM. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez ajouter des SDM a V-CareNeT ou en supprimer et
modifier 'ordre des noms d'hote/d'appareil SDM dans la colonne correspondante de la fenétre de contréle V-CareNeT (voir

14.5).

Remarque : le mot de passe par défaut est le code d'enregistrement V-CareNeT Package affiché dans la boite de
dialogue Infos produit une fois que le module V-CareNeT a été active/mis a jour (voir 16.6). Vous pouvez modifier e
mot de passe dans la boite de dialogue Modifier le mot de passe. Si vous avez oublié votre mot de passe, saisissez le
code de déverrouillage RememberPassword dans le champ Mot de passe actuel et choisissez un nouveau mot

de passe.

Remarque : lors d'un test de la fonction V-CareNeT ou d'un test prolongé de la fonction V-CareNeT, le mot de passe
par défaut requis pour ouvrir la boite de dialogue Editer noms d'hdte/d'appareil SDM est Trial.

Remarque : le mot de passe requis pour ouvrir la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM est le méme
que celui requis pour ouvrir la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).
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Editer noms d'héte/d'appareil SDM Lé]
Filtre nom d'héte/d appareil
SenTec | Appliquer | | Filtre standard
Disponible dans le réseau [ Déja utilisé Actuellement choisi
/| Filtre
SenTec—-SDM34897 (-—-.———.———_.———1-——] 1: SenTec-SDM301585 (192.168.100.125:82771)
SenTec-SDM301112 (15Z.1e8.100.73:627€8) 2: BenTec-S5DM303458 (-—-—-.-——.———.———:1---)
3: SenTec-SODM301587 |
4: SenTec—-SOM301588 |
5: SenTec-SDM301583% |
(( &: SenTec-S5SOM
7: SenTec-SDM305568 |
— | 8: SenTec—-5DM301588 |( —
|| 3: SenTee-sDMz10378 | T
10: SenTec SDM1T7EZ77
11: %132 1&E8.10%.100
12: SenTec—SDM334578
12: SenTec-SDM34EES53
14: SenTec SDM21036&6 |

Actualiser liste Ajouter
|(_) Ok, |L0 Annuler | |? Aide |

Remarque importante : dans V-CareNeT, un SDM s'identifie sans équivogue par le nom d'héte/dappareil SDM qui
lui est attribué et par son adresse IP/port IP. Par conséquent et dans la mesure du possible, le nom d'héte/d appareil
SDM des SDM, suivi de ['adresse IP/du port IP entre pﬁrenthéses (syntaxe <Nom d'héte/d appareil SDM> [<Adresse
IP>:<Port IP>]), est affiché dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d appareil SDM. Pour les SDM que ['utilisateur
a ajoutés a V-CareNeT en saisissant un nom d'hote/d'appareil SDM ou une adresse IP/un port IP dans la boite de
dialogue Ajouter un SDM au Systéme V-CareNeT (voir 14.5.1.1), seules les informations saisies sont disponibles tant
qu aucune connexion aux SDM correspondants na eté établie. Dans ce cas, <Nom d'héte/d appareil SDM> (---,---,---
.---I---) ou *<Adresse IP>:<Port IP>* s affiche.

Remarque : sur le SDM, les valeurs des paramétres Nom d'hbte/d appareil, Mode DHCP, Adresse IP, Port IP et Mode
Ethernet, ainsi que ladresse MAC du SDM sont affichées dans le sous-menu Interfaces/Interface LAN. En utilisant
W-STATS dans une zone protégée par mot de passe, l'organisation responsable peut définir le nom d'hdte/dapparei,
le mode DHCP, |adresse IP, le port IP et le mode Ethernet pour chague SDM (voir 13.2.4.5).

Les deux listes de la boite de dialogue Editer noms d'hdte/d'appareil SDM répertorient tous les SDM qui

e sont actuellement inclus dans V-CareNeT ; et/ou

e ont précédemment été inclus dans V-CareNeT ; et/ou

¢ sont joignables sur le réseau a l'aide de la recherche automatique de moniteurs (si cette fonction est activée ; voir 12.2
et 14.3.2).

Dans ces deux listes, les SDM joignables sur le réseau a l'aide de la recherche automatique de moniteurs (si elle est
activée) et/ou a I'aide de leur adresse IP/port IP ou de leur nom d'héte/d'appareil SDM sont affichés en noir, tandis que
ceux gu'il n'est pas possible de contacter sur le réseau sont affichés en rouge. Les SDM dont la version de firmware est
antérieure a la version SMB SW-V07.03.x (voir 3.1) sont affichés en bleu.

La liste Disponible dans le réseau/Déja utilisé (a gauche) répertorie tous les SDM qui ne sont pas actuellement inclus
dans V-CareNeT, mais peuvent étre contactés sur le réseau et/ou ont été précédemment inclus dans V-CareNeT. Pour
supprimer tous les SDM qu'il n'est actuellement pas possible de contacter sur le réseau (c.-a-d. ceux qui sont affichés en
rouge), cliquez sur le bouton Actualiser liste.

Si la case Filtre est cochée, la liste Disponible dans le réseau/Déja utilisé est filtrée pour n'afficher que les SDM dont le
nom d'héte/d'appareil SDM commence par la chaine de filtrage saisie dans le champ correspondant, en haut a gauche de
la boite de dialogue Editer noms d'h6te/d'appareil SDM. Pour n'afficher que les SDM de la liste dont le nom d'h6te/d'appareil
SDM commence par une autre chaine, modifiez la chaine de filtrage comme nécessaire, puis appuyez sur la touche ENTREE
ou cliquez sur le bouton Appliquer. Décochez la case Filtre pour afficher tous les SDM disponibles dans la liste.

Remarque : par défaut, la case Filtre est cochée.

Remarque : étant donné que par défaut, le nom d'héte/d appareil SDM des SDM commence par SenTec (voir 13.2.4.5),
la chaine de filtrage par défaut est SenTec. Si vous avez modifié la chaine de filtrage, cliguez sur le bouton Filtre
standard pour rétablir la chaine de filtrage par défaut.
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Remarque : lorsque la boite de dialogue Editer noms d'hote/d'appareil SDM s'affiche, la chaine de filtrage
précédemment utilisée est activee.

La liste Actuellement choisi répertorie les noms d'héte/d'appareil SDM de tous les SDM actuellement inclus dans
V-CareNeT. Aprées I'ouverture de la boite de dialogue Editer noms d'hote/d'appareil SDM, cette liste est identique a celle
de la colonne Noms d'héte/d'appareil du SDM de la fenétre de contréle V-CareNeT.

Remarque : sur la base a) du nombre de lits/patients inclus dans le code d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé
pour activer ou mettre a niveau le module V-CareNeT (15.2) et b) de la taille/résolution actuelle de I'écran de la station
centrale, V-CareNeT évalue le nombre de lits/patients disponibles simultanément pour télémonitorage. En
conséquence, les cases a cocher Admettre patient ne sont disponibles que pour le nombre correspondant de SDM dans
la fenétre de contréle V-CareNeT. Ainsi, les premiéres entrées de la liste Actuellement choisi sont associées a un
numéro (affiché a gauche) indiguant que pour ces SDM, une case a cocher Admettre patient est disponible dans la
boite de dialogue Fenétre de contrdle V-CareNeT. Ce numeéro correspond au numeéro de la station/cellule dans laquelle
les données du SDM correspondant sont affichées.

Pour modifier I'ordre des SDM de la liste Actuellement choisi, sélectionnez un SDM en cliquant dessus, puis déplacez-le
vers le haut ou vers le bas en cliquant sur le bouton de déplacement vers le haut (A ) ou de déplacement vers le bas (¥),
respectivement.

Pour supprimer un SDM de V-CareNeT (c.-a-d. supprimer l'entrée correspondante de la liste Actuellement choisi),
sélectionnez-le en cliquant dessus, puis cliquez sur le bouton [<] pour le supprimer. Le SDM supprimé est ajouté a la liste
Disponible dans le réseau/Déja utilisé. Pour ajouter un SDM a V-CareNeT (c.-a-d. pour ajouter l'entrée correspondante
a la liste Actuellement choisi), sélectionnez-le en cliquant dessus dans la liste Disponible dans le réseau/Déja utilisé, puis
cliquez sur le bouton [>] pour I'ajouter. Si le SDM que vous souhaitez ajouter a V-CareNeT ne figure pas dans la liste (non
filtrée) Disponible dans le réseau/Déja utilisé, vous avez la possibilité de I'ajouter manuellement. Pour cela, cliquez sur le
bouton Ajouter pour ouvrir la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme V-CareNeT (voir 14.5.1.1). Dans cette boite
de dialogue, vous pouvez saisir le nom d'héte/d'appareil SDM ou I'adresse IP/le port IP du SDM a ajouter a V-CareNeT.

Remarque : pour ajouter plusieurs SDM simultanément a V-CareNeT ou en supprimer plusieurs a la fois, sélectionnez
les entrées correspondantes dans /a liste en maintenant la touche <Maj> ou <CTRL> enfoncée et en cliguant sur les
entrées a ajouter/supprimer. Tous les SDM de la liste sont sélectionnés si vous utilisez la combinaison <CTRL><A>.

Remarque : aprés avoir ajouté un SDM & la liste Actuellement choisi vous devrez peut-étre déplacer l'entrée
correspondante de la liste vers le haut, jusqu'a une position numérotée a gauche, si vous souhaitez ultérieurement
ouvrir des sessions patient sur ce SDM,

Remarque : lorsque vous supprimez un SDM de V-CareNeT et que la case Filtre est cochée, le SDM supprimé n'est
affiché dans la liste Disponible dans le réseau/Déja utilisé que si le début de son nom d'hdte/d appareil SDM correspond
d la chaine de filtrage.

Remarque : vous pouvez ajouter jusqua 40 SDM dans V-CareNeT. Par conséquent la boite de dialogue dalerte
suivante saffiche si vous essayez dajouter plus de 40 SDM a la liste Actuellement choisi : « Nombre maximal
dappareils atteint (OK) ». Cliquez sur le bouton OK pour fermer cette boite de dialogue d'alerte sans ajouter de SDM
d la liste Actuellement choisi (aprés avoir cligué sur le bouton [>]) ou sans que la boite de dialogue Ajouter un SDM
au Systéme V-CareNeT ne s‘ouvre (apres avoir cligué sur le bouton Ajouter) (voir 14.5.1.1).

Remarque : afin de prévenir les erreurs potentielles de SDMypatients, V-CareNeT contrdle en permanence le nom
d'héte/d'appareil SDM et l'adresse IF/le port IP de tous les SDM inclus dans V-CareNeT (c.-d-d. répertoriés dans la
fenétre de contréle - CareNeT ou dans la liste Actuellement choisi de la boite de dialogue Editer noms d'hote/d appareil
SDM). Si V-CareNeT identifie des anomalies (par ex., deux ou plusieurs noms d'hote/d'appareil SDM identigues), il
affiche un message davertissement et, aprés validation de [utilisateur, exécute /action nécessaire pour résoudre le
probléme (par ex., suppression des SDM en question de V-CareNeT). Pour de plus amples détails, reportez-vous au
point 14.3.4.

Remarque : V-CareNeT surveille en permanence la version de firmware de tous les SDM connectés a V-CareNeT. Si
V- CareNeT vient a détecter des SDM dont la version de firmware est antérieure a la version SMB SW-V07.03.x (voir 3.1),
V-CareNeT déclenche un avertissement et déconnecte ces SDM de V- CareNeT.

Remarque : si l'utilisateur essaie d ajouter a \-CareNeT un SDM dont la version de firmware est antérieure a la version
SMB SW-V07.03.x (voir 3.1), V-CareNeT affiche un avertissement et empéche ['utilisateur dajouter le SDM sélectionné
a -CarelNeT.

Cliquez sur Annuler pour ignorer toutes les modifications et fermer la boite de dialogue Editer noms d'hdte/d'appareil
SDM. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Editer noms d'hote/d'appareil SDM et appliquer toutes les
modifications.

Remarque : aprés avoir ajouté un SDM a V-CareNeT, la case Connecter correspondante de la fenétre de contrdle
V- CareNeT n'est pas cochée.
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Remarque : toute modification qui entraine la suppression d'un SDM de V-CareNeT met fin & la connexion (si elle est
établie) au SDM en question.

Remarque : si une modification met fin a des sessions patient (c.-a-d. si un SDM auguel un patient est actuellement
affecté a) est supprimé de V-CareNeT ou b) dans la fenétre de contrdle V-CareNeT, est déplacé vers le bas dans la
liste Noms d'héte/d appareil du SDM jusqu'a une position pour laguelle aucune case Admettre patient n'est disponible
et le télémonitorage n'est donc pas pris en charge), la boite de dialogue dalerte Fin session patient(s) (voir 14.7.5)
saffiche. Dans ce cas, les modifications ne sont appliquées que si vous validez la requéte de fin de session.

14.5.1.1 Boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme V-CareNeT

Cliquez sur le bouton Ajouter, en bas a droite de la boite de dialogue Editer noms d'hdte/d'appareil SDM (voir 14.5.1) pour
ouvrir la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme V-CareNeT. Dans cette boite de dialogue, vous pouvez saisir
manuellement le nom d'hote/d'appareil SDM ou I'adresse IP/le port IP du SDM que vous souhaitez ajouter a V-CareNeT.

Remarque : sur le SDM, les valeurs des parameétres Nom d'hdte/dappareil, Mode DHCP, Adresse IP, Port IP et Mode
Ethernet, ainsi que l'adresse MAC du SDM sont affichées dans le sous-menu Interfaces/Interface LAN. En utilisant
W-STATS dans une zone protégée par mot de passe, l'organisation responsable peut définir le nom d'hdte/d apparel,
le mode DHCP, l'adresse IP, le port IP et le mode Ethernet pour chague SDM (voir 13.2.4.5).

-

Ajouter un SDM au Systéme V-CareMNeT™ I.-Zh,'

Pour ajouter un SDM au Systéme V-CarelleT™, entrez les informations demandées ci-dessous
(woir menu ‘Interfaces/ Interface LAN' du SDM respectif)

Assurez vous de ne pas dupliquer les entrées
{voir colonne "Actuellement sélectionné’ dans le dialogue 'Editer noms d'hate/d'appareil SDM7)

Mom d'héte/d'appareil DM

SenTec

Adresse IP

A

Pour saisir manuellement un nom d'hote/d'appareil SDM, procédez comme suit :
e Sélectionnez la case d'option Nom d'hote/d'appareil SDM.

Remarque : si la recherche de moniteurs est désactivée (voir 12.2, 14.3.2), vous ne pouvez pas sélectionner la case
d'option Nom d'héte/d appareil SDM.

¢ Saisissez le nom d'hdte/d'appareil SDM du SDM que vous souhaitez ajouter a V-CareNeT dans le champ correspondant.

Remarque : le nom d'héte/dappareil du SDM est une chaine alphanumeérique de 16 caractéres maximum. Les
caracteres permis sont les lettres (A, B, ..., Y, Z, a, b, ..., ¥, z), les chiffres (0, 1, ..., 9) et le tiret (-), @ condition
qu'il ne soit pas utilisé au début ou a la fin du nom. V-STATS empéche la saisie d'autres caracteres et/ou affiche
un message d'erreur lorsque vous cliquez sur le bouton Modifier et que le nom que vous avez saisi comprend des
caracteres non valides.

* Cliquez sur le bouton OK pour ajouter a V-CareNeT le SDM avec le nom d'héte/d'appareil SDM que vous avez saisi,
fermer la boite de dialogue et revenir a la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM.

Remarque : dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM, le SDM que vous avez ajouté figure
maintenant dans la liste Actuellement choisi. S'il est actuellement possible de le contacter sur le réseau, son adresse
IP et son port IP sont immédiatement ajoutés a son entrée dans la liste Actuellement choisi. Sinon, c'est <Nom
d'héte/d appareil SDM> (---.---.---.---:---) qui s affiche tant que V-CareNeT ne peut pas contacter le SDM.

Remarque : si vous essayez d'ajouter a V-CareNeT un SDM dont la version de firmware est antérieure a la version
SMB SW-V07.03.x (voir 3.1), -CareNeT affiche un avertissement et vous empéche d'ajouter le SDM sélectionné a
V-CareNeT.

Remarque : si vous avez saisi un nom d'héte/dappareil SDM déja utiliseé dans V-CareNeT, le message d'erreur
suivant s affiche lorsque vous cdliquez sur le bouton OK.
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[ Erreur [i_:hr

/ P 1 Ce nom d'héte/d'appareil et/ou adresse IP est déja sélectionné
\ (veir colonne 'Actuellement sélectionné' dans le dialogue 'Editer nems d'héte/d'appareil SDM’)

h

Cliguez sur OK pour valider le message d'erreur, revenir a la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme
V-CareNeT et saisir un autre nom d'héte/dappareil SDM.

Pour saisir une adresse IP/un port IP manuellement, procédez comme suit :

Sélectionnez la case d'option Adresse IP.

Remarque : si la recherche de moniteurs est désactivée (voir 12.2, 14.3.2), la case d'option Adresse IP est
présélectionnée a l'ouverture de la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme V-CareNeT.

Saisissez I'adresse IP et le port IP du SDM que vous souhaitez ajouter a V-CareNeT dans les champs correspondants.

Remarque : les valeurs utilisées dans les 4 parties de ladresse IP doivent étre comprises entre 0 et 255, Les
adresses IP suivantes ne sont pas permises : 0.0.0.0 ; 127 xxx.xxx.xxx ; 255.255.255.255. Veillez a choisir un port
IP compris entre 0 et 65535.

Cliquez sur le bouton OK pour ajouter a V-CareNeT le SDM avec I'adresse IP et le port IP que vous avez saisis, fermer
la boite de dialogue et revenir a la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM.

Remarque : dans la boite de dialogue Editer noms d'héte/d'appareil SDM, le SDM que vous avez ajouté figure
maintenant dans la liste Actuellement choisi. S'il est actuellement possible de le contacter sur le réseau, son nom
d'héte/dappareil SDM est immédiatement ajouté dans la liste Actuellement choisi. Sinon, c'est *<Adresse
IP>:<Port IP>* qui saffiche tant que V-CareNeT ne peut pas contacter le SDM.

Remarque : si vous essayez d'ajouter a V-CareNeT un SDM dont la version de firmware est antérieure a la version
SMB SW-V07.03.x (voir 3.1), -CareNeT affiche un avertissement et vous empéche d'ajouter le SDM sélectionné a
V-CareNeT.

Remarque : si vous avez saisi une adresse IP/un port IP de€ja utilisés dans V-CareNeT, le message d'erreur suivant
salffiche lorsque vous cliquez sur le bouton OK.

| Erreur [éf

/ ¥ 1 Ce nom d'hote/d'appareil et/ou adresse IP est déja sélectionné
\ (veir colonne 'Actuellement sélectionné' dans le dialogue 'Editer nems d'héte/d'appareil SDM’)

h

Cliguez sur OK pour valider le message d'erreur, revenir a la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systéme
V-CareNeT et saisir une autre adresse IP et un autre port IP.

Remarque : si vous avez saisi un format dadresse IP non valide, V-CareNeT affiche le message d'erreur suivant
lorsque vous cliquez sur le bouton OK.

[ Erreur &T

I.Q.I Format adresse IP invalide

b

Cliguez sur OK pour valider le message d'erreur, revenir a la boite de dialogue Ajouter un SDM au Systeme
V-CareNeT et corriger |adresse IP.

Remarque : si, par inadvertance, vous avez saisi une adresse IP/un port IP qui correspond a un appareil autre
qu'un SDM, \~CareNeT affiche un message davertissement dés qu'il entre en contact avec l'appareil en question
et, une fois que vous avez validé ce message, exécute laction nécessaire pour résoudre le probléme. Pour de plus
amples détails, reportez-vous au point 14.3.4.
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14.6 Téléchargement de données de tendance du SDM via le réseau

Le téléchargement de données de tendance a partir de la mémoire interne d'appareils tels que des oxymeétres de pouls et
des capnomeétres vers un logiciel d'analyse et de rapport des données de tendance installé sur un ordinateur est une tache
trés laborieuse. Selon I'appareil et son paramétrage, le temps de téléchargement d'une simple étude nocturne, par
exemple, peut facilement dépasser 10 minutes. Par ailleurs, pour pouvoir télécharger les données de tendance, il faut
amener les appareils jusqu'a I'ordinateur qui, bien souvent, se trouve dans une autre piéce, a un autre étage, voire dans
un autre batiment.

Afin d'éliminer la nécessité d'amener le SDM jusqu'a I'ordinateur, V-STATS propose une fonctionnalité de téléchargement
des données de tendance du SDM via le réseau. De plus, afin de réduire le temps total de téléchargement pour les clients
qui utilisent plusieurs SDM, V-STATS prend en charge la possibilité de téléchargement simultané des données de tendance
de plusieurs SDM via V-CareNeT. Ainsi, les clients utilisant plusieurs SDM peuvent réaliser des gains de temps équivalant
facilement a une heure par jour. De plus, il est possible, d'un simple clic, d'effacer les données de la mémoire interne du
SDM apres le téléchargement et de synchroniser la date et I'heure du SDM avec celles de I'ordinateur via le réseau.

Remarque : lors du téléchargement de données de tendance du SDM via l'interface LAN, vous ne pouvez pas utiliser
l'interface série du SDM pour télécharger dautres données de tendance du SDM. L'acces en série aux autres données
n'est pas affecte,

Pour lancer le téléchargement des données de tendance du SDM a partir de la mémoire interne d'un SDM actuellement
inclus dans V-CareNeT, cliquez sur le bouton OK correspondant dans la fenétre de contr6le V-CareNeT (voir 14.5). Si des
enregistrements sont disponibles dans la mémoire interne du SDM, la boite de dialogue <X>:<Nom d'héte/d'appareil
SDM> - Assigner Période(s) de mesure aux patients (voir 6.1 et ci-dessous) s'affiche. Vous pouvez assigner les périodes
de mesure qu'elle contient a un patient, puis les télécharger, les évaluer et les afficher dans la fenétre principale de
V-STATS. Si aucun enregistrement n'est disponible dans la mémoire interne du SDM, la boite de dialogue d'information
Enregistrement introuvable (OK) s'affiche.

Remarque : le bouton OK d'un SDM inclus dans V-CareNeT est grisé (non disponible) a) si aucune connexion n'est
établie avec ce SDM ou si la connexion a ce SDM est interrompue (l'indicateur d'état de la connexion correspondant
est allumé en gris ou en rouge), b) si un téléchargement de données de tendance du SDM via le réseau est déja en
cours pour ce SDM ou c) si un téléchargement de données de tendance du SDM via le réseau est déja simultanément
en cours pour 40 SDM.

Remarque : le téléchargement de données de tendance du SDM via V-CareNeT n'est pas pris en charge lors d'un test
de la fonction V-CareNeT (voir 15.3) ou si le mode Démo V-CareNeT (voir 12.3) est active.

Remarque : dans la mesure du possible, la boite de dialogue <X>:<Nom d'héte/dappareil SDM> - Assigner Période(s)
de mesure aux patients est positionnée sur la cellule de la station correspondante (voir 14.4).

16: SenTec-SDM302530 - Assigner Période(s) de mesure aux patients

Répertoire d'enregistrement des données: V:\fg\vstats\daten

Durée de mesure minimum = 5 min.

No. de: (MM-13-AAAA)
21 14:E

Mesure en cours

=

Mom de famille Smith
Prénom John

Date de naissance (MM-J1-AAAA)  01-10-1970

R L o

El:34 - Z012-12-21 11:30:19 -— slT Taille (cm) 189

ics (k) - Dernier patient admis
Sexe M Effacer
Commentaires COPD

Muméro patient P43175

| P aide
E

L) Conwertir l | 0 Annuler

La gélection de plusieurs périodes de mesure va automatiquement Capacité mémoire [h]: 68.2 (68.3)
fuzionner les périodes. avec des valeurs nulles entre les périodes

Il est recommandé de effacer les données de Tendance du SDM aprés le transfert des données.

Reportez-vous au point 6.1 pour une description détaillée de la boite de dialogue
<X>:<Nom d'hote/d'appareil SDM> - Assigner Période(s) de mesure aux patients. Veuillez prendre note des particularités
suivantes concernant le téléchargement de données de tendance du SDM via le réseau :

e Le message d'état qui se trouve au-dessus des champs de données patient s'affiche uniquement si vous téléchargez
les données de tendance du SDM via V-CareNeT. Il indique :
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-« Mesure en cours » si une mesure est en cours sur le SDM correspondant. Il convient de noter que dans ce cas,
le téléchargement des données de tendance du SDM est beaucoup plus lent ;

-« Capteur retiré du patient » si le capteur connecté au SDM correspondant n'est ni en place sur le patient, ni dans
la Docking Station ;

- le méme message d'état que sur le SDM correspondant si le capteur est dans la Docking Station ou si aucun capteur
n'est connecté au SDM.

Rappel : la correction de la dérive de PCO2 résiduelle n'est possible que si les données de calibration de la
PCO2 avant et aprés la mesure sont disponibles (voir 11.6).

Le téléchargement des données de tendance du SDM d'une période de mesure en cours (non terminée) n'est possible
gue via V-CareNeT. Dans I'exemple ci-dessus, le message d'état « Mesure en cours » est affiché au-dessus des champs
de données patient et, pour la période de mesure la plus récente, aucune heure de fin n'est indiquée,
c.-a-d. qu'elle n'est pas encore terminée. Dans cet exemple, la période de mesure la plus récente est sélectionnée et,
par conséquent, peut étre téléchargée. A noter que si un enregistrement en cours est téléchargé, la correction de la
dérive de PCO2 résiduelle ne sera pas possible pour cette mesure. Les données de cet enregistrement s'étaleront sur
la période qui s'étend de I'neure de début a I'heure de fin du téléchargement.

Le bouton Dernier patient admis est disponible uniqguement si vous téléchargez les données de tendance du SDM
avec V-CareNeT. Cliquez sur ce bouton pour renseigner les champs de données patient avec les données du dernier
patient pour lequel une session patient a été ouverte sur la station de télémonitorage correspondante (voir 14.6, 14.7
et 14.8). Si vous cliquez sur ce bouton en cours de mesure, les champs sont renseignés avec les données du patient
pour lequel une session patient est actuellement en cours dans la station.

Aprés avoir sélectionné les périodes de mesure et saisi les données patient souhaitées dans les champs correspondants
(voir 6.1), cliquez sur le bouton Convertir pour lancer le téléchargement des périodes de mesure correspondantes. Si
vous effectuez le téléchargement avec V-CareNeT, la taille de la boite de dialogue <X>:<Nom d'héte/d'appareil
SDM> - Assigner Période(s) de mesure aux patients est réduite, et elle est placée dans le coin supérieur gauche de la
cellule de la station correspondante.

P

16: SenTec-50M302530 - Assigner Période(s) de ...

g ! Annuler

Pendant le téléchargement des données, seuls la barre de progression du téléchargement et le bouton Annuler (qui vous
permet d'abandonner le téléchargement a tout moment) sont affichés dans la boite de dialogue réduite.

La réduction de la taille de la boite de dialogue <X>:<Nom d'héte/d'appareil SDM> - Assigner Période(s) de mesure aux
patients est importante et permet de télécharger les données de tendance du SDM de plusieurs SDM simultanément.
L'illustration ci-dessous représente un exemple de ce qui s'affiche a I'écran lors du téléchargement simultané des données
de tendance des stations 2, 6 et 11.
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1; SenTec-SDM301589 - Bed 8
Muster Jurg pote)

PR bpm

45
]
ViN

Suspend

15

HE

Demo Mode

2 SenTec-SOM201302 - Assign measurement peria.

©Q conce

—

|
L ]

Ready for use
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5: SenTec-SDM301588
Wayne John

susoend L @

PR bpm

Demo Mode

6: SenTec-SDM210376 - Assign measurement peri..

Q cance

-

Ready for use

7: SenTec-SDM210366

70

Suspend

PR bpm

Ready for use

10: SenTec-SDM301586 - Bed 7
Brandt Dave jote)

PR bpm

66
]

Suspend

Demo Mode

&~ H

11: SenTec-SDM300517 - Assign measurement pe.

© concel
pr

- -

12: SenTec-SDM301585 - Bed 6
Meier Kurt

Fo{?]

PR bpm

80
]

Suspend

Demo Mode

14: SenTec-SDM301272 - Bed 16
Lehmann Maria

Demo Mode

A la fin du téléchargement, la boite de dialogue <X>:<Nom d'hote/d'appareil SDM> - Assigner Période(s) de mesure aux

patients reprend sa taille normale.

Remarque : si les données de tendance du SDM de plusieurs SDM sont téléchargées simultanément (voir illustration
ci-dessus), les boites de dialogue correspondantes reprennent leur taille normale dans V-CareNeT une a la fois. La
premiéere a reprendre sa taille normale est celle pour laguelle le téléchargement s'est terminé en premier. La boite de
dialogue pour laquelle le téléchargement s'est terminé en deuxieme reprend uniquement sa taille normale une fois que
lutilisateur a effectué 'opération requise (par ex. lancement d'un autre téléchargement) dans la premiére boite de
dialogue a avoir repris sa taille normale, et ainsi de suite.

Comme cela est décrit au point 6.1, la boite de dialogue <X>:<Nom d'hote/d'appareil SDM> - Assigner Période(s) de
mesure aux patients reste ouverte tant que toutes les périodes de mesure disponibles n'ont pas été téléchargées dans
V-STATS et vous offre ainsi la possibilité de télécharger d'autres périodes de mesure. Une fois que toutes les périodes de
mesure disponibles ont été téléchargées dans V-STATS ou que vous avez cliqué sur le bouton Annuler, la boite de dialogue
représentée ci-dessous s'affiche devant la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

16: 5enTec-5DM302530 - Assigner Période(s) de mesure aux patients

Répertoire d'enregistrement des données: V:\fg\vstats\daten
Durée de mesure minimum = 5 min.

MNo. de: (MM-11-AAAA) a:

Calibration capteur en cours

ID: Type:

16: SenTec-SDM302530

Mom de famile

1-AAAA)

| Régler Data/Heure™ du SDM

| Effacer les Données de Tendances du SDM |

| 0 Annuler |

| P Ade |

‘ MNumero patient

dé de eff les données de Tend

Il est reco

La sélection de plusieurs périodes de mesure va automatiquement
fusionner les péniodes. avec des valeurs nulles entre les périodes

du 5DM aprés le transfert des données.

Capacité mémoire [h]: 68.2 (68.3)

Cliquez sur le bouton Annuler pour fermer la boite de dialogue Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Cliquez sur le bouton Régler Date/Heure du SDM pour régler la date et I'neure du SDM sur celles de l'ordinateur et
fermer la boite de dialogue <X>:<Nom d'h6te/d'appareil SDM> - Assigner Période(s) de mesure aux patients.

Cliquez sur le bouton Effacer les données de tendance du SDM pour effacer les données de tendance du SDM
enregistrées dans la mémoire interne du SDM et fermer la boite de dialogue <X>:<Nom d'h6te/d'appareil SDM> - Assigner
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Période(s) de mesure aux patients. Pour de plus amples détails, reportez-vous au point 6.1.

Si vous avez téléchargé les données de tendance du SDM a l'aide de V-CareNeT, utilisez le gestionnaire de fichiers pour
ouvrir les enregistrements (voir 7.1).

14.7 Télémonitorage — Administration des patients
La procédure d'administration des patients comprend les étapes suivantes :
A) Ouverture d'une nouvelle session patient dans le systéme V-CareNeT (voir 14.7.1) ;
B) Modification des données d'un patient pour lequel une session est en cours dans le systéme V-CareNeT (voir 14.7.2) ;
C) Affectation d'un patient a un autre lieu (transfert du patient avec le SDM — option A) (voir 14.7.3) ;
D) Assignation d'un patient a une autre station/un autre SDM (transfert du patient sans SDM — option B) (voir 14.7.4) ;
E) Fin de la session patient dans le systeme V-CareNeT (voir 14.7.5).

14.7.1 Ouverture d'une session patient dans le systéeme V-CareNeT

1) Avant d'ouvrir une session patient dans le systéme V-CareNeT :

a) veillez a déterminer quel SDM vous utiliserez pour le monitorage du patient ainsi que le lieu du patient (par ex.,
étage, numéro de chambre, service de soins de santé, etc.) ;

b) assurez-vous que le SDM sélectionné a I'étape 1a est sous tension et connecté au méme réseau que l'ordinateur
sur lequel est installé V-CareNeT ;

c) ouvrez le sous-menu Interface LAN du SDM sélectionné a I'étape 1a pour vérifier que le paramétre de menu LAN

est défini sur ON (activé) et prendre note du nom d'hote/d'appareil SDM (qui permet d'identifier le SDM dans le
systéme V-CareNeT) ;

d) démarrez V-CareNeT (voir 14.4) et vérifiez que le nom d'hote/d'appareil SDM du SDM sélectionné a I'étape 1a est
disponible dans la fenétre de contrble V-CareNeT (voir 14.5) et qu'une case a cocher Admettre patient est disponible
pour ce SDM. Si nécessaire, ajoutez le SDM a V-CareNeT et/ou déplacez-le vers le haut de la liste jusqu'a une
position ol une case a cocher Admettre patient est disponible (voir 14.5.1).

Remarque : sur la base a) du nombre de lits/patients inclus dans le code d'enregistrement V-CareNeT Package
utilisé pour activer le module V-CareNeT (15.2, 16.6.1) et b) de la taille/résolution actuelle de I'écran de la
station centrale, V-CareNeT évalue le nombre de lits/patients disponibles simultanément pour télémonitorage.
En conséguence, les cases a cocher Admettre patient ne sont disponibles que pour le nombre correspondant
de SDM dans la fenétre de contréle V-CareNeT. Si votre configuration V-CareNeT ne prend pas en charge le
nombre de lits/patients requis, vous devez envisager d'augmenter la taille/résolution de I'écran de la station

centrale et/ou de faire une mise a niveau de V-CareNeT pour inclure un plus grand nombre de lits/patients (voir
16.6.1).

2) Dans la fenétre de controle V-CareNeT, cochez la case Admettre patient associée au SDM que vous avez sélectionné a
I'étape 1a. La boite de dialogue <X>: Session patient s'affiche.

Remarque : <X>, le numéro situé a coté de la case a cocher Admettre Patient correspond au numéro de la
station/cellule dans laquelle les données du SDM correspondant sont affichées.

Remarque : vous ne pouvez ouvrir une session patient sur une station que si la connexion a été établie avec le
SDM associé. Par conséquent, la case a cocher Admettre Patient d'une station n'est pas disponible (grisée) si la
connexion avec le SDM associé n'a pas été établie ou si elle est interrompue.

Remarque : si vous essayez d'ouvrir une session patient sur un SDM verrouillé par une autre station centrale
V- CareNeT, V-CareNeT naffiche pas la boite de dialogue <X>: Session patient. Au lieu de cela, les informations
correspondantes s affichent dans la fenétre de télémonitorage de la station (voir 14.3.5). Validez les informations

pour fermer la fenétre de télémonitorage de la station correspondante et décocher la case Admettre Patient
correspondante.
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16: Sessicn patient Iﬁ

Ced admettra un patient au Systéme V-CareMeT™ a la Station 16
et |'assignera au SDM avec le nom dhite/d appareil suivant
SenTec-5DM302530

Note:

MNouveaw Patient ouvre la fenétre de dialogue “Données Patient” avec
des champs de saisie vides. Utiliser Fatient Précédent” pour récupérer
les données du dernier patient pour lequel le tElémonitorage

a eté fait avec le méme SDM,

Mouveau Patient

b

Cliquez sur le bouton Annuler pour abandonner I'ouverture de la session patient, fermer cette boite de dialogue et
décocher la case Admettre patient correspondante dans la fenétre de contréle V-CareNeT (voir 14.5).

La boite de dialogue <X>: <Nom d'h6te/d'appareil> - Données patient (voir ci-dessous) s'affiche lorsque vous cliquez
sur

¢ le bouton Nouveau patient. Elle contient des champs de données patient vides (autrement dit, les données du
dernier patient, le cas échéant, seront supprimées) ;

¢ le bouton Patient précédent. Les champs de données patient sont alors renseignés avec les données du dernier
patient pour lequel un monitorage a été effectué avec le méme SDM. Utilisez cette option pour reprendre le
télémonitorage du dernier patient pour lequel un monitorage a été effectué avec cette station/ce SDM (par exemple
apres avoir mis fin a une session patient par inadvertance).

Remarque : le bouton Patient précédent est grisé si aucune donnée de patient n'est disponible pour la station
<X> (par ex., lors de la premiére utilisation de la station <X> ou si les données du dernier patient ont été
supprimées a l'aide de la fonction Nouveau patient).

Remarque : si une session patient est en cours sur le SDM que vous avez sélectionné a l'étape 1a, en utilisant
la fonction Nouveau patient de la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/dappareil> - Données patient, vous
devez dabord fermer la session patient en cours, puis affecter le nouveau patient au SDM en question
(voir 14.7.2).
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3) Dans la boite de dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Données patient (voir ci-dessous), saisissez les
données patient dans les champs prévus a cet effet si vous avez ouvert la boite de dialogue en cliquant sur le bouton
Nouveau Patient. Vérifiez les données du dernier patient pour lequel un monitorage a été réalisé a I'aide de cette
station/ce SDM si vous avez ouvert la boite de dialogue en cliquant sur le bouton Patient Précédent. Si nécessaire,
modifiez les données ou effacez les champs de données patient en cliquant sur le bouton Nouveau Patient.

16: SenTec-SDM302530 - Données patient [
Mom de Famille Y| Hofmann
Frénom | Fiitz
Remarque COPD
Lieu Lit&

Date de naissance [MM-LI-A28A] 12191935

T aille [cm] 181
Poidz [ka) 83
Sexe &l

M urnéro patiert P99z

Apercu Info Patient:
Hofmann Fritz Suspendre

& 0k ‘ | Mouveau patient |

‘ 0 Annuler | | ? Aide

%

La longueur des champs Nom de famille et Prénom est limitée a 25 caractéres. La longueur des champs Remarque,
Lieu et Numéro patient est limitée a 30 caractéres. Saisissez la date de naissance, la taille et le poids du patient en
respectant le format/les unités indiqués entre parenthéses. Le texte saisi dans le champ Lieu est affiché dans le nom
de la fenétre de télémonitorage de la station (syntaxe <X>: <Nom d'héte/d'appareil>< - Lieu>).

Remarqgue : le nom d'héte/dappareil SDM d'un SDM s'affiche dans le nom de toutes les fenétres relatives a la
station associée. Si un SDM est toujours utilisé au méme endroit, nous vous recommandons de laisser le champ
Lieu de la boite de dialogue <X>: <Nom d'hdte/d appareil> - Données patient vide et d'enregistrer le lieu dans le
nom d'hote/d'appareil SDM a l'aide de V-STATS, dans une zone protégée par mot de passe (voir 13.2.4.5).

Remarque : vous pouvez modifier le format de date et les unités de taille et de poids dans la boite de dialogue
Réglages V-STATS (voir 12.1).

Remarque : lorsque vous ouvrez une session patient, les boutons Fin session patient(s) et Assigner autre
station/SDM ne sont pas disponibles (grisés). Iis ne sont opérationnels que lorsque vous modifiez les données d'une
session patient en cours (voir 14.7.2) ou lorsque vous attribuez une session patient en cours déja ouverte a une
autre station/un autre SDM (voir 14.7.4).

Important : affichage des informations patient dans la fenétre de télémonitorage et duplication de
ces informations sur le SDM

En cochant une des quatre cases situées a coté des champs de données patient, vous pouvez définir quelle partie
des données patient a) est affichée comme Info patient personnalisée dans la fenétre de télémonitorage de la
station (<X>: <Nom d'hote/d'appareil>< - Lieu>) (voir 14.8.1) et b) est dupliquée sur le SDM associé si vous avez
coché la case Afficher Info Patient sur le SDM dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2). Assurez-
vous que la confidentialité des données du patient seront garanties conformément a la Iégislation locale avant de
cocher une des cases susmentionnées.

Le champ Apergu Info Patient, au-dessus du bouton OK, permet d'afficher un apergu des informations patient
personnalisées. Afin d'assurer que les informations patient seront correctement affichées dans la fenétre de
télémonitorage et sur le SDM, vérifiez qu'elle n'empiéte pas sur la case a cocher Suspendre dans la zone d'apercu.

Remarque : il est vivement conseillé de ne pas inclure de caractéres spéciaux dans les informations patient, au
risque que le SDM ne les affiche pas correctement.
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Remarque : le Nom de famille et le Prénom peuvent étre cochés simultanément ; a part cela, une seule case peut
étre cochée a la fois pour tous les autres champs de données patient.

Cliquez sur le bouton Annuler pour abandonner I'ouverture de la session patient, fermer cette boite de dialogue et
décocher la case Admettre patient correspondante dans la fenétre de controle V-CareNeT (voir 14.5).

Cliquez sur OK pour ouvrir la session patient sur le SDM correspondant, enregistrer les données patient, ouvrir la
fenétre de télémonitorage <X>: <Nom d'héte/d'appareil>< - Lieu> (voir 14.8.1) et activer le télémonitorage pour ce
patient.

Remarque : si un test du haut-parleur est requis a l'ouverture de la premiére session patient dans le systéme
V- CareNeT, la boite de dialogue Test du haut-parleur (voir 14.9.3) s affiche avant dactiver le télémonitorage pour
le premier patient.

14.7.2 Modification des données d'un patient pour lequel une session est en cours dans le systéme
V-CareNeT

Dans la fenétre de télémonitorage (voir 14.8.1), les informations patient personnalisées sont affichées dans le champ
<Info Patient>, sous le nom de la fenétre (voir rectangle rouge dans l'illustration suivante).

16: SenTec-50M302530 - Lit 5

l Hofmann Fritz | Suspendre ﬁ}; O

PR bpm

46

Pour modifier les données d'un patient pour lequel une session est en cours sur une station, cliquez sur le champ

<Info Patient>. La boite de dialogue <X>: <Nom d'héGte/d'appareil> - Données Patient (qui contient les données du
patient en question) s'affiche :

16: SenTec-SDM302530 - Données patient =
Marm de famille v
Prénom | Fntz
Remarque COFD
Lieu Lit 5

Date de naissance [(MM-JJ-48288] 92999935

Taille [cm) 181
Paids [ka) a3
Sexe i
Muméro patient P99223

Apercu Info Patient:
Hofmann Fritz Suspendre

1 Ok ‘ ‘ Mouveau patient | | Assigner autre station/SDM ‘

‘ Décharger Patient | | 0 Annuler ‘ ‘ ? Aide ‘

%

Vérifiez les données patient affichées. Si nécessaire, modifiez les données.

Remarque : lorsque vous modifiez les données d'un patient pour lequel une session est en cours, le bouton Décharger
patient est disponible. Le bouton Assigner autre station/SDM est decrit plus en détail a la section Assignation d'un
patient a une autre station/un autre SDM (voir 14.7.4). A noter que ce bouton n'est pas disponible (grisé) si tous les
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champs de données patient sont vides. Le bouton Décharger patient et /a fonction du bouton Nouveau patient en
cours de modification des données patient sont abordés ci-dessous dans le paragraphe Fin de la session patient dans
le systéme V-CareNeT (voir 14.7.5).

Important : affichage des informations patient dans la fenétre de télémonitorage et duplication de
ces informations sur le SDM

En cochant une des quatre cases situées a coté des champs de données patient, vous pouvez définir quelle partie
des données patient a) est affichée comme Info patient personnalisée dans la fenétre de télémonitorage de la
station (<X>: <Nom d'hote/d'appareil>< - Lieu>) (voir 14.8.1) et b) est dupliquée sur le SDM associé si vous avez
coché la case Afficher Info Patient sur le SDM dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2). Assurez-
vous que la confidentialité des données du patient seront garanties conformément a la Iégislation locale avant de
cocher une des cases susmentionnées.

Le champ Apercu Info Patient, au-dessus du bouton OK, permet d'afficher un apergu des informations patient
personnalisées. Afin d'assurer que les informations patient seront correctement affichées dans la fenétre de
télémonitorage et sur le SDM, vérifiez qu'elle n'empiéte pas sur la case a cocher Suspendre dans la zone d'apergu.

Remarque : il est vivement conseillé de ne pas inclure de caractéres spéciaux dans les informations patient, au
risque que le SDM ne les affiche pas correctement.

Cliquez sur le bouton Annuler lors de la modification des données patient pour ignorer toutes les modifications, fermer la
boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Données patient et revenir a la fenétre de télémonitorage (<X>: <Nom
d'hote/d'appareil>< - Lieu>).

Cliquez sur le bouton OK pour enregistrer les modifications et revenir a la fenétre de télémonitorage (<X>: <Nom
d'hote/d'appareil>< - Lieu>).

Remarque : lors de la réactivation de la derniére session V-CareNeT au démarrage de V-CareNeT, vous pouvez
également modifier les données des patients pour lesquels des sessions sont en cours dans le systeme V-CareNeT (voir
14.4.1).

14.7.3 Affectation d'un patient a un autre lieu (transfert du patient avec le SDM — option A)

Si un patient est transféré vers un autre lieu et si le SDM est transféré en méme temps que le patient, vous devez mettre
les réglages du systéme V-CareNeT a jour.

Ouvrez la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Données patient (voir 14.7.2) pour le patient/la station
correspondant(e), modifiez le champ Lieu comme requis, puis cliquez sur le bouton OK pour enregistrer les modifications
et revenir a la fenétre de télémonitorage du patient en question. Le lieu mis a jour est affiché dans le nom de la fenétre
de télémonitorage (<X>: <Nom d'hote/d'appareil>< - Lieu>).

Remarque : pour transférer le SDM vers un nouveau lieu, il vous sera peut-étre demandé de le déconnecter du réseau.
La connexion entre V-CareNeT et le SDM sera alors interrompue pendant le transfert, Dés que vous reconnectez le
SDM au réseau, la connexion entre V-CareNeT et le SDM est automatiquement rétablie et le télémonitorage reprend.
Dans certains cas, la connexion entre V-CareNeT et le SDM n'est rétablie automatiquement que si le SDM est reconnecté
au réseau au sein du méme sous-réseau.

14.7.4 Assignation d'un patient a une autre station/un autre SDM (transfert du patient sans SDM —
option B)

Dans certaines circonstances, il vous faudra réassigner le patient pour lequel vous souhaitez ouvrir une session a une autre
station/un autre SDM (par ex. si le patient est transféré vers un autre lieu sans le SDM ou si le SDM actuellement utilisé
est remplacé par un autre SDM).

1) Avant d'assigner le patient a un autre SDM,
a) veillez a déterminer vers quelle autre station ou quel autre SDM vous souhaitez transférer le patient et vérifiez le
(nouveau) lieu du patient ;

b) assurez-vous que le SDM sélectionné a I'étape 1a est sous tension et connecté au méme réseau que l'ordinateur
sur lequel est installé V-CareNeT ;

c) ouvrez le sous-menu Interface LAN du SDM sélectionné a I'étape 1a pour vérifier que le paramétre de menu LAN
est défini sur ON (activé) et prendre note du nom d'héte/d'appareil SDM (qui permet d'identifier le SDM dans le
systéme V-CareNeT) ;

d) vérifiez que le nom d'héte/d'appareil SDM du SDM sélectionné a I'étape 1a est disponible de la fenétre de controle
V-CareNeT (voir 14.5) et qu'une case a cocher Admettre patient est disponible pour ce SDM. Si nécessaire, ajoutez
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e)

f)

le SDM a V-CareNeT et/ou déplacez-le vers le haut de la liste jusqu'a une position ol une case a cocher Admettre
patient est disponible (voir 14.5.1) ;

vérifiez que, pour la station associée au SDM que vous avez sélectionné a I'étape 1a, la communication entre
V-CareNeT et le SDM peut étre établie (voir 14.5) ;

vérifiez qu'aucune autre session patient n'est ouverte sur le SDM auquel vous souhaitez assigner le patient.

2) Ouvrez la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Données patient (voir 14.7.2) pour le patient/la station
correspondant(e). Vérifiez les données patient. Si nécessaire, mettez les données patient a jour.

Remarque : le lieu du SDM/de l'appareil doit étre mis a jour a la fin du transfert (voir ci-dessous).

Remarque : le nom d'héte/dappareil SDM d'un SDM s affiche dans le nom de toutes les fenétres relatives a la station
associée. Si un SDM est toujours utilisé au méme endroit, nous vous recommandons de laisser le champ Lieu de la
boite de dialogue <X>: <Nom d'hdte/dappareil> - Données patient vide (voir 14.7.2) et d'enregistrer le lieu dans le
nom d'hote/d appareil SDM a l'aide de V-STATS, dans une zone protégée par mot de passe (voir 13.2.4.5).

3) Cliquez sur le bouton Assigner autre station/SDM dans la boite de dialogue <X>: <Nom d'h6te/d'appareil> - Données
patient pour ouvrir la boite de dialogue Assigner une autre station/SDM.

Remarque : si tous les champs de données patient sont vides, le bouton Assigner autre station/SDM n'est pas
disponible (gris€).

Remarque : la fonction Assigner autre station/SDM est aussi disponible au démarrage de V-CareNeT (voir 14.4, 14.4.1).

i N
Assigner une autre station / SDM L&J

Liste des stationsfSDMs disponible

Station / SDM Statut Connexion Patient
Statut Mom de famille, Prénom Muméro patient Lieu
@ 2:SenTec-SDM301112 actuel Bond, James P22357 Bed 2
Watkins, Dave PoB742 Bed15

3: SenTec-5DM305246 disponible

Muster, Jiirg P14725 B

O m
T

)
[z
o
m

A

La boite de dialogue Assigner autre station/SDM affiche pour chaque station (de gauche a droite)

le numéro de station <X> ;
le nom d'hote/d'appareil SDM du SDM correspondant ;
I'état (de disponibilité) de la station (en cours, disponible, occupé ou verrouillé [voir 14.3.5]) ;

Remarque : les stations/SDM sont disponibles s'ils ne sont pas verrouillés par un autre systéme V-CareNeT
(voir 14.3.5) et si un patient ne leur est pas attribué (autrement dit, si la case Admettre patient dans la station
centrale V- CareNeT [voir 14.5] n'est pas cochée).

I'état de connexion de la station (voir 14.5) ; et

les données du patient qui lui est attribué.

La station/le SDM en cours d'utilisation est affiché(e) en rouge et en gras et sa case d'option est sélectionnée.

4) Sélectionnez la case d'option qui se trouve devant la station/le SDM que vous souhaitez utiliser pour le patient transféré.

Remarque : les stations/SDM disponibles sont sélectionnables quel que soit leur état de connexion.

Remarque : les stations/SDM occupés et verrouillés sont grisés et leurs cases a cocher ne peuvent pas étre
sélectionnées.

Remarque : si la boite de dialogue Assigner autre station/SDM est ouverte a partir de la boite de dialogue Derniere
session V-CareNeT au démarrage de V-CareNeT (voir 14.4.1), V-CareNeT ne vérifie pas ['état de connexion et
n'évalue pas non plus si les SDM sont verrouillés ou non par un autre systéeme V-CareNeT. De ce fait, une station/un
SDM est considéré(e) comme étant disponible si la case Admettre patient correspondante n'est pas cochée dans la
boite de dialogue Derniére session V-CareNeT ; son indicateur d'état de connexion est allumé en vert si la case
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Connecter correspondante est cochée et grisé si elle ne /'est pas.
5) Cliquez sur OK pour transférer le patient vers la station/le SDM sélectionné(e).

Remarque : si les données du dernier patient dont la session a été ouverte dans la station ou le SDM vers lequel
vous souhaitez transférer le patient actuel sont toujours disponibles, V-CareNeT affiche l'avertissement suivant :

Confirmation L-Zhj

Cela va effacer les données du dernier patient admit a la station 3.
Appuyer sur OK pour continuer, appulyer sur Annuler pour choisir une autre station disponible.

[ oK ]| Annuler |

Cliguez sur Annuler pour abandonner le processus et revenir a la boite de dialogue Assigner autre station/SDM.
Cliguez sur OK pour effacer les données et continuer,

Remarque : V-CareNeT vous demandera de vérifier/spécifier le lieu du patient apres le transfert dans la boite de
dialogue suivante :

F N
Confirmation lﬁj

Vérifiez/sélectionner 'emplacement du patient Bond, James aprés le transfert vers |a station 3: SenTec-5DM305246

Bed 2 (pour instant selectionné pour la station 2: SenTec-5DM301112)

Bed15 (pour linstant selectionné pour la station 3: SenTec-S0M305246)

‘ X Annuler| ‘ ?  Aide

%

Dans cette boite de dialogue, sélectionnez a) le lieu de la station ou du SDM auquel le patient était assigné avant
le transfert, b) la station ou le SDM auquel le patient était assigné apres le transfert ou c) spécifiez un lieu différent
aans le champ de saisie de texte correspondant. Cliquez sur OK pour confirmer le lieu mis a jour du patient.

Remarque : les options pour lesquelles aucun lieu n'a été spécifié au début du transfert ne seront pas affichées.

Remarque : dans 'exemple ci-dessus, le patient est transféré depuis la station 11 : SenTec-SDM304300 (jusqua
présent située dans la chambre 5, lit 2) vers la station 4 : SenTec-SDM301588 (jusqu'a présent située dans le
lit 3).

14.7.5 Fin de la session patient dans le systéme V-CareNeT

Vous disposez de quatre options pour mettre fin a une session patient dans le systéme V-CareNeT. Pour chacune d'entre
elles, si le télémonitorage est activé pour la station correspondante, vous devez valider la requéte de fin de session dans
la boite de dialogue Fin session patient(s) :

-

% Fin session patient(s) =REn X

Ced déchargera les patient pour lesquels télé-monitorage actuellement et en cours avec
Station 8: SenTec-SDM301586

Confirmer demande de décharge

Si actif, ceci terminera aussi l'enregistrement et [ ou l'affichage des tracés pour le(s) patient(s) en question

7 QK

Option Description

Bouton Décharger patient de la | Cliquez sur ce bouton pour afficher la boite de dialogue Fin session patient(s).
boite de dialogue<X>: <Nom
d'héte/d'appareil> -  Données
patient (voir 14.7.2)

Cliquez sur le bouton OK pour mettre fin a la session patient dans le systeme
V-CareNeT, fermer toutes les fenétres relatives a ce patient et décocher la case
Admettre patient correspondante dans la fenétre de contréle V-CareNeT.

Remarque : les données patient ne sont pas supprimées par la fonction de fin
de session patient.

Bouton Nouveau patient de la| Cliquez sur ce bouton pour afficher la boite de dialogue Fin session patient(s).
boite de dialogue<X>: <Nom
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Option Description
d'hote/d'appareil> - Données | Cliquez sur le bouton OK pour mettre fin a la session du patient actuel dans le
patient (voir 14.7.2) systéme V-CareNeT et fermer toutes les fenétres relatives a ce patient. La case

Admettre patient de la fenétre de controle V-CareNeT reste cochée, et la boite
de dialogue <X>: <Nom d'h6te/d'appareil> - Données patient s'affiche avec des
champs de données patient vides (autrement dit, les données du dernier patient
[le cas échéant] sont supprimées) pour vous permettre d'ouvrir une session pour
un nouveau patient.

Remarque : si vous cliguez sur le bouton Annuler dans la boite de dialogue
<X>: <Nom d'héte/dappareil> - Données patient en cours d'ouverture d'une
session patient (voir 14.7.1), la boite de dialogue <X>: <Nom
d'héte/dappareil> - Données patient se ferme et la fenétre de contrdle
V- CareNeT saffiche a nouveau (avec la case Admettre patient correspondante
décochée).

Décocher la case Admettre patient | Lorsque vous décochez la case Admettre Patient, la boite de dialogue Fin session
dans la fenétre de controle | patient(s) s'affiche.

V-CareNeT (voir 14.5) Cliquez sur le bouton OK pour mettre fin a la session du patient dans le systéme

V-CareNeT et fermer toutes les fenétres relatives a ce patient.

Remarque : les données patient ne sont pas supprimées si la case @ cocher
Admettre patient est décochee.

Décocher la case Connecter dans | Lorsque vous décochez la case Connecter, la boite de dialogue Fin session
la fenétre de contrGle V-CareNeT | patient(s) s'affiche.
(sila case Admettre patient est

cochée) (voir 14.5) Cliquez sur le bouton OK pour mettre fin a la session du patient dans le systeme

V-CareNeT et fermer toutes les fenétres relatives a ce patient. La case Admettre
patient est alors décochée.

Remarque : les données patient ne sont pas supprimées si la case a cocher
Connecter est decochée.

Remarque : la boite de dialogue Fin session patient(s) s affiche aussi si vous essayez de quitter la boite de dialogue
Editer noms d'héte/d'appareil SDM si les modifications entrainent une interruption du télémonitorage pour un ou
plusieurs appareils (voir 14.5.1). Les modifications sappliquent une fois que vous avez validé la requéte de fin de
session.

Remarque : si le changement de langue (voir 12.1) et/ou de la position de la fenétre de contréle V-CareNeT de gauche
a droite (ou inversement) (voir 12.2) réduit le nombre maximal de stations disponibles au niveau de la station centrale
V-CareNeT et entraine la fin de session des patients actuellement admis dans ces stations (le cas échéant), la boite de
dialogue Fin session patient(s) s affiche aussi.

A ATTENTION : la réduction de la résolution d'écran alors que le télémonitorage est activé sur un ou plusieurs
SDM peut entrainer l'interruption du télémonitorage sur ces SDM et la fin des sessions patient correspondantes
dans le systéeme V-CareNeT, sans affichage préalable d'une boite de dialogue d'alerte.

Lorsque vous cliquez sur l'icone Quitter V-CareNeT dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5) ou que vous essayez
de quitter V-STATS alors que des sessions patient sont en cours dans le systéme V-CareNeT, la boite de dialogue d'alerte
Fin session de tous les patients s'affiche. Dans ce cas, V-CareNeT et/ou V-STATS se ferment uniquement apres validation
de la requéte de fin de session. La boite de dialogue d'alerte Fin session de tous les patients s'affiche également si vous
décochez la case Connecter dans la ligne d'en-téte de la fenétre de contrOle V-CareNeT alors qu'au moins une session
patient est en cours.

-

ML Fin session de tous les patients =RNCE X

Patients actuellement admis par le Systéme V-CareMeT™,
Si vous procéder tous patients seront décharger du Systéme V-CarelNeT™.

Confirmer demande de décharge

Si actif, ced terminera aussi l'enregistrement et / ou 'affichage des tracés pour le(s) patient(s) en guestion

) ok | ‘ 0 Anruler ‘

14.8 Télémonitorage

14.8.1 Description d'une fenétre de télémonitorage

Lorsque vous ouvrez une session patient sur un SDM identifié dans le systeme V-CareNeT par son nom d'hote/d'appareil
SDM (voir 14.7.1), la fenétre de télémonitorage <X>: <Nom d'h6te/d'appareil>< - Lieu> s'ouvre et le télémonitorage

Page 180/206



V-STATS 4.01 (avec module V-CareNeT) HB-006046-i Copyright : SenTec AG

devient actif pour ce patient. Ici, <X> identifie le numéro de station.

Selon que I'affichage des valeurs dx et/ou des valeurs de la ligne base est activé ou non dans la boite de dialogue Réglages
V-CareNeT (voir 12.2), la ou les fenétres de télémonitorage s'affichent dans I'une des quatre configurations suivantes :

Option Afficher les valeurs de base désactivée Option Afficher les valeurs de base activée

ra F

16: 5enTec-50M302530 - Lit 5 16: SenTec-50M302530 - Lit 5
Hofmann Fritz Suspendre H O Hofmann Fritz
]

54

Suspendre {4 7]

Option Afficher les
valeurs dx désactivée

16: SenTec-5DM302530 - Lit 5 16: SenTec-5DM302530 - Lit 5

Hofmann Fritz Suspendre H O Hofmann Fritz Suspendre ﬁ O
PR bpm PR bpm

valeurs dx activée

Option Afficher les

@

1: SenTec-5DM306162 - Lit-4
Jones Maria

1: SenTec-SDM306162 - Lit-4
Jones Maria Suspendre

Demo Mode .

Demo Mode

Option Afficher les
valeurs dx désactivée

1: SenTec-5DM306162 - Lit-4 1: SenTec-50M306162 - Lit-4
Jones Maria

Suspendre E}i Q

Jones Maria Suspendre

00:07 E

Demo Mode .

Option Afficher les
valeurs dx activée

Demo Mode

Remarque : une valeur dx pour un parametre correspond a la différence entre la valeur actuelle du paramétre et cette
méme valeur relevée x minutes auparavant. Par exemple, une valeur d10 de +2,1 mmHg pour la PCO2 signifie que la
PCO2 mesurée actuelle est supérieure de 2,1 mmHg a la PCO2 enregistrée 10 minutes auparavant. La valeur x est ce
qu'on appelle le temps delta (voir 13.2.4.2) et peut étre contrdlée a distance avec \-CareNeT (voir 14.8.2.1). La valeur
par défaut du temps delta est 10 minutes.

Remarque : lors du monitorage du patient, vous pouvez définir une ligne base pour la PCO2, la PO2, la SpO2 et la RHP

(a noter que V-CareNeT prend en charge uniguement le télémonitorage de la PCOZ2, de la PO2 de la SpO2 et de la FP)

sur le SDM a) a l'aide du menu d'acces rapide du SDM (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752]) ou

b) a distance, a l'aide de la boite de dialogue Définir événement opérateur de V-CareNeT (voir 14.8.3). Les valeurs de

base d'un paramétre consistent en

- la ligne base proprement dite, c.-a-d. la valeur mesurée du parameétre au moment ou la ligne base a été définie ;

- la valeur dB, c.-a-d. la différence entre la mesure actuelle du paramétre et sa valeur au moment ou 1a ligne base a
été définie ; et

- le temps qui s'est écoulé depuis que la ligne base a été definie, au format hh:mm.
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Par exemple, des valeurs de base de 32,2 + 9,8 mmHg (00:21) pour la PCO2 signifient que la valeur mesurée actuelle
de PCO? est supérieure de 9,8 mmHg a la ligne base de 32,2 mmHg définie 21 minutes auparavant.

Remarque : le monitorage a distance et la surveillance des alarmes ne sont actuellement supportés pour le PO2 gue si
le capteur OxiVenT est connecté et le type de patient prédefini est « nouveau-né »

Nom de fenétre

Le nom de fenétre <X>: <Nom d'h6te/d'appareil>< - Lieu> comprend trois éléments :

e <X> correspond au numéro de la station a laquelle le patient a été affecté ;

e <Nom d'héte/d'appareil> correspond au nom d'hote/d'appareil SDM du SDM sur lequel une session a été ouverte pour
le patient ;

e <Lieu> correspond a l'information actuellement enregistrée dans le champ Lieu de la boite de dialogue <X>: <Nom
d'hote/d'appareil> - Données patient (voir 14.7.2) relative au patient et a la station correspondants.

Remarque : si, dans la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/dappareil> - Données patient, le champ Lieu est vide,
aucun lieu n'est indigué dans le nom de fenétre.

Champ de texte <Info patient> (indiguant Smith John dans cet exemple)

Le champ <Info patient> indique les informations patient personnalisées déterminées par le champ de données patient
(nom de famille/prénom du patient, remarque ou numéro patient) sélectionné dans la boite de dialogue <X>: <Nom
d'hote/d'appareil> - Données patient (voir 14.7.2). Cliquez sur le champ <Info patient> pour ouvrir la boite de dialogue
<X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Données patient, dans laquelle vous pouvez modifier les données patient du patient
actuel (voir 14.7.2).

Remarque : vous pouvez dupliquer les informations patient personnalisées sur le SDM correspondant en cochant la
case Afficher les données patients sur le SDM dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).

Remarque : il est vivement conseillé de ne pas inclure de caractéres spéciaux dans les informations patient, au risque
qgue le SDM ne les affiche pas correctement.

Champ de données noir

Les données de PCO2, de PO2 de SpO2 et de FP affichées dans le champ de données noir correspondent aux données
actuelles mesurées par le SDM sur lequel la session patient est ouverte. Les valeurs des parameétres mesurés sont mises
a jour toutes les 2 secondes. Si la valeur d'un paramétre dépasse un seuil d'alarme interne du SDM, le paramétre
correspondant clignote (a 1,4 Hz pour la SpO2 et a 0,7 Hz pour la PCO2 et la FP). Si elles sont activées, les valeurs dx
et/ou de base sont affichées pour la PCO2 et la SpO2 (voir ci-dessus).

Le SDM évalue en permanence la qualité des données mesurées (PCO2, PO2, SpO2 et FP) et des valeurs dx et/ou de base

qui en sont dérivées, en analysant la gravité des conditions qui lui sont présentées. Des messages d'état (voir ci-dessous)

et/ou les attributs de qualité des différents paramétres (pour de plus amples détails, reportez-vous au manuel technique du

SDM [HB-005752]) sont affichés sur la base des résultats de cette évaluation. Quand un parameétre est signalé comme

o valide : la surveillance des alarmes relatives a ce paramétre (le cas échéant) est activée sur le SDM ; dans V-CareNeT,
le paramétre est affiché dans la couleur sélectionnée ;

o douteux : la surveillance des alarmes relatives a ce paramétre (le cas échéant) est activée sur le SDM ; dans V-CareNeT,
le paramétre est affiché dans la couleur sélectionnée avec un « ? » ;

e instable : la surveillance des alarmes relatives a ce parameétre n'est pas activée sur le SDM ; dans V-CareNeT, le
paramétre est affiché en gris. Par exemple, PCO2 est affiché en gris pendant la stabilisation de la PCO2 aprés la mise
en place du capteur ou aprés la survenue d'un artefact lié a la PCO2 ;

¢ non valide : la surveillance des alarmes relatives a ce paramétre n'est pas activée sur le SDM ; dans V-CareNeT, le
paramétre est remplacé par --- ;

¢ non disponible : la surveillance des alarmes relatives a ce paramétre n'est pas activée sur le SDM ; dans V-CareNeT,
le paramétre est remplacé par -/-.

CI s'affiche prés de l'intitulé PCO2 si les valeurs de PCO2 sont corrigées in vivo et/ou si le paramétre de menu du SDM
Mode de correction Severinghaus est défini sur fixe (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752] pour de
plus amples détails). Vous pouvez modifier les unités de la PCO2 (PO2) (mmHg ou kPa) dans la boite de dialogue Réglages
V-STATS (voir 12.1). La couleur d'affichage de la PCO2, de la PO2, de la SpO2 et de la FP peut également étre modifiée
dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).

Remarque : vous pouvez sélectionner des unités différentes pour la PCO2 (PO2) du SDM et la PCO2 (PO2) de
V-CareNeT.

Remarque : les détails de la correction sont affichés dans la boite de dialogue Données supplémentaires (voir 14.8.2)
si les valeurs de PCOZ2 sont corrigées in vivo et/ou si le parameétre de menu du SDM Mode de correction Severinghaus
est défini sur fixe. Vous pouvez activer la correction in vivo de la PCOZ2 et le mode de correction Severinghaus dans
une zone protégée par mot de passe de V-STATS (voir 13.2.4.3).
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Cliquez sur le champ de données noir pour ouvrir la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Données
supplémentaires (voir 14.8.2). Cette boite de dialogue fournit des données de mesure supplémentaires, notamment la
puissance de chauffe ainsi que des informations d'état/de configuration pour le SDM correspondant. Il est possible de
contréler a distance certains réglages du SDM correspondant dans la boite de dialogue <X>: <Nom
d'hote/d'appareil> - Controle a distance (voir 14.8.2.1).

Cliquez sur le bouton E, en bas a droite du champ de données noir, pour ouvrir la boite de dialogue <X>: <Nom
d'hote/d'appareil> - Définir événement opérateur (voir 14.8.3). Dans cette boite de dialogue, vous pouvez définir
a distance une ligne base pour la PCO2 et la Sp0O2 ou marquer des événements utilisateur (voir 11.1 et 12.1.3) sur le SDM
correspondant en cours de monitorage.

Remarque : le bouton E est grisé (non disponible) si le capteur SenTec TC connecté au SDM associé se trouve dans la
Docking Station ou si aucun capteur n'est connecté au SDM correspondant,

Barre d'état
Une barre d'état est fournie au bas de la fenétre de télémonitorage. Elle affiche, de gauche a droite :

e Icone de temps de mesure restant : indique le temps de mesure restant (en heures) jusqu'a la fin de la durée
d'application prédéfinie ou, si la PCO2 est activée, jusqu'a ce qu'une calibration soit requise (I'événement qui se produit
en premier). Le camembert est mis a jour par incréments de 20 % et indique le temps de mesure restant sous forme
de pourcentage. L'icone de temps de mesure restant indique les mémes informations que l'icone de temps de mesure
restant du SDM (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752] pour de plus amples renseignements).

e IcOne de température du capteur : indique la température mesurée pour le capteur (°C) et le réglage actuel du
paramétre PROTECTION DU SITE. Si la CHAUFFE INITIALE est activée, I'icone de température du capteur est affichée
en jaune. Elle est affichée en bleu si la PROTECTION DU SITE a réduit la température du capteur. Cette icone s'affiche
uniqguement pour les capteurs chauffants. L'icone de température du capteur indique les mémes informations que
l'icone de température du capteur du SDM (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752] pour de plus
amples renseignements).

e Message d'état : les messages d'état sont des messages d'alarme ou d'information. Le message d'état affiché est le
méme que celui affiché sur le SDM correspondant (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752]).
Le message est affiché dans la méme langue que celle activée sur le SDM. La police de caractéres utilisée pour
I'affichage du message d'état dans la fenétre de la station peut étre modifiée dans la boite de dialogue Réglages
V-CareNeT (voir 12.2).

e Icbne d'état de l'alarme : indique la priorité de l'alarme de la plus haute priorité pour le SDM correspondant
(voir 14.9.1). Si plusieurs alarmes se déclenchent en méme temps sur le SDM, cette icone indique la priorité d'alarme
la plus élevée actuellement activée. L'icone d'état de I'alarme indique les mémes informations que l'icone d'état de
I'alarme du SDM (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752] pour de plus amples renseignements).

Icone AUDIO

Apres confirmation du test du haut-parleur (voir 14.9.3), tous les signaux d'alarme sonores (activés) de V-CareNeT, a savoir
les signaux d'alarme sonores (activés) des stations individuelles et, si cette fonctionnalité est activée, de la station centrale
elle-méme sont activés (voir 14.9.2).

Remarque : vous pouvez désactiver/inhiber de maniére permanente les signaux dalarme sonores liés a des alarmes
techniques des SDM et/ou de la station centrale V-CareNeT dans la boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).

Vous pouvez mettre les signaux d'alarme sonores sur pause ou les désactiver de maniére permanente (voir 14.5) en
cliquant sur I'icone AUDIO dans la fenétre de controle V-CareNeT (voir 14.5). Comme le récapitule le tableau suivant, les
icones AUDIO de toutes les fenétres de télémonitorage, a droite de la case a cocher Suspendre, vous permettent de mettre
sur pause ou de désactiver de maniere permanente les signaux d'alarme sonores de chaque station individuellement. Si le
test du haut-parleur a été confirmé (voir 14.9.3), I'icbne AUDIO d'une station peut avoir I'un des 3 états suivants :

Copie d'écran Description/Fonction

F

16: SenTec-SDM302530 - Lit 5 L'icdne AUDIO affiche Q
Hofmann Fritz Suspendre ﬁ O
PR bpm

Les signaux d'alarme sonores de la station sont activés.

Aucun message d'état AUDIO n'est affiché dans la fenétre de
la station.

Vous pouvez mettre les signaux d'alarme sonores de la station
sur pause pendant 120 secondes en cliquant sur l'icone
AUDIO.
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Copie d'écran Description/Fonction

s

16: SenTec-SDM302530 - Lit 5 L'icone AUDIO affiche Q
Hofmann Fritz Suspendre E}i O
PR bpm

Les signaux d'alarme sonores de la station sont sur pause.

Le message « PAUSE AUDIO xxx » est affiché au-dessus du
message d'état de la station (xxx correspond au temps de

54 H pause restant, en secondes).

PAUSE AUDIO 115 sec Vous pouvez désactiver les signaux d'alarme sonores de la
. station de maniére permanente en cliquant sur I'icone AUDIO.

16: SenTec-5DM302530 - Lit 5

Hofmann Fritz Suspendre B4 0
PR bpm

55 .

L'icone AUDIO affiche M .

Les signaux d'alarme sonores de la station sont désactivés de
maniére permanente.

Le message « AUDIO Arrété » est affiché au-dessus du
message d'état de la station.

AUDID Arrété Vous pouvez réactiver les signaux d'alarme sonores de la
station en cliquant sur I'icone AUDIO.

Remarque : le fait de mettre les signaux dalarme sonores de V-CareNeT sur pause, de les désactiver de maniere
permanente ou de les réactiver en cliguant sur licone AUDIO dans la fenétre de contréle V-CareNeT ne modifie pas
['état indiqué par les icones AUDIO dans les différentes fenétres de télémonitorage. Si, par exemple, les signaux
dalarme sonores d'une station individuelle et tous ceux de V-CareNeT sont désactivés de maniére permanente, les
signaux d'alarme sonores de la station restent désactivés lorsque vous réactivez ceux de V-CareNeT.

Remarque : si un test du haut-parleur est requis (voir 14.9.3), tous les signaux dalarme sonores de V-CareNeT
(v compris le rappel d'inhibition de l'alarme sonore) sont désactivés. Dans ce cas, si le télémonitorage est activé pour
au moins un patient, le message AUDIO Arrété s affiche dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5), et les icénes
AUDIO de la fenétre de contrdle V-CareNeT et de toutes les fenétres de télémonitorage activées indiguent le symbole
Audio arrété. Si vous cliquez alors sur une des icones AUDIO (que ce soit dans la fenétre de contrdle V-CareNeT ou
dans /a fenétre d'une station), il ne se passe rien.

Case a cocher Suspendre

Il peut s'avérer nécessaire de mettre le télémonitorage temporairement en suspens pour un patient particulier
(par exemple s'il est absent du service parce qu'il doit passer des radiographies ou s'il est transféré dans un autre service
avec le SDM). Dans ce cas, cochez la case Suspendre pour mettre le télémonitorage en suspens sans interrompre la
connexion entre V-CareNeT et le SDM correspondant. Le message « Télémonitorage suspendu » remplace le champ de
données noir et la barre d'état. En d'autres termes, aucune donnée SDM actuelle n'est affichée lorsque le télémonitorage
est mis en suspens. En outre, toutes les alarmes (y compris les signaux d'alarme sonores) sont inhibés pour le SDM
correspondant.

16: SenTec-5DM302530 - Lit 5
Hofmann Fritz V| Suspendre ﬁ O

Telemonitorage suspendu

Remarque : si la connexion entre V-CareNeT et un SDM est interrompue alors que la case Suspendre est cochée,
l'alarme de télémonitorage interrompu est inhibée. Dans ce cas, seul l'indicateur d'état de la connexion de la fenétre
de contréle \-CareNeT permet de voir que la connexion est interrompue avec le SDM correspondant.

Remarque : si vous cochez la case Suspendre alors que le télémonitorage est interrompu, /'alarme de télémonitorage
Interrompu ainsi que toutes les autres alarmes (y compris les signaux d'alarme sonores) du SDM correspondant sont
inhibées.

Décochez la case Suspendre pour reprendre le télémonitorage sur le SDM correspondant.
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ATTENTION : la surveillance des alarmes a distance d'un SDM ou d'un patient particulier est inhibée si vous
mettez le télémonitorage en suspens sur le SDM correspondant.

Remarque importante : si /alarme de télémonitorage interrompu se déclenche alors que le systéme d'alarme du
SDM se trouve dans I'état Audio arréte, le SDM met fin a I'état Audio arrété. Reportez-vous au manuel technique du
SDM (HB-005752) pour de plus amples détails.

Télémonitorage interrompu
Lorsque le systéme V-CareNeT ne recoit plus de données d'un SDM pendant une session patient, la station centrale
déclenche I'alarme de télémonitorage interrompu (voir aussi 14.10). Dans ce cas :

e le nom d'héte/d'appareil SDM correspondant est mis en surbrillance de couleur cyan dans la fenétre de controle
V-CareNeT ;

¢ une alarme sonore de faible priorité retentit sur la station centrale (si elle n'est pas désactivée [voir 12.2 et 14.9.2] ou
n'a pas déja été validée [voir ci-dessous]) ; et

¢ le message « Télémonitorage interrompu » remplace le champ de données noir et la barre d'état dans la fenétre de
télémonitorage correspondante, puisqu'aucune donnée actuelle du SDM n'est disponible en cas d'interruption du
télémonitorage.

16: SenTec-SDM302530 - Lit 5
Hofmann Fritz Suspendre  ja3 @

Telemonitorage interompu

Remarque : alarme de télémonitorage interrompu peut étre le signe d'un probléeme du systéme ou de matériel
(réseau ou moniteur) entrainant l'interruption de la connexion entre V-CareNeT et le SDM correspondant.

Par ailleurs, si la connexion entre V-CareNeT et au moins un SDM pour lequel la case Connecter est cochée dans la fenétre
de contréle V-CareNeT ne peut pas étre établie dans les 10 secondes ou est interrompue pendant plus de 10 secondes, la
boite de dialogue d'alerte « Pas de communication avec au moins un SDM » (voir 14.10) s'affiche (que des sessions patient
soient en cours ou non sur ces SDM). Lorsque vous validez la boite de dialogue d'alerte « Pas de communication avec au
moins un SDM », le signal d'alarme sonore de I'alarme de télémonitorage interrompu est également mis en sourdine.

Remarque : si vous cochez la case Suspendre alors que le télémonitorage est interrompu, lalarme de télémonitorage
interrompu et toutes les alarmes (y compris les signaux d'alarme sonores) du SDM correspondant sont inhibées. Dans
ce cas, seul l'indicateur d'état de la connexion de la fenétre de contrdle V-CareNeT permet de voir que la connexion
est interrompue.

Lorsque la communication entre le SDM et V-CareNeT est rétablie, I'alarme de télémonitorage interrompu se réinitialise,
et le télémonitorage pour le SDM correspondant reprend sur la station centrale.

ATTENTION : la surveillance des alarmes a distance relatives au SDM ou au patient est interrompue si la
connexion entre V-CareNeT et le SDM correspondant est interrompue.

Remarque importante : si [alarme de télémonitorage interrompu se déclenche alors que le systéme dalarme du
SDM se trouve dans I'état Audio arrété, le SDM met fin a I'état Audio arrété. Reportez-vous au manuel technique du
SDM (HB-005752) pour de plus amples détails.

14.8.2 Boite de dialogue Données supplémentaires

Cliquez sur la zone du champ de données noir dans la fenétre de télémonitorage (voir 14.8.1) pour ouvrir la boite de
dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Données supplémentaires.

Champ de texte <Info patient> (indiquant Smith John dans cet exemple)

Le champ <Info patient> indique les informations patient personnalisées déterminées par le champ de données patient
(nom de famille/prénom du patient, remarque ou numéro patient) sélectionné dans la boite de dialogue <X>:
<Nom d'héte/d'appareil> - Données patient (voir 14.7.2).

Champ de données noir

L'indice de pouls (IP) et, si cette fonctionnalité est activée sur le SDM, les données de puissance de chauffe absolue (AHP)
ou de puissance de chauffe relative (RHP), affichés dans le champ de données noir, correspondent aux mesures
actuellement enregistrées par le SDM sur lequel une session patient est en cours. Les valeurs des paramétres mesurés
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sont mises a jour toutes les 2 secondes. Pour de plus amples détails, reportez-vous au manuel technique du SDM
(HB-005752).

Barre d'état

Une barre d'état est fournie sous le champ de données noir. Elle indique, de gauche a droite :

o IcOne de type de patient : indique le type de patient actuellement sélectionné sur le SDM. L'icone affiche AD pour les
patients adultes et pédiatriques et NEO pour les nouveau-nés. Il convient de noter que cette icone indique les mémes
informations que l'icone de type de patient du SDM (pour de plus amples informations, reportez-vous au manuel

technique du SDM [HB-005752]).

~
ﬂ 1: SenTec-5DM301584 - Données supplémentaires | =NR &]
111
RHP (mW)
RI
2015-08-13 16:01:23
Configurations alarme
Puls 140
bpm 50
Alarme Audio Activé(e)
Wolume alarme 1
Rappel inhibition audio on
Configurations Température Durée de Mesure
Température du Capteur [5C] 44.0
Température du capteur max. autorisée [°C] 44,0
Durée d'application [h] 2.0
Temps de mesure max. autorisé [h] 8.0
Chauffe initiale Protection du site
Configuration / Information capteur
Calibration nécessaire dans [h] 5.8
Changement membrane nécessaire dans [f] 19.0
Type Capteur OV-AP N
Mumérg de série ov010%96
Version matériel 501M-034-A01
Version logiciel V01,56
Configuration / Information moniteur
Maoyennage Sp02 [sec.] [
Mode profils basic
Profil actuel du SDM -
Muméro de Série 301534
MPEB version logiciel V06.00.00
SMB version logiciel W08.00.0
| > Fermer | | ? Aide
k. 4

e Icone d'alimentation secteur/de batterie : indique la charge restante de la batterie (en %). Si le SDM est connecté au
secteur, cette icone affiche un symbole de fiche électrique. Si le SDM est alimenté par la batterie interne, I'icone affiche
un symbole de batterie. Dans ce cas, elle est mise en surbrillance jaune lorsque la charge restante de la batterie est
inférieure a 10 % et en surbrillance rouge lorsque I'état de charge de la batterie est critique (format : xxx %).

e Icbne de pression barométrique : indique la pression barométrique ambiante mesurée (en mmHg ou en kPa, selon le
réglage du paramétre de menu du SDM Unité PCO2 (PO2)). L'icone est mise en surbrillance rouge si un probleme de
barométre est détecté et en surbrillance jaune si la pression barométrique est instable pendant la calibration du capteur
(format : xxx,x si mmHg ; xx,xx si kPa).

Remarque : 'icone de pression barométrique s affiche uniquement si, sur le SDM correspondant, la PCO2 est activée
et le capteur connecté se trouve dans la Docking Station. Si elle s affiche, elle propose les mémes informations que
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licéne de pression barométrique du SDM correspondant (pour de plus amples informations, reportez-vous au
manuel technique du SDM [HB-005752]).
Icone de gaz : indique le niveau de gaz restant de la bouteille de gaz de calibration (en %). L'icone de gaz est mise en
surbrillance jaune lorsque le niveau de gaz restant est inférieur a 10 % et en surbrillance rouge lorsque la bouteille est
vide (format : xxx %). Il convient de noter que cette icone indique les mémes informations que l'icone de gaz du SDM
(pour de plus amples informations, reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752]).
Remarque : I'icone de gaz s'affiche uniguement si, sur le SDM correspondant, la PCOZ2 est activée et le capteur
connecté se trouve dans la Docking Station. Si elle s'affiche, elle propose les mémes informations que l'icéne de
gaz du SDM correspondant (pour de plus amples informations, reportez-vous au manuel technigue du SDM
[HB-005752]).
Codes d'état : les codes d'état sont des abréviations des messages d'état du SDM. Etant donné que plusieurs
alarmes/informations systéme peuvent étre présentes simultanément, le SDM évalue les codes d'état possibles en
interne et renvoie les codes d'état par ordre décroissant de priorité (pour de plus amples informations, reportez-vous
au manuel technique du SDM [HB-005752]).
Date/Heure : dans la barre d'état du SDM, la date et I'neure sont indiquées a droite (sous le code d'état) au format
aaaa-mm-jj hh:mm:ss.
Indicateur de CI : il s'affiche a droite de la date et de I'heure si les valeurs de PCO2 sont corrigées in vivo (CI = xx,X
[avec mmHg]; CI = x,xx [avec kPa], ou xx,x/x,xx correspond a l'offset actuel) et/ou si le mode de correction
Severinghaus est défini sur fixe (CI = * [fixe] si la PCO2 n'est pas corrigée in vivo et CI = 2,5% si la PCO2 est corrigée
in vivo [dans cet exemple, de 2,5 mmHg]).

Configurations alarme

Limites d'alarme : indiquent les limites supérieures et inférieures actuelles activées sur le SDM pour la PCO2, la PO2,
la SpO2 et la FP. Vous pouvez régler les limites d'alarme dans le menu du SDM ou a distance avec V-CareNeT (voir
14.8.2.1).

Alarme Audio : indique le réglage actuel de I'alarme sonore du SDM (Activée, PAUSE, Arrétée). A moins que le
parameétre Volume alarme ne soit désactivé, il ne peut étre modifié que sur le SDM.

Volume alarme : indique le réglage actuel du paramétre de menu du SDM Volume de l'alarme (Arrété, 1, 2, 3, 4, 5, 6,
Croissant). Vous pouvez régler ce paramétre dans le menu du SDM ou a distance avec V-CareNeT (voir 14.8.2.1).
Rappel inhibition audio : indique le réglage actuel du paramétre de menu du SDM Rappel d'inhibition de I'alarme sonore
(ON, OFF). Vous pouvez régler ce paramétre dans le menu du SDM.

Si la fonction Contréle a distance des SDM est activée dans la boite de dialogue protégée par mot de passe Réglages
V-CareNeT (voir 12.2), si vous cliquez sur le champ de données noir Configurations alarme de la boite de dialogue Données
supplémentaires, une boite de dialogue d'avertissement s'affiche d'abord, suivie, apres la validation de cet avertissement,
de la boite de dialogue <X>:<Nom d'h6te/d'appareil> - Contréle a distance (voir 14.8.2.1).

Configurations Température/Durée de mesure du capteur

Température du capteur [°C] : indique le réglage actuel du paramétre de menu du SDM Température du capteur, en
°C. Vous pouvez régler ce paramétre dans le menu du SDM ou a distance avec V-CareNeT (voir 14.8.2.1).
Température du capteur max. autorisée [°C] : indique le réglage actuel du parametre du SDM Température du capteur
max. autorisée [°C]. Vous ne pouvez modifier ce parameétre que dans une zone protégée par mot de passe de V-STATS
(voir 13.2.4.2).

Durée d'application [h] : indique le réglage actuel du paramétre de menu du SDM Durée d'application, en heures. Vous
pouvez régler ce parametre dans le menu du SDM ou a distance avec V-CareNeT (voir 14.8.2.1).

Temps de mesure max. autorisé [h] : indique le réglage actuel du paramétre du SDM Temps de mesure max. autorisé
en heures. Vous ne pouvez modifier ce paramétre que dans une zone protégée par mot de passe de V-STATS (voir
13.2.4.2).

Indicateur du réglage spécial de chauffe : indique la configuration actuelle du SDM des paramétres CHAUFFE INITIALE
et PROTECTION DU SITE. Vous pouvez régler ces deux parametres dans le menu du SDM ou a distance avec V-CareNeT
(voir 14.8.2.1). Cet indicateur est affiché uniquement si le capteur connecté est un capteur chauffant. Le tableau
suivant récapitule la configuration possible sur un SDM dont la version de firmware est SMB-SW V07.03.x :

Indicateur affiché CHAUFFE INITIALE PROTECTION DU SITE
Désactivée Désactivée ou
activée et T <= 41 °C (adultes)
Activée activée et T <= 40 °C (nouveau-nés)
Désactivée Activée et T > 41 °C (adultes)
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o Activée et T > 40 °C (nouveau-nés)
Activée

Configuration/Information capteur

e Calibration nécessaire dans [h] : indique le nombre d'heures restant jusqu'a la prochaine calibration requise du capteur
(uniguement si la PCO2 est activée).

e Changement membrane nécessaire dans [j] : indique le nombre de jours restant jusqu'au prochain remplacement
requis de la membrane (uniquement si la PCO2 est activée).

o Type Capteur : indique le type (modéle) du capteur actuellement connecté au SDM.
¢ Numeéro de série : indique le numéro de série du capteur connecté.

e Version matériel : indique la version de matériel du capteur connecté.

e Version logiciel : indique la version de logiciel du capteur SenTec TC.

Configuration/Information moniteur .

e Moyennage SpO2 [s] : indique le réglage actuel du paramétre de menu du SDM Moyennage SpO2. A noter que vous
pouvez régler ce paramétre dans le menu du SDM.

e Mode Profils : indique le réglage actuel du paramétre du SDM Mode profils (Basic ou Institutional [Etablissement]).
Ce paramétre ne peut étre modifié que par I'organisation responsable a I'aide de V-STATS (voir 13.2.1).

e Profil actuel du SDM : indique le nom du profil actuel du SDM en mode Institutional (Etablissement). Un astérisque
affiché aprés le nom du profil indique qu'au moins un des paramétres a été modifié. En mode Basic, « - » s'affiche.

¢ Numéro de série : indique le numéro de série du SDM.

e MPB version logiciel : indique la version de logiciel de la carte multiparamétres du SDM.

e SMB version logiciel : indique la version de logiciel de la carte de commande du SDM.

14.8.2.1 Boite de dialogue Contrdle a distance

Si la fonction Contréle a distance des SDM est activée dans la boite de dialogue protégée par mot de passe Réglages
V-CareNeT (voir 12.2), si vous cliquez sur le champ de données noir Configurations alarme de la boite de dialogue <X>:
<Nom d'héte/d'appareil> - Données supplémentaires, la boite de dialogue d'avertissement suivante s'affiche.

% Attention l =N &]

Dans la boite de dialogue suivante, vous pouvez modifier certains réglages a distance
du SDM assodié 3 la station 1: SenTec-SDM301584.

AVERTISSEMENT: QUICONQUES MODIFIE A DISTANCE LES PARAMETRES D'UN SDM
EST RESPONSABLE DE LEURS PERFORMANCES.

Voulez vous continuer?

| (_:' Clui | Lo MNaon |

%

Aprés validation de cet avertissement, la boite de dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Contrdle a distance s'affiche.

1: SenTec-SDM306162 - Contréle a distance RS
PCO2 Limite Supérieure {mmHg) 123 % Temps Delta (min.) 10 %
PCO2 Limite Inférieure {mmHg) 0 % Température du Capteur (°C) 420 -
SpO2 Limite Supérieure (%) 100 % Durée d'application (h) 8.0 w
5p02 Limite Inférieure (%) a5 = Protection du site off -
FP Limite Supérieure (bpm) 140 % Chauffe initiale off -
FP Limite Inférieure (bpm) 50 = Luminositeé 100 =
PO2 Limite Supérieur {mmHg) 152 % Ecran en Mode Veille
PO2 Limite Inférieure (mmHg) 23 %

Volume de ['alarme 4 -
Paramétres activés FCOZPO2
\_/l 0 Annuler

Cliguez sur SET pour enregistrer les modifications sur le SDM
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Aprés ouverture de cette boite de dialogue, le bouton Régler est grisé (non disponible). Le paramétre figurant dans la
boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - ContrGle a distance peut étre contrélé a distance sur le SDM
correspondant. Reportez-vous au manuel technique du SDM (HB-005752) pour une description des réglages disponibles.

Remarque : lors du monitorage du patient avec le SDM correspondant, les paramétres Température du Capteur,
Durée d'application, PROTECTION DU SITE et CHAUFFE INITIALE ne peuvent pas étre modifiés (grises).

Remarque : les paramétres PROTECTION DU SITE et CHAUFFE INITIALE ne peuvent pas étre modifiés (grises) si
les options PROTECTION DU SITE sélectionnable et CHAUFFE INITIALE sélectionnable ne sont pas activées dans
Profils/Réglages SDM (voir 13.2.4.2).

Remarque : aprés une modification des paramétres actives, les parameétres Température du Capteur (°C) et Durée
dapplication (h) deviennent automatiquement modifiables (grises).

Ajustez les réglages comme bon vous semble, puis cliquez sur Régler pour activer les modifications sur le SDM et fermer
la boite de dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Contrble a distance.

Remarque : en ce qui concerne les modifications effectuées dans le menu du SDM, les réglages modifiés a distance
nauront une incidence que sur le profil actuel du SDM. Les profils sauvegardés dans I'un des quatre emplacements
de profil du SDM ne seront pas modifiés.

ATTENTION : le réglage des limites d'alarme de PCO2, PO2, SpO2 ou FP sur des valeurs extrémes peut
rendre le systéme d'alarme du SDM inutile pour ces paramétres.

14.8.3 Boite de dialogue Définir événement opérateur

Cliquez sur le bouton E, en bas a droite du champ de données noir de la fenétre de télémonitorage (voir 14.8.1) pour
ouvrir la boite de dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Définir événement opérateur. Dans cette boite de dialogue,
pendant le télémonitorage d'un patient, vous pouvez définir a distance une ligne base pour la PCO2, la PO2, la Sp02 et la
RHP ou marquer des événements utilisateur a distance (voir 11.1) sur le SDM correspondant. Les valeurs de ligne base de
PCO2, de PO2, de SpO2 et de RHP sont ensuite affichées numériquement et graphiquement sur certains écrans de mesure
du SDM (reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752]) et, si la fonctionnalité correspondante est activée (voir
12.2), dans la fenétre de télémonitorage de la station correspondante (voir 14.8.1). A noter que V-CareNeT ne prend
actuellement en charge que le télémonitorage des paramétres PCO2, PO2, Sp0O2 et FP.

Dans notre exemple, vous remarquerez qu'aucun événement utilisateur n'est affiché sur le SDM, ni dans V-CareNeT. Seul les
moments auxquels les événements utilisateur ont été marqués et leur type sont enregistrés dans la mémoire interne du SDM
pour affichage ultérieur dans V-STATS, apres le téléchargement des données de tendance du SDM (voir 6).

Remarque : sur un SDM, vous pouvez définir une ligne base de PCOZ2, de PO2, de SpO2 et de RHP (si activées) ou
marquer un des différents types d'événement utilisateur (EQ — E7) a |'aide des fonctions correspondantes du menu
daccés rapide, qui s'ouvre lorsque vous appuyez sur la touche ENTREE alors que le capteur connecté n'est pas dans
la Docking Station.
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1: SenTec-5DM301584 - Définir Evénement opérateur l-s:hl

Cette fonction permet de définir un Evénement opérateur sur le SDM. Sélectionnez le bouton radio correspondant
et appuyer ensuite sur 'Régler’ pour définir I'Evénement opérateur sélectionné sur le SDM.

Evenement Description Mouwwelle Fériode d'Evaluation

= Baseline

B FHF reference
e —

= -

[ -

Cles —

= -

[Jes -—

Remarque:
Pour définir un Evénement opérateur, allez dans le menu V-STATS protégé par mot de passe "Paramétres [ Paramétres V-STATS™

La boite de dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Définir événement opérateur comprend les mémes réglages par
défaut des différents types d'événement utilisateur (EO — E7) prédéfinis dans la boite de dialogue Définir événements
utilisateur (voir 12.1.3) et qui seront utilisés pour chaque événement utilisateur lors du téléchargement ou de I'importation
de données de tendance du SDM dans V-STATS. A noter que dans la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> -
Définir événement opérateur, vous ne pouvez pas modifier les réglages par défaut de types prédéfinis pour les différents
types d'événement utilisateur. Elle vous permet uniquement de sélectionner un type d'événement utilisateur particulier en
sélectionnant la case d'option qui se trouve a coté.

Remarque : la boite de dialogue Définir événements utilisateur (voir 12.1.3) vous permet de prédéefinir, pour chaque
type d'événement utilisateur a) la couleur des triangles d'événement utilisateur utilisés pour représenter tous les
événements d'un type spécifique, b) la description par défaut affectée a tous les événements utilisateur d'un type
spécifigue et c) si une nouvelle période d'évaluation doit ou non commencer a chaque occurrence d'un événement
utilisateur d'un type spécifique lors du téléchargement ou de limportation des données de tendance du SDM dans
LSTATS.

Lorsque vous ouvrez la boite de dialogue <X>: <Nom d'hote/d'appareil> - Définir événement opérateur, aucune des cases
d'option situées a coté des différents types d'événement n'est sélectionnée et, en conséquence, le bouton Régler est grisé
(non disponible).

Pour définir une ligne base de PCO2, de PO2, de Sp02 et de RHP (si activée) sur le SDM correspondant, sélectionnez
la case d'option située devant Evénm. EO, puis cliquez sur le bouton Régler (a noter que le télémonitorage avec V-CareNeT
ne prend actuellement en charge que le monitorage de la PCO2, de la PO2, de la SpO2 et de la FP). La boite de dialogue
suivante s'affiche :

[ N
Confirmation @

'0' Cela va effacer la ligne de base actuelle et fixer une nouvelle ligne de base dans le SDM. Voulez vous continuer?

e

Cliquez sur Non pour abandonner et revenir a la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Définir événement
opérateur.

Cliquez sur Oui pour fermer la boite de dialogue <X>: <Nom d'héte/d'appareil> - Définir événement opérateur, définir
une nouvelle ligne base et enregistrer un événement de type E0 dans la mémoire interne du SDM.

Remarque : sur le SDM, la ligne base est réinitialisée si le capteur est remis et laissé dans la Docking Station pendant
plus de 30 minutes, si le SDM est mis hors tension, si le capteur est remplacé ou si le type de patient est modifié.
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Pour marquer un événement utilisateur sur le SDM correspondant, sélectionnez la case d'option située devant le type
d'événement approprié. Cliquez ensuite sur le bouton Régler pour enregistrer le moment auquel I'événement utilisateur
a été marqué et son type dans la mémoire interne du SDM., Lors du téléchargement des données de tendance du SDM a
partir de la mémoire interne du SDM, ces informations (heure, type) seront transférées dans V-STATS pour chaque
événement utilisateur survenu pendant la ou les périodes de mesure sélectionnées (voir 6). Par ailleurs, les réglages par
défaut prédéfinis pour les différents types d'événement (voir 12.1.3) seront assignés a chaque événement utilisateur.

14.9 Télémonitorage — Systéme d'alarme de V-CareNeT

Si la connexion entre le SDM et la station centrale V-CareNeT a été établie et qu'une session patient est en cours sur le
SDM (c.-a-d. une fois que le télémonitorage est activé sur le SDM correspondant), toutes les alarmes évaluées sur le SDM
et tous les messages d'état actuels affichés par le SDM sont transférés a la station centrale, qui les duplique. Si la connexion
a un SDM est interrompue en cours de télémonitorage, la station centrale déclenche en plus une alarme de télémonitorage
interrompu (voir 14.8.1 et 14.10).

Remarque : actuellement, l'alarme de télémonitorage interrompu est la seule évaluée par la station centrale V- CareNeT.
Toutes les autres alarmes disponibles dans V-CareNeT sont évaluées sur les SDM,

En ce qui concerne les SDM individuels (voir HB-005752), le systéme d'alarme de V-CareNeT est congu conformément aux
exigences des normes internationales en vigueur. Le systeme d'alarme de V-CareNeT comprend des alarmes visuelles et
sonores permettant d'avertir I'utilisateur lorsque la valeur mesurée pour un paramétre physiologique (PCO2, PO2, SpO2,
FP) dépasse les limites d'alarme en cours de monitorage d'un patient ou de signaler les états techniques de I'équipement
qui nécessitent son intervention ou dont il doit avoir connaissance. Selon leur urgence, les alarmes se voient affecter les
priorités suivantes :

Priorité Explication Alarme(s) évaluée(s) par Alarme(s) évaluée(s)
les SDM individuels par V-CareNeT
Elevée Intervention de I'utilisateur La Sp0O2 dépasse sa limite -
requise immédiatement. supérieure/inférieure d'alarme.
Moyenne Intervention de I'utilisateur La FP dépasse sa limite -
requise promptement. supérieure/inférieure d'alarme.

La PCO2 dépasse sa limite
supérieure/inférieure d'alarme.
La PO2 dépasse sa limite
supérieure/inférieure d'alarme.
Etat critique de la batterie (le
moniteur n'est pas branché sur le

secteur).
Basse L'utilisateur doit avoir Problémes techniques divers. Telemonitorage interrompu
connaissance de cette alarme. pour au moins un SDM.
Information | Information d'état/systéme Aucune alarme. Aucune alarme.

générale.

A ATTENTION : la surveillance des alarmes a distance relatives au SDM ou au patient est interrompue si la
connexion entre V-CareNeT et le SDM correspondant est interrompue.

A ATTENTION : le réglage des limites d'alarme de PCO2, PO2, SpO2 ou FP sur des valeurs extrémes peut
rendre le systéme d'alarme du SDM inutile pour ces paramétres.

Remarque : vous devez vérifier le systéme dalarme de V-CareNeT une fois par mois. Pour cela, activez le mode Démo
et le télémonitorage sur un SDM. Ajustez les limites dalarme sur le SDM (dans son menu ou & distance [voir 14.8.2.1])
de sorte que le paramétre correspondant soit en dehors des limites d'alarme et vérifiez que 'alarme fonctionne (voir
14.9.1, 14.9.2, 14.9.3). Déconnectez également un SDM du réseau en cours de session patient pour Vérifier que
l'alarme de télémonitorage interrompu fonctionne correctement (voir 14.8.1, 14.10).

Remarque : si vous disposez de cing minutes ou moins restantes pour un test de la fonction V-CareNeT (voir 15.3) ou
un test prolongé de la fonction V-CareNeT (voir 15.4), une alarme sonore de faible priorité se déclenche au niveau de
la station centrale et V-CareNeT ouvre la boite de dialogue dalerte Expiration imminente du test de la fonction
V-CareNeT ou Expiration imminente du test prolongé de la fonction V-CareNeT.
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14.9.1 Signaux d'alarme visuels

Des alarmes peuvent étre présentes simultanément pour plusieurs SDM. Afin de permettre a l'utilisateur de déterminer
immédiatement quels sont les SDM concernés par les alarmes, V-CareNeT

¢ indique pour chaque patient/SDM, la priorité de I'état d'alarme (le cas échéant) dans l'icone d'état d'alarme de la
fenétre de télémonitorage de la station correspondante (voir 14.8.1 et tableau ci-dessous) ;

o met les noms d'h6te/d'appareil SDM de la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5) en surbrillance a) [BHER, si I'état
d'alarme de priorité la plus élevée actuellement présente dans les SDM correspondants est un état d'alarme de priorité
élevée, b) jaune, s'il s'agit d'un état d'alarme de priorité moyenne ou c) cyan s'il s'agit d'un état d'alarme de faible
priorité.

Remarque : étant donné que plusieurs alarmes peuvent étre présentes pour un SDM donné, la couleur indique la
priorité la plus élevée actuellement sur le SDM correspondant.

Pour chaque station/SDM, V-CareNeTémet les signaux d'alarme visuels supplémentaires suivants.

Alarme Paramétre Message/Codes d'état | Icone d'état Icone d'état de
clignotant I'alarme
Alarme physiologique |Sp02 : 1,4 Hz Non Sans objet
(la PCO2, la PO2, la PCO2. PO2. FP :
SpO2 ou la FP dépasse :
sa limite supérieure/ 0,7 Hz
inférieure d'alarme) (VOir 1481)
Oui (voir
Alarme technique Sans objet Oui (voir 14.8.1) Uniquement si I'alarme | ¢j-dessous)
du SDM (différentes ,, .| concerne une des
causes) Codes d'etat danslla boite variables pour lesquelles
de dilallogui Donnees des icones d'état sont
supplementaires affichées (voir 14.8.1
(voir 14.8.2) et 14.8.2)
Télémonitorage Sans objet Oui (voir 14.8.1 et 14.10) | Sans objet Sans objet
interrompu

Remarque : étant donné que les parametres clignotent indépendamment les uns des autres, plusieurs alarmes
physiologiques peuvent étre signalées visuellement dans la fenétre d'une station si ces alarmes se produisent
simultanément sur le SDM correspondant.

Remarque : V-CareNeT duplique le message d'état actuellement affiché sur le SDM dans la fenétre de télémonitorage
de /a station. A noter que sur le SDM correspondant, plusieurs états d'alarme (ou informations systéme) de méme
priorité peuvent étre présents simultanément ; le SDM évalue donc en interne la priorité daffichage des éventuels
messages d'état, Le SDM, et donc V-CareNeT, affiche uniguement le message d'état correspondant a l'alarme ou a
l'information systéme de la plus haute priorité selon la classification interne. De plus, des codes d'état (le cas échéant)
sont affichés dans la boite de dialogue Données supplémentaires (voir 14.8.2) par ordre décroissant de priorité (pour
de plus amples informations, reportez-vous au manuel technique du SDM [HB-005752]).

L'icone d'état de Il'alarme, en bas a droite de la fenétre de télémonitorage est conforme aux exigences de la norme
CEI 60601-1-8:2006 (tableau 2) et indique la priorité de I'état d'alarme de la plus haute priorité sur le SDM correspondant.
Si plusieurs alarmes se déclenchent en méme temps sur le SDM, cette icone indique la priorité de I'alarme active la plus
élevée.

Icone d'état de Description
I'alarme

Etat d'alarme de priorité élevée : triangle blanc avec arc et point d'exclamation sur
fond rouge (clignote a 1,4 Hz).

Etat d'alarme de priorité moyenne : triangle noir avec arc et point d'exclamation sur
fond jaune (clignote a 0,7 Hz).

Etat d'alarme de basse priorité : triangle noir avec arc et point d'exclamation sur fond
cyan (ne clignote pas).

Aucune alarme : coche de couleur gris clair sur fond gris foncé (ne clignote pas).

N B
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Inhibition des alarmes

Vous pouvez inhiber les alarmes d'un SDM en cochant la case Suspendre dans la fenétre de télémonitorage correspondante
(voir 14.8.1).

Remarque : il n'est pas possible de désactiver les signaux d'alarme visuels du SDM. Néanmoins, si le paramétre de
menu du SDM Mode Veille est activé, aucune donnée, et en particulier aucun signal dalarme visuel, ne s affiche.

ATTENTION : la surveillance des alarmes a distance d'un SDM ou d'un patient particulier est inhibée si vous
mettez le télémonitorage en suspens sur le SDM correspondant.

Remarque importante : si /alarme de télémonitorage interrompu se déclenche alors que le systéme d'alarme du
SDM se trouve dans I'état Audio arrété, le SDM met fin a I'état Audio arrété. Reportez-vous au manuel technique du
SDM (HB-005752) pour de plus amples détails.

14.9.2 Signaux d'alarme sonores/Désactivation des signaux d'alarme sonores

Plusieurs alarmes peuvent étre présentes simultanément sur plusieurs SDM. Par ailleurs, il est possible d'interrompre le
télémonitorage simultanément pour plusieurs SDM. Par conséquent, V-CareNeT doit en premier lieu évaluer quelle priorité
d'alarme est la plus élevée dans I'ensemble du systeme V-CareNeT, puis émettre le signal d'alarme sonore correspondant
dans la station centrale V-CareNeT.

La priorité des signaux d'alarme sonores de V-CareNeT est chiffrée. Par ailleurs, ces signaux sont conformes aux exigences
de la norme CEI 60601-1-8:2006 (tableau 3 et tableau 4). Dans la boite de dialogue protégée par mot de passe Réglages
V-CareNeT (voir 12.2), vous avez également la possibilité d'activer ou de désactiver les mélodies des signaux d'alarme
sonores comme spécifié dans I'Annexe F de la norme CEI 60601-1-8:2006. Pour ajuster le volume des signaux d'alarme
sonores émis au niveau de la station centrale V-CareNeT, il vous suffit d'ajuster le volume du haut-parleur de votre
ordinateur. Lors du test du haut parleur (voir 14.9.3), vous devez périodiquement vérifier et confirmer que les signaux
d'alarme sonores émis au niveau de la station centrale V-CareNeT sont audibles dans I'environnement pour lequel ils sont
prévus.

Priorité de I'alarme | Description

Alarme de priorité Mélodies des signaux d'alarme sonores désactivées : tonalité aigué intermittente rapide
élevée indiquant un dépassement des limites de la SpO2 (deux salves de cinq tons courts [1 triade
et 1 dyade] répétées toutes les 10 secondes).
Mélodies des signaux d'alarme sonores activées : méme séquence qu'avec les mélodies
désactivées. Pour chacune des deux salves,
¢ la mélodie « do-si-la/sol-fa » (gamme majeure descendante) correspond a un
dépassement des limites de la SpO2.

Alarme de priorité Mélodies des signaux d'alarme sonores désactivées : tonalité intermittente de hauteur
moyenne moyenne indiquant une alarme d'état de batterie critique (uniquement si le SDM n'est pas
branché au secteur) ou un dépassement des limites de la PCO2, de la PO2 ou de la FP
(une salve de trois tons [1 triade] répétée toutes les 10 secondes).

Mélodies des signaux d'alarme sonores activées : méme séquence qu'avec les mélodies
désactivées.

¢ La mélodie « DO-la-fa » (accord majeur renversé) correspond a un dépassement
des limites de la PCO2.

¢ la mélodie « do-si-la » (haut de la gamme majeure descendante) correspond a un
dépassement des limites de la PO2.

e La mélodie « DO-mi-sol » (accord majeur) correspond a un dépassement des limites
de la FP.

¢ La mélodie « do-DO-DO » (baisse d'une octave) correspond a une alarme de niveau
de charge critique de la batterie (uniquement si le SDM n'est pas branché au
secteur).

Alarme de faible priorité | Mélodies des signaux d'alarme sonores désactivées : tonalité intermittente grave et lente
indiquant un état systéme dont I'utilisateur doit avoir connaissance (une salve de deux tons
[1 dyade] répétée toutes les 15 secondes).

Mélodies des signaux d'alarme sonores activées : méme séquence qu'avec les mélodies
désactivées. Pour chacune des deux salves,

e la mélodie « mi-DO » (tierce majeure descendante) correspond a toutes les causes.

Inhibition des sighaux d'alarme sonores
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le symbole Audio arrété.

Remarque importante :

Pendant le télémonitorage, les signaux d'alarme sonores de V-CareNeT ne sont activés que si le test du haut parleur
a été confirmé (voir 14.9.3). Si un test du haut-parleur est requis, tous les signaux d'alarme sonores de V-CareNeT
(y compris le rappel d'inhibition audio) sont désactivés de maniere permanente. Dans ce cas, si le télémonitorage est
activé pour au moins un patient, le message AUDIO Arrété s'affiche dans la fenétre de contréle V-CareNeT (voir 14.5),
et les icones AUDIO de la fenétre de controle V-CareNeT et de toutes les fenétres de télémonitorage activées indiquent

Remarque : sur le SDM et la station centrale V-CareNeT, vous avez la possibilité dactiver les signaux d'alarme sonores,
de les mettre sur pause ou de les désactiver de maniére permanente indépendamment les uns des autres.

ATTENTION : si une alarme est déclenchée alors que les signaux sonores sont sur pause ou désactivés de
maniere permanente sur le SDM et sur la station centrale V-CareNeT, les alarmes sont indiquées visuellement
uniguement : aucun signal d'alarme sonore n'est émis.

Une fois que le test du haut-parleur a été confirmé, tous les signaux d'alarme sonores (activés) de V-CareNeT sont
opérationnels. Comme cela est indiqué ci-dessous, vous disposez de nombreuses options pour mettre tous les signaux
d'alarme sonores de V-CareNeT, ou certains d'entre eux seulement, sur pause ou les désactiver de maniére permanente :

1)

2)

3)

4)

5)

Cochez la case Suspendre dans une fenétre de télémonitorage pour inhiber complétement les alarmes a distance
(y compris les signaux d'alarme sonores) de la station/du SDM correspondant(e) (voir 14.8.1).

Cliguez sur l'icone AUDIO dans une fenétre de télémonitorage (voir 14.8.1) pour mettre les signaux d'alarme sonores sur
pause pendant 120 secondes et cliquez une seconde fois (alors que les signaux d'alarme sonores sont sur pause) sur
cette méme icone pour les désactiver de maniére permanente sur la station/le SDM correspondant(e). Cliquez a nouveau
sur l'icone AUDIO pour réactiver les signaux d'alarme sonores (activés) sur la station/le SDM correspondant(e).

Remarque : si les signaux dalarme sonores sont désactivés de maniére permanente sur une station ou un SDM
individuel, le rappel d'inhibition audio est désactive.

Remarque : si vous mettez les signaux d'alarme sonores dune station sur pause, le message PAUSE AUDIO xxx
saffiche au-dessus du message détat de la station en question et licone AUDIO indique le symbole de PAUSE
AUDIO. xxx correspond au temps de pause restant, en secondes. Si vous désactivez les signaux dalarme sonores
de maniére permanente, le message « AUDIO Arrété » s affiche, et I'icone audio indique le symbole daudio arrété.

Cliquez sur l'icbne AUDIO dans la fenétre de contréle V-CareNeT (voir 14.5) pour mettre tous les signaux d'alarme
sonores de V-CareNeT sur pause pendant 120 secondes et cliquez une seconde fois sur cette icone (alors que les
signaux d'alarme sonores sont sur pause) pour les désactiver de maniére permanente. Cliquez a nouveau sur l'icone
AUDIO pour réactiver tous les signaux d'alarme sonores (activés) de V-CareNeT.

Remarque : si vous désactivez de maniere permanente tous les signaux dalarme sonores de V-CareNeT, le rappel
d'inhibition audio (une tonalité courte émise toutes les 60 secondes) est activé. Vous pouvez le désactiver dans /a
boite de dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2).

Remarque : si vous mettez tous les signaux dalarme sonores de V-CareNeT sur pause, le message PAUSE AUDIO
xxx saffiche dans la fenétre de contrdle V-CareNeT et [icéne AUDIO indique le symbole de PAUSE AUDIO. xxx
correspond au temps de pause restant, en secondes. Si vous désactivez de maniere permanente tous les signaux
dalarme sonores de V-CareNeT, le message Audio Arrété s affiche dans la fenétre de contrdle \-CareNeT, et l'icéne
AUDIO indigue le symbole Audio arrété.

Dans la boite de dialogue protégée par mot de passe Réglages V-CareNeT (voir 12.2), vous avez la possibilité de
désactiver de maniere permanente/d'inhiber les signaux d'alarme sonores associés aux alarmes techniques a) sur tous
les SDM surveillés par télémonitorage et b) sur la station centrale de V-CareNeT.

Remarque : vous pouvez toujours entendre les signaux dalarme sonores associés a des alarmes physiologiques
(dépassement des limites dalarme de la PCOZ2, de la PO2, de la SpO2 ou de la FP) déclenchées sur des SDM
surveillés par télémonitorage, au niveau de la station centrale V-CareNeT, si les signaux d'alarme sonores associés
a des alarmes technigues se produisant sur ces SDM en question ont été désactives.

Remarque : le message AUDIO OFF Alarmes Tech. SDM saffiche dans la fenétre de contréle V-CareNeT si les
signaux d'alarme sonores liés aux conditions d alarme technique de tous les SDM surveillés par télémonitorage sont
désactivés de maniere permanente/inhibés. Le message AUDIO OFF Alarmes Tech. SC saffiche si les signaux
dalarme sonores liés aux conditions dalarme technique de la station centrale sont désactivés de maniéere
permanente/inhibes. Dans le cas des signaux dalarme sonores liés a toutes les alarmes technigues, le message
AUDIO OFF Alarmes Tech. saffiche.

Cliquez sur l'icone Test du haut-parleur dans la fenétre de contréle V-CareNeT (voir 14.5), puis sur le bouton Non
fonctionnel de la boite de dialogue Test du haut-parleur (voir 14.9.3) pour inhiber tous les signaux d'alarme sonores
de V-CareNeT.
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Remarque : pendant le test du haut-parfeur (voir 14.9.3), tous les signaux dalarme sonores de V-CareNeT sont
inhibés. Dans ce cas, le signal de test du haut-parleur est émis toutes les 5 secondes.

Remarque : si le test du haut-parleur est requis et si le télémonitorage est activé pour au moins un patient,
le message AUDIO Arrété saffiche dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5), et les icones AUDIO de
la fenétre de contrdle V-CareNeT et de toutes les fenétres de télémonitorage activées indiquent le symbole
Audio arrété.

14.9.3 Test du haut-parleur

Lorsque vous démarrez V-CareNeT (voir 14.4), V-CareNeT part du principe que le haut-parleur de I'ordinateur sur lequel
V-CareNeT est installé ne fonctionne pas. En conséquence, tous les signaux d'alarme sonores de V-CareNeT sont inhibés,
et I'icone de test du haut-parleur de la fenétre de contréle V-CareNeT indique le symbole de test du haut-parleur requis
(voir 14.5).

La boite de dialogue Test du haut-parleur s'affiche (c.-a-d. que le test du haut-parleur est lancé) chaque fois que vous
démarrez V-CareNeT (voir 14.4, 14.4.1). Lorsque V-CareNeT est déja activé, il s'ouvre

lorsque vous cliquez sur I'icone de test du haut-parleur dans la fenétre de contréle V-CareNeT (voir 14.5) ;
lorsque vous activez le télémonitorage sur au moins un SDM et que le test du haut-parleur est requis (voir 14.7.1) ; ou

lorsque le télémonitorage est activé sur au moins un SDM et que l'intervalle pour le test automatique du haut-parleur
est passé (voir ci-dessous).

|

Verifier le fonctionnement correcte du haut-parleur de votre PC. Ajuster le volume de celui-d afin que les signaux
d'alarme sonore générés par V-CareMeT soient audibles pour l'opérateur dans ['environnement prévu.

Indicateur V-CareMeT génére actuellement un signal sonore de test (3 bips courts) qui
Signal de test se répéte toutes les 5 seconds

@ Pour tester le haut-parleur vous pouvez aussi activer les différents signaux d'alarmes
sonores de V-CareMeT en diguant sur le bouton correspondant. N
[ Priorité élevée Priorité moyenne Faible priorité

Mon fonctionnel

Répétition automatigue du test d"haut-parleur
Pendant le télémonitorage, V-CareMeT active périndiquement le test du haut-parleur
La fréquence des tests peut étre programmee dans un intervalle défini (0,5 a 24 heures)

Intervalle pour le test automatique du haut-parleur 4.0 -

A ATTENTION : pendant le test du haut-parleur, tous les signaux d'alarme sonores de V-CareNeT sont inhibés.
Dans ce cas, le signal de test du haut-parleur est émis toutes les 5 secondes.

Cliquez sur le bouton Non fonctionnel pour fermer la boite de dialogue Test du haut-parleur et inhiber tous les signaux
d'alarme sonores de V-CareNeT. Pour réactiver les signaux d'alarme sonores, vous devrez exécuter le test du haut-parleur.
Par conséquent, I'icone de test du haut-parleur de la fenétre de contréle V-CareNeT indique le symbole de test du haut-
parleur requis.
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Cliquez sur le bouton Affirmer pour ouvrir la boite de dialogue suivante :

F 5

%Inﬁ)rmation =NNC X

Vous avez confirmé gue le haut-parleur de votre PC fonctionnait correctement

et que les alarmes sonores V-CareMeT ™ sont audibles pour ['opérateur dans 'environnement
prévu, Par conséguence les signaux d'alarmes sonores de

V-CareMeT ™ seront activé aussitdt que vous guittez cette fenétre en appuyant sur le bouton "0K",

1l est de votre responsabilité de vous assurer que le haut-parleur intégré
et [ ou externe de ce PC ne soit pas obstrué, que le volume de ceux-ci ne soit pas
réduit et que le haut-parleur externe ne soit pas débranché.

Attention:
Reéduire le volume des haut-parleurs internes etfou externe de votre PC
ou déconnecter le haut-parleur externe, peut rendre I'alarme inaudible

Attention:
Assurez vous que le(s)-haut-parleur(s) interne et [ ou externe du PC
ne soient pas obstrués afin que 'alarme ne devienne pas inaudible

Cliquez sur OK pour fermer cette boite de dialogue, confirmer le fonctionnement correct du haut-parleur de I'ordinateur
et activer les signaux d'alarme sonores de V-CareNeT. L'icone de test du haut-parleur de la fenétre de contréle V-CareNeT
indique alors le symbole de test du haut-parleur confirmé.

Une fois que l'intervalle pour le test automatique du haut-parleur est passé, vous devez a nouveau tester le haut-parleur.
Si l'intervalle pour le test automatique du haut-parleur est passé et que le télémonitorage est actif pour au moins un SDM,
la fenétre de dialogue Test du haut-parleur s'affiche automatiquement.

Remarque : dans la boite de dialogue Test du haut-parleur, l'intervalle pour le test automatique du haut-parleur
(heures) peut étre réglé dans la plage de 0,5 a 24,0 heures.

Remarque : une fois que vous avez déclaré que le haut-parleur de l'ordinateur ne fonctionne pas en cliquant sur le
bouton Non fonctionnel dans la boite de dialogue Test du haut-parleur, V-CareNeT n'ouvre pas la boite de dialogue
Test du haut-parleur automatiquement si le télémonitorage est activé. Dans ce cas, vous devez cliguer sur [icone de
test du haut-parleur dans la fenétre de contréle V-CareNeT pour ouvrir la boite de dialogue Test du haut-parieur.

Remarque : V-CareNeT journalise les différents événements liés au test du haut-parfeur sur l'ordinateur sur lequel
V-CareNeT est installé.

Remarque : contactez SenTec pour déclarer le bon fonctionnement permanent du haut-parleur de l'ordinateur et par
la-méme, supprimer l'activation automatique du test du haut-parleur.

14.9.4 Délai d'alarme

La norme CEI 60601-1-8:2006 définit le délai d'alarme comme le temps entre la survenue d'un événement d'alarme a) au
niveau du patient pour les alarmes physiologiques ; ou b) au niveau de I'équipement pour les alarmes techniques, et le
moment ou le systéme d'alarme détermine qu'une alarme est présente. Par ailleurs, elle définit le délai d'émission des
signaux d'alarme comme le temps entre le déclenchement d'une alarme et I'émission du ou des signaux d'alarme
correspondants.

Délai d'émission des signaux d'alarme

Sur les SDM, le délai d'émission des signaux d'alarme est inférieur a 2 s pour toutes les alarmes. En d'autres termes, une
fois que le SDM a déterminé qu'une alarme est présente, le signal d'alarme correspondant est émis immédiatement. Les
signaux d'alarme disponibles au niveau des interfaces de communication d'un SDM (série, LAN) sont émis dans un délai
de 2 secondes maximum aprés la survenue d'une alarme. La transmission des données (y compris la transmission des
alarmes) entre le SDM et V-CareNeT peut alors étre retardée de quelques secondes

Délais d'alarme pour les alarmes physiologiques
Les alarmes liées aux événements physiologiques sont déterminées par le SDM. Reportez-vous au manuel technique du
SDM (HB-005752).
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Pour connaitre les alarmes déterminées par le SDM, reportez-vous au manuel technique du SDM (HB-005752).
Le délai d'alarme pour I'alarme Télémonitorage interrompu de V-CareNeT est inférieur a 5 secondes.

14.10 Interruption de la connexion entre V-CareNeT et un ou plusieurs SDM

Lorsque la case Connecter est cochée pour un SDM dans la fenétre de contrble V-CareNeT, V-CareNeT essaie d'établir/de
maintenir la connexion au SDM en question (voir 14.3.3, 14.5). Si la connexion entre V-CareNeT et au moins un SDM pour
lequel la case Connecter est cochée dans la fenétre de contrble V-CareNeT ne peut pas étre établie dans un délai de
10 secondes ou si elle est interrompue pendant plus de 10 secondes, la boite de dialogue d'alerte Pas de communication

avec au moins un SDM s'affiche.

Pas de communication avec au moins un SDM

Pour la communication avec le SDM via LAN

3

a.) le SDM avec leguel vous voulez établir une connexion doit étre connectg au méme réseau que le PC
{wérifier les cables, pour aide contacter I'administrateur IT/réseau)

b.) le paramétre menu “Interfaces [ Interface LAN [ LAN® doit Etre réaglé activé

c.) vous devez entrer correctement le nom d'hited'appareil du SDM avec lequel vous voulez établir une connexion
{woir menu SDM “Interfaces [ Interface LANT)

b

Cliquez sur OK pour valider et fermer cette boite de dialogue.

Remarque : V-CareNeT ferme la boite de dialogue Pas de communication avec au moins un SDM dés que la
communication entre V-CareNeT et tous les SDM pour lesquels la case Connecter est cochée dans la fenétre de contrile
V-CareNeT est (r)établie.

Remarque : aprés validation, la boite de dialogue d'alerte Pas de communication avec au moins un SDM ne s affiche a
nouveau que a) si la connexion est de nouveau interrompue apres avoir té rétablie pour au moins un SDM ou b) s'il
n'est pas possible d'établir/de maintenir la connexion a un autre SDM.

Remarque : si une session patient est en cours sur le SDM auquel la connexion ne peut pas étre établie/maintenue, la
station centrale émet un signal dalarme sonore de faible priorité (si ces signaux ne sont pas désactivés [voir 12.2,
14.9.2]) lorsque la boite de dialogue dalerte Pas de communication avec au moins un SDM s affiche. Dans ce cas, ce
signal d'alarme s arréte quand vous validez la boite de dialogue dalerte Pas de communication avec au moins un SDM,

Remarque : si une session patient est ouverte sur un SDM pour lequel il n'est pas possible d'établir/de maintenir une
connexion, le SDM émettra aussi une alarme Télémonitorage interrompu. Reportez-vous au manuel technigue du SDM

(HB-005752) pour de plus amples détails.

Le tableau suivant récapitule I'effet de I'interruption de la connexion entre V-CareNeT et un SDM sur la fenétre de contrdle
V-CareNeT et, si une session patient est en cours, sur la fenétre de télémonitorage. La colonne de gauche représente la
fenétre de contrble V-CareNeT et la fenétre de télémonitorage du 3¢ SDM lorsque la connexion est établie entre V-CareNeT
et le 3¢ SDM, tandis que la colonne de droite représente ces boites de dialogue en cas d'interruption de la connexion entre

V-CareNeT et le 3¢ SDM.

V-CareNeT connecté au 3¢ SDM via le réseau

Connexion entre V-CareNeT et le 3¢ SDM
interrompue

Fenétre de contrale V-CareMeT

L4EHS O X
” [

@ A
Mom dhited Connecter  Stotutde  TélEcharger  Admettre
dappareil du SOM Bemmoden  Eegmfos Bk
FenTec-SOMF012 ] Ok [
SenTec-S0MINS246 oK 2:
SenTec-SOMI0ISE4 ] Ok 3 [

Fenétre de contrdle V-CareMeT

S
= E X X

y | 2 L

@ A

MNom dhdted Connecter  Statutde  Téldcharger  Admettre
Jdappareil du S0OM Connexion Donndes Patient
SenTec-SOMI0I2 ) Ok 1 |G
SenTec-30MI05246 Ok 2
SenTec-Z0MI0ISE4 ) Ok 3

Le nom d'héte/d'appareil SDM du 3éme SDM n'est pas en
surbrillance.

Le nom d'héte/d'appareil SDM du 32me SDM est mis en
surbrillance de couleur cyan (uniquement si une session
patient est ouverte sur la station correspondante).
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V-CareNeT connecté au 3¢ SDM via le réseau

Connexion entre V-CareNeT et le 3¢ SDM
interrompue

La case a cocher Connecter du 3¢me SDM est disponible.

La case a cocher Connecter du 3¢me SDM est disponible.

Remarque : linterruption de la communication avec le SDM
na aucune incidence sur l'état de sélection de la case
Connecter de la station correspondante.

L'indicateur d'état de la connexion du 3¢™ SDM est allumé
en vert (e).

L'indicateur d'état de la connexion du 3¢ SDM est allumé en
rouge (e), ce qui signifie que la connexion entre V-CareNeT
et le 3¢ SDM a été interrompue ou n'a pas pu étre établie.

Le bouton OK du 3®me SDM, dans la colonne Télécharger
Données, est disponible.

Le bouton OK du 3®me SDM, dans la colonne Télécharger
Données, n'est pas disponible (grisé).

La case a cocher Admettre Patient du 3¢ SDM est
disponible.

La case a cocher Admettre Patient du 3¢me SDM n'est pas
disponible (grisée).

Remarque : l'interruption de la communication avec le SDM
na aucune incidence sur l'état de sélection de la case
Admettre patient correspondante.

3: SenTec-SDM302530 - Lit 5
Hofmann Fritz

Suspendre ﬁ Q

PR bpm

61
B

i "

3: SenTec-SDM302530 - Lit 5
Hofmann Fritz

Suspendre iy O

Telemonitorage interompu

Les données en temps réel du 3¢ SDM sont affichées.

Le message Télémonitorage interrompu est affiché a la place
des données en temps réel du 3¢ SDM.

Il est possible d'ouvrir d'autres fenétres de télémonitorage.

Les autres fenétres de télémonitorage sont fermées ou il
n'est pas possible de les ouvrir.

Un signal d'alarme sonore de basse priorité est émis si une
session patient est ouverte.

Remarque : si la connexion entre V-CareNeT et un SDM est
interrompue, un signal d'alarme sonore de basse priorité
est émis uniguement si une session patient est en cours sur
la station correspondante. Ce signal dalarme de basse
priorité est émis uniquement si a) les alarmes technigues
de la station centrale ne sont pas désactivées (voir 12.2),
b) les signaux dalarme sonores de V-CareNeT ne sont pas
sur pause, ni désactivés de maniere permanente (14.5,
14.9.2), ¢) le télémonitorage sur la station correspondante
na pas été mis en suspens (voir 14.8.1) et d) les signaux
dalarme sonores de la station correspondante ne sont pas
sur pause, ni désactivés de maniere permanente

(14.8.1, 14.9.2).
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15. Menu Outils

Remarque : une fois que vous avez enregistré votre licence V-STATS (voir 15.1) et activé V-CareNeT (voir 15.2), vous
n'avez plus besoin du menu Outils, qui est alors supprimé,

15.1 Sous-menu Outils/Enregistrer V-STATS

SenTec AG préconise l'enregistrement de la licence V-STATS, car les utilisateurs enregistrés seront informés de la
disponibilité de nouvelles versions de V-STATS. Par ailleurs, vous ne pouvez bénéficier des mises a jour gratuites et activer
V-CareNeT que si la licence V-STATS installée sur votre ordinateur est enregistrée.

Sélectionnez Outils/Enregistrer V-STATS pour ouvrir la boite de dialogue Enregistrement. Pour créer un code
d'enregistrement et activer I'enregistrement de votre licence V-STATS a l'aide de ce code, suivez les instructions fournies
dans la boite de dialogue Enregistrement.

Remarque : une fois l'enregistrement de la licence de V-STATS terminé, vous navez plus besoin de ce sous-menu, qui
n'est alors plus disponible.

-

Enregistrement 2O

V-STATS senTec

Pour enregistrer votre licence Y-STATS vous avez besoin d'un "Code d'enregistrement”.

Pour générer un "Code d'enregistrement”™ vous aurez besoin de :
Muméra licence: (voir couverture sur CD)
Code d'identification: C5235401707261

Vous pouver générer ce code vous-méme en allant sur la page web
http: {fregistration.sentec. comfvstats. himl

Sinon, vous pouvez obtenir le code d'enregistrement en envoyant un e-mail a :
vstats req@sentec.com
ouun fax & +4161 726 97 61 avec le contenu suivant:

Objet: Enregistrement V-STATS

Coordonnées: (max. 50 caractéres)

Adresse email: (seulement si code d'enregistrement demandé par fax)
Muméro de fax : (obligatoire si code d'enregistrement demandé par fax)
Mom d'utilisateur sous lequel V-STATS sera enregistré {max. 50 caractéres).
Mumeéro licence: (voir couverture sur CD)

Code d'identification: (5235401707261

Des que vous avez recu le 'Code d'enregistrement vous devez lentrer dans le champ de saisie dédié
puis appuyer sur le bouton “activer enregistrement™

Maom de ['utilisateur:

Code d'enregistremen [O Activer enregistrement! ]

[ tonier | [ 7 gide |

15.2 Sous-menu Outils/Activation V-CareNeT Package

Pour activer le module V-CareNeT (voir 14), vous avez besoin d'un code d'activation V-CareNeT Package. Vous pouvez
créer ce code sur une page Web a l'aide du code d'enregistrement V-CareNeT Package, que vous pouvez vous procurer
aupres de votre représentant SenTec local ou directement auprés de SenTec. Les codes d'enregistrement V-CareNeT
Package sont disponibles pour 5, 10, 20, 30 ou 40 lits/patients (numéros de commande V-STATS_CPRC_5,
V-STATS_CPRC_10 et V-STATS_CPRC_20, V-STATS_CPRC_30, V-STATS_CPRC_40). Les codes d'enregistrement
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V-CareNeT Package commencent par la lettre C, suivie généralement d'un nombre a 10 chiffres. Les deux premiers chiffres
aprés la lettre C correspondent au nombre de lits/patients inclus dans le code d'enregistrement V-CareNeT Package. Par
exemple, le code C2000450208 inclut 20 lits/patients.

Sélectionnez Outils/Activation V-CareNeT Package pour ouvrir la boite de dialogue Activation V-CareNeT Package. Suivez
les instructions qui vous sont données dans la boite de dialogue Activation V-CareNeT Package pour créer un code
d'activation V-CareNeT Package et activer le module V-CareNeT a l'aide de ce code.

Remarque : ce sous-menu n'est pas disponible (gris€) tant que vous navez pas enregistré votre licence V-STATS. Une
fois le module V-CareNeT activé, vous n'avez plus besoin de ce sous-menu, qui n'est alors plus disponible.

Remarque : reportez-vous au point 15.3 pour activer un test de la fonction V-CareNeT, au point 15.4 pour activer un
test prolongé de la fonction V-CareNeT et au point 12.3 pour activer le mode Démo V-CareNeT.

-

Activation V-CareNeT Package =

Pour activer le V-CareMeT Package vous avez besoin du "Code d'Activation V-CareMeT Package ™.

Pour génerer un "Code d'Activation V-CareNeT Package” vous avez besoin du
Numéro licence 20150822
Code d'identification C5235401707261
Code d'enregistrement V-CareMNeT Package

Pour acquérir un "Code d'enregistrement V-CareMeT Package” contactez votre
représentant SenTec ou SenTec: www.sentec.com

Des gue vous avez le "Code d'enregistrement V-CareMeT Package ™ vous pouvez générer
le "Code d'Activation V-CareMeT Package™ vous-méme en allant sur la page web:
htip: ffreqistration. sentec.com/vstats CPAC. hitml

Sinon, vous pouvez obtenir le "Code d'Activation V-CareMeT Package™ en envoyant un e-mail a
vstats req@sentec,com
ouun fax 3 +41 61 726 97 61 avec le contenu suivant:

Objet: Activation V-CareMNeT Package

Coordonnges: (max. 50 caracteres)

Adresse email: (seulement si code d'enreaistrement demandé par fax)

Muméro de fax : (obligatoire si code d'enregistrement demandé par fax)

Numéro licence 20150822

Code d'identification C5235401707261

Code d'enregistrement V-CareMeT Package:

Des que vous avez recu le "Code d'Activation V-CareMNeT Package™ vous deverz 'entrer dans le champ de saisie dédié
puis presser sur le bouton “Activer V-CareMeT Package”.

Code d'Activation V-CareMeT Package:

I O Activer V-CareMNeT Package J

[annuler H P Aide J

’|

Remarque : aprés activation du module V-CareNeT, le code d'enregistrement V-CareNeT utilisé pour générer le code
dactivation de V-CareNeT est affiché dans la boite de dialogue Infos produit (voir 16.6).

Remarque : aprés | activation de votre module \-CareNeT, il est a tout moment possible de mettre V-CareNeT a niveau
pour qu'il prenne en charge d'un nombre plus élevé de lits/patients (voir 16.6.1).

15.3 Sous-menu Outils/Test de la fonction V-CareNeT

Le sous-menu Outils/Test de la fonction V-CareNeT affiche la boite de dialogue d'information suivante.

Information @

Vious pouvez tester le Systeme V-CareMNeT™ pendant 30 min
Appuyer sur OK pour lancer |a session de démo V-CareMNeT™

oK l \ Annuler
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Cliquez sur Annuler pour abandonner I'activation d'un test de la fonction V-CareNeT. Cliquez sur OK pour activer un test
de la fonction V-CareNeT. La durée totale du test est de 30 minutes. Vous pouvez (ré)activer le test de la fonction
V-CareNeT autant de fois que vous le souhaitez (aprés le redémarrage de V-STATS).

Remarque : pendant un test de /a fonction V-CareNeT, le téléchargement des données de tendance du SDM via le
réseau (voir 6, 14.6) n'est pas pris en charge. Toutes les autres fonctionnalités de V-CareNeT sont opérationnelles.

Remarque : si un SDM est configuré dans le mode V-CareNeT uniguement, il n'est pas possible d'ouvrir une session
patient dans la station correspondante pendant un test de la fonction V-CareNeT.

Remarque : le sous-menu Test de la fonction V-CareNeT n'est pas disponible (gris€) tant que vous n‘avez pas enregistré
votre licence V-STATS. Par ailleurs, il est grisé si un test de la fonction V-CareNeT, un test prolongé de la fonction
V-CareNeT ou le mode Démo V-CareNeT est activé.

Remarque : une fois le module V-CareNeT activé (voir 15.2), vous navez plus besoin de ce sous-menu, qui n'est alors
plus disponible.

Lorsque V-CareNeT est exécuté (ouvert) pendant un test de la fonction V-CareNeT, le temps de test restant est indiqué
dans la fenétre de controle V-CareNeT (voir 14.5).

Fenétre de contrdle V-CareMNeT™
w E $ ® M Temps démo restant 29:57 min .
@

. . Connecter  Statutde  Télécharger  Admettre
Mom d'hitedd appareil du SOM

Conneion Données Patient
SenTec-SOMZI04HE 7 ] 0K t ¥
SenTec-SOMI0IEE4 7 & oK, 2
SenTes SOMZI0366 7 & oK 3
SenTec-SOM01RE3 7 & e &
SenTec-SOMI01RER 7 & 0K 5
SenTec-SOMI0M53 ! oK, 6
SenTec-SOMI0IEI6 7 @ oK 7

Remarque : le temps disponible pour tester \-CareNeT est décompté uniquement lorsque V-CareNeT est exécuté (ouvert).

Si des sessions patient sont en cours dans V-CareNeT (voir 14.7) lorsqu'il reste cing minutes ou moins pour tester
V-CareNeT, une alarme sonore de faible priorité est déclenchée au niveau de la station centrale et V-CareNeT affiche la
boite de dialogue d'alerte suivante :
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[ b |
Attention @

5 minutes maximum restent avant la fin de la session de démo V-CareNeT™

La session de télé-monitorage s'arrétera a la fin de |a session de démao V-CareMeT™

15.4 Sous-menu Outils/Test prolongé de la fonction V-CareNeT

Le sous-menu Outils/Test prolongé de la fonction V-CareNeT affiche la boite de dialogue d'information suivante :

Test prolongé de la fonction V-CareNeT™ @

Vous pouvez tester la fonction V-CareMeT™ pendant 10 jours durant une péricde d'un mois,

Appuyer sur 'OK' pour initier la période de test prolongée de la fonction V-CareMNeT™,

Remarque : le 'Test prolongé de la fonction V-CareMeT™' ne peut étre activé qu'une seule fois

oK ] l Annuler

A

Cliquez sur Annuler pour abandonner l'activation du test prolongé de la fonction V-CareNeT. Si vous cliquez sur OK, la
boite de dialogue d'avertissement suivante s'affiche :

F |
Attention @

Attention: le "Test prolongé de la fonction V-CareMeT ™" ne peut étre activé qu'une seule fois.

Appuyer sur OK pour lancer le "Test prolongé de la fonction V-CareMNeT™"

| O DK | Lo .&nnuler]

%

Cliquez sur Annuler pour abandonner I'activation du test prolongé de la fonction V-CareNeT. Cliquez sur OK pour activer
le test prolongé de la fonction V-CareNeT. Le temps de test est de 10 jours et doit étre utilisé dans un délai de 4 semaines
a compter de I'activation. Vous ne pouvez activer le test prolongé de la fonction V-CareNeT qu'une seule fois.

Remarque : toutes les fonctionnaliteés de V-CareNeT sont opérationnelles pendant le test prolongé de la fonction
V-CareNeT. A la différence d'un test de la fonction V-CareNeT (voir 15.3), il est possible de télécharger des données
de tendance du SDM via le réseau (voir 6, 14.6) pendant un test prolongé de la fonction V-CareNeT.

Remarque : si un SDM est configuré dans le mode V-CareNeT uniguement, il n'est pas possible d'ouvrir une session
patient dans la station correspondante pendant un test prolongé de la fonction V-CareNeT.

Remarque : le sous-menu Test prolongé de la fonction V-CareNeT n'est pas disponible (grisé) tant que vous n'avez pas
enregistré votre licence V-STATS. Il est aussi grisé si un test de /a fonction V-CareNeT ou le mode Démo V-CareNeT
est active.

Remarque : une fois le test prolongé de la fonction V-CareNeT lance ou le module V-CareNeT activé (voir 15.2), vous
navez plus besoin de ce sous-menu, qui n'est alors plus disponible.

Lorsque V-CareNeT est exécuté (ouvert) pendant un test prolongé de la fonction V-CareNeT, le temps de test restant est
indiqué dans la fenétre de contrdle V-CareNeT (voir 14.5).
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Fenétre de contréle V-CareMeT™

w E $ @ x Temps démo restant 9 d, 23:59:52

. . Connecter  Statutde  Télécharger Admettre
Mom d'hotedd appareil du SOM

[l Connesion  Données  Patient
SenTec-SOMZI0416 ] 1
SenTec-SDM3016ES & (3 2
SenTec_SOMZI036E & 3
SenTec-SOM 301G ] #
SenTec-SOM301555 ] 5,
SenTec-SOMI0N4G ]| O oK g
SenTec-SOMENTRSE & oK 7

Remarque : le temps disponible pour tester \-CareNeT est décompté uniquement lorsque V-CareNeT est exécuté (ouvert).

Si des sessions patient sont en cours dans V-CareNeT (voir 14.7) lorsqu'il reste cing minutes ou moins pour le test prolongé
de V-CareNeT, une alarme sonore de faible priorité est déclenchée au niveau de la station centrale et V-CareNeT affiche
la boite de dialogue d'alerte suivante :

-
Attention Iﬁ

1l reste 5 minutes ou mains avant 'expiration du Test prolongé de la fonction V-CareMNeT ™',

Le télémonitorage sera terminé a l'expiration du Test prolongé de la fonction V-CareMeT ™
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16. Menu Aide

16.1

Sous-menu Aide/Contenu ; Rechercher
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V-STATS procure une aide contextuelle en ligne. Pour afficher I'aide en ligne, cliquez sur I'icone d'aide ou appuyez sur la

touche [F1].

16.2

Sous-menu Aide/Manuel d'instruction

Le sous-menu Aide/Manuel d'instruction vous permet d'ouvrir la version PDF du manuel d'instruction.

16.3

Sous-menu Aide/Conditions de licence

Le sous-menu Aide/Conditions de licence vous permet d'ouvrir la boite de dialogue Conditions de licence, dans laquelle les
conditions de licence de V-STATS que vous avez acceptées lors de l'installation de V-STATS sont affichées. Vous pouvez
imprimer les conditions de licence si vous le souhaitez.

16.4

Sous-menu Aide/Nouvelles fonctions de V-STATS x.xx

Le sous-menu Aide/Nouvelles fonctions de V-STATS x.xx vous permet d'ouvrir un document récapitulatif des principales
nouvelles fonctions et modifications de la version actuelle de V-STATS.

16.5

Sous-menu Aide/Hotline

La ligne d'assistance (Hotline) est assurée par FuG : +49 7471 93740.

16.6

Sous-menu Aide/Info

Le sous-menu Aide/Info vous permet d'ouvrir la boite de dialogue Infos produit qui, outre les coordonnées de SenTec AG
et de FuG, comprend des informations sur la mise a jour et la mise a niveau, ainsi que les informations suivantes :

Avant l'activation de
I'enregistrement de V-STATS

Apreés I'activation de
I'enregistrement de V-STATS
et avant I'activation du
module V-CareNeT

Apreés l'activation du module
V-CareNeT

Version 4.01

Version non enregistrée

Numéro de licence : non disponible
Code d'identification : Cyyyyy

Pour enregistrer V-STATS voir le menu
Outils/Enregistrer V-STATS

Package V-CareNeT : non activé

Code d'enregistrement V-CareNeT
Package : non disponible

Version 4.01

Version enregistrée

Numéro de licence : xxxxx?
Code d'identification : Cyyyyy

La version actuelle du programme
de mise a jourd de V-STATS peut
étre téléchargée du site
registration.sentec.com/downloads

Version 4.01

Version enregistrée

Numéro de licence : xxxxx
Code d'identification : Cyyyyy

La version actuelle du programme
de mise a jourd de V-STATS peut
étre téléchargée du site
registration.sentec.com/download

updatervstats.zi

Package V-CareNeT : non activéb

Code d'enregistrement V-CareNeT
Package : non disponible

Pour activer V-CareNeT Package voir
le menu Outils/Activation V-CareNeT
Package

s/updatervstats.zip

Package V-CareNeT : activé
(licence pour kk lits)

Code d'enregistrement V-CareNeT
Package : Ckkzzzzz¢

Mettre a niveau V-CareNeTPackage®

2 Le numéro de licence n'est pas disponible aprés la mise a jour de V-STATS 2.02h ou d'une version ultérieure vers

V-STATS 3.02

b Indique Test prolongé de la fonction V-CareNeT pendant un test prolongé de la fonction V-CareNeT (voir 15.4). Pour
I'activation du module V-CareNeT, voir 3.6 et 15.2.
¢ Les deux premiers chiffres (kk) aprés la lettre C correspondent au nombre de lits/patients inclus dans le code
d'enregistrement V-CareNeT Package utilisé pour activer/mettre a niveau le module V-CareNeT. Par exemple, le code

C2000450208 inclut 20 lits/patients.
d \Voir aussi 3.5.
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e Cliquez sur le lien Mise a niveau V-CareNeT pour ouvrir la boite de dialogue Mise a niveau V-CareNeT (voir 16.6.1).
Elle comprend toutes les étapes et les informations nécessaires pour la mise a niveau d'un module V-CareNeT déja activé
pour obtenir un nombre de lits/patients plus élevé.

Remarque : vous pouvez copier les informations imprimées en rouge et en gras dans le tableau ci-dessus en cliguant
dessus.

Remarque : Le code d'identification est le mot de passe usine par défaut requis pour accéder aux boites de dialogue
Profils/Réglages SDM (voir 13.2), Fonctions spéciales (voir 8.1) et Réglages V-STATS (voir 12.1). Le code
d'enregistrement V-CareNeT Package est le mot de passe usine par défaut requis pour accéder aux boites de
dialogue Réglages V-CareNeT (voir 12.2) et Editer noms d'hdte/dappareil SDM (voir 14.5.1).

16.6.1 Boite de dialogue Mise a niveau V-CareNeT

Pour ouvrir la boite de dialogue Mise a niveau V-CareNeT, utilisez le sous-menu Aide/Info pour ouvrir la boite de dialogue
Infos produit (voir 16.6), puis cliquez sur le lien correspondant.

[ | = |

Mize a niveau V-CareMeT | J

Votre licence V-CareMeT supporte actuellement un maximum de 20 lits / patients
pouvant étre monitorés simultanéments.

Pour mettre & jour le nombre de lits [ patients désirés de votre V-CareMeT
vous dever générer un code correspondant
Pour cela, vous avez besoin du
Numéro licence : 20150822
Code d'identification : (5235401707261
Code d'enregistrement du V-CareNeT actuel: C2001443209
Mouveau code d'enregistrement du V-CareMeT (& acqueérir)

Lorsque vous demandez un nouveau code d'enregistrement a votre
fournisseur SenTec ou SenTec {www.sentec.com) merd dindiquer
le nombre de lits [ patients et d'envoyer une capture d'écran de cette fenétre,

LUne fois votre nouveau code d'enregistrement au V-CareMeT recu, vous pouvez
genérer un code de mise a jour vous-méme sur la page web ;
http: fjreqistration. sentec.comfvstats CPIUC. himl

Entrer le code de mise a jour V-CareMeT dans le champs d-dessous et
dliquer sur Mettre a jour V-CareMeT™

Code de mise & jour V-CareMeT

I O Mettre & jour V-CareMeT I

@ Annuler H P Aide J

Si votre module V-CareNeT est déja activé et vous souhaitez faire une mise a niveau du nombre maximum de lits/patients
pour lesquels vous pouvez effectuer un télémonitorage simultané, il vous faut obtenir un nouveau Code d'enregistrement
V-CareNeT Package (CPRC) pour le nombre de lits/patients correspondant. Lorsque vous commandez un nouveau CPRC
auprés de votre représentant SenTec local, indiquez le nombre de lits/patients et envoyez-lui une copie d'écran de la boite
de dialogue Mise a niveau V-CareNeT. Une fois votre nouveau CPRC regu, vous devez générer le code de mise a niveau
V-CareNeT Package (CPUC) correspondant sur le site Web _registration.sentec.com/vstats_CPUC.html. Pour mettre a
niveau le module V-CareNeT, vous devez saisir ce code CPUC dans le champ correspondant de la boite de dialogue de
mise a niveau V-CareNeT Package dans V-STATS.

L

Remarque : apres la mise a niveau de votre module V-CareNeT, il est a tout moment possible de remettre a niveau
V-CareNeT pour la prise en charge d'un nombre de lits/patients plus Eleve.
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